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Els6 fejezet

Sapadt Uresség nyujtdézott a lathataron. A sarkvidéki éjszaka
sotétségét csak a siri felh6burok és a hd kdzott csapdaba esett
vilagossagfoszlanyok torték meg. A nap nem latszott, elbujt, hogy
legkbzelebb csak a tavasz kdzeledtekor mutassa meg magat. Az
észak fel6l tamado erds szél sebzett élélényként Gvoltott, mintha a
levegbnek is irtézatos fajdalmat okozna a hideg. Finom porhd,
acélkeményre és Uvegszilank élességlire fagyott pici pihék
kavarogtak megfoghatatlan korbacsszijakka egyesilve a jeges
puszta folott orvénylé Iégaramlatokban.

Taro, hogy megvédje az arcat a széltél és a hidegtdl, lehajtott
fejjel kinlodott elére a pusztaban. Nem latott elég messzire ahhoz,
hogy pontosan tudja, merre halad, de hiaba volt erétlen a fény
hiaba fujta a szél a havat, a menekulé allat nyomait nem tévesztette
szem eldl.

A szél halmokba hordta a havat, és azok hamar jégbuckakka
fagytak. Taro ezen a foldszilard, fehér takaron lépkedett, amelyre
nehéz csizmaja nem Utott mélyebb nyomsebet, mint a rénszarvas
laba.

A rénszarvas pataja (amelyet az evolucio ugy alakitott ki, hogy ne
csusszon meg a jégen) itt-ott felszaggatta a gyorsan fagy6 holepel
felszinét. A mélyedésekbe ujabb friss, még puha pelyhek hullottak,
apré orvényekké valva kavarogtak egy darabig, majd kristalyokka
keményedve rafagytak a néhany centiméter atméréji lyukak
oldalfalaira és fenekére.

Taro tudta, el6bb-utobb meg fogja talalni elkdédorgott
rénszarvasat. Gyanitotta, hogy az allat akkor mar nem fog élni. Egy
egeészseges szarvas sosem vagna neki céltalanul a tajganak, nem
tavolodna el a csordajatol. A beteg allatok pedig gyengék, hamar
elhullanak.

Tisztaban volt azzal, hogy a rénszarvas mar halott lesz, amikor
megtalalja, mégis meg kellett keresnie: A beteg allatok husat persze
nem lehet megenni, de a béruk és csontjuk még jo lehet valamire.

Persze akkor sincs nagy baj, ha elveszti a nyomot és



visszafordulasra kényszerul. EI6bb-utdbb ugyis rabukkan a tetemre.

Egy melegebb klimahoz szokott ember talan 6rokre lemondana a
szarvasbérrdl,  kijelentené, hogy a természetes bomlasi
folyamatoknak  koészonhetéen egy-két hét leforgasa alatt
hasznalhatatlanna valik. Taro azonban tudta, Szibériaban ez nem
igy van. O itt nétt fel, ezen a pusztan, itt toltétte egész életét, és
megtanulta: errefelé soha, semmi sem rothad meg, itt nincsenek
ragadozok és dogevok, amelyek megcsonkitanak a tetemet. A
holtak ezen a vidéken akar évezredeken at érintetlendl
heverhetnek. (A kbzelben egyszer talaltak egy mamuthullat; a hust
felolvasztas utan nyugodtan el lehetett fogyasztani.)

A szeme sarkabol meglatott valamit. A jég folott... megmozdult,
atsuhant valami. Taro felemelte a fejét, és pislogva az égre nézett.

A felh6k folott mozgott valami. Mozgott és ugy ragyogott, hogy
fénye keresztllhatolt a szlrke légtdmegen.

Talan egy uj amerikai repul6gép kozelitette meg a hatar vonalat?
Evek o6ta pletykaltdk mar, hogy az amcsik megépitettek egy
"Aurdra" nevl gépet, ami minden orosz védelmi vonalon képes
keresztulhatolni. De nem, ez nem lehetett az Aurdra — az allitélag
olyan magasan és gyorsan repul, hogy a foldrél, szabad szemmel
semmit sem lehet latni bel6le.

A fény fokozatosan er6sodott, egyre lejjebb ereszkedett a felh6k
kozott. Hihetetlen sebességgel mozgott.

Nem lehet mas, csakis az Aurdra, gondolta Taro. Nincs semmi,
ami ilyen gyorsan repulne. Orosz repul6gépeket sokszor latott mar.
Orkoddtek. manéverezgettek, embereket és utanpotlast hoztak az
olajvezetékekhez és a jamali olajmez6 Aszjima kornyéki
furétornyaihoz, szivattyuihoz. Azok kozul egy sem mozgott ennyire
sebesen...

A repulé targy hirtelen narancsszind langgomb formajaban
kivagodott a felh6k kozll. A sapatag tajon élénk, meleg arnyalatok
omlodttek végig. Gép volt, legalabbis ugy bémbdlt. Taro még nem
latta tisztan, de a hangjat mar hallotta. Olyan er6szakosan nyomult
elére és lefelé, hogy a levegd széthasadt elétte.

.Hatalmas volt, és hangosabb a legvadabb viharnal, amit a fiu
valaha atélt. Tisztan latszott: felforrésitja maga mogoétt a leveg6t. Mi
lehet az, ami felmelegiti a szibériai telet? Egyaltalan: létezik
ilyesmi?



Nem, ez egyszerlien Lehetetlen, gondolta Taro.

A targy slvitd zaja nesz volt ahhoz a robajhoz képest, ami akkor
hallatszott, amikor hozzacsapddott a jégtakardval boritott foldhoz.

Taro megfordult és a gép utan bamult.

A latéhatar langsargava valtozott. Taro szinte érezte a felcsapd
oriasi tiz melegeét.

A gép nem leszallt, hanem lezuhant. Taro ebben egészen biztos
volt. Ha az amerikai Aurdra kémrepulé volt, akkor a moszkvai
hatésagok minden bizonnyal tudni akarnak réla. A hosszu
hideghaboru ugyan mar véget ért, de ez nem azt jelentette, hogy az
orosz hadsereg vezet6i kihagynanak egy ilyen alkalmat.
Szives-0romest atvizsgaljak majd a szupertitkos amerikai technikat.
Az orosz kormany azt sem banna, ha szerezhetne par moralis
jopontot az amerikaiakkal szemben. Egy udvarias panasz az
amerikaiakra, akik kémkednek a békeszeretd, posztkommunista
Oroszorszag teruletén, egy megfelel6 hangvétell tiltakozas, és a
jenkik, ha nem akarnak rossz szinben feltinni a vilag el6tt, csak
egyet tehetnek: néhany kereskedelmi koncesszioval kiengesztelik
az oroszokat,

Lehetnek tuléldk is, és egy hdsiesen végrehajtott mentéakcidbol
nem csak Oroszorszagnak, de személyesen Tardnak is rengeteg
elénye szarmazna. Hires lenne, talan még Moszkvaba is elvinnék,
kitintetést vagy valami hasonlét kapna. Rénszarvaspasztor volt,
elégedettnek vallotta magat, de azért szivesen belekdstolt volna a
nagyvarosi életbe, szivesen megismerkedett volna mindazzal, ami
kényelmessé teszi a modern vilagot.

Ha visszamegy a faluba, és ha véletlenul éppen mikaodik a radio,
értesitheti az aszjimai olajkutnal allomasozé katonai egységet. A
katonak aztan kikuldhetnek egy teherautét vagy egy helikoptert,
onnantél fogva pedig minden megy a maga utjan. De a visszaut
legalabb harom o6raig tartana, és ujabb egy oraba telne, mig a
teherautd vagy a helikopter megtalalja a lezuhant gépet.

Viszont ha rogton a gép felé indulna, masfél-két ora alatt
odaérne. A sérult tulélék szamara borzasztdan nagy jelentésége
van annak, hogy egy-két oraval korabban kapnak segitséget.
Persze, ha esetleg van valami értékes vagy hasznalhaté holmi a
roncsok kozott, a sebesultek varhatnak... Taro elhatarozta, el6szor
a zsakmanyt szerzi meg, csak aztan bajloédik az amcsi katonakkal.



Nekivagott a jégmezének, s feledve a szarvast, egyenesen a
narancsszinl ragyogas felé tartott. Az elkddorgott allat ugyis
kimulik, a hideg pedig ugyis megérzi a tetemét. A szibériai fagyban
minden konzervalodik.

Mar j6 egy 6raja gyalogolt a lezuhant gép felé, amikor megérezte
a meleget. El6szor arra gondolt, csak a képzelete jatszik vele, éber
almot lat, amiben a fészerep egy tabortlizé. A narancsszini fény
id6kozben kialudt, a langok lelohadtak, és mar csak a kozonséges
tereptargyak nyujtottak tdmpontot a tadjékozédashoz.

Taro fejcsovalva megallt. Nem, egészen biztos, hogy nem a
roncsokbol érkez6 hét érzi. A gép még legalabb két kilométernyire
lehet téle, és mar elég régen lezuhant, a jégmez6 azodta
kiszippantotta bel6le a meleget...

Tovabbment. Tiz perccel kés6ébb mar nem tudta elhessegetni
magatol a gondolatot, ujabb 6t perc mulva pedig izzadni kezdett a
vastag prémruhaban. Hatralokte a csuklyajat. A homlokan viz
csorgott.

Megtorpant. Pislogva kitorolte a szemébdl a veritéket. Még
mindig j6 egy kilométernyi tavolsagban volt a jeges pusztat
végigszel6, sebhelyszerl szakadéktol, de tisztan latta a mélyedést.
A szakadékkal nem volt semmi gond, pontosan olyannak latszott,
mint mindig. Valami azonban nem stimmelt...

Taro kimeresztette a szemét, és a szakadék szélén lévo
jégtakarora meredt. Csillogott, mint mindig, csak éppen nem ugy,
nem olyan fagyos-keményen, mint ahogy szokott.

A jégtdomeg csillogasa a folyékony vizére emlékeztetett. Taro
homlokrancolva tovabbindult. Neéhany Iépés megtétele utan
letérdelt. Kesztylis kezével megérintette a talajt. Felemelte a kezét,
az ujjai végére nézett.

A barna bérkesztylin foltok sotétlettek. Nedves foltok. A jég
megolvadt!

A meleg amit érzett, nem alom volt, nem képzelgés. A forrésag
valoban létezett.

Nem tetszett neki a dolog. Nagyon nem. Olvado jég? Itt,
Szibériaban? A tél kdzepén? llyen irtézatos hét még egy lezuhané
amerikai csodarepul6 sem gerjeszthet!

Ritkan hasznalta a hatara vetett régi puskat, tulajdonképpen nem
is azért hordta magaval, hogy 16jon vele; a fegyver amolyan



statusszimbdlum volt a szamaéra: eszébe juttatta az embereknek,
hogy egy olyan férfi unokaja, aki a Nagy Honvéd6 Haboruban
harcolt a nacik ellen. ldekint a jegmez&kon nem éltek ragadozok, itt
ritkan fordultak meg vérengzé allatok, rossz szandéku emberek. (Az
Oregek ugyan sokat meséltek a farkasokrél, amelyek annak idején
oriasi falkakban koészaltak errefelé, de Taro gyanitotta, nem sok
igazsag van a dologban; sejtette, hogy a tehetetlen vének csak
azért agyaljak ki ezeket a torténeteket, hogy bizonyitsak valamivel,
egykor 6k is tetterds férfiak voltak.)

Taro a faluban megrendezett Unnepségek soran néha a
levegbbe durrantott 6romében, néha célba [6tt a gyakorlas
kedvéért, két alkalommal pedig megszabaditott a szenvedéstél
egy-egy serult rénszarvast, de onvédelmi célokra egyszer sem
hasznalta a fegyvert. Parszor mar vitaba keveredett masokkal, de
ilyenkor csak szdcsatat vagy legfeljebb dkoélharcot vivott.

Most azonban ugy érezte, sziksége lehet a puskara. 6vatos
mozdulattal ' kihuzta a prémtokbdl, és megvizsgalta. A fegyver —
mint mindig — tokéletes allapotban volt.

A puskat lovésre készen tartva kozeledett a szakadékhoz.
Ovatosan lépkedett, nehogy megcsisszon az olvadt jégen. Az a
dolog, ami meteorra valva lezuhant az eégbdél, a szakadék
belsejében ért foldet. Taro Osszerancolta a homlokat. Ismerte a
szakadékot; egy alkalommal éppen itt vesztett el egy szarvasborjat.
Hosszu, keskeny sziklas hasadék volt, de mégis tul széles és mély
ahhoz, hogy a ho betemesse. Nyaranta folydmederként északra, a
tenger iranyaba vezette a vizet, amit a jégtakaré izzadt ki magabal.

A szakadék falai veszélyesek voltak; a kOsziklakra vastag és
csuszos jég- és hoérétegek rakddtak. Ha egy ember vagy egy allat
tulsagosan kozel merészkedett a pereméhez és belecsuszott,
Orokre az aljan maradt.

Taro tudta, ha a lezuhant targy odalent van, nehéz dolga lesz a
mentbéknek. Komor arccal lelassitotta a Iépteit.

A latétere legszéléen megmoccant valami. Taro meglepetten
oldalra fordult és raemelte a puskajat a...

Semmi. Semmit sem latott; a jégmez6 Uresen nyujtézott.

Taro pislogva gondolkozni kezdett, és hirtelen... valami
megmozdult mellette. Arrébb rantotta a fegyver csévét. Mintha egy
tukorképet latott volna a jégen.



De minek a tikorképét? Aztan...

Fény villant. Harom mozgd, vords potty kuszott végig a jégen,
olyan gyorsan, hogy szinte latni sem lehetett merre tartanak. A
pottyok felkapaszkodtak. Taro testére, egészen a homlokaig, majd
alakzatba rendezd6dtek: egy szabalyos haromszog csucsaiva valtak.
Taro érezte a forrosagukat, latta a voros fénysugarakat, azt viszont
nem, hogy honnan érkeznek. Fogalma sem volt réla, mik lehetnek.
Mintha a leveg6 egy bizonyos, sir( foltjaban lett volna a forrasuk...

A felvillano kékesfehér fény szikrazéva valtoztatta a havat és a
jeget.

Es Taro tébbé mar semmit sem érzett.

Masodik fejezet

Ligacseva hadnagyné hat honapja érkezett az allomasra, és ugy
érezte, remekul beilleszkedett. Ez volt az elsé parancsnoki
megbizatasa, 6 iranyitotta azt a kis hely6rséget, amely a jamali
olajmezd  keleti peremén |év6 Aszjima telep 12-es
szivattyuallomasan teljesitett szolgalatot. A helyérség katonainak f6
feladata az volt, hogy jelenlétukkel elvegyék az allomason dolgozé
tucatnyi olajmunkas kedvét a sztrajktdl. Ezenkivil meg kellett
akadalyozniuk, hogy a kornyékbeli  rénszarvaspasztorok
O0sszeverekedjenek a munkasokkal, és nyitva kellett tartaniuk a
szemuket, nehogy az amerikaiak a sarki jégmez6k iranyabdl
tamadast inditsanak az orszag ellen. Ligacsevanak kellett
gondoskodnia arrél is, hogy senki ne kovethessen el
szabotazsakciot az allomas és az olajvezeték egy bizonyos
szakasza ellen:

Persze a munkasoknak eszukbe sem jutott a sztrajk, és
terroristak vagy tamadoé amerikai csapatok sem bukkantak fel. Ami
pedig a pasztorokat illetii nem verekedtek 6ssze azok senkivel,
orultek; ha kaptak a munkasoktodl egy kis potya piat.

Ligacseva munkaja tehat nem volt nehéz, nem kellett
megvaltania a vilagot, vagy megvédenie a hazajat. De mi egyebet
varhatott volna egy fiatal hadnagyocska, akinek még nem nyilt
lehet6sége arra, hogy megmutassa, mire képes? Itt, az unalmas



északi hatarszélen nem sok alkalom kinalkozott a héstettekre.

A munka konnyd volt, de ez nem jelentette azt, hogy
Ligacsevanak nem akadtak problémai. Az allomason &6 volt az
egyetlen nd — amikor megérkezett, sejtette, hogy ebbél még gond
lesz. A régi Szovjetunidéban legalabb latszatszinten létezett a nemek
egyenlésége, a modern Oroszorszagban azonban mar senki sem
foglalkozott ilyesmivel. Egy nd. egyedul ennyi férfi kozott,
szamithatott ra, hogy szembe kell néznie néhany
kellemetlenséggel. Féleg akkor, ha hatalom van a kezében.

A neme az els6é id6ben okozott néhany nehézséget, de
Ligacseva mindent elintézett. Egyszer s mindenkorra. Sikerilt
elkertlnie, hogy megerdszakoljak, és sikerult elérnie, hogy
keménynek tartsak. Fokozatosan egyre tobb tekintélyt szerzett
maganak, de ezért cserébe aszexualisan kellett viselkednie: nem
engedhetett meg maganak egyetlen rovid romancot sem,
apacaként élt. Ezt az arat azonban szivesen medfizette, hiszen a
karrierjérdl volt szo.

Egy id6 utan mindenki megtanulta, hogy merre hany lépés. A
helyérség katonai — ugyanugy, ahogy Ligacseva érkezése el6tt
tették — rendszeresen eljartak a bennszulott rénszarvaspasztorok
falujaba, és megfizették a csinos (vagy éppen nem tul csinos)
Ozvegyasszonyok szolgalatait. Ligacsevat nem molesztaltak, de
nem is kdzositették ki. A hadnagyné a kozdsség részéveé valt. Oriilt
ennek; a szexualis absztinenciat még csak-csak elviseli az ember,
de a magany ezen az isten hata mogotti vidéken mindennél
rosszabb lett volna.

Ligacseva ugy bant, ugy viselkedett a férfiakkal. a munkasokkal
és a katondkkal, mintha koézuluk valé lenne, de természetesen
mindig éreztette veluk, kinek a legmagasabb a rangja a
tarsasagban. Tortént néhany aprébb Osszetlzés, de mindig sikerult
elsimitania a nézeteltéréseket. Kemény szavakkal vagott vissza a
durva megjegyzésekre, hidegverrel leallitotta meég a részegeket is,
és kivételesen ugyesnek bizonyult a focimeccsek soran — mindez
elegendd volt ahhoz, hogy ne csak a feljebbvalonak jaré tiszteletet,
de a bajtarsi elismerést is kivivia maganak.

Mindent 6sszevetve: jol beilleszkedett. Elégedett volt. Senki sem
kérddjelezte meg a tekintélyét, és senki sem probalta megkerulni 6t.
Mindenrdl tudott, ami az allomas kornyékén tortént, kulonds



tekintettel azokra a dolgokra, amelyeknek katonai szempontbdl
jelentéséguk lehetett. Példaul amikor az allomas szeizmométerei
rezgéseket észleltek a f60cs6vezetek kozelében, az Ugyeletesek
azonnal értesitették.

El6szor nem egészen értette, hogy mi koze lehet a dologhoz. Mi
a fenéért tartnak katonai szempontbdl fontosnak egy foldrengést? A
hirhoz6 nem adott magyarazatot, de valtig allitotta, hogy a
hadnagynak mindenképpen at kell mennie a kis tudomanyos
kutatoallomasra, és beszélnie Dr. Sobcsakkal. Ligacseva veégul
raallt a dologra. A tél mar beallt, a sétalgatasrdl rég le kellett
mondani, és alig volt egy-két olyan dolog, amivel az allomas falai
kozott agyon lehetett csapni az idét. A nyari focimeccsek emlékké
fagytak, a paranyi konyvtarban pedig mar rég nem akadt olyan
érdekes konyv amit ne olvasott volna. Nem igazan kedvelte Dr.
Sobcsakot, de egy kis csevegés a tuddssal... nos, unalomzének
ez is megteszi.

Komotosan felvette a kabatjat. A hirhozo turelmetlendl figyelte.
Ligacsevanak o6romet okozott, hogy bosszanthatja a fickét, aki
egyre idegesebben nézte, ahogy begombolja a kabatot és lesimitja
a gallérjat, amin ott voroslottek a rangjelzés savjai.

Amikor befejezte az 6ltézkddést, hirtelen megfordult és félretolva
maga eldl a hirhozot, kimasirozott a helyiségbél. A férfi oldalra
tantorodott.

A kabatot nem csak azért vette fel, mert meg akarta pengetni a
hirhozé feszllt idegeit. Az allomas épuleteit — a munkasok
szallasat, a katonak barakkjait, a kazanhazat, a raktarakat és a
tudomanyos allomast — 0sszekotd folyosolabirintust harom méterrel
a ho alatt épitették ki, de nem fltotték, igy a hémérséklet egyes
szakaszokon jéval a fagypont alatt volt.

A hadnagy furge I|éptekkel haladt az alagutban. A gyors
mozgasnak két célja volt: magabiztosnak és hatarozottnak akart
latszani, és igy nem érezte annyira a hideget.

A tudomanyos allomas a komplexum legészakibb csucskében
volt. Ligacsevanak jokora utat kellett megtennie, és kdzben alkalma
nyilt arra, hogy végiggondolja Sobcsak lizenetét.

— Szeizmikus mozgas — mondta a hirhozo.

Ez meg mit jelenthetett? Foldrengés? Mi kéze neki ehhez? Ha
megmozdult a fold vagy a jégtakard, akkor esetleg megsérulhet az



olajvezeték. Na és? A katondknak ezzel semmi dolga sincs.
Sobcsak jobban tette volna, ha Gajcsevet, a munkavezet6t riasztja,
aki kikildhet az érintett terlletre egy munkasokbdl allé
felderitbosztagot, vagy — ha szlkség van ra néhany szerel6t, akik
megszuntetik a problémat.

Ha pedig a rengések nem tettek kart a vezetékben, kit érdekel,
hogy megmozdult a féld? Ha esetleg a jégtakaréval tértént valami,
az még kevésbé fontos. Ligacseva parszor mar végighallgatta
Sobcsak kisel6adasait a miszerekrél, amelyek képesek érzékelni a
jégburok mozgasait és az olvadast. Talan errél van szé most is?
Olvadni kezdett a jég? Két honappal a nyar elétt egy kicsit furcsa
lenne, de... Miért kell ehhez éppen 67?

Ligacseva az alagut végéhez ért, és belépett a tudomanyos
kozpont el6terébe. A betonfalu helyiségben ugyanolyan hideg volt,
mint az alagutban. A rideg, Ures szlrkeséget csak a sarkokban
kupacokka halmozdédott szemét torte meg. A falakon hat acélajto
feketéllett. Ezek kozul négyet sosem nyitottak ki; a tudomanyos
allomas bizonyos részeit senki sem hasznalta. Rég elmultak mar
azok az id6k, amikor az allam — a szovjet allam — megengedhette
maganak, hogy tucatnyi tuddst dolgoztasson egy ilyen apro szibériai
allomason. Oroszorszag anyacska nem rendelkezett olyan anyagi
forrasokkal, mint valamikor a Szovjetuni6, igy az egykori
tudoscsapat létszamat le kellett csokkenteni. Persze nemcsak
anyagi okok miatt tértént valtozas: a tuddésok hazatértek fliggetlen
allamma valt szuléfoldjukre, vagy jobban fizetett allast talaltak
maguknak a régi szovjet blokkon kivli, esetleg fontosabb pozicidba
kerultek vagy atvezényelték 6ket a hazatér§ ukranok, kazahok és
litvanok, a kulfolddon szerencsét prébalé oroszok helyére.

A régi csapatbdl egyedul Sobcsak nem hagyta el az allomast.
Hivatalosan azért maradt, mert az orosz allam olajtarsasaganak
szuksége volt egy tuddsra, egy geoldgusra, aki figyeli a miiszereket
és Orkodik a vezeték folott — Ligacseva azonban gyanitotta, hogy
inkabb azért nem ment el, mert senki sem tartott ra igényt.
Alacsony, nyeszlett, vastag szemuveget és csunya bajuszt viselo
emberke volt, fontoskodd okostojas. A hadnagynd, valahanyszor
ranézett, mindig arra gondolt, hogy tudésnak is olyan hitvany lehet,
mint férfinak.

Ligacseva kinyitotta a geologiai megfigyel6-helyiségre nyild ajtot.



Meleg levegd csapott az arcaba. Sobcsak megprobalta kellemessé
tenni pici birodalmat, és mivel a régi parancsot, miszerint a
kazanban termelt hdvel els6dlegesen a tudosok igényeit kell
kielégiteni, sohasem vontak vissza, lehetésége is nyilt a flitésre.

A geologus megfigyel6-helyisége tagas terem volt, de szinte
lépni sem lehetett, annyi mlszert zsufoltak 6ssze benne. Sobcsak a
terem Kkozepén, KkijelzGkkel és monitorokkal, kapcsoldkkal és
vezérl6tarcsakkal korulvéve, egy forgdszéken tronolt. Felnézett
Ligacsevara. Az arca olyan riadt volt, hogy a né kis hijan felnevetett.
A szemuveg lencséi hatalmasra nagyitottak a gyongyszerd,
rémulettdl kitagult szemeket. A bajuszcsokevény alatt idegesen
remegett a fels6 ajak. A keskeny csapott all és a vékonyka toka
meég sosem volt petyhudtebb.

— Ligacseva hadnagy! — kidltott fel Sobcsak. — Oriildk, hogy itt
van. Jgjjon, nézze csak!

Ligacseva egy iratszekrény és egy konzol kozott atfurakodva
elérébb lépett, hogy lassa, amit Sobcsak meg akar mutatni neki.

A férfi az egyik mlszer hengerei kozott tekeredd papirszalagra
mutatott, amelyre egy automata karhoz rogzitett toll szabalytalan
vonalakat rajzolt. A grafikon egyik gorbéje joval magasabb volt a
tobbinél. A néhany perccel korabban tortént kilengés utan az
automata toll Ujra a megszokott tartomanyban huzta a vonalait.

— Ez mutatja a szeizmikus tevékenységet? — kérdezte Ligacseva
az érdekl6dés legcsekélyebb jele nélkul.

Sobcsak csodalkozva meredt a nére.

— Szeizmikus tevékenység? O, nem, nem! — mondta. Azt az a
masik gép rogziti. — A helyiség tulsé végében all6 miszerekre
mutatott, majd ratette az ujjat a szabalytalan grafikonra. — Ez a
sugarzasi szintet rogziti.

Ligacseva dobbenten pislogott. — A... micsodat?

— A sugarzast — magyarazta Sobcsak. — A radioaktivitast.

Ligacseva azt hitte, nem hall jol.

— Mirél beszél? — kérdezte idegesen.

— Errdl — mutatott a férfi a grafikon legmagasabb pontjara. —
Err6l, hadnagy Fogalmam sincs, mi ez, az viszont biztos, hogy
tortént valami. Valami, aminek hatasara a fold innen husz
kilométerre, északi iranyban megrengett. Valami, ami megnovelte a
radioaktivitas szintjét. Az... esemény Ota a sugarzas a szokasos



érték négyszerese.

— A négyszerese? — kérdezte Ligacseva, és megérintette a
papirszalagot.

— Igen — mondta Sobcsak. — A négyszerese.

— Most gondolom azt akarja, hogy menjek oda az embereimmel,
és deritsem ki, mi sugarzik ennyire.

— Igen! — helyeselt Sobcsak.

A nd a grafikonra bamult. Barmi legyen is odakint, veszélyes
lehet. Elképzelni sem tudta, mi torténhetett. Amerikai tamadas?
Lezuhant az egyik szatellit?

Barmi is tortént, a dolog eseménynek mindsul. Talan az lenne a
legjobb, ha azonnal jelentést tenne Moszkvanak, és megvarna a
parancsokat...

De hogyan jelenthetne, amikor eddig csak egy régi miszer
jelzése a bizonyiték arra, hogy valami tortént? A moszkvai
hatosagok valdszinileg azt mondanak, hogy a berendezés
megbizhatatlan, és ugyet se vessen az egészre. Sobcsak ugyan
rendszeresen megkapja a fizetését, de ettdl figgetlenul — Ligacseva
ezt biztosra vette — a moszkvai féokosok kodzll senki sem adna a
véleményére. Ami pedig 6t illeti... Nos, egyetlen tabornok sem
kildené ki a Jamal-félszigetre azt a fiatal tisztet, akinek a karrierjét
egyengetni kivanja. Ponomarenko — az altdbornagy aki iderendelte
6t — sohasem tett olyasmit, ami arrdl arulkodott, hogy figyelembe
veszi az ilyen hadnagyocskak javaslatait €s észrevételeit.

Ha viszont kiviszi oda az embereit, és a sajat szemukkel latjak,
hogy mi tortént... Nos, ezutdn mar nem lehet figyelmen kivil hagyni
a jelentését. Ha féltucatnyi szemtanu igazolja, hogy van valami
odakint, akkor mar senki sem mondhatja, hogy a jelenség csak
Sobcsak képzeletében létezik, vagy hogy egy 6sdi milszer rajzolt
ostoba vonalakat.

Ligacseva tudta, azok, akik mindig arra varnak, hogy az eldljaroik
mondjak meg nekik, mit tegyenek, nem jutnak feljebb egyhamar a
ranglétran. igy van ez az egész vilagon, igy van a posztszovjet
orosz hadseregben is.

— Jol van — dontott. — Pontosan meg tudja hatarozni, hogy hol
van ennek a rejtélyes radioaktiv sugarzasnak a forrasa?



Harmadik fejezet

— Odakint minusz harmincnégy fok van, és megint havazik —
kozolte Szalnyikov mikdzben megigazitotta a derekan a fegyverét,
és a sapkaja utan nyult. — Az id6jaras éppen megfelel egy rovidke,
alig husz kilométeres sétahoz... igy van, Dimitrij?

Dolzsikov felhorkant.

— O, igen, Pjotr, tényleg kellemes lesz! — fujtatott, mikézben
felrAngatta a labara a bakancsat. — Ugy oriilék, hogy ki kell
mennunk erre a kis portyara! — Dobbantott egyet, hogy a laba a
helyére csusszon a bakancsban. — Azért kivancsi lennék, Pjotr,
hogy hiin imadott Sobcsakunk mulszerei akkor is ilyen érzékenyek
lennének-e, ha neki személyesen kellene utananéznie minden
nyamvadt féldmozgasnak.

— Ne bantsd a mokust, Dimitrij — szélalt meg Utkin. Felnézett az
AK-74-esérél. — Hanyszor fordult el6 eddig, hogy Sobcsak kikuldott
minket? Az elmult egy évben kétszer. Legfeljebb haromszor.

— Es hanyszor fordult el, hogy talaltunk is valamit? Dolzsikov
felallt és a kabatja utan nyult. — A multkor, ugy emlékszem, azért
kellett kimennink, mert egy rénszarvas felrigta Sobcsak egyik
szeizmografjat. Milyen fontos volt, hogy kideritsuk, mi tortént! Aztan
persze az egeészet jelentenilk kellett Moszkvanak.

— Most biztos mas a helyzet, Dimitrj — mondta Szalnyikov
vigyorogva. — Lehet, hogy most egy amerikai rénszarvas kémkedik
utanunk! — Osszecsapta kesztylis kezeit. — Egyaltalan, ki kiildétt ki
minket? Sobcsak, vagy a batrak batra, Ligacseva hadnagy?

— A hadnagy legalabb vellink jon — morgott Dolzsikov mikézben
begombolta a kabatjat. — Sobcsak viszont itt marad a kuckdjaban,
ahol egész nap azokat a francos miszereket bamulja.

— Sobcsak azért bamulja a miszereket, mert ez a dolga! kialtott
be az ajtobdl Ligacseva hadnagy — A mi dolgunk pedig az, hogy
kideritsuk, mi okozza a rendkivuli jelenségeket. Pofazast
abbahagyni! Mozgas! Kifelé a kocsihoz!

Utkin és Szalnyikov azonnal kiszaguldott a kapu el6tt allé
hojarganyhoz. A tdbbiek még megrantottak egy-egy hevedert, a
helyére pockoltek egy-egy gombot. Ligacseva a nyitott kapubdl
figyelte Oket. H6szemlvegét az arcara huzta, nehogy a katonak



kiolvashassak a szemébdl, mi jar a fejében.

Nekik fogalmuk sem volt arrdl, miért kell kimennitk a jegmezére,
miben kulonbozik a legutoljara érzékelt foldmozgas az Osszes
tobbitdl. Az adott kériimények kdzott senki sem varhatta el téluk,
hogy morgolddas nélkil végrehajtsak a feladatot.

Ligacseva tisztdban volt ezzel, de nem latta okat, hogy
felvilagositsa 6ket. Ha morognak, hat csak csinaljak. Nem szélt az
embereinek a radioaktivitasrél, mert nem akarta megrémiteni 6ket.
A katonai nem csatakban edz6dott harcosok voltak, ket nem
keményitette meg a félelem, 6k nem tudtak félresdpdrni a rettegést.
A legtobbjuk még gyerek volt, tizenkilenc év koruli kolyok. Mieldtt
kivezényelték 6ket a sarkkdrre csupan néhany hetes specialis
felkészitésen vettek részt, a tudomanyokhoz pedig kézik sem volt.
Ligacseva ugy érezte, még mindig jobb, ha elégedetlenkednek,
mintha tudatlansaguk és tapasztalatlansaguk miatt panikba esnek.

Gyerekek, gondolta Ligacseva keserlen, akik bator
hadnagyukkal az élen atvagnak a jégmezén. O mar nem volt
gyerek, mégis itt kellett lennie. A karrierje a jelek szerint verembe
zuhant. Jégverembe...

Még mindig tisztan emlékezett arra, amit Ponomarenko
altabornagy mondott neki azon a napon, amikor kikuldte 6t Aszjima
mellé:

— Ez egy nagyon fontos poszt, Ligacseva. Ha jol végzi a
munkajat, talan a maga szamara is lesz hely a szarnysegédei
kozott.

O, milyen leereszked6en mosolygott! Hely a szarnysegédei
kozott. Aha. Hamarabb terem narancs Szibériaban! Ponomarenko
pontosan tudta, hova kuldi a fiatal hadnagyot. Félreallitotta, olyan
posztra helyezte, ahol nem szamit,

ha az ember hibazik, ahonnan sohasem szivaroghat ki a
balfogasok hire. Elklldte 6t a vilag végére, hogy senki ne vonhassa
felel6sségre ha a "partfogoltja" esetleg valami bajt csinal. Kézben
titokban nem gyd6zte veregetni a sajat vallat, amiért ilyen remekdal
megoldotta a helyzetet. Nyiltan nem akarta félreallitani Ligacsevat —
artott volna a népszeriiségének, ha ilyet tesz egy nével, aki sosem
titkolta demokrata beallitottsagat.

— Gyerunk! — kialtott ra Ligacseva az embereire. — A havazas
még orakig eltart, a hémeérseéklet egyre csokken. Hiaba varnank, a



helyzet csak romlik. Minél elébb elvégezzik a munkankat, annal
hamarabb visszatérhetnek a kartyajukhoz meg az livegeikhez.

A férfiak kivonultak az épulet elé, és felkapaszkodtak a
hojarganyra, amely valdjaban egy hobekékkel és Ilanctalppal
felszerelt traktor volt, amihez személyszallitasra alkalmas, bodegas
potkocsit csatoltak. A kormany mogott ulé Szalnyikov mar
beinditotta a motort. Amint az utols6é katona is felhuzta a labat a
jégrél, a sofér sebességbe tette a traktort. Az ormdtlan jarmi
elindult.

Ligacseva néman Ult Szalnyikov mellett. Kihajtottak az allomas
teriletér6l. Ahogy a hatalmas cs6vezeték kozelébe értek,
Szalnyikov kérdébn a hadnagyra nézett. A nd hatarozott
kézmozdulattal mutatta az iranyt. A katona bdlintott, és észak felé
forditotta a traktort. A cs6 mellett Iévé Szervizaton haladtak — nem
ez volt ugyan a legrévidebb ut a céljuk felé, de igy legalabb nem
tévedhettek el a sarkkori éjszakaban.

A vezet6fulkében csak Ligacseva és Szalnyikov Ult, a tobbiek a
potkocsiban kaptak helyet. A hadnagy sejtette, hogy a katonai mivel
toltik az id6t: vicceket és tragar torténeteket mesélnek egymasnak.
Nagyon meglep6détt volna, ha kiderdl, hogy egyiknek sem sikerult
felcsempészni a kocsira legalabb egy liter vodkat. Lelki szemei el6tt
megjelentek a fiatal férfiak, akik korbe-korbe adogatjak az Uveget,
és kdzben még véletlenul sem jut eszikbe az elél Gl6 parancsnoknd
meg a sofdr.

Ligacseva kinézett a kavargé hora és a hattérben terpeszkedd
jeges sotétségre, a csbvezeték magas beton- és acélbarikadjara,
amely elzarta elle a fako, fehér és szurke vilag felét. A traktor
reflektorainak fénykévéjében fel-feltin formak mdgul beszivargott
a fulkébe a kegyetlen hideg, a dermeszt6 tdamadasokat még a
maximalis fokozatra kapcsolt fitéberendezés sem tudta visszaverni.

Itt, a j¢gmezbn nevetséges, ostoba és szanalmas jatéknak tlnt a
moszkvai generalisok, politikusok és burokratak minden
mesterkedése, minden titkos vagy féltitkos mandvere. Itt nem
szamitott sem a karrier, sem a hatalom; itt az ember szamara
csupan egyetlen dolog volt fontos: az életben maradas.

— Itt — szolalt meg Ligacseva, amikor a cs6vezeték fekete
tomegén, a fehér-szirke vildag hattere elétt meglatta a
tizennyolcadik kilométert jelz6 voros foltot. — Itt forduljon keletre.



Négy kilométer. — Megveregette a térdén kiteritett térképét, aztan a
milszerfalba agyazott iranytire mutatott. — Négy kilométer —
ismételte.

Szalnyikov a térképre pillantott; majd a kulsé hémérdre nézett.
Habozva kibamult a keleten sotétlé Urességbe.

— Egyre... hidegebb van, hadnagy — mondta bizonytalanul. —
Minusz negyven fok. A hézapor egyre siriibb. Talan az lenne a
legokosabb, ha most visszafordulnank, és késébb... kés6ébb ujra
megprobalnank a dolgot...

— Mar csak négy kilométer van hatra, Szalnyikov — mondta
Ligacseva. Ugyelt ra, hogy a hangja ne csengjen bosszisan. —
Semmiség az egész. Elvezze a friss levegbét.

Szalnyikov valaszolni akart, de aztan inkabb a nyelvébe harapott
és hallgatott. Elkormanyozta a traktort a vezeték megnyugtatd
kozelségébdl, elindult a szibériai jégpuszta tdmornek tind
sotétsége felé. Ligacseva a hatizsakjaba nyult és el6vett belble
valamit. A legjobban annak orult volna, ha nincs szuksége a
targyra.

— Mi az? — kérdezte Szalnyikov, amikor észrevette a n6 kezében
a mlszert.

— Maga csak vezessen — mordult ra Ligacseva. Nem tartotta
fontosnak, hogy elarulja: egy Geiger-szamlalét szorongat.
Bekapcsolta a miszert. A szamlalé rovid bugast hallatot majd
elnémult. A jelek szerint a sugarzas meértéke alig volt magasabb a
normalisnal, tehat egyenlére nem jelentett veszélyt, a katonakra.
Ligacsevaban feltdmadt a remény Lehet, hogy id6kézben elmult
annak a valaminek a hatasa, ami majd leugrasztotta a helyukrol
Sobcsak miiszereinek rajzkarjait. ..

A Szalnyikov ablaka mellett felszerelt kilsé hémérére nézett.
Minusz negyvenkét fok.

Valahol azt hallotta, hogy a motor acélja extrém hidegben
rideggé valik, és ugy megreped, akar a balsafa. Ha ez
bekovetkezik, ha el kell hagyniuk a jarmlvet... tizennyolc
kilométernyire az allomastol ebben a hoviharban. ilyen sotétben és
hidegben egyikuk sem jutna el élve a menedékbe.

A gondolattdl rancba szaladt a homloka, de nem szdlalt meg. A
kulsé hideg ellenére a motor hdmeérséklete még mindig a normalis
ertékhataron belll volt.



Néhany perccel késébb ujra ranézett a hémérdre. Elfordult, aztan
ismét a miszerre meredt. Képtelen volt felfogni a latvanyt.

Minusz huszonnyolc fok? De hiszen egy-két kilométerrel tavolabb
meég minusz negyvenkett6 volt!

Hogy lehet az, hogy itt sokkal melegebb van?

Felemelte és bekapcsolta a Geiger-szamlalét. A muiszer
megreccsent, a mutatoja kilendult majd visszatért a normalis
tartomanyba. A radioaktivitas itt magasabb volt a megszokottnal, de
még mindig nem lehetett veszélyesnek nevezni. A cigarettak,
amelyeket Ligacseva kislany koraban csent és szivott el, hosszu
tavon artalmasabbak voltak, mint ez a sugarzas.

De vajon mi az oka annak, hogy megvaltozott a hattérsugarzas
mértéke?

— Hadnagy! — kialtott fel Szalnyikov A hangja ideges, valahogy
természetellenes volt.

Ligacseva felnézett. Ahogy az ablaktorld lapatja lesoporte az
uvegrél a hopihéket, meglatta azt, ami megrémitette Szalnyikovot.

— Bozse mo;... Istenem!

Egy alacsony domb gerincének kozelében jartak. EIl6ttuk, a
dombtetdn, a reflektorok fénytdlcsérében a ho... vords volt. A sotét
foltokon mar ott fehérlettek a frissen lehullt pelyhek, de a vorosség
még mindig megdobbentden rikitonak latszott.

A vOros folt folott egy feketének latszo alak himbalézott a
szélben.

— Alljion meg! — Ligacseva feleslegesen adta ki a parancsot, mert
Szalnyikov mar masodpercekkel korabban lefékezett. — Ne allitsa le
a motort! — kialtotta a n6. "Tudta, ha a motor leall, idekint talan soha
tobbé nem lennének képesek beinditani.

Kinyitotta a vezetéfulke ajtajat és kimaszott. A hideg, akar egy
oriasi apalyhullam, kiszivta bel6le a meleget és az er6t.
Megremegett, a teste erblkodve probalt alkalmazkodni az Uj
kérilményhez. A fllébe Uvolté szél olyan hangos volt, mint a traktor
motorjanak kitart6 morajlasa. Nem, javitotta ki magat. Ez
hangosabb...

A hata mogott a katonak kiugraltak a potkocsibol. Valamennyien
a kezukben tartottak fegyveruket.

— Varjanak! — emelte fel Ligacseva a kezét. El6huzta a pisztolyat;
a kilenc milliméteres markolatanak érintése valahogy megnyugtatta.



Szalnyikov is kimaszott a vezet6fulkébdl, és AK-74-esét
szorongatva belépett a reflektorok fénypaszmajaba. Ligacseva nem
allitotta meg. Szalnyikov hatranézett a hadnagyara, majd amikor a
nd tovabbot intett, elindult elére.

A jégbdél egy majdnem fliggblegesen all6 pézna meredt ki, a
teteje j6 harom méterrel emelkedett a dombgerinc folé. Az
éjszakaban himbaldzo alakot a pdzna felsé végéhez kototték hozza.

Az alak... egy ember teste volt. A bokajanal fogva, fejjel lefelé
akasztottak fel a péznara. A kinyujtott karok ernyedten lelogtak, az
ujjak hegye a havat simogatta.

A fej hianyzott. A nyak végén vékonyka, veérvorés jégcsap
sotétlett. A test alatt, a havon jokora, fagyott-alvadt vértocsa
sotétlett.

Szalnyikov a hullara bamult, a fagyott tdécsara nézett, majd
megvizsgalta a feketeség kérnyékén a havat.

— Labnyomok — mondta. — Labnyomok mindenhol; hadnagy.
Nagyok... Latja? — Ujra felnézett a tetemre. — Mi tortént itt? —
nyuszitette elvaltozott hangon.

Ligacseva nem valaszolt. Fogalma sem volt réla, mit mondhatna,
de az emberei el6tt ezt nem vallhatta be. Még nem. — Ki ez? —
kérdezte. — Felismeri valaki?

— Az egyik falubeli — mondta Utkin. — A ruhajan latszik. Ligacseva
a halott ember ruhajara nézett — csak ekkor débbent ra, hogy eddig
nem is a testet, hanem a reflektorok fényében pirosan csillogo, izz6
parazsra emlékeztetd vérfoltokat bamulta. A fej nélkali férfi valéban
olyan bérruhat viselt, mint a helybéli rénszarvaspasztorok.

— Ki tehette ezt? — kérdezte. furcsa gondolata tamadt. Lehet,
hogy a bennszllétteknek van valamilyen titkos torzsi ritualéja?
Elképzelhetd lenne, hogy a falubeliek valami 6rilt szertartas soran
embereket aldoznak a jégmez6k &si, brutalis isteneinek? Vagy
esetleg igy buntetik meg azokat, akik hibat kovetnek el?

— Ez Taro - allapitotta meg Szalnyikov.

— Honnan tudod? — kérdezte Dolzsikov furcsan recsegd hangon.
— Nincs is feje!

— Ott a puskaja — mondta Szalnyikov el6remutatva. — Ez Taro
fegyvere. Nagyon buszke volt ra, sosem adta ki a kezébdl.

A fejjel lefelé 16g6 hulla mdgott, félig a héba temetve egy régi,
mives vadaszpuska hevert. Ligacseva csak akkor vette észre,



amikor Szalnyikov rabokaott.

Ezek szerint, gondolta a hadnagy, elvethetjlik azt a lehetéséget,
hogy épeszi ember vitte véghez ezt a szornylséget. Csak egy orult
hagyna itt, a héban egy ilyen értékes targyat...

Egy 6rult... Tehat nem torzsi ritualérdl van szd, hanem egy
eszelds altal elkdvetett ocsmany blintettrél.

— Labnyomok? — kérdezte a nd Szalnyikovtdl. A férfi bolintott.

— Tobb szaz. — Szalnyikov koérllnézett. — Abba az iranyba
vezetnek. — Habozott. — Hadnagy... én még sosem lattam ilyen
nyomokat. Tul nagyok. Es van még valami... Karmos labaktdl
szarmaznak.

— Arra gondol, hogy valamilyen vadallat tamadott ra... taréra?
Milyen allat lehet az, amelyik poznara kotdézi az aldozatat?
Szalnyikov tanacstalanul ingatta a fejét.

— A nyomok... csizmas vagy bakancsos labaktol szarmaznak,
csak éppen... Olyan az egész, mintha a bakancsok elejébdl karmok
meredtek volna Ki.

— Lehet, hogy a gyilkosnak volt valamilyen idomitott allata — vélte
Ligacseva. — Szalnyikov kdvesse a nyomokat. Es legyen 6vatos!
Nem tudom, kicsoda, vagy micsoda jart itt, de az biztos, hogy
veszélyes: — A katonak felé fordult. — Utkin! Vetrov! Maguk
Szalnyikovval mennek. Ha latnak valamit, ami mozog, amit
furcsanak talalnak, azonnal nyissanak tizet. Ne kockaztassanak, és
ne tétovazzanak.

Utkin és Vetrov bdlintott. Vonakodva bar, de teljesitették a
parancsot: Szalnyikov mellé 1éptek.

— Maguk — nézett Ligacseva a tObbi katonara — segitsenek
levagni a testet. Visszavisszuk Tarét a népéhez.

A pdzna szilardan allt a jégben, és a férfiak kozott egy sem
akadt, aki felért volna a végéhez, hogy leoldozza a hullat. Két
katona végul, megemelte Taro fagyott testét, mig egy harmadik a
rohamtérével atvagta a zsineget.

A dolog tovabb tartott, mint Ligacseva varta. A legszivesebben
raorditott volna Kazarjanra, a t6rés fickéra, hogy igyekezzen, de
nem tette. Sejtette, hogy a penge a hidegben rideggé valt — elég lett
volna egy rossz mozdulat, és az acél eltorik. Ligacseva
megremegett, és Szalnyikov meg a masik két katona utan nézett.

— Ezt nézzétek, mekkora nyomok! — kialtott fel Utkin. Nem tudom,



ki jart erre, de az biztos, hogy oriasi termetl volt. Vetrov letérdelt a
nyomsor mellé. Megcsovalta a fejét.

— Nézd meg jobban — mondta Utkinnak. — A jég megolvadt a lab
alatt, aztan ujra megfagyott. Ezért latszanak ilyen nagynak a
nyomok.

Utkin a tarsara meredt.

— Tudod te, mekkora hé kell ahhoz, hogy megolvadjon a jég? —
Szalnyikovra pillantott, aki megallas nélkul tovabbment, majd ujra
Vetrovra nézett. — Olvadas ide vagy oda, ezek a nyomok
hatalmasak! Nézz csak rajuk!

Vetrov megvonta a vallat.

— Lehet, hogy tényleg nagyok — bdlintott. — Na és akkor mi van?

— A nyomok a kovetkez6 dombon tulra vezetnek — kialtott hatra
Szalnyikov. — Menjunk fel a gerincre, onnan talan tobbet lathatunk.
Gyertek!

A két katona kelletlenul kovette. Felkinlodtak a kovetkez6 domb
oldalan. Az emelkedd nem volt sem meredek, sem tul magas, a
szembdl fujé szél azonban megnehezitette a haladast.

— Kar, hogy nem hoztunk valami lampat — mormolta Vetrov —
Igen — bodlintott Utkin. — J6 lenne tisztabban latni a nyomokat.
Szerintem semmi sem tudja ugy megolvasztani a jeget, ahogy te
mondtad.

— Dehogynem! — valaszolt Vetrov — Csak tapogasd meg a
nyomokat! A jég mindegyikben olyan csuszés, mintha egészen friss
lenne.

Utkin lehajolt, és bedugta kesztylis kezét az egyik nyomba. —
Lehetséges — mondta végul. — De nem hiszem, Igor, hogy ettél
lennének ilyen nagyok. Szerintem egy valddi 6riast kovetink.

— Gyertek mar! — kialtott hatra Szalnyikov, aki kozben feljutott az
emelked6 tetejére. A domb valéjaban csak egy nagyobb ho- és
jégkupac volt; de igy is remek megfigyel6helynek igérkezett.

Szalnyikov megallt, és a szemét meresztgetve belekémlelt a
sotétségbe. Egy szdval sem utalt ra, de Vetrovhoz hasonldéan 6 is
banta mar, hogy nem hoztak magukkal lampakat. Az éjszaka nem
volt teljesen fekete, a felh6k és a fehér taj visszaverte és
felerésitette az égbdl leszivargdb kevéske fényt, a levegbben
kavargd h6 miatt mégsem lehetett tul messzire ellatni.

Eszrevett valamit, de nem tudta meghatarozni, mi lehet az. A



hoban huzédd egyenetlen, sétét vonal éppugy lehetett arnyék, mint
szakadék. Hiaba eréltette a szemét, képtelen volt megallapitani,
hogy a hasadék tényleg ott van-e.

Hirtelen radobbent valamire. lzzadt. Az arcan végigcsorgo
veritékcsdppek nem fagytak meg.

Levette a sapkajat, 0sszegylrte a markaban. A prémen nem
ropogott jég, nem fehérlett rajta horéteg.

A sapka nedves volt.

— Nagy isten...! — mormolta. — Ti is érzitek? Erzitek ezt a
meleget? — Belebamult a sététségbe. Honnan az 6rdogbdél ered ez
a meleg? Nem latott fényeket, sem tlzet.

A melegen kivil valami mast is megérzett.

— Valami van a kézelben — mondta. — Valami... Erzem... Hirtelen
elhomalyosult elétte a vilag. Nem a ho, nem az éjszaka, nem a szél
miatt.

— Mi a...? — kezdte, de nem fejezte be a mondatot. Eles
sikoltassal hanyatt vagodott és lecsuszott a jeges bucka oldalan.

Vetrov és Utkin, akik menet kdzben a nyomokat vizsgalgattak, és
nem nagyon figyeltek Szalnyikovra, a hang hallatan felkaptak a
fejuket. Vetrov oldalra ugrott, Utkin felemel te a karjat. Az utolso
pillanatban sikerilt elkapniuk a lefelé csusz6 Szalnyikov testét.

— Pjotr! — kialtott fel Utkin. — Mi...? — Valami meleg nedvesség
csorgott a kesztydje ala.

— Nézd az arcat! — nyogte Vetrov.

Szalnyikov arcanak bal felén, a pofacsonttdl a torokig két mély
parhuzamos vagas voroslott. A seb mély volt, a bér és a has aldl
kilatszottak a csontok. A széthasitott arcbdl vér omlott Utkin kezére
— ez volt az a meleg nedvesség, amit érzett.

— Mi vaghatta...? — Utkin felnézett a domb tetejére. Még latta a
lesujto pengék villanasat.

Vetrovnak még maradt annyi ideje, hogy egyszer felivoltson... '

o1l

Negyedik fejezet

Eppen feltették Taro fagyott testét a potkocsira, amikor
Ligacseva meghallotta a hangot. Gyenge volt és tavolrdl érkezett, a



szél is tompitott rajta, de igy is fel lehetett ismerni. Fajdalmas
sikolyvolt.

— Mi az isten...? — A n6 felnézett. A dombgerincen tuli
sotétségben kékesfehér fény villant. — Pjotr! — kialtotta.

Aztan eszébe jutott, hogy hol van, kicsoda, és kik veszik korul.

— Gyerunk! — mordult a katonaira. — Gyerunk, mind! Utanam!

Dolzsikov aki a halott Taro labat tartotta, tanacstalanul nézett ra.

— Felejtse el a hullat! — orditott ra Ligacseva. — Vele késébb is
raérunk foglalkozni!

Dolzsikov engedelmeskedett: eleresztette a halott labat. A
keményre fagyott tetem valla lecsuszott a potkocsi platojardl, a fej
nélkuli test a hora puffant. Dolzsikov a tobbiek utan rohant, akik
id6kozben feljutottak a domb tetejére és elszaguldottak a pdzna
mellett.

Ligacseva futas kdzben parancsokat osztogatott.

— Ahogy odaérunk Szalnyikovékhoz, azonnal helyezkedjenek
védelmi alakzatba! A masik domb gerince és a hobuckak mogott
keressenek fedezéket. Csak akkor tlizelhetnek, ha engedélyt adok
ral — Az utols6 utasitas Ovatossagra vallott; nem akarta, hogy a
katonak a sotétben véletlendl raléjenek Szalnyikovra, Utkinra vagy
Vetrovra.

Megprébalta elképzelni, mi torténhetett, mit talalt a harom férfi,
mitél szarmazhattak a hatalmas labnyomok, és a korulottuk lathato
karomszerli bemélyedések. A podznatdl csupan egy nyomsor
vezetett a sotétségbe — egyetlen 6rilt pedig nem lehet olyan tgyes,
hogy végezzen harom katonaval, mielétt barmelyikik elstthetné a
fegyverét. Vagy lehet, hogy Taro gyilkosa nem egyedul volt? Lehet,
hogy egész falkanyi eszelés var rajuk? Taldan az amerikaiak
inditottak tamadast? Esetleg valamelyik extrém terrorista frakcio
tagjai, a csecsenek, a gruzok vagy a zsidok léptek akcioba?
Ligacseva fejében tulsagosan gyorsan szaguldoztak a gondolatok
ahhoz, hogy barmelyiket megvizsgalhassa, hogy a magyarazatok
kozul kivalaszthassa a legvaldszinibbet.

Aztan hirtelen...

Sztarosztyin feje lerobbant a helyérél.

Ligacseva megbotlott. Tagra nyilt szemmel bamult. Anton
Mihajlovics Sztarosztyin kdézlegény az egyik pillanatban még
mellette, a kozvetlen kozelében rohant, a szeme izgatottan



csillogott, mar alig varta, hogy — életében el6szor — harcolhasson.
Aztan egy kékesfehér villanas, és... Sztarosztyin feje eltlint.

Egyszerlen eltint.

A fény keresztulcikdzott a huson és a csonton. A test még
megtett egy rohané Iépést, aztan elérezuhant. A szétfroccsend vér
vorosre festette a havat.

Ellenségnek, amire tuzet lehetett volna nyitni, nyoma sem volt. A
villanas a semmibdl csapott elb.

— Hol vannak? — kialtott fel Dolzsikov.

— Ha meglatjak 6ket... tiz! — orditott vissza Ligacseva. Az éles
fény Gjra felvillant, és Dolzsikov elesett. A mellkasa feltép6dott, az
egyik karja semmivé valt, a feje a torott nyakon furcsa szdégben
hatrabiccent.

— Ezek ellen nem tudunk harcolni! — rikoltott fel valaki. Ligacseva
nem latta, hogy kicsoda, és a szél huhogasa, a riadt kialtozasok
kozepette nem ismerte fel a hangot. Megfordult. Egy alak rohant
vissza a traktor iranyaba.

— Vissza kell jutnunk a...

Fénylobbanas — a villam ezuttal nem emberi testbe porkolt bele,
a traktor motorhazat talalta telibe. A jarmi eleje szétrobbant, a
fémet sarga langok nyaltak korbe.

Ligacseva ekkor mar tudta, hogy meg fog halni, hogy ezt a
tamadast egyikuk sem éli tul. Arrol azonban, hogy ki és miért végez
veluk, fogalma sem volt.

Szerette volna megtudni, kik tamadtak rajuk. és magaval akart
vinni kézulik néhanyat a halalba. Felkapta a horol'

Dolzsikov AK-74-esét. Kibiztositotta; a katonanak még erre sem
volt ideje, miel6tt meghalt.

Ligacseva nem latta sem az ellenséget, sem a sajat embereit, de
tudta, mar ez sem szamit. Az emberei gyakorlatilag halottak voltak,
az ellenséget elrejtette a szibériai éjszaka... Tuzet nyitott,
acélkopenyes 6lmot szért a sotétségbe, korulbelul abba az iranyba,
ahonnan a kékesfehér villam érkezett.

A fény akkor villant fel Ujra, amikor a laba megcsuszott a jégen.
Elvesztette az egyensulyat, eléredélt. A fehér fény a perzsel6
forrésag végighorzsolta a vallat. Felemelkedett a levegébe; az
AK-74-es, jobbra, 6 maga pedig balra sodrodott.

A hé besuppedt alatta. Legurult a lejtdon. A vilag ugy porgott



korulétte, mintha korhintan dlne. A hé, a hideg, a so6tétség és a fény
kaotikus egyveleget alkotott a géppisztolyok narancsvoros tuzével
és az ellenséges fegyver hidegfehér villamlasaval. Ligacseva
keményen a szélmarta jégre zokkent. H6 omlott ra, majdnem
betemette: Egyik szemével kilatott a védészemuveg mogul, a masik
lencsére fagyos fehérség tapadt.

Elkabult és Osszezavarodott az utéstdl, a sebbdl szétarado
fajdalomtol, a vastag kabat ala bekuszva a tarkoéjat simogatd
kegyetlen hidegtél. Egy hosszu percig csak fekudt, sem mozdulni,
sem gondolkozni nem birt. Kozben a rémulet és a pusztitas
kakofonikus zajai belecsendesultek korulétte a szél huhogasaba.
Amikor felemelte a fejét, mar egyetlen villogd fényt sem latott. A
traktor és a potkocsi még mindig égett, de a langok alacsonyra
zsugorodtak, a tiz izzassa szelidilt. Nem hallatszott tobb robbanas.

Ligacseva korulnézett a jégmez6t pokoli narancsvordsre szinezd
tlz fényénél.

Csak az egyik katonajat latta. A férfi mozdulatlanul, a traktor
kozelében hasalt a jégen — Ligacseva nem tudta eldonteni, hogy
él-e még, vagy mar meghalt. Talan csak halottnak tetteti magat,
hogy amikor az ellenség kdzelebb merészkedik hozza, felugorjon és
tamadasba lenduljon? Lehetséges...

A katonak tobbsége — Ligacseva ezt biztosan tudta — elesett.
Vajon hanyan maradtak életben? Hanyan talaltak maguknak
fedezéket? Hanyan lapulnak a héban, arra varva, hogy lecsapjanak
az ellenségre? Egyaltalan: él még valaki rajta kivul?

Nem volt esélylk. Idekint, majdnem husz kilométerre a bazistdl,
a jégmezén, a tuler6ben 1év6, lathatatlan ellenséggel szemben
labdaba sem rughattak. Ha a tamaddéik nem 6lik meg 6ket, a hideg
fog végezni vellk.

Ligacseva, bar mar kezdett magahoz térni, még mindig nehezen
jutott lélegzethez. Oriasi eréfeszitésébe keriilt, hogy a levegd a
tudejébe jusson. A hd betomte az orrat és a szajat. Az oldalan
fekldt, az egyik karjan. A masik nem mozdult — a kékesfehér villam
komoly sebet uthetett a vallara, A razadult hétomeg sulyaval sem
birt.

Halk roppanasokat hallott — nehéz Iéptek a hdban. Ligacseva
mozdulatlanna dermedt. A hang a bucka teteje fel6l kozeledett.

Az ellenség!



Az ellenség... itt van, par méternyire téle: Megall és felméri,
milyen pusztitast végzett.

Ligacseva meg sem moccant. Vart. Magatehetetlenil meredt
elére — fél szemmel nem sokat latott,

A traktor kozelében fekvé katona sem mozdult. Ligacseva
megprobalta beazonositani. Ki lehet az? Talan Mihail
Alekszandrovics Barankin? Igen, ez Mihail. Csak két hete érkezett a
bazisra, 6 volt a legfiatalabb az egész szakaszban. A né pislogott
egyet. Mihail tényleg megmozdult a kozeledé Iéptek hallatara, vagy
csak a képzelete jatszik vele? Lehet, hogy mégis életben van?
Ligacseva nem latott rajta sebet, korulotte nem voOroslottek
vérnyomok.

Az ellenség megtorpant — egy, talan kétméternyire allt a ho alatt
heverd né fejétdl. Ligacseva 0sszerezzent. Talan észrevették?

Nem. Egy masodperccel késébb az ellenség tovabbhaladt:
Ligacseva a szemét meresztgetve, de a fejét mozdulatlanul tartva
figyelt. Talan most meglatja, ki tamadt rajuk...

Nem latta meg. A latasa elhomalyosult, ugy latta Barankint és az
€g6 jarmlvet, mintha egy furcsa vizfuggony ereszkedett volna a
szeme elé. Pislogni kezdett, levegbt vett, meg prébalta munkara
kényszeriteni a tudejét.

A vizfuggodny nem tint el, de dsszezsugorodott, meghatarozhato
nagysagu, mozgo falla valtozott. A homalyfolt Barankin iranyaba
tartott. Ligacseva nem latta az ellenséget, viszont felfedezte a
hoban keletkez6 mélyedéseket.

Mintha a homalyfolt hagyta volna hatra a labnyomait... Ez nem
lehet!, gondolta. Képzelédik. A harc, a sebe, az esés, a hideg —
mind kifejti r4& a maga hatasat. Osszezavarodott, és olyasmit Iat,
ami nem is létezik.

Aztan hirtelen meglatott valamit, ami nem lehetett hallucinacio,
amit nem lehetett a hideg vagy a védészemuvegre rakddott hé csuf
jatékanak nevezni; ami vagy a kezd6do orulet elsé latomasa volt,
vagy pedig a valdsag.

A lény a semmibdl bukkant el6. Felegyenesedve allt, akar egy
ember, de — ez tisztan latszott rajta — nem ember volt. A testén a
megjelenését kovetd elsd pillanatokban elektromos ivek villogtak,
amikor azonban teljes magassagaban kihuzta magat, a legutolso
szikrak is eltlintek. Ligacseva a tlz fényében tisztan latta az alakot.



Magasabb volt, mint egy atlagos ember, két méternél joval
nagyobbra nétt. Az arca sima, szdgletes és fémes volt. -
Ligacsevanak el6szor az jutott az eszébe, hogy az amerikaiak
kifejlesztettek és megépitettek egy gyilkos robotot, és ide,
Szibériaba kuldték, hogy leteszteljek. Az &érids azonban nem
gépszerlen mozgott, a testfelépitése és az aranyai is arra vallottak,
hogy élélény.

Amikor végignézett rajta, Ligacseva mar biztos volt benne, hogy
nem ember formaju gép all elétte. Az arcot fémmaszk takarta, a
derékon ov a vallakon keresztben kulonboz6 targyak tarolasara
alkalmas, széles hevederek feszlltek, az alkarokat fekete,
kesztyliszarszer( pant boritotta.

A meztelennek tiné test tobbi részét valami halészerli anyag
takarta. A halo aldl kilatszé bdér egészségtelen sarga arnyalatban
csillogott a lassan kihunyo tluzek fényében. Ligacseva meghdkkent.
Hogyan birja ki valaki ilyen 6ltozékben ezt a perzsel6 hideget?

Most mar tudta, hogy ez a lény hagyta hatra a hoban talalt
nyomokat. Ligacseva tisztan latta a labat. Az driascsizma vagy
bakancs helyett szandalt viselt, a labfeje elején horgas, fekete
karmok meredeztek. Ez megmagyarazta a karomnyomokat, de
hogyan képes valaki majdnem mezitlab sétalgatni egy jégmez6n?
Hogyan lehetséges az, hogy a labait nem ragta le a fagy?

A tények, barmilyen érthetetlenek is, tények maradtak.
Ligacseva kénytelen volt félresdporni a csodalkozasat.

A 1ény Barankin folott allt, majd hirtelen lehajolt. Fél kézzel
megmarkolta a fiatal katona fejét — a koponya teljes egészében
elfért a markaban.

A masik kéz felemelkedett, a kdnyék hatrahuzédott. A fekete
alkarpantbol két hosszu fémpenge csusszant el6. A hegyuk jéval
tulért a lény dsszeszoritott oklén.

Az ég6 traktor fényében tisztan latszott: a pengéken friss, fagyott
vér voroslik. -

Ligacseva eddig abban reménykedett, hogy Barankin még
életben van és sértetlen, most azonban azért kezdett imadkozni,
hogy halott legyen. A holtak mar nem érzik a fajdalmat...

A lény felemelte Barankin fejét. A fiatal katona felrikoltott. — Ne!
Ne!

Ligacseva reményei semmivé foszlottak. Barankin felfogja, érzi,



ami vele torténik. Az ikerpengék lecsaptak és belehasitottak a
katona hataba. A tiltakozd rikoltas velbtrazé fajdalomsikollya
valtozott.

Nem tartott sokaig. Egy masodperccel késébb a Iény felemelte
Barankin fejét és vele egyutt a kimetszett gerincoszlopot. A fej
nélkdli test a hoban maradt. A vértdcsa egyre nagyobb terlletet
hoditott el a fehérségtél.

Ligacseva elvesztette az eszméletét.

Semmit sem latott, semmit sem hallott — egészen addig, mig félig
fagyott testére rakulcsolédtak a kezek, mig a karok — barati, emberi
karok — kiemelték a hobdl.

A falubeliek, Taro térzsének tagjai megérezték az égé jarmibdél
felszall6 fustot, és elindultak a narancsszinl ragyogas felé.
Megtalaltak a testeket és a vértdocsakat, és megtalaltdk a nyomokat
is, de nem probaltak kovetni a lényt, amit6l szarmaztak. Késekkel
és néhany puskaval felfegyverkezve valahogy nem volt kedvik
uldozébe venni azt a valamit, ami képes volt ra, hogy lemészarolja a
modern orosz hadsereg egyik szakaszat.

Egyetlen sarga béri 1ényt sem lattak. Semmit sem vettek észre,
ami magyarazatul szolgalt volna az oldoklésre.

A dombtetdn felfedezték a nyomokat, amelyek arrél arulkodtak,
hogy valami a héba délt és betemetédott. Asni kezdtek, és
megtalaltak Ligacsevat.

A né tul gyenge volt ahhoz, hogy elmondja, mi tortént a
szakaszaval. A falubeliek felnyalaboltdk és visszavitték a bazisra,
az Ovéi koze. Az ajulat és az ébrenlét kozott lebegd Ligacseva ugy
érezte, a visszaut csupan percekig tartott.

Egyszer csak ismerds falakat latott maga korll: bevitték a
gyengélkedébe. Megpillantotta maga folott Gajcsev duhtél és
félelemtdl kivorosodott arcat. A férfi az agy folé hajolt, és
megprobalt kipréselni bel6le néhany informaciét. Ligacseva nem
beszélt, uUjra elvesztette az eszméletét.

Amikor ismét magahoz tért, egy masik agyban talalta magat. A
mennyezet itt tisztabb, fehérebb, vilagosabb volt. Nem emlékezett
ra, hogy elszallitottak valahova, de néhany oraval késébb, az egyik
orvostdl megtudta, Moszkvaban van. A koltségekkel nem tor6dve
kulongéppel hoztak vissza Szibériabdl.



Az ottani jégmez6én lezajlott mészarlas szornyl lazalomnak tlnt,
de Ligacseva képtelen volt megszabadulni az emlékektdl: Az
ikerpengék, amelyek belemélyednek Barankin hataba; a nedves,
cuppogo-ropogd hang, ahogy a térok atvagjak a fiu bordait; a Iény
latvanya, ahogy magasra emeli a tliz fényében csillogd, véres
trofeat... Tudta, ezeket a részleteket sohasem fogja elfelejteni.

Tiszta egyenruhat adtak ra és Ponomarenko elé vezették. Mihail
Barankin megcsonkitott testének latvanya, mint valami pokolbéli
szellem akkor is a szeme el6tt lebegett, amikor az altabornagy el6tt
allt és a kérdésekre valaszolgatott.

A kihallgatas alatt végig pihenjben allt, az allapotara valo
tekintettel azt is megengedték neki, hogy ratamaszkodjon az
asztalra, viszont nem ulhetett le. Sejtette, hogy miért nem. Amikor
befejezte a rémalomszerli események ismertetését, amikor mindent
elmondott, amit a hébucka ala temetve latott, nem hallgatott el.

— Egy teljes szakasz megsemmisult. Tisztaban vagyok vele, ezért
valakinek felelnie kell. Figyelembe véve a Kkinevezésem
korulményeit, a legegyszeribb megoldas az, ha én leszek ez a
valaki. Allok elébe. Nincs sziikség kéntorfalazasra, altabornagy ur.

Ponomarenko humortalanul elmosolyodott és hatraddlt a
székében. Mélyet szivott importalt cigarettajabol; bent tartotta a
fustot, majd mielbtt visszanézett Ligacsevara, gondosan lepockolte
a hamut.

— Nem csinélok belble titkot, hadnagy — kezdte. — Valdéban hibas
dontésnek tartottam az 6n kinevezését. A tettei és a torténtek
beigazoltdk a gyanumat. — Még egyet szivott a cigarettajabal.
El6redélt.

— Egy dologban azonban téved - folytatta. — Ezuttal nem
blnbakot keresunk. Most nem elégszink meg a felel6sségre
vonassal. Ennél tobbet akarunk. 'tudni szeretnénk, hogy valdjaban
mi tortént odakint. Akar az igazat mondta, akar nem, hadnagy,
maga tobbet tud az egészrél, mint mi. — A hamutalba nyomta a
cigarettat. — Ezért. kedvesem — mondta —, nem kivanjuk a veérét
venni. Ennél sokkal rosszabbat gondoltunk ki a maga szamara.

Hlvosen elmosolyodott.

— Azt akarjuk, hogy menjen vissza oda.



Otddik fejezet

— Mi a franc? — kialtott fel a technikus, ahogy a komputer
monitorara nézett. Elkomorodott az arca. Felnézett a mellette Ul6
tarsaira, akik ugyanugy a kémmdiholdakbdl letoltott adatokat
vizsgalgattak, mint 6.

Rajta kivul senki sem talalt semmi kulonoset; senki sem tett
megjegyzeést. A tobbiek fel se néztek. Ez azt jelentette, hogy az, ami
a monitorara varazsolta a jeleket, nem gyakorolt hatast a
rendszerre, a jelenség nem terjedt szét a halézatban. A probléma
egyedul az 6 gépénél jelentkezett. Mert probléma volt, hiszen adat
nem lehetett...

Vagy mégis?

Visszanézett a monitorra, elgondolkozott, és beirt egy utasitast.

Megvarta a parancs eredményét, beadott egy masikat, majd egy
harmadikat, végul ismét beirta a legelsét.

A képernydn semmi sem valtozott. A komputerek szerint valéban
azt kellett latnia, ami a szeme elé tarult. A jelenség adat volt...

Egy hosszu percig a monitorra meredt, majd hatralokte magat a
székével, és felkapta a telefonjat. A készulék csak egyszer bugott,
miel6tt a vonal masik végén felvették a kagylot.

—lgen?

— Meeters tdbornok — hadarta a technikus —, van valami a
képernyémon, amirél ugy gondolom, tudnia kell.

— Hallgatom — mondta a tabornok.

— A Szibéria északi részén l|évé Jamal-félszigetrdl készult
infravoros szatfelvétel... Az olajmez6k koérnyékén egy nagy
kiterjedésl, Meleg folt lathato. Azt hiszem, jobb lenne, ha
megnézné.

— Mi lehet az? — kérdezte Meeters. — Kigyulladt az egyik
olajkutjuk? Nem hallottam ilyesmir6l.

— Nem tudom mi ez, tabornok, de... szerintem jobb lenne, ha
lejonne és megnézné.

Meeters dsszerancolta a homlokat.

— Jol van. Indulok. — Lecsapta a kagylot és felallt az iréasztala
melldl.



Egyhetes elmaradasban volt a papirmunkaval, és most még ez
is...! Ha el6ére tudja hogy ez a beosztas mennyi irkafirkaval jar
egyutt, akkor fél éve, amikor megkapta a dandartabornoki
kinevezését, nem Unnepelt volna olyan vidaman. Bosszankodva allt
fel, de kbézben tudta, az emberei nem rangatnak le a
megfigyel6terembe, ha nem volna valoban figyelemre méltd, amit
talalnak.

Becsapta maga mogott az iroda ajtajat; aki ezen a folyoson
halkan, nesztelendl jarkalt, konnyen felkelthette az 6rok gyanuijat.
Atcsortetett a megfigyelSterem ajtajaig. Az 6rok egyetlen szé nélkiil
beeresztették.

A technikust, aki lekérette, Shearsonnak hivtak. Meeters mar a
hangjarél felismerte. Az ajtébdl egyenesen hozza sietett, és a valla
folott a monitorra nézett.

— Nos, mi a helyzet? — kérdezte.

Shearson ugy pillantott fel, mintha meg akarna bizonyosodni rola,
valéban a tabornok all mogotte, majd gyorsan megnyomott néhany
billenty(t. A monitoron azonnal megjelent a Jamal-félsziget térképe.
Az ismert varosokat és telepeket rendezett feliratok jelolték. A
vékony, fekete vonalakkal megrajzolt térkép bizonyos pontjain élénk
szinfoltok latszottak.

— Ez az infravorés kép, uram — magyarazta a technikus. A
képernyd sarkaban lévé szinskalara mutatott. A s6tétzold, a kék, az
indig6- és violaszinl arnyalatok a fagypont alatti terleteket jeldlték.
A monitor legnagyobb része mély, sétét violaszini volt, de bizonyos
helyeken sargas, narancsszind, piros és élénkvords foltok latszottak
— ezek a helyek a valésagban melegebbek voltak a tobbinél.

A falvakat és kisebb varosokat, az olajtelepeket pici, sargas
pottyok jelolték a térképen. Egyiken sem lehetett felfedezni egyetlen
pixelnyi narancssargat sem.

A monitoron azonban, a semmi kdzepén, néhany kilométernyire
a zoldes ponttdl, ami az aszjimai 12-es szivattyuallomast jeldlte, egy
tlzvords folt latszott.

— Mi az 6rdég lehet ez? — kérdezte Meeters. — Nem lehet normal
képet kérni errél a helyrdl?

Shearson a fejét razta.

— Ott most éjszaka van — mondta. — A felh6takard is vastag.
Valoszinlileg havazik.



— Ami ekkora hét bocsat ki magabdl, az éppen eléggé bevilagitja
az éjszakat — jegyezte meg Meeters. — Mikor jelent meg? A
felh6réteg 0sszezarulasa el6tt is ott volt?

Shearson Ujra megrazta a fejét.

— Nem tudjuk, uram. Megnyirbaltak a koltségvetésinket, az
érintett teruletet alacsonyabb prioritasi osztalyba soroltak, és
pillanatnyilag csak egy RIS-34-est hasznalhatunk. Hetente csupan
kétszer nézhetlink le ide. Harom nappal ezel6tt ezen a helyen a
jégen kivil még semmi sem volt.

— Akkor csakis valami tliz lehet. — Meeters felegyenesedett. —
Nem, uram — mondta Shearson. — Nem hiszem. A mult héten
készitettink egy normal felvételt. Ha vetne ra egy pillantast...

Megnyomta a megfelelé billentylket. A monitoron a fekete
térképre rauszott egy szurkés kép. Shearson arra a teriletre
mutatott, ami az infravoros felvételen élénkpirosnak latszott.

— Ez a hely par kilométernyire van a cs6vezetéktdl, és legalabb
huszra a legkdzelebbi teleptdl. Arra még az oroszok sem képesek,
hogy par nap alatt 0j furétornyot épitsenek. Féleg nem most, a sarki
tél kell6s kdzepeén.

A szatellitkép szurkés vonalai és foltjai egymas utan semmivé
valtak, a monitoron Ujra az infravorés kép latszott, majd a térkép
folott megjelent a legujabb felvétel.

A voros folt valtozatlan helyen ragyogott a zdld és kék

pusztaban.
— Mi az isten lehet ez? — kérdezte Meeters.
— Radioaktivitdas — jelentette ki Shearson. — Ez a valami...

fogalmam. sincs, hogy micsoda... nem egyszeriien forro. llyen
képet legutoljara a csernobili balesetnél lattam. Habar... ez mas. A
sugarzas szintje itt hamar lecsOkkent. és a hé nem... -
Radioaktivitas?

— lgen, uram.

— A rohadt életbe! — mordult fel Meeters. Kihuzta magat,
megfordult, és rakialtott az 6rre. — Ormester! Biztositsa a helységet!
Kulon engedély nélkul senki sem Iéphet be, senki sem tavozhat! —
Visszafordult Shearson felé. — Ot percen belil az asztalomon
akarom latni a felvétel kinyomtatott példanyat. Az anyagot azonnal
kildjék at a Fehér Hazba és a NORAD-ba. Gydjtsenek be minden
létezb katonai, politikai és egyéb adatot az érintett térségrél.



— Tabornok...? — Shearson meghokkenve nézett fel Meetersre. —
Mi folyik itt? Ki lehet a hattérben?

— Nem tudom, kinek a miive — mondta Meeters —, és azt sem, mit
hisznek ezek magukrdl... Lehet; hogy széls6éséges kommunistak.
Talan terroristak. Esetleg orosz nacionalistak... Nem tudom, de
valaki van odakint, akinek nem lenne szabad ott lennie.

— Barmi legyen is... Miért? — Shearson sikertelenul prébalta
megtalalni a megfelel6 szavakat.

Meeters elkeseredve nézett a technikusra.

— Gondolkozzon, Shearson... Hat nem érti, mi ez? Ugy értem: mi
mas lehet, mint egy... Maga mondta, hogy Csernobil 6ta nem latott
ilyesmit. Egy olajmezén senki sem épit atomreaktort. A h6 és a
sugarzas nuklearis reakciora vall. A semmi kozepén ez csak
egyvalamit jelenthet. Bombat, Shearson! — A monitorra bokott. —
Valaki nukleéris tolteteket robbantgat a sarkkdr koézelében. Az
oroszok nem szoltak errdl. Rendben, azt tudjuk, hogy vannak olyan
atomfegyvereik, amiknek a létezését nem vallottak be. Azt is tudjuk,
hogy eladogatjak a tolteteket a harmadik vilag kulonb6zé
orszagainak. Nem nézzuk j6 szemmel a dolgot, de eltlrjuk... De ki
az a marha, aki atombombat csempész Oroszorszagbdl Iranba
vagy Pakisztanba a francos sarkkéron keresztul? Gondolkozzon,
Shearson... Hova jutunk, ha Szibériabdl elindulva atszeljuk az
Eszaki-sarkot?

— Eszak-Amerikdba — mondta Shearson. — De...

— Pontosan — fojtotta belé a szét Meeters. — Pontosan ide! Talan
van odakint egy-két elrejtett nuklearis fegyverik. Talan valami 6rilt
kutyaszannal akarja atvontatni a rakétakat az Eszaki-sarkon. Nem
tudom, mi tértént, nem tudom mi a helyzet, de egy biztos: nagyon
nem szeretnék hivatlan atomrakeétat latni a szomszédomban!

— De tabornok ur... Ez &rulet! — tiltakozott Shearson. Mostanaban
nem szorongatjuk az oroszok nyakat. Miért akarnanak éppen most
megtamadni minket?

— Miért ne akarnak? — kérdezte Meeters. Elindult az ajté felé. —
Maganak esetleg van valami jobb magyarazata erre az egészre?
Oriiltek mindig voltak és mindig lesznek. — Kiszaguldott a terembaél.

Shearson hosszan nézett utana, majd a monitora felé fordult, és
nekilatott beirni az utasitasokat. Reszketd kézzel gépelt.

*%k%



Emory Mavis, az Egyesiilt Allamok Hadseregének tabornoka
homlokrancolva olvasta végig Meeters jelentését.

Meeters feltételezése szerint par 6rilt orosz atomrakétakat akar
keresztilcsempészni a Sarkon. Massal nem tudta megmagyarazni
a beérkezett, valéban furcsa adatokat.

Volt id6, amikor Mavis is azonnal erre a lehetéségre gondolt
volna, am azota kitagult a latdétere. Megtanulta, hogy egy sor
lehetetlennek tartott dolog lehetséges. Valdszinitlen, de
lehetséges. Sosem szabad azonnal elfogadni a legkézenfekvébb
magyarazatot. Ez a gondolkodasmdd segitette hozza, hogy elérje
jelenlegi beosztasat, azt a poziciot, ami hivatalosan nem is létezett.

Mavis tabornok hivatalosan mar régen nyugallomanyba vonult.
Nem hivatalosan azt a titkos Ugyosztalyt vezette, amelynek nem volt
egyetlen alkalmazottja sem, "csak" hatalma: amelynek létezésére
csupan a Kkoltségvetési elszamolasban megtalalhatd, sokak
szamara érthetetlen "Ezoterikus veszélyelharitas" cimszo6 utalt. A
munkaja  részben abbol  allt, hogy megvizsgalia a
legvaloszinltlenebb dolgokat, és kideritse, melyik hihetetlen
magyarazatot lehet tényként elfogadni. Ez volt a specialitasa; ha
kulonds események torténtek, a Fehér Haz mindig 6t riasztotta.
Mint példaul most is, amikor egy izgalmas golfjatszmat kellett
abbahagynia azért, hogy belemélyedjen a legutdbbi esetbe.

A munkaja masik része az volt, hogy tanacsokat adjon az
elndknek, mi az 0ordogot lehet tenni az "ezoterikus veszélyek"
elharitasa érdekében. Amikor szukség volt ra, 6 maga allt az akciok
élére, iranyitotta és ellendrizte a végrehajtasukat.

Meeters arra gondolt, hogy par fanatikus vagy eszel6s orosz
atomfegyvereket probal atcsempészni, am ezt a magyarazatot
mindenki olyan valdszinUtlennek tartotta, hogy a Fehér Haz
titkosszolgalata azonnal megkereste Mavist, elrangattak a Burning
Tree Golfklubbdl (ahol mellesleg éppen élete legjobb sorozatat
utétte), és a kezébe nyomtak a hivatalos jelentést, arra kérvén,
hogy vizsgalja meg az Ugyet.

HO és sugarzas a szibériai tajga kdzepén? Igen, ésszeri, hogy
Meeters rogton az oroszok atomtolteteire gondolt, de vajon ez a
helyes magyarazat?

Mavis az irbasztalan allé telefon felé nyult, felemelte a kagylot és
beutotte a szamsort.



Amikor a vonal masik végén felvették a kagylét, Mavis nem varta
meg, hogy a hivott beleszdljon.

— Itt Mavis — vakkantotta. — Adja Charles Westfieldetl Eltartotta a
fulétél a kagylét — a valasz nem érdekelte. Csak akkor kezdett
ugyelni ismét, amikor meghallotta Westfield jol ismert hangjat.

—lgen?

— Dr. Westfield — kezdte Mavis — tudnom kell, milyen mérték(i hé
és sugarzas keletkezne, ha aktivalédna az oroszok legerésebb
nuklearis toltete. A szamokat a leheté leghamarabb faxolja at.

— Ma este? — kérdezte Westfield meghdkkenve.

— Most! — utasitotta Mavis. — Amint befejeztik a beszélgetést.
Megvan a szamom?

— Nem is tudom... — Van tolla?

Tiz perccel kés6bb a faxgép felbugott, és kiadta magabdl a
papirokat.

Mavis atnézte a szamokat. Nem volt fizikus, de éppen elég
tapasztalattal rendelkezett ahhoz, hogy értse, amit lat. Westfield
szamai a kozelében sem voltak a szatellitek altal Aszjimaban
érzekelt értékeknek.

Mavis pontosan erre szamitott. Ot perccel a fax megérkezése
utan ismét felhivta Westfieldet.

— Biztos az adataiban? — kérdezte.

— lIgen — felelte Westfield. Semmi habozas, semmi
magyarazkodas, az "igen" hatarozottan csengett.

— Tegyuk fel, hogy egy orosz atomtoltet eléggé megséril ahhoz,
hogy szivarogni kezdjen...

— Az atomrakétak nem szivarognak — szolt kdzbe Westfield, —
Iszonyuan erés fémotvozet veszi korul a tolteteket. Aktivaldodhatnak,
felrobbanhatnak, de olyan nincs, hogy egyszerlien ereszteni
kezdenek és szép csendben salakka olvadnak.

— Rendben, akkor most mégsem atomtoltetrél van sz6 szdgezte
le Mavis. — Atfaxolok maganak valamit. Kivancsi vagyok, milyen
kovetkeztetést von le az adatokbol. — Elbvette a szatellitek altal
lekozolt adatoknak azt a példanyat, amelyen nem volt rajta
Shearson és Meeters kommentarja. Beletette a lapot a faxgépbe.

— Tényleg nem hadicélokra alkalmas atomtoltet — mondta
valamivel kés6bb Westfield. — Kizart, hogy aktivalédott rakéta
lenne... A hdéérték tulsagosan nagy ugyanakkor alacsony a



neutronemisszié. Valami kisebb tdltet robbanhatott fel... Készulltek
szeizmoldgiai jelentések?

— JO kérdés — lep6dott meg Mavis.

Orakba és tébb tucat telefonhivasba keriilt (szeizmolégusokkal
beszélt, felhivta a CIA és néhany szupertitkos Ugynokség
szakértdit), mire Mavis tabornok minden adatot 6sszegydjtott.

A szibériai jelenséget olyan rengéshullam kisérte, ami inkabb a
meteorok becsapddasa utani allapotra, nem pedig az
atomrobbanasokat kovetd foldmozgasokra emlékeztetett.

' Feltételezhet6 volt tehat, hogy valami nagy dolog esett le az
eégbdl. Barmi volt is az, a kdzeledtét és az érkeztét még a Fold
légterét folyamatosan pasztdzé radarrendszer sem észlelte. A
szeizmografikus feljegyzések alapjan arra lehetett kodvetkeztetni;
hogy a targy délkeleti iranyba tartott és a palyaja a becsapddas el6tt
hegyes szdget zart be a fold felszinével. Olyan sokaig tartozkodott a
légtérben, hogy ha meteor lett volna, a radarok minden bizonnyal
észlelik.

A becsapddas soran keletkez6 h6é meglehetbésen gyorsan
szétoszlott. Ebben nem volt semmi kulonds, az infravords felvételek
azonban sok érdekességet mutattak. Egyértelmi volt, hogy a
sugarzas nem olyan, mint a meteor-becsapédasok soran lenni
szokott.

A CIA nem szolgalhatott tul sok informacioval az oroszok
tevékenységét illetben — a kémjelentések megszerzése és
tovabbitasa sokkal nehezebb dolognak szamitott, mint a szatellitek
segitségével torténd adatgydjtés. Annyit azonban , mégis kdzoltek
Mavisszel, hogy Aszjimabdl szokatlan sietséggel Moszkvaba
szallitottak egy alacsonyabb rangu tisztet, akit tdbb tabornok is
kihallgatott. Ez a részlet arrdl arulkodott, hogy valami valdban
tortént Szibériaban. Sajnos a CIA nem tudta pontosan, hogy
micsoda, s6t, ugy vélték, maguk az oroszok is csak sejtik, mi
lehetett az a bizonyos esemény.

Mavis. ahogy végiggondolta és egymashoz illesztette a begyjtott
informacidkat, elégedetten bdlintott.

Minden passzolt.

Valami forro targy esett le az égbdl; valami, amit nem érzékeltek
a radarok. Valami, ami nem ugy viselkedett, mintha természetes
eredetl objektum lenne. Valami, ami az oroszokat is éppugy



meglepte, mint mindenki mast...

Egy (rhajé, gondolta Mavis.

Mar korabban is akadt dolga Grhajokkal. Az ilyen eseményekrdl
mindenki mélyen hallgatott — a titkol6zasnak szamtalan oka volt —,
de Mavis munkaja soran tudomast szerzett néhany égi jarmi
latogatasarol. Persze azok nem olyanok voltak, mint ez. A részletek
és a jellemzdk kozul csupan néhany vagott egybe a korabban
tapasztaltakkal. Mavis elgondolkodott. Ha ez a hajé esetleg nem az
utasai joszantabdl landolt éppen azon a jégmezén, maris van
magyarazat az eltérésekre...

A tobbi latogatd ugyanahhoz a Fajhoz tartozott, toprengett Mavis,
mikdzben atnézte sajat, kézzel irott feljegyzéseit, amiket a korabbi
esetek alkalmaval készitett. Mindig ugyanolyan Iények érkeztek...
Mintha az 6 tulajdonuk lett volna a Fold; mintha elhelyeztek volna
az (rben néhany kozmikus "TILOS AZ ATJARAS!" tablat, ami tavol
tartotta a tdbbi faj képviseldit.

A jelek szerint ezek az Urfickok mas fajbol szarmaztak. Mavis
gyanitotta, hogy ugyanazok a behatolok jelentek meg, akik mar
tobbszor felbukkantak a bolygon. Ha pedig ez a helyzet, akkor...

Mavis pontosan tudta, ki az a személy akire ra lehet bizni a
kapcsolatfelvételt. A telefon utan nyult.

Hatodik fejezet

Philips tabornok az irbasztala el6tt Ult, és egy Ures poharat
forgatott a kezei k6zott, azon tlinédve, hogy Ujra megtdltse-e, vagy
inkabb meégse. Volt id6, amikor hajlandd lett volna eskuvel
megfogadni, hogy szolgalat kozben sosem iszik.

Halkan felhorkant. Milyen kis naiv volt akkoriban!
'Tulajdonképpen most szolgalatban van? Allitélag igen.
Készenlétben kell allnia, varva a hivasra, ami vagy befut, vagy nem.
Belltették ide, ebbe a sziik, irodanak nevezett kamraba, amiben az
irdbasztalon, a telefonon, egy poharon és egy uveg bourbonon kivil
semmi sincs. Itt kell lennie, mert azt mondtak, barmikor
megkaphatja az Uj parancsokat. Barmikor... De mikor?

Persze hazudtak neki. Valdjaban nem volt készenlétben.



Valéjaban nem teljesitett szolgalatot, egyszerlien csak utban volt,
és félredllitottdk. Jobban mondva: félrelltették. Azt pedig soha,
egyetlen szabalyzatban sem irtak le, hogy az embernek tilos innia,
ha félretoljak, pusztan azért, mert a felettesei azt hiszik réla,
begolydzott.

Philips egy percig sem kételkedett abban, hogy a felettesei azt
hiszik rola, megdrult, amikor fél évvel korabban talalkozott azokkal
az (rbdl érkezett tréfeagyljtékkel, akik sajat, kilénbejaratu
vadaszmezgjuknek tekintették New York varosat. A féokosok akkor
mar évek o6ta tudtak az idegenek létezésérdl. "Tudtak, hogy azok a
szornyek évtizedek oOta emberekre vadasznak a tropusi
dzsungelekben. Tudtak, de elhallgattak a dolgot. Persze, amikor
egy amerikai nagyvaros kozepén valamik sorra 6ldosni kezdik az
embereket, kiszivarog egy s mas a titkok kozdl...

Piszok keményen dolgoztak azért, hogy eltussoljak az Ugyet. Az
alca-hadmiveletet maga Philips kezdte el, miel6tt "atvezényelték".
Sajnos tul sokan voltak azok, akik a kelleténél tobbet lattak és
tudtak, és az embereknek szokasuk, hogy eljar a szajuk. Philips
sejtette, a féokosok ugy gondoljak, 6 tehet arrol, hogy ilyen sok
szemtanuja volt az ugynek.

Persze a nagykutyak nem voltak ott. Nekik fogalmuk sem volt
arrol, valéjaban mi tortént. Ok nem alltak ott az utcakon, nem lattak,
ahogy a falkanyi idegen szoérny tlizharcot viv a zsarukkal és a New
York-i vaganyokkal. A f6éokosok, hogy elkerlljék a balhét az
idegenekel, szives-6romest beletorédtek volna abba, hogy néhany
tucatnyi civil vadaszzsakmannya valik. De 6k nem voltak ott, nem
lattak, mi és hogyan torténik. Nem nézték végig artatlan emberek
lemészarlasat.

Philips azonban ott volt, és végul — megtagadva a kapott
parancsokat — ringbe szallt: az emberek oldalan harcolt a
szornyekkel. Muszaj volt megtennie!

Persze ez semmit sem szamitott. A Iények elhuztak a csikot.
Nem azért, mert vesztettek, vagy felduhodtek. Azért mentek el, mert
egyszerlen rauntak a csetepatéra, és mert hlivosebbre valtozott az
id6jaras.

A nagykutyak ebbdl a magyarazatbdl egy szét sem hittek el. Ok
biztosra vették, hogy Philips és az a két zsaru, Schaefer meg
Rasche kergette el az idegeneket. Meg akartak szerezni az



idegenek felszerelési targyait, hogy eljatszadozzanak vellk, és azt
hitték, Philips tehet réla, hogy semmire sem sikerult ratenyerelnidk.

Ok nem lattak, hogy azok az atkozott féldénkivili dégok.
mennyire Ugyeltek arra, hogy a cuccaik ne kerlljenek a prédanak
tekintett emberek kezébe. Philipséknek még véletlenlil sem volt
esélyuk arra, hogy hadizsakmanyt szerezzenek,

A féokosoknak fogalmuk sem lehetett arrdl, hogy milyen volt az a
menet! Philips diihdsen fujt egyet. O aztan tényleg semmit sem
cseszett el. O minden téle telhetét megtett annak érdekében, hogy
a katasztrofalis helyzet ne romoljon tovabb. Az Ggyet ennél jobban
csak Schaefer és Rasche ledurrantasaval lehetett volna megoldani
— de persze ez is csak akkor derilt ki, amikor mar tul késé volt.

A nagykutyak természetesen egyszer sem vagtak a képébe,
hogy hibaztatjak valamiért. Talan attdl tartottak, hogy sajtohoz
rohan és kitalal, ha farba billentik vagy kirugjak seregbél. A
tabornok urak okosan és dévatosan jartak el: vartak par hetet, aztan
atvezeényelték ide, beultették ebbe az irodaba, és raparancsoltak,
hogy varjon. Varjon, mig meg nem kapja az uj utasitasokat.

Eleinte még kérdezdskodott. Kivancsi volt, hogy mi van azzal a
programmal. amit elkezdett. Szerette volna megtudni, hogy
folytathatja-e Lynch szazados egységének kiképzését; hogy
Smithers és a New York-i iroda tobbi tag[a folytatja-e a gyanus
esetek kivizsgalasat; hogy a Pentagon csapata tovabbra is
atvizsgalja-e az Urbél érkezb elektronikus jelsorozatokat, vannak-e
bennlk foldon kivuli értelmes életre utaldé nyomok. Barmit kérdezett,
mindig ugyanazt a valaszt kapta: ne aggodjon, ne foglalkozzon
semmivel. a megfeleld szervezetek mindent kézben tartanak,
mindennel térédnek. 6 csak varjon, mig megérkezik a Hivas.

Kdzben eltelt hat hénap. és a telefon egyszer sem csdrrent meg.

A papirmunkaval mar az els6 hoénapban végzett. Ezutan
nekilatott, hogy elolvassa azokat a konyveket, amelyekre régota
kivancsi volt. Most végre ilyesmire is jutott ideje. A harmadik
honapban szokasava valt, hogy a konyvek mellett egy-egy Uveg
bourbont is magaval visz az irodajaba. Az otddik hdnapban
lemondott a konyvekrél, csak a bourbon maradt.

Erezte, még néhany tétlenséggel toltétt hét, és arrdl is leszokik,
hogy bejarjon.

Majdnem fél évig tartott. mire megértette a lényeget. A telefon



sosem fog megszolalni. Lynch azéta mar antiterrorista kommandok
kiképzésével foglalkozik valahol, Smithers pedig talan terroristakat
nevel a CIA szamara. Az Ugy lezarult — a felvonas véget ért.

Mar nem fordulhatott a sajtéhoz. A hir nem szamitott frissnek. A
megfelel6 helyeken Ul6 nagyokosok azdta mar minden nyomot
eltintettek, mindent lefedeztek. Egymashoz passzitottak a
hazugsagokat, eltakaritottak a szemetet, és minden létezd
bizonyitékot besoportek a szényeg ala.

Persze megtehette volna, hogy vitatkozni prébal vellk.
Panaszkodhatott volna, munkat, megbizatast kovetelve; egészen az
elndkig elmehetett volna — de nem volt értelme, hogy megprobalja.
Tisztaban volt vele, ha sokat jartatja a szajat,

végén a nyakaba varrnak valami nem szeretem feladatot,
egyszerlen nyugdijazzak, de semmiképpen sem Kkerulet vissza
korabbi beosztasaba. Tudta, a hadsereg soha tdbbé nem teszi
lehetbvé szamara, hogy megkuzdjon azokkal a gyilkosokkal,
azokkal a mély(rbdl érkezett bestiakkal.

Mert mar csak ez az egy dolog érdekelte. Ebben az ugyben
rengeteg lehetéség rejlett. A csillagk6zi utazas technikaja, azok a
dobbenetes fegyverek, a testet lathatatlanna varazsolé szerkentyik
— ha mindez a megfelel6 emberek kezébe kerllnének; akkor
létrejonne egy Uj vilag, egy teljesen uj univerzum. Ha meg lehetne
szerezni a Iények altal hasznalt csillaghajok valamelyikét, az Apolld
holdra szallasa &6rokre elvesztené jelentéségét. Olyan Urhajok
birtokaban az emberiség kijuthatna a csillagok koézé, vadonatuj
vilagokat hodithatna meg, Uj forrasokra tehetne szert, kiaknazhatna
a gyarmatbolygok kincseit. A Foldon elképeszté méretl lenne az
altalanos jolét. Az emberiség megszabadulhatna 0Ordknek hitt
maganyatol, hiszen egészen biztos, hogy a galaxisban a
vadaszokon kivul élnek még mas, intelligens, baratsagos fajok is.
Egy ilyen kapcsolatfelvétel pedig mindent megvaltoztatna.

De ha ez nem is lehetséges, ha az emberi faj nem jut ki a
csillagsztradara, azok a fegyverek és technikai eszkdzok
hozzasegitenék az Egyesiilt Allamokat, hogy még jobban
megel6ézze a vilag tobbi allamat, hogy a Saddam Husszeinhez és
Muammar Kadhafihoz hasonlé bohdcokkal valé csetepaték ne
legyenek nehezebbek, mint egy-két bogoly agyoncsapasa.

Ez volt a legnagyobb, legfontosabb ugy a hadsereg torténetében



és Philips életében. Ez volt a legnagyobb meccs, és 6t most
egyszerlen palyan kivulre kildték...

Remélte, hogy csak 6t allitottak félre, az ugyrél nem szalltak le.
Bizott benne, hogy a helye nem maradt Uresen, valaki mast
allitottak a posztjara. Olyasvalakit, akiben jobban biztak. Talan
éppen egy Lynch-hez hasonlé ember lett a f6nok.

Semmit sem tehetett, semmit sem tudhatott meg — szamara mar
csak a remény maradt.

Taldn — mondogatta magaban — a helyzet korantsem oly sétét.
mint gondolja. Talan tényleg hivni fogjak. Lehet, hogy azok a lények
a New York-i eset 6ta nem jartak a FOldon ezért a seregnek nem
volt sziksége az 6 tapasztalatait Esetleg... Igen, esetleg valéban
sor kerul majd arra a bizonyos telefonhivasra.

Persze az is lehetséges, hogy a nagykutyak 6szintén hitték, a
bestidk drokre eltiintek a Foldrol.

A francba, ebben lehet valami! Lehet, hogy tényleg elhuztak a
csikot, és vissza se néznek. Az a balhé az 6 szamukra sem lehetett
valami kellemes. Talan azért jottek a Foldre, hogy elszorakozzanak,
elvadaszgassanak egy kicsit. Vagy azeért, hogy bosszut alljanak a
tarsukért, akit évekkel korabban Dutch nyirt ki? Mindegy, a lényeg
az, hogy nem ugy sult el a dolog, ahogy vartak: két-harom harcosuk
kinyiffant. Ha foldi kalandjuk valami szafari volt, a "balesetek"” nem
jottek jél az utazasi irodaik szamara. Ha esetleg valami kegyetlen
tulélégyakorlatnak szantak a portyat, megszegték az alapvet6
szabalyt: kulsé segitséget nyujtottak a "palyan" tartézkodo
harcosaiknak, amikor a hajojuk leereszkedett a Third Avenue-n.

Allati nehéz lehetett eltiintetni az idegenek nyomait, gondolta
Philips. Azon a helyen még vasarnap délelétt is tdbb szaz szemtanu
volt...

A hadsereg fétisztjei valoszinlleg ugy vélték, hogy a balhé azért
tort ki, mert a polgarok megprobaltak kozbeavatkozni. Talan azt
gondoltak, hogy a rendelkezésre all6 eszkozokkel az emberek
ugysem tudjak megszerezni az idegenek cuccait ezért inkabb nem
is akartak tudomast venni az egészrél. Philips, amikor annak idején
beszallt a menetbe, szigoru parancsot kapott. A nagykutyak azt
kivantak téle, hogy vegye a kezébe az iranyitast, de hagyja, hogy a
vadaszok megdljenek par embert, szerezzenek egy-két tréfeat, ne
hergelje fel 6ket mégjobban. A tabornokok félelme ebben az



esetben nagyobb volt a kivancsisaguknal, sokkal fontosabbnak
tartottak, hogy elkertljék a haborut a felduhitett idegenekkel, mint
hogy megtanuljanak t6lik valamit.

Akkor O6vatoskodtak, azéta pedig lehetetlenné tették Philips
szamara, hogy kozbeavatkozzon, és esetleg seggbe rugdossa a
nagy trofeagydjtbket. A nagykutyak beparancsoltak ebbe a szik
ketrecbe, az ures irdasztal mogé, lelltették, és csupan egyetlen
feladatot adtak neki: bamulnia kellett a telefont, ami valdszinlleg
sosem fog megszolalni...

A készulék hirtelen megcsorrent.

Philips, hallotta, de a hang el6sz6r nem jutott el a tudataig. Nem
fogta fel, hogy a jelentés nélkuli, lényegtelen hattérzajnak tiné
csorgés fontos lehet a szamara.

A masodik csorgés mintha sokkal élesebb, er6szakosabb lett
volna az elsénél. Philips teste ugy randult 6ssze, mintha talalat érte
volna. Az irbasztalra ejtette az Ures poharat és felkapta a kagylot.

— Itt Philips! — vakkantott bele a mikrofonba. Egész testében
reszketett az izgalomtol.

Hetedik fejezet

Rasche lassan tért magahoz. Az agya kodos volt, nem tudta
pontosan, hogy hol van.

Arra emlékezett, hogy az oregoni Bluecreekben lakik Sharival, a
feleségével és két fiaval. A New York-i balhé utan koltoztek ide; ugy
gondoltak, itt biztonsagban lehetnek.

De... Nem, most nem otthon van. Hol lehet? Mi az, amin fekszik?
Nem olyan, mint egy kozonséges agy! Kinyitotta a szemét.

El6szor csak sOtétséget latott, aztan... A feketeséget széthasitod
éles, fajdalmasan erdés fény elvakitotta. Lehunyta a szemét,
megprobalta 6sszeszedni a gondolatait.

Az a balhé New Yorkban... valéjaban kik voltak azok a Iények?
Mik voltak? Mit kerestek ott? Visszatérnek?

Lehet, hogy érte fognak visszajonni?

Schaefer mindent megmagyarazott, am Rasche még mindig nem
értette az egészet. Vadaszok az Urbdl. Oké. De miért? Hogyan



dontik el, kire vadasznak? Hol lehet biztonsagban t6luk? Egyaltalan:
létezik ilyen hely? Vajon Bluecreek elég messze van New Yorktdl,
vagy azoktol a vidékektdl, ahol portyazni szoktak?

Rasche gondolatban szintelenil az idegen l|ényekkel
foglalkozott, lelki szemei elbtt Ujra és ujra megjelentek a kiilénds
maszkkal takart arcok, az ocsmany szornypofak, a sargas borrel
boritott testek, a fekete karmok, az Embervér-técsak, az aldozatok
megcsonkitott tetemei. ..

Pislogni kezdett. Ugy érezte magat, mintha valamilyen kabitészer
hatasa alatt lenne. Lehet, hogy tényleg beadtak neki valamit? Nem
emlékezett ra, ahogy arra sem, hogy hol van, hogyan kerult erre a
helyre. Megprébalt keresztllnézni a fénysugaron, a mentalis kddon.

Egy maszk...

Meglatta a folotte lebegdé maszkot, az arca felé nyuld sarga
ujjakat.

Ez azok kozul vald! cikazott keresztul agyan a gondolat. Ez is
olyan Grlény!

— Magahoz tért... — allapitotta meg valaki.

Rasche Osszeszedte minden erejét, és tamadasba lendult.
Varatlanul és hatarozottan mozdult meg. Nem volt mar fiatal, az
utdbbi években felszedett magara némi sulyfelesleget, nem volt
formaban, de amikor a szikség ugy kivanta, gyors és kemény
tudott lenni. Elérelendllt a maszkos Iény felé, kezét abba az iranyba
IOkte, ahol a nyakat sejtette.

— Most nem...! Most nem fogsz meglogni! Most kinyirlak, ha
beleddglok is!

A maszkos lény hatratantorodott és a padlora zuhant. Rasche
ratérdelt a mellkasara, A kibirhatatlanul éles fény most nem a
szemébe vilagitott, az er6s vilagossagsugar a hata mogul tort elére.
Ujra tisztan latott.

Eles néi sikoly hallatszott.

— Rasche seriff Hagyja abba! Kérem!

Rasche lenézett és felfogta, hogy az alak, akit maga ala gylrt
nem az, akinek hitte. A maszk fehér volt, és gézszerl papirbdl, nem
pedig fémbdél készilt. A nyak, amit szorongatott, egy ember
testéhez tartozott. A sarga ujjak pedig... Igen. A gumikesztyiit
emberi kézre huztak. Rasche még valamire radobbent: egy idegen
vadaszt nem birt volna ilyen kdnnyedén feldonteni.



Eleresztette a nyakat, Az agyara ereszkedett kod lassanként
szétoszlott. Rajott, hogy a fogorvosa mellkasan térdepel. — Dr.
Krelmore! — mondta, amikor hirtelen eszébe jutott a férfi neve.

Krelmore olyan hangot hallatott, mintha fulladozna.

— Elnézést — mentegetdédzott Rasche, mikdozben leszallt
aldozatarol. — A szer... ugy értem...

— A szer? — kérdezte Krelmore, aki az asszisztense segitségével
feltapaszkodott a padlordl.

— Ideképzeltem par dolgot, amik... nem voltak itt — motyogta
Rasche szégyenkezve. — Azt hiszem, hallucinaltam,

— Hallucinalt? — Krelmore megigazitotta a kbpenyét. — Mar régéta
vagyok fogorvos, seriff, de még sosem lattam, hogy valaki igy
reagalt volna az érzéstelenitére. — Kohogni kezdett,

— A jelek szerint elajult, pedig csak egy normal adagot kapott.
Egyébként a tdomései rendben vannak, de... talan az lenne a
leghelyesebb, ha kivizsgaltatnda magat. Es az sem artana, ha
beszélne egy pszichiaterrel.

Rasche megrazta a fejét.

— Mar annyi lélekbuvarral beszéltem, amennyi egy nap alatt
diagnosztizalni tudna Florida allam valamennyi lakojat — mondta,
majd hozzatette: — Jézusom, azt hittem, mar vége van. — Az értetlen
és riadt arccal bamulé Dr. Krelmore-ra nézett. — 'tudja, nemrég
atmentem valamin, ami... — Elhallgatott. r4jott, nem lenne j6 huzas,
ha most eléadna a fogorvosanak, hogy par hénapja Grbél érkezett
szornyekkel csatazott New York utcain. — Nézze, doki... lgazan
sajnalom az elébbit. Nagyra értékelném, ha ketténk... harmdnk
kozott maradna a dolog. — Kesernyésen elvigyorodott. — Az utébbi
idében elég sokszor voltam stresszhelyzetben. Uj hely 4j munka...
Mindig nehezen viseltem a valtozasokat.

— Rendben van — egyezett bele Krelmore a nyakat dorzsolgetve.
A bérén mar fakulni kezdtek Rasche vords ujjnyomai. — Jél van,
sheriff. A maga titka a mi titkunk. — Eréltetetten elmosolyodott. —
Tudja, mindig torténik valami ilyesmi, valahanyszor a tévé leadja a
Maraton életre-halalra cimi filmet. Mar megszokhattam volna.

— De még soha senki sem... — szolalt meg az asszisztensné. A
két férfi ranézett. A né megijedt, hogy valami olyasmi csuszna ki a
szajan, amib6l meég baja lehet. EInémult.

— Nos, valéban volt mar néhany ideges paciensunk mondta



végul. — De azt hiszem, 6n az elsd, aki padléra dontoétte Dr.
Krelmore-t.

Krelmore arcarol egy pillanatra eltiint a mosoly.
— ElSébb-utébb ennek is be kellett koveteznie — mondta
szomorkasan.

Mindharman felnevettek, de egyikik sem jokedvien.

Tiz perccel kés6bb Rasche mar ujra kint volt Bluecreek utcain, és
mikozben vérbeli zsaru moddjara, automatikusan szemugyre vette a
kornyezetét, belemélyedt a gondolataiba.

Nem tetszett neki, hogy ennyire elvesztette a fejét. Mikdzben a
doki a szajaban kotoraszott, mintha atkerult volna egy masik
vilagba. Tényleg eldjult? Vagy talan csak elaludt? Lehetséges.
Rosszakat almodott. De ett6l még nem Kkellett volna nekiesnie
annak a szerencsétlen fogorvosnak. Egy normalis ember még a
legszornylibb rémalmabdl felriasztva sem tenne ilyesmit...

Lehet, hogy kikészultek az idegei?

Mar tobb mint négy hénapja seriffkedett Bluecreekben. Eddig —
ugy gondolta — minden remekul ment. Beilleszkedett az Uj
kozosségbe. a munkajara sem lehetett panasz. Azt hitte, hogy
amikor beadta a felmondasat a New York-i renddrségnél és
nyugatra koltozott, OrOokre maga mogott hagyta a multbél
szornylUségeket. Most azonban gondolkoddba esett. Lehet, hogy
annak a legérultebb élménynek a szerepléi ide is elkisérték? A
szornyek el6l nem menekilhetett, magaval hozta 6ket. A fejében
voltak.

Automatikus Iéptekkel haladt, és mikdézben komor gondolatok
kavarogtak a fejében, mindent észrevett maga korul. Zsarurutin:
tudat alatt mindenkit, akit az utcan latott, besorolt a harom
hagyomanyos kopokategodria egyikébe. Rendd6rok, polgarok, rossz
fiok. Odahaza New Yorkban sokszor el6fordult, hogy a kategoriak
atfedték egymast, am itt, Bluecreekben joval egyszeriibb volt az
élet. Itt j6forman mindenki belefért a "polgar" feliratu skatulyaba.

Persze éppen ez volt a f6 oka annak, hogy idekoltozott.
Egyszeri, kisvarosi élet. Semmi izgalom. Nyugi. Mégsem érezte
magat jol. Az élete legnagyobb részét New Yorkban toltotte el, és
ha nem érkeznek meg az X bolygd lakéi, azok az embervadasz
szornyek, meég mindig ott Uldozné a gyilkosokat meg a
narkdneppereket. Még mindig a régi partnerével, Schaeferrel



dolgozna, és abba se hagyna a melét a nyugdijazasaig.

Az (rhajok és az a "mindent bele" tlzharc a Third Avenue-n
azonban mar tul sok volt a jobdl: lelépett. Munkat keresett
maganak. Még ki se jott a koérhazbdl, amikor a rendérségi
csatornakon keresztul szétklldte az orszagban a szakmai
Onéletrajzat. A zarodjelentéssel egyutt megkapta a Bluecreekbdl
érkezett levelet. Elvallalta a seriffséget. Fogta Sharit meg a
sracokat, és eljott ide. A biztonsagba. A nyugalomba. Az
unalomba...

A biztonsagba? Felnézett az égre. A térténtek utan nem tudta
elhinni, hogy barhol biztonsagban tudhatja a csaladjat, de
Bluecreek mégsem volt annyira kdzponti hely mint a Nagy Alma.

Hivta Schaefert is, am az a melak nem akarta otthagyni New
Yorkot, hiaba ajanlotta fel neki a seriffhelyettes poszt jat.
Schaefer... Csak vigyorgott, amikor meghallotta a javaslatot. Kis
hijan felrohogott. Ez lett volna az els6 eset, hogy Schaefer nevet
valamin, amit téle hallott.

Maga Rasche is nehezen tudta elképzelni Schaefert, amint egy
kisvaros utcain cirkalva, a fontossag latszatat megérizve szolgalja
és védi a polgarokat. Tudta jol, a melak nem valé olyan helyre, mint
Bluecreek, de azért megprobalta rabeszélni a dologra.

Barmit csinalt, nem jott be. Schaefer New Yorkban maradt. Na
persze nem azért, mert imadta a varost. Nem szerette 6 New
Yorkot. S6t. Rasche sokszor ugy latta rajta, egyenesen gydldli azt a
helyet. Nem is arrdl volt sz6, hogy nem tudott volna mashol élni.
Schaefer nem volt tésgyokeres New Yorki. Rasche ugy tudta,
valahol Pennsylvaniaban nétt fel — nem volt biztos benne, mert
Schaefer sosem beszélt sem a multjarél, sem arrél, hogy honnan
jott.

Ahhoz, hogy Schaefer New Yorkban maradt semmi kdze sem
volt az érzelmeknek. Egyszeriien nem akart megfutamodni. Nem
hagyta, hogy azok az Urjar6é rohadékok megfutamitsak, és azt sem
tirte el, hogy a kormany fejesei félreallitsdak. Mert akadtak egy
paran, akik el akartak tiintetni. & azonban nem hagyta magat.
Rasche tudta, addig nem fogja elhagyni a varost, amig a
szOvetségiek ezt varjak téle. Vele nem lehet packazni.

Mellesleg Schaefer atkozottul felhizta magat azon, hogy a
kormany el akarta kenni az idegen vadaszok ugyét, és azon is,



hogy nem arultak el neki, mi tortént a batyjaval. Dutch allitélag egy
k6zép-amerikai mentbakcio soran tint el, de a nagyokosok titokként
kezelték a részleteket. Schaefer duhos volt, és New Yorkban tobb
olyan ember akadt, akin kitombolhatta magat.

Rasche kinyitotta a haz ajtajat. Haz — még mindig nem érezte
otthonanak ezt a helyet, amely legalabb haromszor akkora volt,
mint a queensi lakas, amiben korabban éltek. Belépett. Pillantasa a
nappali dohanyzoasztalan alloé bekeretezett fotéra esett. Lehajolt,
kézbe vette a képet.

Schaefer és 6...

A felvétel azutan készilt, hogy nyakon csiptek egy veszedelmes
kis szemétladat, aki Errol G-nek nevezte magat. A képen allo
Rasche olyan szélesen vigyorgott, hogy a bajusza majdnem a fuléig
ért, Schaefer arca azonban mintha valami k6faragvany lett volna.

Rasche eltin6doétt. Vajon most mit csinalhat a melak? Lehet,
hogy lidércnyomasos éjszakakon hozza is visszatérnek az idegen
lények? Nem, Schaefert biztos nem kinozzak rémalmok. O nem az
a fajta. O inkabb szenvedéssel teli éjszakakat okoz masoknak.
Rasche kapasbol meg tudott volna nevezni par olyan embert,
akinek Schaefer a rémalma. EImosolyodott.

Fel kéne hivnia 6t. Csak ugy hogy eldumalgassanak egy Kkicsit.
J6 lenne minél elébb.

A mosoly eltlint az arcarol. Muszaj beszélnie valakivel azokrdl a
bizonyos dolgokrél. Valakivel, de nem a pszichologusokkal, akik
ugyis azt hiszik, hogy az idegenek csupan egy agyonhajszolt zsaru
képzeletében léteznek. Valakivel, aki nem olyan, mint Shari... O,
Shari! Ha tudna, a férje milyen kemény dolgokkal szembesult a
munkaja soran!

Igen, hamarosan fel fogja hivni Schaefert. Nemsokara.

Nyolcadik fejezet

Schaefer nyomozd belépett az irodajaba és mozdulatlanna
dermedt. Szétlanul az iréasztala mogott terpeszkedd ismeretlen
férfira bamult.

A fickot meglephette az érkezése. A keze, amit az asztalon allé



bekeretezett fénykép felé nyujtott, megallt a levegében.

Meghdkkent arccal nézett vissza a nyomozéra.

Konzervativ szabasu, draga oltonyt viselt. A hajat hagyomanyos
stilusban, valészinileg draga borbélynal nyiratta.

Olyan embernek latszott, aki inkabb a Wall Streeten, az Uzleti
negyedben érzi otthon magat, akinek semmi keresnivaldja sem
lehet egy rendérnyomoz¢ irodajaban. Kiritt a kornyezetébdl, de
valahogy mégis lazan Ult Schaefer székében, a New York-i egyes
szamu korzet rendérkapitdnysaganak egyik helyiségében, és
minden meglepettsége ellenére lazan tartotta a kezét a fotd elét,
mely az iroda tulajdonosat és Rasche nyomozo6t abrazolta.

Schaefer torte meg a néhany pillanatig tarté csendet.

— Rajta, érezze otthon magat. Nézzen korul. Lehet, hogy talal par
negyeddollarost a székem alatt.

— Bocsanat — mondta az idegen, és visszahuzta a kezét a
fényképtél. — Schaefer nyomoz6? A nevem Smithers. — Felallt,
megkerulte az irdasztalt és elérenyujtotta a kezét. — Bizonyara tudni
szeretné, ki kuldott ide...

Schaefer nem fogott vele kezet. A férfi viselkedésében volt
valami, amit hatarozottan ismerésnek talalt.

— Maga is a sereg okostojasai kozeé tartozik — allapitotta meg. —
Olyan, mint Philips meg a tobbiek. Azok, akik a mult nyaron azt
hitték, el tudjak intézni az tgyet a Third Avenue-n a baratainkkal.

— En... 666... — kezdte Smithers, mikézben gyors mozdulattal
leeresztette a kezét.

Nem tagadta, hogy kapcsolatban &ll a hadsereggel -
Schaefernek ennyi éppen elég volt ahhoz, hogy bizonyitva lassa
feltételezését.

A nyomozo félbeszakitotta Smithers mondatat.

— Dolgoznom kell, Smithers — mondta. — Nekem itt munkam van.
Valddi munkam. Nyogje ki gyorsan, hogy miért van itt, aztan viszlat!
— Levetette a dzsekijét.

— Jél van. En... — Smithers a nyomoz6 arcaba nézett, és gyorsan
ratért a lényegre. — Baleset tortént, Schaefer nyomozo.
Bekovetkezett egy... jelenség. Ugy véljik, az 6n tapasztalatai,
amelyeket a korabbi hasonl6 eset soran szerzett, felbecsulhetetlen
ertéklek lehetnek az lgy megoldasanak szempontjabdl, és...

— Jézusom! Maguk talan azzal toltik az ebédidejuket, hogy



gyakoroljak az ilyen kérilményes megfogalmazasokat? — kérdezte
Schaefer, mikdézben hatat forditva Smithersnek kinyitotta a
szekrényét. — Kulonben ne magyarazkodjon. Magamtdl is rajottem,
mit akar mondani. A sracok visszajottek, és maguk most azt
akarjak, hogy a régi szép idokre emlékezve utanuknézzek egy
kicsit.

— Igy is lehet mondani — felelte Smithers. — Az ligynek azonban
vannak bizonyos részletei, amelyek...

— Csessze meg a részleteket! — Schaefer beakasztotta a
szekrénybe a dzsekijét és lehuzta a vallardl a pisztolytaskat. —
Nekem itt dolgoznom kell.

— Természetesen hivatalos uton is k6z6ljuk majd a rendérséggel,
hogy szikséglink lenne a szolgalataira. Ami a féndkét és a
kulonboz6 szervezeteket illeti, mindent elintézink...

— Ezt r6gton sejtettem. — Schaefer beszéd kdzben kigombolta az
ingét. — Azt hiszem, Smithers, nem fogta fel a lényeget. Ha akarja,
részletesebben is elmondom. A Schaefer-filk mar teljesitették a
kotelességuket, mig Philips meg a tobbi hozza hasonlé a labat
l6gatta. Ha maga meg a tobbi szuperpupak, aki "kulonleges
ugynoknek" nevezi magat, most Ujra ringbe akarnak szallni azokkal
az Urbéli ratpofakkal, hat csak rajta, tegyék meg. — Levetette az
ingét, felakasztotta egy vallfara. A testén dagadd izmokra még
Arnold Schwarzenegger is buszke lett volna. — Engem viszont
hagyjanak ki az egészbél. Ertve?

Smithers tiltakozni probalt.

— De nyomozo6...

Schaefer egy darab szigetel6szalaggal egy drotszalat ragasztott
a mellkasara. A vezeték végén egy paranyi mikrofon himbalézott.

— Megmondtam: nem!

— Biztos vagyok benne, ha...

Schaefer folytatta a mikrofon feltapasztasat.

— Ember, maga nem ért a sz6bol? Azt mondtam, hogy nem!

— A francba, nyomozd, megengedné végre, hogy legalabb egy
mondatot befejezzek? — kialtott ra Smithers.

— Miért engedném meg? — kérdezte Schaefer. — Kilénben éppen
most fejezett be egyet... — Amikor a drét a helyére kerult benyult a
szekrénybe, és elbvett egy olyan rikito, rézsaszin-zold mintas inget,
amilyenben a Seventh Avenue-t birtokolo stricik szoktak fesziteni.



Smithers elgondolkozott.

— Azt hittem, 6rulni fog a lehetéségnek, hogy megint kdze lehet
azokhoz.

Schaefer nekilatott, hogy begombolja az ocsmany inget.

Kdzben ranézett Smithersre.

— Miért orulnék? Talan megint New Yorkban mikodnek a fickdk?

— Nos... nem — vallotta be Smithers.

— Sejtettem — nyugtazta Schaefer. A gombokra pillantott. —
Megéreztem volna a szagukat, ha felbukkannak a kornyéken. —
Begombolta az inget, kiemelt a szekrénybdl egy barna bérkabatot,
és ujra Smithers felé fordult. — Ide hallgasson, mintakatona!
Mondok én maganak valamit. Ha a dogok nem New Yorkban
vadaszgatnak, semmi kozOm sincs hozzajuk. Utalom azokat a
mocskokat, de rajtuk kival van még a vilagban par ember is, akiket
nem igazan csipek. Maga is ezek kozé tartozik. — Megigazitotta
magan a kabatot. — En mar lejatszottam veliik a sajat menetemet. A
batyam is, 6 az egész szakaszat elveszitette az ellenuk vivott harc
soran. Nekem a varosomat 16tték szét. Es a partneremtdl is meg
kellett valnom. Menet kdzben lenyomtunk néhanyat a rutpofak
kozul, mindent megtettink, ami télunk tellett, 6k sem tétlenkedtek.
Hajlandé vagyok dontetlennek tekinteni a jatszmat, és amig nem
eszi at 6ket a fene az én térfelemre, nem csinalok semmit. Maga
azt mondta, most nem az én palyamon jatszanak, szoéval... Szoval
elmehet a francba. Es ha mar oda indul, vigye magaval Philips
tabornokot is! — Rantott egyet a bérkabat ujjan.

— Maga csak New Yorkot tekinti a térfelének?

— Erre céloztam. — Schaefer megrantotta a kabat aljat is. — TOkos
fickbnak tartom magam, de nem akarok renddérkddni az egész
vilagon. New York éppen elég nagy palya a szamomra.

— Ezek szerint nem akar segiteni nekink?

— Rossz a flile, vagy mi? Megmondtam: nem!

— Ez az utols6 szava?

— Ha kimondanam a legutols6 szot, akkor valészinlleg
letartéztatnanak — morogta Schaefer, és az ajt6 felé tolta Smitherst.
— Most pedig huzzon ki az irodambdl, ha megkérhetem, mert a
végén elvesztem a fejem. Ha pedig elvesztem a fejem, talan
besézom magat, és végignézem, ahogy szétolvad a jardan. Tudja,
mint a csigak... Mert szerintem maguk mind azok. Meztelen csigak.



— Kildkte Smitherst a folyosora és becsukta az ajtot.

Az orjjara pillantott. A cseverészés ellenére maradt még par
perce az indulasig.

A csukott ajtora nézett. Az Oltdnyds fékatona nem probalt
visszajonni. Ez megkdnnyitette a dolgot, de Schaefer tudta, az gy
még nem zarult le. Még akkor sem, ha Philips meg a haverjai ejteni
akarjak a témat. 6 még nem fejezte be. Hénapok 6ta arra aldozta
szabadideje egy részét, hogy megtalalja Philipset. Hiaba er6lkodott;
most viszont, Smithers felbukkanasaval el6kerult egy nyom, amin
haladva talan eljuthat hozza:

— Smithers, mi? — mormolta maga elé. — Nem art majd
utananézni egy kicsit a pasasnak. Feltéve, hogy ez a valddi neve.
Alkalomadtan egy kicsit elbeszélgetek majd vele Dutchrol. Vele is,
meg Philipsszel is. — Az asztalan tornyosul6é kupacbdl kihalaszott
egy darab papirt, keresett egy tollat, és gyorsan rafirkantott egy
rovid jegyzetet. Smithers és Philips nevét nyillal kototte 6ssze.

Schaefer batyja, Dutch, évekkel korabban, egy Philips altal
iranyitott akcid soran tint el. A nyomozo6 biztos volt abban, hogy
Dutch odalent Koézép-Amerikaban (ahol Philips meg a csicskasai
megprobaltak beavatkozni a helyi politikaba) egy foldonkivali
vadasszal futott 6ssze. Dutch és a katonai mit sem sejtve
besétaltak a rutpofa vadaszteruletére, a dog pedig lemészarolta a
szakaszt. Az informaciomorzsakbdl arra lehetett kdvetkeztetni, hogy
Dutch végul kinyirta a dogot, és sikerult élve megusznia a menetet,
utana azonban eltlint. Schaefer biztos volt benne, hogy Philips
sokkal tdbbet tud Dutchrdl annal, amit eddig kikohogott.

Az el6z6 nyaron lezajlott események utan Philipsnek is nyoma
veszett. Valoszinlleg valahol a Pentagon mélyén astak el a
nagykutyak. Schaefert bosszantotta a dolog, mert szeretett volna
eltarsalogni vele egy kicsit Dutchrol.

Ez a Smithers talan majd elvezeti 6t Philipshez. Talan Uzletet
tudnak kotni. Ha sikerul megegyeznilk a részletekben... ki tudja,
talan a végén mégis segit a hadseregnek. Gylilolte azokat az Grbéli
fajzatokat, és annak ellenére, amit Smithersnek mondott,
korantsem tartotta lehetetlennek, hogy jatszani fog ellenik a
visszavagon.

Persze csak akkor szall be a"f6katonak csapataba, ha teljesitik a
feltételeit. Kizart, hogy Philips csak futtyent egyet, és 6 maris rohan.



Azzal, hogy ilyen kurtan-furcsan kirugta Smitherst, talan sikerult a
tudomasukra hoznia, hogy ezuttal § akarja megszabni a feltételeket.
Akkor és oft fog talalkozni és targyalni Smithersszel meg a
feletteseivel, ahol és amikor neki tetszik. Semmiképpen sem itt, és
féleg nem most.

Nem a kapitanysag épuletében fog beszélni vele, ahol mindig
lézeng par tucat pletykara éhes, tul kivancsi zsaru. Majd valami
diszkrétebb helyen talalkoznak. A helyet és az idét 6 fogja
meghatérozni. Es a targyalason természetesen nem az idegenek
kérdése lesz az els6 napirendi pont, hanem Dutch ugye.

Komoly menet lesz, fel kell készilnie ra. Nem szabad
elkapkodnia a dolgot. El6sz6r azt az ugyet kell lezarnia, amin mar
honapok 6ta dolgozott a fiukkal. Ha ezt elintézi, valdszinlileg lesz
ideje arra, hogy a batyjaval, Philips tabornokkal, meg azzal a
vérszomijas (rbéli vadaszfalkaval foglalkozzon.

Az asztalra ejtette a papirlapot és kisietett az irodabdl.

Kilencedik fejezet

Schaefer megfordult és a kirakaton keresztul kinézett az utcara.
Megprobalt kozombdsen viselkedni €s mozogni.

A Village egyik kis Uzletében, a Gy(jték Paradicsomaban Allt,
ahol képregényeket, sportkartyakat meg hasonldkat arultak,
Schaefer "kélydkcuccnak" nevezett minden ilyesmit. Ugy csinalt,
mintha a bolt kopaszodd, Jon Cohen nevezetl tulajaval
beszélgetne, de kbzben az utca szemkdzti oldalan szabalytalanul
leparkolé barna furgont, meg a benne lcsoérgd férfit nézte.

A furgon késett. Schaefer mar j6 harom perce megérkezett a
boltba.

— Proba egy-két ha... Proba. Egyes, kettes, harmas — mondta
halkan. — J6 lenne, ha mikddne a ketyere, Rawlings, mert két perc,
és ez a bohéc ramdumal valami vicces firkaflzetet.

A sofdr felemelte a kezét, és "O" betlit formazott a mutaté- és a
havelykujjabdl. Schaefer megértette a jelzést. A mikrofon mikodott.

— Oké, fiuk — suttogta Schaefer. Az ajtohoz ment, elfurakodott
egy elado mellett, akit a névtablaja szerint, a bolt tulajdonosahoz



hasonldan szintén Jonnak hivtak. — Lassunk neki. Ne felejtsétek el:
senki sem mozdul, mig Baby el6 nem veszi az anyagot.
Narkéuzérkedésért akarom bevinni, nem pedig azért, mert maganal
tart par szem cukorkat.

Kilépett a jardara, atment az utca tulsé oldalara. Egyenesen a
konyhai edényeket és étkészleteket arusitd bolt felé tartott. A
kornyékbeli téglak és a rendbrség beépitett emberei szerint ez az
uzlet volt a helyi kokain-nagykereskedeés.

Az utcan végigsuvitdé hideg, téli szél megcibalta Schaefer
bérkabatjanak szarnyait. A nyomozo hatarozott Iéptekkel haladt.

— Hala istennek, koztink van Schaefer, aki pontosan
megmondija, mit kell tennlink! — mormolta gunyosan a barna furgon
hatuljaban a muiszereket, figyel6 harom zsaru egyike. Nélkile
fogalmam sem lenne arrdl, miért jottunk ide...

A tarsai idegesen elvigyorodtak.

— Pofa be! — szolt rajuk a kormanykerék mogott ulé Rawlings. —
Elég a humorbdl, inkabb készuljetek fel.

Schaefer benyitott a boltba. Halkan megszdlalt az ajté folott
felakasztott kis kolomp. Korulnézett. Az oldalsé falakra polcokat
szereltek, kozéputt allvanyok sorakoztak. Egyetlen vasarolé sem
tartdzkodott a helyiségben. A pult mogott allé né sehogy sem illett a
képbe. Neccharisnyat viselt, gondosan tépett és szinezett szbke
parokat, a sminkje ujjnyi vastag arcvakolat volt — Ugy kiritt a konyhai
holmik, a serpeny6k és kanalak kozll, mint a prérifarkas egy alomra
val6 kismacska kozul.

Schaefer felismerte; ez volt az a né, akit a kdrnyéken mindenki
Babynek hivott.

— Mivel szolgalhatok, nagyfiu? — kérdezte Baby. — Talan par
serpenyét, esetleg fazekat szeretnél?

Schaefer elvigyorodott.

— Nem kell nekem semmi ilyesmi — mondta, és megprobalt az
arcara er6ltetni egy "nagymend droguzer" maszkot.

— A kokot nem lehet teflonban melengetni. Odakozmal.

Baby visszamosolygott ra.

— Viszont a tojasrantotta nem — mondta. — Meg a szalonna sem.

— Seggfej — morogta a furgonban szorongé zsaruk egyike.

— Még ezt sem tudod? A koké se ragad le a teflonban...

— Gyerunk mar, Schaef! — biztatta Rawlings, bar tudta, hogy



Schaefer egyetlen szavat sem hallhatja. — Ne poénkodj, vedd mar
meg azt a nyavalyas drogot!

A furgon hatuljaban az egyik technikus felnézett, kilesett a hatso
ablakon, és oldalba bokte a tarsat.

— Hat ez remek! — mondta. — Tarsasagot kaptunk.

Egy hosszu, szakadt és mocskos kabatot visel6 férfi kozeledett
imbolygd léptekkel a furgonhoz. A hatuls6 ablakhoz érve
labujjhegyre agaskodott és megprébalt belesni. Az liveget fedd folia
miatt semmit sem lathatott, a belllrdl kifelé bamulé rendéroknek
azonban nem tetszett a dolog, mert a pasas miatt a kocsi a
figyelem kdzéppontjaba kerllhetett.

— Csak egy hajléktalan fészer, aki azt hiszi, megfujhat valamit a
furgonbdl — mondta a hatuls6é ajtéhoz legkdzelebb Gl6 zsaru. —
Kiszalljak? Elég ha raszoélok, és elhuzza a csikot.

Rawlings a fejét ingatta.

— Inkabb maradja helyeden. Baby meglathat odabentrél.

Azért tartsd szemmel az urgét.

— Oké — suttogta a rendér.

Az ablak felé fordult és kinézett a csavargoéra...

...aki a hosszu kabat alél gyors mozdulattal éppen abban a
pillanatban rantott el6 egy leflirészelt csévi vadaszpuskat.

— Szent isten...! —rikoltotta a zsaru.

A csoOves a kovetkezd pillanatban meghuzta a ravaszt.

A plasztikablak szétrobbant. Fél masodperccel késdbb, miel6tt
barki reagalhatott volna, eldordult a masodik Idvés is.

A golyé leszakitotta az ajté melletti zsaru koponyajanak felsé
részet.

A harmadik 16vedék a kovetkez6 rendér torkat Utotte keresztil. A
negyedik célt tévesztett. Rawlingsnak csak egyszer sikerult elsttnie
a fegyverét — az 6todik puskagolyo a jobb szemébe furddott.

Rawlings golydja nem talalta el a csovest, fél haztdmbnyi
tavolsagban az egyik irodaépulet elsé emeleti ablaka mellett sebet
utott a falba, majd az uttestre pattant.

Az egyetlen életben maradt rendér technikus volt, aki a |6palyan
kivil még soha életében nem hasznalta a fegyverét.

Még el6 sem kapta a stukkert, amikor a hatodik golyo leteritette.

— Mi az isten...? — A l6vések hallatan Schaefer megpdérdilt, és
kinézett az utcara.



Valami nem stimmelt — ennyit rogton felfogott. Még nem tudta mi
tortént, azt viszont érezte, hogy a durrogtatds csak rosszat
jelenthet. Hét I6vés egymasutan — négyet vadaszpuskabbdl, egyet
kisebb kaliber rendbrségi revolverbdl, kettét pedig ismét a
puskabdl adtak le. Schaefer egy pillanatra megfeledkezett a nérél,
akinek a lebuktatasara és letartdztatasara készult.

Hiba volt.

— Jobb lett volna, édesem, ha veszel par serpeny6t — mondta
Baby és kirantott a pult alél egy .45-0s revolvert. Ugyanebben a
masodpercben a bolt végében 1évd helyiségbdl egy borotvalt fejd,
tetovalt férfi lépett el6. A pasas egy soOrétes puskat tartott a
kezében. A fegyver csOvét Schaefer fejére iranyitotta.

— Vagy Schaefer nyomozé ur mas véleményen van? — kérdezte
Baby. — Ha csak egy csodas aluminium étkészletért ugrottal volna
be, erre az egész balhéra nem kerdl sor.

Schaefer egy hosszu pillanatig a n6 kezében szurkéll6 automata
revolverre meredt, majd a puskas kopaszra nézett.

A puska csdve meg sem rezzent, a tar feji szilardan a testéhez
szoritotta a tusat, az ujjat pedig a ravaszon tartotta, készen ra, hogy
barmelyik masodpercben megrantsa. Baby keze sem remegett.

Schaefer kelletlendl felemelte a kezét. Egy fegyveres tamadéval
szemben még lett volna némi esélye, ketté azonban még neki is tul
sok volt.

Szerette volna megtudni, hogy mi a franc tértént odakint, hogy
hol vannak a tarsai, hogy egyaltalan élnek-e még. Tisztdban volt
azzal, hiaba kérdez6skddne, senki sem felelne, és azt is tudta, ha
elindul a bolt ajtaja felé, azonnal kap néhany golyét a hataba.

Baby megkertulte a pultot, vérvoros tlsarku cipéjében Schaefer
elé topogott, és a férfi alla ala nyomta a .45-6s csovét.

— Tényleg ilyen hulyék lennétek, zsarukam? — kérdezte. Ezen a
kornyéken semmi sem torténhet, amir6l Baby ne szerezne
tudomast. — El6érenyujtotta a bal kezét, benyult Schaefer bérkabatja
és inge ala, és tapogatozni kezdett. A jobbjaval kdzben végig a
nyomozo alla alatt tartotta a revolver csovét.

A né bal keze gunyosan erotikus mozdulatokkal simogatta végig
Schaefer mellkasat. A férfi tudta, Baby nem szérakozni akar vele,
hanem keres valamit.

Meg is talalta. Amikor az ujjai ratapintottak az elrejtett drotra,



széttépte az ing elejét, és rabokott a Schaefer mellkasara tapasztott
pici mikrofonra.

— Aranyos kis mutylr — mondta.

— Tetszik? — kérdezte Schaefer. — Tapogass csak tovabb, és a
drot masik végén megtalalod a CD lejatszét, ami...

— Kuss! — Baby a revolver csovével keményen belecsapott
Schaefer arcaba.

Az (tés fajt, de Schaefer érezte, nem repedt meg az arccsontja,
a bére sem szakadt fel. Baby a jelek szerint nem akart komolyabb
kart tenni benne — ha ez a szandéka akkor sokkal kegyetlenebb
eszkdzoket és fogasokat alkalmazhatott volna.

Nem, egyelére még nem akart fajdalmat okozni Schaefernek.
Ami azonban késik, az nem mulik...

Miel6tt a férfi barmit mondhatott volna, furcsa, ugaté hang
hangzott fel. A bolt el6tt megszélalt egy gépfegyver.

Schaefer, Baby és a borotvalt feji puskas mozdulatlanna
dermedt.

— Mi a szent szar ez? — kérdezte a puskas. Sipitd tenorja
valahogy nagyon nem illett széles vallaihoz és hatalmas, kigyurt
izmaihoz. A fegyver csovét Schaefer felé forditva elindult a bolt
kirakata felé.

Nem ért oda — a kirakatuveg jott be hozza. Az aprobb-nagyobb
szilankok kozott hirtelen megjelent egy test, a hosszu kabatot visel
csavargd teste. A fickd berepllt a betért ablakon, mellette az
odakint ugaté géppisztoly golyoi zaporoztak.

— A rohadékok! — kialtott fel Baby. Megfordult, és a .45-Ost
szorongatva a hatso ajto felé futott.

Schaefer nem foglalkozott vele; a biztonsag kedvéért az Uzlet
masik kijaratahoz is allitott egy embert. Ha a zsaru egyedul nem
képes megallitani a stukkeres spinkét, a rend6rség allomanya még
hitvanyabb, mint amilyennek gondolta.

A puskas kopasz nem vette észre fénokndje varatlan olajra
lépését. Leldokte magardl a hosszu kabatos csavargot,
feltapaszkodott az Uvegszilankokkal boritott padlérdl, és vaktaban
kil6tt két golyot az utcara.

— Bassza meg! — uvoltotte kdzben. — Baby szarba vagyunk!
Lelbtték Arturdt!

— Ennyi ésszel Einsteint is lekorozted volna — kozolte Schaefer.



Nem volt fegyvere (nem hozott magaval stukkert, mert azt hitte
megmotozzak, mieldtt lebonyolitidk a narkévasarlast); a kopasz
pedig bészen szorongatta a puskajat, de ez nem jelentett akadalyt.
A nyomozo elérevetette magat.

A két férfi lesodorta a polcokrdl és az allvanyokrol a csérompdolé
edényeket. A puska elsult — a goly6 kiszakitott egy jokora darabot a
mennyezetbdl —, aztan kicsuszott a borotvalt fejii kezébdl.

A vékony hangu izomembernek sikerllt megfordulni Schaefer
alatt. Felemelte a kezét és elkapta a nyomozo torkat.

— DAgolj meg, te szemét! — hoérogte. Az ujjai bilincsként fesziltek
a férfi gégéjére.

Schaefernek ra kellett jonnie: a pasas nem a felpumpalt izomzatu
szépfiuk kdzé tartozik, ereje is van.

— Taskaszaju marha... — krakogta. Oldalra nyult, megmarkolta az
egyik nehéznek latszd serpenyd nyelét, felemelte a fegyverré
el6léptetett edényt, és lesujtott a tar fejre.

A nyakat szoritd ujjak elerétlenedtek.

— Na nézd csak! — mondta Schaefer, mikdzben eltolta magatdl a
fickot. Ujra felemelte a serpenyét. — Ez hatasosabb minden drognal.
— Hogy biztos lehessen a dolgaban, masodszor is racsapott a
kopasz koponyara. — Ett6l most bekabulsz. Egy kicsit zagni fog a
fejed, amikor magadhoz térsz...

Felallt, elhajitotta a serpenydt, és lenézett eszméletlen
ellenfelére.

— Akarsz még mondani valamit?

— Igen, nekem lenne egy kérdésem — szdélalt meg Baby A hatsé
kijarathoz vezet6 folyos6é elejéen allt. — Menekllsz, vagy
megdoglesz, zsarukam!

Schaefer hatrafordult.

Baby egy M-16-ost tartott a kezében, amelynek csdve a
nyomozora iranyult. Schaefer megértette, mi toértént: a né nem azért
ment hatra, hogy elmenekiljon. Csak fel akart fegyverkezni.

Schaefer oldalra vet6dott. Amikor a nd tuzet nyitott, mar egy liszt-
és cukortartokkal megrakott allvany mogott hasalt.

Tudta, ez a fedezék nem a legjobb. Kuszni kezdett.

Baby par masodperces goly6zaport zuditott az edényekre.

Halk kattanas — az M-16-os tara kiurult.

-A francba! — visitott fel a n6, amikor rajott, hogy nem sikerult



leszednie a renddrt. Kirantotta és a padlora ejtette az Ures tarat, és
nekilatott, hogy a fegyverbe nyomjon egy telit.

— Hol vagy, nagyfiu? Gyere el6! Dugd ki az orrocskadat!

Schaefer kihasznalhatta volna az alkalmat, megtamadhatta volna
Babyt, mig az uj tarral vacakolt, csakhogy onnan, ahol éppen lapult,
nem érhette elegykdnnyen. Nem volt fegyvere, és két konyhai
cuccokkal telepakolt allvany allt kozte meg a n6é kozaott.

Mire a teli tar a helyére kerilt, Schaefer kitalalta, mit fog tenni.
Elindult az egyik edényes polc alatt, hogy bekusszon a pult mogé.

— Haho, fiuka! — kialtott Baby — Gyere el8, zsarukam! Jatsszunk
egy kicsit. Tudom, hogy itt vagy valahol!

Schaefer tudta, amint szétfoszlik a Iovések visszhangja és
abbamarad a lehulld, széttor6 edények csorompolése, Baby meg
fogja hallani, hogy merre jar. Mivel nesztelenul nem kuszhatott
végig a polcokrdl leesett holmik kozoétt, nem maradt mas
valasztasa, gyorsan kellett mozognia.

Négykézlabra emelkedett és beviharzott a pult mdgé. Abban a
reményben nézett szét, hogy talal valami fegyvert. Csalddnia kellett.
A boltosok altalaban tartanak valamilyen I6fegyvert a pultjuk alatt,
Baby pénztargépe  kozelében  azonban csak  néhany
hitelkartya-leolvasé volt. Schaefer jobbra forditotta a fejét, és
meglatta a polcot, ahol az a .45-6s hasalhatott,amit a né par perccel
korabban rafogott.

Hirtelen tamadt egy otlete. A pult alatt nem talalt semmit. amit
fegyverként hasznalhatna, de talan...

Duhésen belerugott a falba.

— A rohadt életbe!

Felguggolt, megfeszitette az izmait, felnyult, és megmarkolta a
pult szélét.

— Hallom, hol vagy Schaefer! — kialtotta Baby — Tudom, hol
lapulsz! Gyere eld, mig szépen mondom! Ne akard, hogy utanad
menjek!

Schaefer visszafojtott |élegzettel vart.

— Jol van, te szemét, legyen, ahogy akarod! — hérdgte a né. — igy
ugyan mindkettonk szamara nehezebbé teszed a dolgot... de én
benne vagyok. Jézusom, hogy manapsag mi mindenre
rakényszerllnek a nék! — A pulthoz lépett, és az ujjat a fegyver
ravaszan tartva el6rébb hajolt...



Schaefer megfeszitette a comb- és vallizmait, és hirtelen
mozdulattal felegyenesedett. A pult megdélt, hatralokte Babyt.

A pult felborult és a hanyatt vagdéddé né labara esett. Schaefer
eléreugrott, félrerugta a padléra kertlé M-16-ost. Lehajolt, kirantotta
Baby 0vébdl a .45-0st, kihuzta belble a tarat, és elhajitotta.

Gyorsan korulnézett. A bolt romhalmazza valtozott. Az
uvegszilankokon, a  szétszérddott edények  kozott  ures
toltényhuvelyek hevertek. Az utcardl bedmlott a hideg téli levegb. Az
Arturo nevezetd halott csavargd a betort kirakat elétt fekidt, a
kopasz izomagyu még mindig nem tért magahoz. Megfelelé
kezekben a serpenyd is jo fegyver lehet...

Baby egy kicsit elkabult ugyan, de nem vesztette el az
eszméletét. A padlén fekudt, kdzvetlendl a nyomozé elétt. Dihds
szemeket meresztett Schaeferre.

— Hoélgyem — mondta a férfi —, letartéztatom. Jogaban all
hallgatni.

Megreccsentek az uvegszilankok. Schaefer sarkon fordult, és a
betort kirakaton keresztlllépd alakokra nézett.

Smithers és harom embere fekete Oltonyt és télikabatot viselt.
Kett6 olyan gépfegyvert tartott a kezében, amihez hasonl6t
Schaefer még életében nem latott. A nyomozé most mar
megeértette, kik I6tték ki a kirakat Uvegét, kik tették artalmatlanna
Arturot.

— Schaefer — kezdte Smithers —, vellink kell jénnie.

— Kell? Kell a francokat! — valaszolt Schaefer.

— Parancsot teljesitink — mondta Smithers. — Minden szlkséges
felhatalmazast megkaptunk. Megprobaltam szépen kérni. Nemet
mondott. Most parancsolom, hogy j6jjon velink!

— En pedig erre is nemet mondok! — felelte Schaefer. —
Elmondom, mit fogok csinalni. Most szépen beviszem a
kapitanysagra Babyt meg a pajtasat, kihivom a hullaszallitot
Arturénak, aztan par nap mulva, amikor mar végeztem a
papirmunkaval szépen kihallgatom a hdlgyeményt, és...

Smithers intett az egyik emberének. A fickd a kabatja ala nyult,
elévett egy 9 mm-es kézifegyvert, atlépte Arturo hullajat; Baby mellé
allt, és akkuratus célzas utan, habozas nélkul golyét ropitett a né
fejébe.

Babynek arra sem maradt ideje, hogy felfogja, mi fog torténni



vele. Nem ijedt meg, az arcan csak csodalkozas tiikrozédott. Ugy is
maradt, orokre.

— Jézusom! — kialtotta Schaefer. Dobbenten a halott nére nézett.
— 6t is — bdlintott Smithers a borotvalt fejl, ajult pasas felé. A
pribékje engedelmeskedett. A kopasz férfi agya a padléra 6mlbtt.

— Smithers, maga vadbarom! — Gvoltotte Schaefer.

— Mi baja van? Egy droguzér kurvaval kevesebb — mondta
Smithers. — Van néhany ennél sokkal fontosabb gy amit meg kell
beszélnunk.

— Dogolion meg, maga allat! — kidltotta Schaefer. — Seggfej!
Hdénapokba tellett, mire eljutottunk Babyhez! Téle megtudhattuk
volna a halézat tagjainak nevét! EImondhatta volna a szallitmanyok
erkezési idopontjat! A segitségével elcsiphettik volna az ellatdkat!

— Ertem — mondta Smithers. — Maga viszont még mindig nem
érti, mirdl van szé, Schaefer. Van egy problémank, ami sokkal
nagyobb és fontosabb, mint egy atkozott drogellaté haldzat
lebuktatasa. Szikséglnk van a segitségére. Kerlljon barmibe,
segiteni fog nekink!

— Nagyon is értem, mirél van szd! — vagott vissza Schaefer.

— Es az is biztos, hogy Babyt sokkal jobban kedveltem, mint
magat, Smithers!

— A mi ugyunk sokkal fontosabb, mint a drognepperek
megfékezése, Schaefer — er6skodott Smithers. — A mi ellenségunk
sokkal rosszabb... ezeknél — Az embereire bolintott. — Vigyék el!

— Tudja, mi rosszabb a neppereknél? Maga! — orditotta Schaefer.

Smithers két géppisztolyos embere elbrelépett. A fegyverek
csovét Schaefer fejére iranyitottak. A nyomozé mozdulatlanna
dermedt.

A harmadik fickd visszatette a kabatja ala a 9 mm-est, benyult a
zakoja zsebébe és Schaefer elé allt.

— Maguk mindennél és mindenkinél rosszabbak! — kopott ki
Schaefer.

Az Ugynok elbvett a zsebébdl egy fekete tokot. Kinyitotta.

A tokban egy fecskendé lapult.

— Azok az emberek — folytatta Schaefer — akiket le szoktam
kapcsolni, legalabb tisztaban vannak vele, hogy torvénytelen dolgot
csinaltak.

Az uagynOk Schaefer karjaba dofte a tit, és megnyomta a



fecskendé végét.

— Maganak viszont, Smithers... meg az embereinek... Maguk
szarnak ra, hogy mi a jo €s mi a rossz...

A nyugtatdé villamgyorsan kifejtette a hatasat. Schaefer
megtantorodott, hirtelen térdre roskadt. A gondolatok értelmetlen
turmixsza valtoztak a fejében. Smithers szavainak értelmét azonban
még sikerult felfognia.

— Igaza van, Schaefer. Minket tényleg nem érdekel, hogy mi j6 és
mi rossz. Mi nem foglalkozunk filozofiaval. Szamunkra csupan
egyetlen dolog fontos. Ez az orszag.

Schaefer nem volt biztos abban, hogy jol hallotta. Lehet, hogy az
utolsé szot csak képzelte?

Ahogy végignyult a padldn, még eljutott a tudataig egy aprocska
részlet: a mocskos pribékek nem nyultak utana, hagytak, hogy
elvagodjon.

Tizedik fejezet

— Ugy latom, tabornok, kezd magahoz térni.

Schaefer hallotta a szavakat, de eltartott par masodpercig, mig
felfogta az értelmiket. Az sem volt egészen vilagos a szamara, mi
az a szdnni nem akard, mennydorgésszeri robaj, ami szinte
suttogassa halkitotta az emberi hangot.

Aztan az agya fokozatosan tisztulni kezdett. Rajott, egy
helikopteren utazik, és valaki rola beszél. Ezek szerint észrevették,
hogy felébredt...

— A drog miatt egy darabig még szédlilni fog, Schaefer nyomozo,
de a mellékhatas hamar elmulik — mondta a hang.

Schaefer pislogni kezdett. Tagra nyitotta a szemét. A mellette
térdel férfi az Egyesilt Allamok hadseregének egyenruhajat
viselte. Tiszt volt, szdzados. Az arcan az aggodalom nyomai
latszottak. 6szintének tlint, de Schaefer mar senkinek sem tudott
hinni.

Lassan mindent megértett. Egy katonai szallitohelikopteren, egy
hordagyon fekidt. A gép tipusat nem tudta megallapitani — az
O0sszehuzott fuggdony miatt nem lathatott be a pilotafulkébe. A



szazados minden bizonnyal orvos volt.

Schaefer latasa kitisztult. Meglatta a tiszt gallérjan az apro,
kigyos ezustjelvényt. Igen. Orvos a pasas. Katonaorvos.

Schaefer jobbra, majd balra forditotta a fejét. Kozvetlendl
mellette két apolé térdelt, 6k nem egyenruhaban, hanem fehér
kezeslabasban voltak. Mogottuk két 6rnek latszd katona kuporgott.

Felemelte a fejét.

Vele szemkozt Philips tabornok ult.

Schaefer megszédult. Korabban, amikor azok az Urlények
megjelentek New Yorkban, mar talalkozott Philipsszel. A tabornok is
szemétlada volt — ehhez a tényhez kétség sem férhetett —, de nem
lehetett olyan érzéketlen robotnak nevezni, mint Smitherst és a
tarsait. Schaefer batyja, Dutch kifejezetten kedvelte Philipset, és
Schaefer is felfedezte a vén csataloban az emberiesség néhany
jelét.

— A jelek szerint sokkal kevesebb joggal rendelkezem, mint
gondoltam — morogta Schaefer. A hangja gyenge volt és rekedt.
Elhallgatott, megkoszorulte a torkat. — Lehet, hogy csak egy hulye
zsaru vagyok tabornok ur, de ugy tudom, ebben az orszagban még
torvényellenes tettnek szamit az emberrablas. Nem is beszélve a
gyilkossagrol.

A tabornok Schaeferre meresztette a szemét. Gydldlte, hogy egy
civilt is bele kell vonnia az Ugybe — féleg egy olyan fickét, aki sajat
akaratabdl nem vallalta el a neki szant feladatot —, de nem tehetett
semmit. Amikor a tétlenséggel toltott hdonapok utan végre befutott a
varva vart hivas, és amikor megtudta, mivel, kikkel kellene egyutt
dolgoznia, rogton tudta, hogy szuksége lesz némi kuls6 segitségre.

A szakértdi menet kdzben Uj feladatokat kaptak, a kutatasokat
leallitottak. Smithers ezredes és az emberei az elmult néhany
honapban a komputeres kémkedéssel foglalkoztak, 6ket is akkor
allitottak ra a régi munkara, amikor Philipset. Lynch szazados
csapatat nem oszlattak fel, de az emberek csak |6voldoztek,
robbantgattak és a fegyvertelen harcot gyakoroltak. A kiképzés
soran semmi olyat nem tanultak, ami felkészitette volna 6ket a
kuls6 tamadok elleni kuizdelemre.

Mivel a kutatok mar massal voltak elfoglalva, a kormanyban
senki sem akadt, aki informacidkkal rendelkezett volna az idegen
lenyekrél. A kormanymegbizottak mindent megadtak Philipsnek,



amit kért, hatalmat is kapott, de mindez nem sokat ért. Sziksége
volt valakire, aki mar kapcsolatba kerilt a vadaszokkal. Hamarjaban
csak egyetlen rév jutott az eszébe, Schaeferé. Szukséguk volt ra.
Bekovetkezett az a furcsa helyzet, hogy az egész vilag sorsa ezen
az egy emberen mulhatott.

Schaefer viszont nem volt hajland6 az egyuttmikodésre.

— Ne emlegesse nekem a térvényeket, Schaefer — emelte fel a
hangjat a tabornok. — Vannak bizonyos dolgok, amelyek még az
emberek altal alkotott és elfogadott szabalyok betartasanal is
fontosabbak.

A nyomozo6 szeme résnyire szikult.

— Viszont léteznek olyan szabalyok is, amikr6l senki sem
feledkezhet meg! Egyébként, tdbornok ur, elarulna, hogy ki ruhazta
fel magat ezzel az... isteni hataskorrel? Azok a vadmarhak
megoltek két polgari személyt!

— Nem kett6t, hanem harmat. Harom olyan polgari személyt, akik
kokainnal Uzérkedtek, és mellesleg binrészesek voltak négy rendér
meggyilkolasaban — vagott vissza Philips.

— Nem hatalmaztam fel Smitherst és a fiait arra, hogy megodljék
azokat az embereket, de... De ne prébalja bemesélni nekem, hogy
ilyen veszettul érdekli ami Babyvel, Arturéval meg Reggre-vel
tortént!

Philipsnek nem tetszett, ahogy Smithers elintézte az lgyet, de
ezt nem akarta Schaefer tudomasara hozni. A hely és az idé nem
volt megfeleld az ilyen meddé vitakra.

— Tudja a neviket? — kérdezte Schaefer. — Ez meglepd. El kellett
ismernie, a katonak megint joval tajékozottabbnak bizonyultak a
rendéroknél. Honapokig dolgozott az Ugyon, de fogalma sem volt
arrél, hogy hivjak Baby borotvalt feji gorillajat.

Az is Uj volt neki, hogy Rawlings meg a tobbiek meghaltak.
Abban a felfordulasban nem maradt ideje ra, hogy megnézze, mi
tortént a tarsaival.

Baby és a baratai tényleg mocsok alakok voltak, megérdemelték,
amit kaptak, de... Oké, Arturot le kellett szedni, hiszen 16voldozott,
am ami Babyt és Rege-t illeti, 6k életben maradhattak volna. Mar
harcképtelenek voltak, amikor Smithers pribékje ledurrantotta 6ket.

— En mindig elvégzem a hazi feladatomat — mentegetédzott
Philips. Az igazsag az volt, hogy a telefonhivas utan kapkodta



0ssze a szukséges informaciokat.

A tabornok felemelt egy irattartot.

— Példaul a maga anyagat is atolvastam, Schaefer.
Pennsylvaniaban nétt fel, j6 a nyelvérzéke. Folyékonyan beszél
oroszul és franciaul, az utcan magara ragadt par német és spanyol
sz0 is. — Most éppen kapdra jon, hogy tudsz oroszul, tette hozza
gondolatban. — Egészen fiatalon, 1978-ban lépett be a New York-i
rendorség kotelékébe. '86-ban mar nyomozd. Ebben a dossziéban
megvan minden magara vonatkoz6 adat. Katonai szolgalat, iskolai
eredmények, satobbi... Még arrdl is tudunk, milyen gyerek volt az
ovodaban.

"lgényli a kdzOsséget, szivesen jatszik és dolgozik egyltt a
tarsaival." Mit szd6l hozza? Haroméves volt, amikor ezt irtak
magarol. Nem hiszem, hogy ebben a tekintetben sokat valtozott
volna azéta. Gondolom, velunk is szivesen fog egylUttmikdodni.

— Ha ezt hiszi, akkor nagyot téved! — ellenkezett Schaefer.

— Nem akarok maganak dolgozni. Tegyék le ezt a nyamvadt
gepet, és eresszenek el!

— Ezt nem all moédunkban megtenni. — Philips elérébb hajolt. —
Azt hiszem, Smithers mar elmondta a Iényeget. Szlkségunk van
magara.

— De miért? — Schaefer megprobalt felllni, de hirtelen UGjra
megszédiilt. A drog hatdsa még nem mdult el egészen. — Ugy
emlékszem, a multkor, amikor azok a rutpofajuak New Yorkban, az
én varosomban kezdtek szérakozni, maga meg az emberei
felszodlitottak, hogy maradjak ki az Uugybdl. Miért lett hirtelen
szukséguk ram, amikor valahol masutt is kitort a balhé? Miért?
Talan ezuttal Washingtonban szalltak le? Minél elébb meg akarjak
fékezni 6ket, mert attdl félnek, hogy par szenator trofeaként végzi?

— Tehat tudja, hogy visszajottek — szdgezte le Philips.

— Hat persze, hogy tudom! — Schaefer felllt. Kirazta a fejébdl a
szédulést. — Az isten szerelmére, tabornok ur, hat hilyének néz?
Miért lenne szUkséguk ram ennyire, ha nem jottek volna vissza?

— Valbdban visszajottek, a franc essen beléjik — mondta Philips. —
Itt vannak, és tényleg miattuk van szukségunk magara.

— Most hol kezdtek bulizni? Miért foglalkoznak velik ennyit?
Ezuttal kiket 6ltek meg, hogy ekkora a hadsereg felbuzdulasa? Mi
k6zbm van nekem az egészhez?



— Nem hozattuk volna ide, ha nemzetbiztonsagi szempontbdl
nem lenne sziukséges a kdzrem(ikddése — mondta Philips.

— Jézusom, szdval tényleg Washingtonban vannak? — kérdezte
Schaefer. — Nos, ha ez a helyzet... akkor teszek az egészre!

Philips megrazta a fejét. Elfelejtette, hogy Schaefer nem agyatlan
izomember, hogy igencsak gyorsan mikodik az elméje. De
barmelyen okos, most ugysem talalja ki, mi a helyzet.

— Nem Washingtonban vannak — mondta tompan. — Ezuttal nem
a potencidlis aldozataik, sokkal inkabb a technoldgigjuk miatt
aggodunk.

Schaefer 6sszerancolta a homlokat. Nem értette a dolgot.

Oké, klassz lenne olyan cuccokat hasznalni, mint a rutpofajuak,
de a jo 6reg Amerika egyesult allamai par évszazadig az 6 tudasuk
és ketyeréik nélkul is éppen elég jol megvoltak.

— Mire ez a nagy érdekl6dés? Miért van szikség hirtelen a
technikajukra? — kérdezte.

— Nem arrdl van szd, hogy meg akarjuk szerezni a technikajukat
— magyarazta Philips. — Vagyis... nem csak errdl.

Nem ezért van szukségunk magara, hogy barmit elhozzon t6luk.

— Hanem mi a francért?

— Szeretnénk megakadalyozni, hogy valaki mas szerezze meg
ezt a technikat.

Schaefer a tabornokra meresztette a szemét. A kép kezdett
Osszeallni. Ha amerikaiak volnanak, akik megszerezhetik az
idegenek fegyvereit, akkor Philips nem lenne betojva.

Ezek szerint nem amerikaiakrél van szé...

Ki az 6rdog jatszhatja ezt a meccset?

A dogok Urhajéja valdszinlileg valamelyik ellenséges orszag
tertletén landolt. Ez volt az egyetlen logikus magyarazat.

Valami mégsem stimmelt. A rutpofajuak csak melegben
vadasznak. Schaefer valahogy nem tudta elképzelni, hogy par iraki
vagy szomaliai tevehajcsar, esetleg néhany amazoniai bennszulott
le tudja koppintani egy idegen rhajé hajtémivét.

— Most hol az istenben szalltak le? — kérdezte idegesen.

Philips olyan arcot vagott, mintha valami keser( izt érezne a
szajaban.

— Szibériaban...



Tizenegyedik fejezet

Ligacseva hadnagy kinézett a katonai szallitdgép ablakan.

Moszkva fényei lassan belevesztek a tavolsagba.

Ponomarenko altabornagy azt hitte, megbunteti, ha visszakuldi
Aszjimaba. Ezt szinte nyiltan ki is mondta. Buntetés... Ugyan mi
mas lehetne egy n6 szamara, ha vissza kell mennie a hideg és a
sotétség birodalmaba, arra a helyre, ahol egy szorny lemészarolta
az embereit?

Ha az altabornagy igy gondolta, akkor bolond. Legalabbis ezuttal
nem itélte meg helyesen a helyzetet.

A visszavezénylés nem volt buntetés a hadnagynd szamara.

Katonanak érezte magat (Ponomarenko ezt persze képtelen volt
felfogni és elhinni), egy katonanak pedig mindig els6é a kotelesség.
Az 6 esetében Aszjima az a hely ahol teljesitenie kell a
kotelességét. Aszjima, ahol a jégmezdn olalkodd szorny miatt még
mindig veszélyben vannak azok az emberek, akikkel az elmult két
honapban egyutt dolgozott, egyutt élt.

Katona volt, eskut tett, hogy megvédi a népét. A "népét" pedig
pillanatnyilag azok alkottak, akik a 12-es szivattyuallomason
dolgoztak. Azokat az embereket Moszkva kuldte ki Szibériaba, de a
vezet6k mar rég megfeledkeztek roluk.

A munkajukra szukség volt, de 6k maguk nem szamitottak sokat.

Ligacseva szamara azonban 6k jelentettek mindent.

Ponomarenko meg sem tudta volna akadalyozni, hogy
visszatérien hozzajuk. Igaz, ha az altdbornagy esetleg mashova
vezényli, akkor nehezen és tobb id6 alatt jutott volna vissza
Aszjimaba, de mindenképpen megteszi.

Megfordult, abba az iranyba nézett, amerre a gép tartott.

Homaly azon tul sotétség. A feketeség mélyén, valahol a
tavolban pedig ott van Aszjima. Az otthona. Az allomashelye.

Valahol ott var ra a feladat, amit el kell végeznie — és ott var az a
valami is, ami meggyilkolta az embereit.

Belebamult a sotétségbe és eltiinédott. Vajon mi van Gajcsevvel
meg a tobbiekkel, akiket a bazison hagyott? Csinaltak valamit az
éjszakaban odlalkodo rémmel?



Korulbelll ugyanabban a percben, amikor az Aszjima felé tartd
repulégépen Ul6 Ligacseva hadnagynak eszébe jutott, Gajcsev a
komplexum tudomanyos allomasan Sobcsak félé hajolt, és dihdsen
elismételte a kérdéseit.

Azokat a kérdéseket, amelyeket fel kellett tennie, amelyeket
megfogalmazni is alig tudott — amelyekre Sobcsak, barmennyire is
szeretett volna, képtelen volt felelni.

— Mar megmondtam maganak, Gajcsev. Nem tudom, mi tértént a
szakasszal — mondta Sobcsak. — Maga is jelen volt, amikor a
falubeliek behoztdak a hadnagyot. Maga is jelen volt, amikor
megérkeztek a moszkvaiak és elvitték Ligacsovat... Maga is éppen
annyit tud, mint én.

— Ez igy nem egészen igaz — ellenkezett Gajcsev — Maga beszélt
Moszkvaval a radion. Maga volt az, akit a mikrofonhoz kértek!

— De nem arultak el semmit! Ok is csak kérdezni tudtak...

— Semmit sem mondtak?

— Csak annyit, hogy a hadnagyot Moszkvaba vitték.
Kihallgatasra. Meg hogy egy nagyobb szakasz kiséretében
visszakuldik ide. Ennyit kdzoltek, nem tobbet. Ha kivanja, akar meg
is eskiszom ra, hogy igy tortént!

— Maga eltitkol elé6lem valamit! — dihongott Gajcsev. Kesztyls
kezét 6kolbe szoritva racsapott a betonfalra. — Maga kuldte Kki
Ligacseva hadnagyot. Sobcsak! Maga mondta neki azt, hogy van
valami odakint. Ligacseva fogta a szakaszat, kiment, és... Es senki
sem tért vissza! Konyoérgdm, mondja mar el, hogy miért kuldte ki?
Mi van odakint, Sobcsak?

— Nem tudom! Hanyszor kell elismételnem? A miiszerek
szeizmikus mozgast és sugarzast észteltek. Megkértem Ligacseva
hadnagyot, hogy deritse ki, mi okozhatja a jelenséget. Ennyi. Nem
tudom, mi tortént!

— Sobcsak, maga miatt nemcsak egy szakasznyi katona tint el.
A katonak Kkivitték a traktort, a potkocsit. Egy radiét. Rengeteg
fegyvert és Uzemanyagot. Ezekkel mi tértént?

— Nem tudom! — A tudés mar majdnem sirt az idegességtol. — A
hatésagok semmit sem mondtak! Csak annyit kdzoltek, hogy a
szakasz odaveszett, és hogy a hadnagy utban van Moszkva felé.



— A szakasz... odaveszett? Hogyan? Mi tortént veluk? Hova
lettek? Meghaltak? Elraboltak 6ket?

Sobcsak felemelte a kezét, felfelé forditotta a tenyerét és
megrazta a fejét.

— Ja nye znaju — mondta. — Nem tudom...

Gajcsev rameredt. Sobcsak izzadt, de a helyiségben olyan meleg
volt, hogy nem lehetett megallapitani, a hdségtél vagy az
idegességtél gyongyozik veriték a homlokan. Gajcsev tartott téle, ha
Sobcsak megijed és elveszti a fejét, akkor egyetlen értelmes szo6t
sem lehet majd kihuzni beldle. Az is elképzelhetb, hogy
ideg-6sszeroppanast kap, akkor pedig semmivel sem fognak
elérébb jutni.

Gajcsev duhds volt, de megprébalt uralkodni magan. Amikor
megszolalt, nyugodt, kimért hangon beszélt.

— Ide hallgasson, Sobcsak — kezdte. — Az emberek félnek.
Megértem Oket. Vannak, akik sztrajkrél pusmognak. Arrdl
beszélnek, hogy leallitiak a szivattyukat... Mondjon valamit, barmit,
amivel megnyugtathatom &ket, miel6tt késé lenne! Mondja mar el,
hogy mi van odakint!

— Odakint? — ismételte Sobcsak. Idegesen felnevetett, letdrolte a
homlokat. Megprébalta ésszeszedni magat. — En a helylikben nem
attol félnék, ami odakint van, hanem Moszkvatol. Ha a féokosok
blnbakot akarnak talalni... Isten kegyelmezzen annak, akit
feleléssé tesznek a toérténtekért! Igen, van valami odakint. Valami,
amit érzékeltek a szeizmografok. Valami, ami forré és radioaktiv,
de... Barmi legyen is az, odakint van, a jégmezén, és nem itt. A
falak betonbdl készlltek. A kapuk acélbdl. Mitdl félnek az emberei,
Gajcsev? Szellemektdl? Gyerekekkel dolgozik, vagy felnétt
férfiakkal?

Gajcsev termetes, er6s férfi volt; annak idején a cs6évezetéket
megépitd munkasokkal egyutt érkezett Aszjimaba. Itt ragadt,
felklzdotte magat a ranglétran. Volt ideje, hogy hozzaszokjon az
embert keményitd koriiményekhez. Nehezen vesztette el a fejét —
most mégis megtortént.

El6renyult, megmarkolta Sobcsak piszkos laborkdpenyének
gallérjat, s kiemelte a székébdl a tudost. Sobcsak laba nem ért le a
padléra, magatehetetlen rongybabaként I6gott Gajcsev kezei kdzott.

— A hétszentségit maganak! — Uvoltotte Gajcsev. — Bezarkozik



ide a papirjai, a kdnyvei, a miszerei k6zé, és semmit sem fog fel az
egészb6l? Mi viszont érezziik! — Ugy razta meg a tudést, ahogy a
terrier a patkanyt. — Valami van odakint, Sobcsak! Mindannyian
tudjuk. Mind érezzik. Odakint van, és figyel. Varakozik. Eltliintette a
szakaszt... Tudom, hogy ez tortént! Fogalmam sincs, hogy a
katonak meghaltak-e, vagy még élnek, de az biztos, hogy az a
valami tehet az eltiinésiikrél. Es hidba vannak betonfalaink meg
acélkapuink, ez az izé be fog jonni értlink!

— Maga meg6érilt — nydgte Sobcsak.

Gaijcsev visszaldkte a tudost a székébe.

— Megériltem? — kérdezte. — Lehetséges. De ha mégsem, akkor
tényleg van valami odakint, és... Es nem fog megelégedni a
katonakkal. El6bb vagy utébb be fog jonni, és valamennyilinkkel
végez!

— Nevetséges! — nevetett hisztérikusan Sobcsak. — Nevetséges!
Van valami odakint... vagy legalabbis volt. Nem tudom, mi az, de
egy biztos: nem egy sarkvidéki szellemszorny ami bejon hozzank,
és felfal minket, mig az agyunkban heverészink. Szerintem, és ez
a legkézenfekvébb magyarazat, egy amerikai repulégép vagy
szatellit zuhant le a jégmezére.

— Amerikaiak? — Gajcsev meglepetten kihuzta magat. — Mit
keresnének itt az amerikaiak?

— Ki tudja? — kérdezte Sobcsak. — Egy lezuhané repulégép... egy
nagyobb meéretl gép okozhat az érzékelthez hasonld szeizmikus
rendellenességeket. A meggyulladdé Uzemanyag megmagyarazza
az észlelt héhatast. Ami pedig a radioaktivitast illeti... Nos, ki tudja,
hogy mi volt annak a gépnek a fedélzetén? Nos, szerintem ez a
magyarazat ésszerlibb, mint a magaé. Egy lezuhant amerikai
repulégéprdl lehet szd, és nem faljar6 szellemekrol.

Gajcsev elgondolkozott.

— Es mi a helyzet az eltiint katonakkal? — kérdezte.

Sobcsak megvonta a vallat.

— Talan az amerikaiak csaptak le rajuk. Talan valami robbanas
végzett vellk...

Gajcsev Osszerancolta a homlokat.

— Miért, tortént valami robbanas? — A szeizmografokra és a tobbi
miiszerre mutatott. — Erzékeltek valamit?

— Hat... Nos, ezt nem lehet teljes bizonyossaggal kijelenteni —



habozott Sobcsak.

Gajcsev ebbdl arra kovetkeztetett, hogy egyetlen olyan
bizonyiték sincs, ami igazolna a robbanas-elméletet.

— A vihar eltorzithatta a mért adatokat — folytatta Sobcsak —, de
lehetséges, hogy tortént egy robbanas. Egy kisebb ereji robbanas,
természetesen.

Gajcsev a tuddsra meresztette a szemét.

— Maga elhiszi ezt? — kérdezte.

A kérdezett hatalmasat s6hajtott.

— Mar megmondtam maganak, Gajcsev: nem tudom mi tortént.
Tudos vagyok... azt hiszem el, amit latok, amit bizonyitani tudok.
Nalam semmi sem lehet pusztan hit kérdése. A lezuhant amerikai
gép elmélete a legjobb, ami eszembe jutott, de ezt a hipotézist sem
tudom igazolni. Addig semmi esetre sem, amig alabb nem hagy a
vihar, amig Ligacseva hadnagy vissza nem tér az Uj szakaszaval.

— Jol van — mondta Gajcsev Megfordult. — Rendben van,
elhiszem, hogy nem tudja, mi van odakint. Elhiszem, hogy talan
amerikai kémekrél van sz6. Tartsa szemmel a m{iszereit, Sobcsak,
és azonnal szdljon, ha megtud valami biztosat. Es legkdzelebb
nekem is el fogja mondani mindazt, amit a hatésagok tudomasara
hoz. Megyek, megprobalom megnyugtatni az embereimet.
Dolgozzunk. Az lesz a leghelyesebb, ha mindannyian folytatjuk a
munkankat.

— Helyes — egyezett bele a tudds. Csipds hangja elarulta, kezd
lecsillapodni. — Készondm, Gajcsev.

Gajcsev kivonult a helyiségbdl, és a csupasz falu elécsarnokon
atvagva elindulta bazis belseje felé vezetd folyosdn.

Sobcsak kuckodjaban szinte mar kabitd volt a meleg. A folyosoé
hideg levegéje felfrissitette, szétoszlatta a fejében siir(is6d6 kddot.

Az embereknek nem fog tetszeni, hogy a hatésagok nem adtak
hivatalos magyarazatot a torténtekre. Annak orilni fognak, hogy
hamarosan ujabb katonak érkeznek a bazisra, attdl viszont nem
lesznek elragadtatva, hogy a kemény-kevély kis né, Ligacseva
hadnagy is visszatér. A munkasok szerették Ligacsevat, am még
mindig nem biztak a képességeiben. Tulsagosan fiatal volt ahhoz,
hogy tiszt legyen, és annak ellenére, hogy kétségbeesetten
bizonygatta, felér barmelyik férfival, mégiscsak né volt. Nem atlagos
n6, de n6. A munkasok jobban orultek volna, ha tapasztaltabb,



nagyobb tekintéllyel rendelkezd tisztet, egy férfit allitanak a bazison
szolgalo katonak élére. Gajcsev osztotta ezt a véleményuket.

Ami pedig a tobbi hirt illeti — az emberek vagy elhiszik Sobcsak
magyarazatat, vagy nem. Tényleg lehetséges, hogy egy lezuhant
amerikai repllégép személyzete tuntette el Ligacseva szakaszat?
Igen, kétségtelenul ez a leglogikusabb kovetkeztetés, de valami
nem stimmelt a tedriaval. Gyanitotta, hogy a tobbieknek is ez lesz a
véleményuk.

Gajcsev érezte a folyosd betonfalain keresztllsz(ir6d6 hideget.
Szinte hallotta a feje folott Gvoltd szelet.

Ugyan miért jonnének at az amerikaiak ebbe a fehér
pusztasagba, a pokolnak ebbe a fagyos bugyraba? Az amerikaiak
puhany fickdk, olyan meleg és kellemes helyeken élnek, mint
Florida meg Kalifornia. Miért hagynak el napfényes otthonukat?
Miért utaznanak at a Foéldnek erre a hideg, sivar szegletébe, ahol
honapokig tartanak az éjszakak? Még hogy amerikaiak! Akkor mar
konnyebb elhinni, hogy sarkvidéki szellemek 6lalkodnak odakint.

Tizenkettedik fejezet

Szergej Jevgenyijevics Bujanov cséellenér nem igazan orult
annak, hogy el kellett hagynia a bazis épuletét, de nem volt mas
valasztasa, mert valakinek meg kellett sétaltatnia a két érkutyat.

Normalis esetben nem az 6 feladata volt az allatok ellatasa és
gondozasa, ezt korabban Szalnyikov intézte. O azonban nem tért
vissza arrdl a kirandulasrol, ahova Sobcsak kuldte ki a katonakat,
igy valakinek at kellett vennie ezt a munkat. A fénokség ugy
gondolta, Bujanov lesz ra a megfelelé ember. Bujanov mar vagy
szazszor elatkozta magat, amiért egyszer bevallotta, ért egy kicsit a
kutyakhoz.

A kialakult helyzetben a kutydk se nagyon Orlltek a
sétalgatasnak. Bujanov biztos volt benne, hogy nem a hideg miatt
erzik rosszul magukat. Maskor rohangasztak, minden érdekesnek
tiné dolgot megszaglasztak, most azonban a falak mellett
maradtak, és lehajtott fejjel nyiiszitettek. Ugy bamultak ki a
sarkvidéki éjszaka jeges homalyaba, mintha latnanak valamit.



Bujanov el6szor arra gondolt, hogy a kutyak &miatta ilyen
furcsak, hogy Szalnyikovot hianyoljak. Amikor azonban nem
valtozott meg a viselkedésik, és mindketten ugyanabba az iranyba
nézve kémlelték a soététséget, a férfi gondolkoddba esett.

Volt valami odakint, ami nem tetszett a kutyaknak.

Nincs ott semmi, batoritgatta magat Bujanov Minden nyugodt. A
vihar véget ért, legalabbis egyel6re abbamaradt akik egynél tobb
telet toltottek el ezen a vidéken mind egyetértettek abban, hogy ez
a csendesség csak ideiglenes, és hogy ujra feler6sddhet a havat
kavaro szél. Most azonban meg sem mozdult a levegd, olyan hideg
és rezzeneéstelen volt, hogy mar-mar szilardnak tint. Mintha a
vilagot belezartak volna egy kristaly kzepébe.

Lehet, hogy a kutyak a kdvetkez6 vihar kdzeledtét érzik?

Nem, ez nem valoszinl. Errefelé gyakoriak voltak a viharok, de
Bujanov még egyszer sem latta ilyennek a két allatot.

A szakasz eltiinésére kulonb6zé magyarazatok szullettek.

Voltak, akik szerint szellemek, szornyek jarnak odakint, masok
valami eszel6s amerikai kommandds akcidra gyanakodtak. Bujanov
egyik valtozatot sem hitte el.

A szemét erlltetve abba az irdnyba nézett, amerre a kutyak
bamultak. H6 és jég, felhdk az égen — ennyit latott csak, nem
tobbet.

— Mi az isten bajotok van? — kérdezte, és megrantotta a két
porazt. A kutyak nem mozdultak, a hora kuporodva a végtelenbe
meredtek. — Semmi sincs odakint!

A kovetkezd pillanatban erds szélroham érkezett a kozeli domb
teteje fel6l. Bujanov bakancsa korul 6rvényleni kezdtek a keményre
fagyott hdszemcsék. A tomdrnek tiind hotakaron itt-ott apréd lyukak
keletkeztek, a felemelkedd fehér pihék egymast kergetve a
levegbbe emelkedtek.

Itt a kdvetkez6 vihar, gondolta a férfi. Barmilyek percben kitorhet.
Szeretett volna minél hamarabb visszajutni a falak mégé, a meleg
biztonsagba, ahol nem kellene a dilinyés kutyakkal foglalkoznia,
ahol uUjra kijelenthetné: nem hisz a hodémonokrol és sarkvideki
szellemekrdl szol6 gyermekmesékben. Idekint egyre jobban
elbizonytalanodott. A kdvetkez6 dolog az lesz, gondolta dihodsen,
hogy hinni kezdek Baba Jagaban meg a kacsalabonforgd
hazikdjaban, és félni kezdek, hogy a rémség engem is behajit a



levesébe...

— Gyerunk mar! — kialtott fel mérgesen, és nagyot rantott a
porazokon.

A kutydk meg sem moccantak. A hatalmas termetl szuka
torkabdol meély morgas buggyant el6. Bujanov, aki valamennyire
tényleg értett a kutyakhoz (mar legalabb szazszor elatkozta magat,
hogy ezt bevallotta a toébbieknek), tudta, az allat ezzel a hanggal
nem csupan az aggodalmat fejezte ki. Ez a morgas valami mast is
jelentett. Fenyegetést. Mintha a szuka azt mondta volna, hogy
"huzz innen, kulonben szétharapom a torkodat". Nem volt ebben
semmi jatékos felhang, semmi tettetés. Ha egy kutya igy mordult
volna ra Bujanovra, 6 azonnal visszavonul. Jobb, ha az ember nem
kisérti a szerencséjét...

A szuka nem 6t fenyegette, nem 06t prébalta visszariasztani a
morgassal, hanem azt a valamit, ami... ami odakint volt.

— Nincs ott semmi kilonds — nyugtatgatta 6ket Bujanov, de a
félelem bekuszott a szivébe. — Csak a szél huhog.

A kutya duhosen ugatni kezdett. Forrd lehelete sird, aprd
pamaccsa valtozott a hidegben. A szél hirtelen feler6sodott, a
domboldalrél  felemelkedve  kozeled6, keményre  fagyott
hoszemcsék felhdje gyémantszikrazassal ragyogott a bazis kllsé
reflektorainak fehér fényében.

A vihar iszonyatos gyorsasaggal kdzeledett Bujanov felé.

A férfi raddbbent, hogy a kisérteties mozdulatlansag, ami eddig
borult a tajra, valéjaban nem volt mas, mint a vihar el6tti nyugalom.
A tavolban (vagy nem is olyan messze?) a szél mar teli torokbdl
avoltott.

— Gyertek mar! — Bujanov ismét megrantotta a pérazok végét.

A szuka ugrott egyet. A bérszij kicsuszott Bujanov kesztyls
kezébdl. A kutya nekirugaszkodott, felszaguldott a domb oldalan,
belevetette magat a szélbe. Néhany masodperccel késébb eltiint a
sotétben, a talajrol felemelkedd hodrvényekben.

— Ne! — OvOltétt utana Bujanov — Gyere vissza, az isten verjen
meg!

A szuka nem engedelmeskedett. Mire a kialtas visszhangja
szétfoszlott a fagyos levegében, Bujanov mar a dihodt ugatast sem
hallotta. A szél bombdlése egyre er6sebb lett.

— A franc essen beléd is! — Bujanov a kapu felé rancigalta a



masik veszettll morgd allatot. A kan megfeszitette a Iabait, am a
férfi er6sebb volt nala. Kinlédva elvonszolta a bazis bejaratahoz.

Belokte a nehéz acélkaput. Ahogy az arcaba csapott a meleg,
nyirkos levegl, ugy érezte, a mennyorszagba kerllt. Az
elécsarnokban nem égtek a lampak, de a folyosordl hivogato
fénysugarak szivarogtak at Bujanovhoz.

Nem engedett a meleg és a vilagossag csabitasanak. Ki kellett
mennie a viharba, hogy megkeresse azt az atkozott kutyat.

— Befelé! — Megrantotta a porazt, és beldditotta az elécsarnokba
a kant. Duhosen elhajitotta a bdrszijat, kilépett a biztonsagot nyujto
falak kozul, és becsapta maga mdgoétt a nagyot déndilé kaput.

Amikor majd visszajovok, vigyaznom kell, gondolta. Lehet, hogy
az a hilye dog ott fog varni a kapunal, és rogtén kiugrik, ahogy
benyitok...

Milyen jo is lenne, ha mar itt tartana! El6bb azonban még meg
kellett keresnie a szukat, és — ami még nehezebb feladatnak tint —
valahogy ra kellett birnia, hogy visszaj6jjon vele.

— Jobb lenne, ha hagynam, hogy keményre fagyj! Hilye dog! —
mormolta, mikdzben megkereste a szokott kutya nyomait, és
elindult a domb teteje felé. A szél id6kdzben megvadult, iszonyatos
erbvel fujt. Bujanov kénytelen volt a szeme elé emelni egyik
kesztyls kezét. Pislogva probalta keresztulfurni a pillantasat a
havon, a sotétségen, a szélen. Gyorsan kellett haladnia, mert nem
akarta elveszteni a nyomokat tudta, hogy a hdszemcséket
kavargatd szél perceken belul eltinteti a sekély lyukakat.

— Ha megtalallak, én... — kezdte, de elhallgatott. Hirtelen nem
jutott eszébe olyan buntetés, amit végre mert volna hajtani
Szalnyikov kutyajan. — Istenemre mondom, én csindlok veled

valamit, te atkozott...

Feljutott a domb tetejére. Belekémlelt a sotétségbe.

Valami a testéhez csapodott. Valami, ami nagy volt, puha és
nehéz. Valami, ami oriasit tudott Utni. Hanyatt vagodott a héban,
keményen a hatara zuhant. A jeges szemcsék becsorogtak a
bakancsaba, a kesztylije és a gallérja ala. A fagyott, jéggel boritott
talaj iszonyatos csapast mért a hatara.

Pislogni kezdett, kisoporte a havat a szemeébdl, és felemelte a
fejét, hogy megnézze, mi dontoétte le a labardl.

A kutya Bujanov mellkasan hevert, a pofaja alig par centire volt



az arcatol. A szemei Uvegesen meredtek a férfira, nyitott szajabdl, a
fehér fogak kdzll vér csorgott.

— Mi a... — Bujanov felult. Az ereiben ekkor annyi adrenalin
aramlott, hogy szinte er6lkddés nélkul tolta le magardl a hatalmas
termet( kutyat. Ahogy felallt, az allat élettelen teste végiggurult a
laban.

A kabatja, a bakancsa, a nadragja — mindene voros lett. A kutya
vastag bundajat ragacsos csomodkka valtoztatta a vér.

Az Adllatot kibelezték. Valami (vagy valaki?) két hosszu,
parhuzamos nyilast metszett a hasara.

— Mi az isten csinalhatta ezt? — Bujanov értetlendl razta a fejét.

Aztan... raddbbent valamire. A kutya nem ugrott ra. A tetemet
rahajitotta valaki! Minek lehet akkora ereje, hogy ilyen allatokkal
dobaldzik?

Felnézett, és meglatta... azokat. Harman voltak, a héban alltak
és Ot figyelték.

Termetesebbek voltak az embereknél, a legalacsonyabb is jéval
magasabb volt két méternél. Az alakjuk tobbé-kevésbé az emberére
emlékeztetett, az arcukat azonban fémmaszk takarta, az ujjak
karmokban végzédtek. Nem viseltek kabatot, testlikre kulonos,
fegyvernek latszo targyakat aggattak.

A bérik sarga volt, a hajuk pedig (ha haj volt egyaltalan)
kisérteties, kigyoszerl tincsekbe fogva lobogott a szélben.

— Szent isten! — suttogta Bujanov.

Az alakok mozdulatlanul alltak és 6t nézték. Bujanov kiguvadt
szemmel meredt rajuk.

A dobbenettél megbénult agya lassan ujra mikodni kezdett.
Rajott, hogy az ériasok csakis azok a hésatanok lehetnek, azok a
sarkvidéki szellemek, amelyek elvitték Ligacseva szakaszanak
katonait. Amikor ez a gondolat keresztulcikazott a fején, azonnal
megértette, hogy csak masodpercei vannak hatra az életbdl.

A szornyek azonban meg sem moccantak, nem probaltak
kozelebb kerulni hozza. A jelek szerint nem akartak megdlni. Csak
alltak és figyeltek.

A kutyat kibelezték, de... De talan csak azeért, mert az allat rajuk
tamadt. Valoszinlleg a katonakat is azért gyilkoltdk halomra (vagy
lehet, hogy csak fogsagba ejtették dket?), mert olyan helyen jartak,
ahova nem lett volna szabad belépniuk.



A szakasz megsértette a szellemek felségteruletét — a
szakasznak blnhddnie kellett.

Bujanov azonban semmi olyat nem tett, amivel magara
haragitotta volna 6ket. Biztos eleresztenek, gondolta reménykedve.
Ha meg akarnanak olni, mar megtették volna.

Nem akart rosszat nekik, nem akart 6 artani senkinek a vilagon...
El kell engedniuk!

Felallt, félrelokte a doglott kutyat és lassan hatralni kezdett.

Az 6riasok nem mozdultak.

Bujanov sutan meghaijolt.

— Kosz6nom, uraim — rebegte. Az utolso szét akadozo nyelvvel
ejtette ki. Hiaba, a szovjet korszakban senkit sem uramoztak. Még
soha életében nem nevezett senkit "uramnak”, ezt a szot legfeljebb
a szatirakban vagy a torténelmi dramakban hasznaltak. De mi az
istennek nevezhette volna ezeket a Iényeket, ezeket a
jégdémonokat? Talan elvtarsozza 6ket?

Megfordult, de hirtelen nem tudta eldonteni, hogy fusson vagy
egyszerllen odébballjon. Megprobalta megbrizni a méltésag
latszatat. Két rovidke 1épés megtétele utan hatrafordult.

A legkozelebb allé démon megmozdult, egy Iépéssel kdzelebb
kerult Bujanovhoz. Mozdulatai gyorsasagrél és hihetetlen erérél
arulkodtak. Maszkkal takart arcarél nem lehetett leolvasni a
szandékat, a testtartasabdl azonban a férfi arra kovetkeztetett,
tamadni fog.

Mar nem érdekelte a méltdésag, mar nem gondolkozott azon, mit
kellene tennie ilyen helyzetben. Futasnak eredt.

Ahogy kozelebb kerult a bazishoz, Uvoltdzni kezdett.

— Nyissatok ki a kaput! Segitség! Segitsetek mar! — Belerohant a
kapuba. Hisztérikus félelemtél remegbé kezével képtelen volt
felemelni a nehéz reteszkallantyut. Oklével telies erébél verni
kezdte az acéllemezt.

A kapu par pillanattal kés6bb kivagodott. Két aggodalmas arc
nézett szembe Bujanowal.

— Szergej! — mondta valaki. — Mi tortént?

Bujanov bezuhant az el6csarnokba. A két ember kozul a
termetesebbik elkapta a menekulés soran legyengult testet.

— Zard be a kaput — mondta a tarsanak. — Legalabb minusz
hatvan van odakint.



— Anatolij! — kialtott fel a masik ember, miutan a helyére tolta az
acéllemezt és a reteszt. — Nézd csak! Mi az ott? Az, Szergej
ruhajan!

— Fagyott vérnek latszik — tétovazott a Bujanovot atdlelve tartd
férfi. — Szergej! Mi tortént?

— Orddgdk — zihalta Bujanov — Ordégok a jégmezdn... Lattam

6ket, Dimitrij!
A két férfi ideges pillantast valtott.
— Figyelmeztetnunk kell a tobbi... — kezdte Bujanov, de nem

fejezhette be a mondatat.

A kapu felél rémisztéen hangos dobbanas hallatszott.

Mintha valami kivulrdl nekivagodott volna az acéllemeznek.

— Mi volt ez? — orditott fel Anatolij.

A harom ember mozdulatlanna dermedt.

Reccsend, fémes hang hallatszott. Egy masodperccel késébb
lyuk keletkezett, a kapun. A résbél egy csillogoé penge vége bukkant
elé.

— De hiszen... ez a kapu ... acélbdl van! — nyogte Anatolij. — Tiz
centi vastag acéllemez!

Ezzel a ténnyel mindharman tisztaban voltak. A kapu massziv,
tomor fémbdl készult, ugy tervezték, hogy ellenallon a legerésebb
viharnak, hogy akkor is épen maradjon, ha esetleg az egész
olajvezeték berobban.

Ez azonban most semmit sem szamitott. A furcsa alaku penge
elére-hatra mozogva olyan koénnyedén flrészelt lyukat az
acéllemezbe, ahogy az éles kés felszeleteli a kemény sajtot.

— Uramisten! — kialtott fel Dimitrij.

— Sz0lj a tdbbieknek! — nyogte Bujanov Ellokte magat Dimitrijtol,
fél kézzel a falhoz tamaszkodott és megprobalt felallni.

A kapu kivagodott. A harom lény belépett az el6csarnokba.
Bujanov felsikitott.

— Orddgok! — Gvéltotte Anatolij.

A legeldl all6 lény figyelmeztetés nélkll, és olyan gyorsan, hogy
emberi szemmel képtelenség volt kdvetni a mozdulatait, landzsat
dofott Anatolij mellkasaba. A férfinak halalsikolyra sem maradt
ideje; egyetlen hang nélkul, atszurt tid6vel csuklott 6ssze.

Egy hosszu masodpercen at senki sem mozdult. Anatolij
eléreddlt a landzsan. A masik két ember iszonyodva, a dobbenettdl



bénan figyelte.

A sokk pillanata véget ért.

— Rohadékok! — orditotta Dimitrij. A legkozelebbi riasztédobozhoz
ugrott.

Az egyik lény utanavetette magat. Olyan embertelen
gyorsasaggal mozgott, hogy Bujanov szinte nem is latta, hol van.

Dimitrij a riasztédobozbdl kimeredé kar felé nyujtotta a kezét, de
mar nem markolhatta, nem ranthatta meg. A lény Okle lesujtott a
koponyajara.

Dimitrij térdre roskadt, kezét még mindig a riaszt6 felé nyuijtotta.
Bujanov moccanni sem birt a félelemtdl.

A lény hatrahuzta a konyokét. Az alkarjan feketéll6 széles
pantbdl két hosszu, kardszerli penge pattant el6. Az éles-hegyes
fémdarabok joval tulértek az oklén.

Fél kézzel Dimitrij fejét tartva a férfi hataba mélyesztette a
pengeéket.

Dimitrij teste megfeszilt, minden izma 6sszerandult, de miel6tt
holtan a padlora zuhant, még sikerult elkapnia és megrantania a
riasztokart.

Bujanov kiguvadt szemmel bamult Dimitrij rangatézé holttestére,
aztan... Hirtelen egy sarga, karmos kéz csapott az arcaba. Az utés
iszonyatosan erds volt, a férfi a padléra roskadt. Lassan, kabultan
felemelte a fejét. Uvolteni kezdett.

Az utols6 dolog amit latott a szandalos, karmokban végz6dé lab
volt. A lény az arcara taposott és teljes sulyaval ranehezedett.
Szergej Jevgenyijevics Bujanov koponyaja ugy roppant 6ssze a
rettenetes nyomastoél, mint a buddsbogar teste, ha egy csizmas lab
ala kerul.

Tizenharmadik fejezet

Gajcsev elhatarozta, hogy ismét felkeresi Sobcsakot, és feltesz
neki par kérdést...

Abban a pillanatban, ahogy belépett a tuddés szobajaba,
felrikoltottak a vészjelz6 szirénak. Gajcsev meglepetten felkapta a
fejét.



— Mi a franc ez? — kérdezte.

— A vészjelz6 — mondta Sobcsak.

— De... miért? — kérdezte Gajcsev éles hangon. — Valami baj van
a csbvezetékkel?

— A miszereim semmit sem érzékeltek — felelte a tudds, miutan
gyors pillantast vetett a berendezések kijelzéire. A keleti kapunal
azonban nem mukodnek a szenzoraim.

— Lehet, hogy ott tortént valami? — Gajcsev egyre idegesebb lett.

— Nem tudom. — Sobcsak a milszerekre bamult. — Honnan
tudnam?

— Hat... Akkor majd én kideritem, mi folyik itt! — Gajcsev
megfordult, kiszaguldott a helyiségbél, és elindult a komplexum
kdzepe felé vezetd folyoson.

Sobcsak utanapillantott, majd ismét a miszerei felé fordult.
Egyetlen olyan berendezése sem volt, amivel figyelemmel lehetett
volna kisérni az allomas kornyékén és belsejében folyd
eseményeket (ezt nem is banta, hiszen tudds volt, nem pedig
KGB-ugyndk), am nala jeleztek azok a miszerek — h&érzékeldk,
barométerek, rem-szamlalok, mikrofonok, szeizmikus monitorok —
amelyeket a komplexumban még az épitkezés soran elhelyeztek.
Ezekre a szerkezetekre az eredeti elgondolas szerint azért volt
szukség, hogy a csbvezeték berobbanasa vagy tlz esetén az
allomas tuddsai azonnal elemezni tudjak a katasztrofa altal a
hémeérsékletben, a nyomasban, a sugarzasi és a szonikus
értékekben bekdvetkezett valtozasokat.

Sobcsak elérenyult, és egymas utan bekapcsolta a monitorait.
Legutoljara a keleti folyoson elhelyezett mikrofonokat aktivalta.

Azonnal lehalkitotta a készuléket — a sikoltozas és uvoltozés
fulsiketitd volt.

— Istenem - suttogta. A kijelzOkre nézett, és megprobalta
megérteni, mi tortént.

A miszerek altal érzékelt adatok arra vallottak, hogy valami nagy
és forré targy hatolt be a keleti kapun. Behatolt, és a folyoson az
allomas belseje felé tartott. A kapuhoz legkdzelebb 1évé hémérék és
barométerek értékei folyamatosan csokkentek — a jelek szerint a
kapuszarny nyitva maradt vagy megsemmisult. A valamivel
tavolabbi h6érzékel6k a korabbinal magasabb értékeket mutattak.

A keleti folyosdn a radioaktivitas szintje nagyobb volt a



szokasosnal. Meg sem kozelitette az egészségre karos
hatarértéket, de érthetetlen volt, mi okozta a valtozast.

Ami a hangokat illeti: megmagyarazhatatlanok és rémisztéek
voltak.

Sobcsak valdodi tudos volt. Nem hitt a sarkvidéki szellemekben,
de a biztonsag kedvéeért feldllt, és gondosan bezarta a szobgja
ajtajat.

— Csak azeért, hogy ne szokjon ki a meleg — mormolta a bajsza
alatt. — Tényleg csak azért...

Korulnézett és rajott, hogy a kabatjat meg a hocsizmajat az
el6térben felejtette. Sosem szerette a holmijat az amugy is
tulzsufolt belsé helyiségben tartani. Most sajnalta a dolgot, de nem
nyitotta ki az ajtot, nem ment ki. A kabat odakint is j6 helyen van. A
biztonsag mindennél fontosabb...

Amikor a folyoson végigrohan6 Gajcsev a komplexum kdzepén
lévé tarsalgohoz ért, néhany tanacstalanul toporgd emberbe
utkozott.

— Mi tortént? — kérdezte valaki. — Mi ez az egész? Miért van
riado?

— Valami betort a keleti kapun — felelte Gajcsev — Most
odamegyunk, és megnézzik, hogy micsoda.

Az emberek riadtan néztek egymasra.

— De Gajcsev...
— Nem vagyunk katonak!
— De férfiak vagyunk, nem? — kérdezte Gajcsev — A

fegyverszobaban pedig van egy par géppisztoly, igaz?

— A fegyverszobaban...?

A munkasok tekintete bizakododbba valt.

— Lehet, hogy nem vagyunk képzett katonak — folytatta Gajcsev
—, de harcolni azért mi is tudunk. Féleg akkor, amikor tamadas éri
az otthonunkat! — Elindult a folyosén, egyenesen a katonak
szallashelye felé tartott.

A munkasok rovid habozas utan kovették.

Ligacseva hadnagy miel6tt kivezette a szakaszat a végzetes
bevetésre, nem zarta le a fegyverszobat. A legtobb géppisztoly kint
maradt valahol a jégmezén, de a tartalék fegyverek ott sorakoztak
az allvanyokon. Neéhany perccel késdbb tucatnyi AK-74-est



markolaszé munkas vonult a keleti folyoso felé. Gajcsev, mikdzben
kiosztotta a fegyvereket, gyors létszamellenérzést tartott. Harom
embere — Szergej Bujanov, Dimitrij Vesnyin és Anatolij Csvernyik —
hianyzott.

A jelenlévbk kozul senki sem tudta, ki inditotta be a
riasztoberendezést, tehat a harom hianyzé kozott volt az, aki
megrantotta a kart:

— Erkezett valami radiélizenet vagy telex? — kérdezte Gajcsev
menet kdzben. — Nem szélt ide senki, hogy figyelmeztessen minket
egy esetleges tamadasra?

— Nem - valaszolta Csaporin. — Senki.

— Tudjatok, az idegesit ebben az egészben, hogy... — kezdte
Gajcsev, de ahogy befordultak az utols6 sarkon, elharapta a
mondat végeét.

A beszakitott keleti kapun bezugo jeges szél kis hijan ledontotte
Oket a labukrol. A hideg szinte elviselhetetlen volt, de nem ez volt
az oka annak, hogy Gajcsev mozdulatlanna dermedt.

Nem a szél, nem is a hideg, hanem a latvany.

A rengeteg veér...

A padlon és a falakon ériasi foltok vordslottek. A terpeszkedd
técsak még nem fagytak meg. A vér egészen friss volt.

— Mi tortént itt? — kérdezte Gajcsev.

Nem kapott valaszt.

— Hol vannak a hullak? — kérdezte a hata mogoétt allé Csaporin. —
Kinek a vére ez?

— Nem lehet, hogy csak festék? — kérdezte valaki leghatulrdl.

Gajcsev megrazta a fejét.

— Ez nem festék. — Végignézett a padlén, a csdéppeken, a
técsakon, a vérszinl foltokon. — Erre mentek — mutatta a fegyvere
csovével az iranyt. — A csbvezeték felé. — Kibiztositotta a
géppisztolyat. — Gyerunk!

A vércsoppekbdl 6sszealld6 nyomsor valéban a szervizjaratok felé
vezetett.

— Erre mentek? Micsodak? — kérdezte Rubljov — Mi csinalta...
ezt?

— Nem tudom - felelte Gajcsev — De nem is érdekel. Velem
jottok, vagy nem?

Rubljov habozott.



— Gyerunk, Rubljov! — szélalt meg Csaporin. — Mondd mar, mi jar
a fejedben! Arra gondolsz, hogy a hészornyek jottek be?

— Vagy a csecsen gerillak — mondta Leskov, a csapat bohoca. —
Alig kétezer mérfoldnyire vagyunk Csecsenfoldtél, koénnyen
atugorhattak ide egy kis 16voldozésre, nem? Lehet, hogy még a
haboru idején indultak utnak. Ha elfelejtettek szdIni nekik, hogy
vége a balhénak, azo6ta pont ideérhettek...

Paran elmosolyodtak, de senki sem nevetett — a falon még tul
friss volt a vér ahhoz, hogy rohdgcséljenek.

— Talan amerikai szabotérok — mondta Gajcsev komoly hangon.
— Nem mindegy? Barkik, barmik legyenek is, ez racsapott az
AK-74-esére — majd elintézi bket.

A munkasok még mindig tétovaztak...

— Jol van — bélintott Gajcsev — En megyek. Harom ember elt(int.
Taldan még élnek. Ha igyekszunk, esetleg megmenthetjuk 6ket. —
Megfordult, és elindult az oldalfolyoson.

El6szor Csaporin, majd Leskov ment utana. Végul az egész
csapat elindult. A sort a még mindig vonakodé Rubljov zarta.

A rovid folyos6 a csOvezeték alatt kiépitett tagas csarnokba
torkollt. A helyiség j6 tizendt méter széles, és pontosan olyan
hosszu — hatvan méter — volt, mint a bazis fold alatti része.
Tulajdonképpen szervizfolyoséként szolgalt: innen a csdvezeték
hatalmas csapjaihoz és az északi szivattyuhoz is konnyen el
lehetett jutni. A falak mentén, egymastdl tiz méter tavolsagban
vastag betonoszlopok sorakoztak. Az olajfoltos betonpadlé a
csarnok kozepe felé lejtett. A harom méter magas betonfalakra
tamaszkodtak azok az acéllabak és racsok, amelyek a
meghokkentéen vastag olajvezetékeket tamasztottdk ala. Az
eérvényes elbirasok szerint a csarnokban semmit sem lehetett
tarolni, igy a bazis tulzsufolt, kényelmetlen helyiségeihez képest ez
a hely Uresnek tlnt.

Uresség és sotét...

Gajcsev oldalra nyult, felkattintotta a villanykapcsolét.

Harom halvany ég6 izzott fel, s a barlangszerli helyiség
legnagyobb része s6tét maradt. Gajcsev tudta, tobb izzonak is fel
kellett volna gyulladnia. Valészinlileg kiégtek, gondolta, és
elhatarozta, ha legkozelebb erre jar, valamennyit kicseréli.

Belebamult a félhomalyba, az ismeretlen ellenség utan kutatva



kémlelt korbe a csarnokban. Az AK-74-est I6vésre készen tartotta.

Semmi sem mozdult, legalabbis nem az izzdék fénykorében.
Behatoloknak nyoma sem volt. Gajcsev halk, csopog6 neszt hallott.
Ebben nem volt semmi szokatlan: amikor a bazis melegebb
levegbje atjutott a csarnokba, a csOveken vastag pararéteg
keletkezett. Az is sokszor el6fordult, hogy a vezetékek szivarogni
kezdtek.

A férfi megszokasbdél a hang iranyaba fordult, felnézett a
cs6vezetékre. Az izmai gorcsbe randultak.

— Szlizanyam! — suttogta.

Csak ekkor j6tt ra, hogy a padlon nem csak viz- és olajfoltok
sotétlenek.

A csOvezetéket alatamasztdé mennyezeti acélracson harom fej
nélkuli hulla logott. A testeket a bokajuknal fogva kototték fel. A
lenyuld karokrél és a nyakcsonkokrol lecsopogé vér técsakba gydilt
a betonpadlén.

— Ennyit arrél, hogy meég életben vannak... — jegyezte meg
Leskov.

— De... Ki tette ezt veluk? — kérdezte Csaporin. — Hova mehettek
a gyilkosok?

— Oda — mutatta Gajcsev az iranyt. — Rubljov, ma nem te vagy az
ugyeletes?

— De igen.

— Amikor legutoljara kérbejartal... Ide is bejottél?

— Igen — vaélaszolta Rubljov Elérébb lépett, hogy lassa, tarsa
merre mutat.

— Latod a kazanhaz ajtajat? — kérdezte Gajcsev Rubljov és a
tobbiek elforditottak a fejliket. A csarnok egyik oldalan elhelyezkedé
kazanhaz ajtajat tilos volt nyitva hagyni. Az ugyeletesnek a korutjai
soran ellenériznie kellett, hogy zarva van-e.

— Amikor itt jartam, még zarva volt! — mondta Rubljov Le is
nyomtam a kilincset, és... Zarva volt, ha mondom!

— Elhiszem — hagyta ra Gajcsev — Gyerunk!

— A kazanhazban nem ég a villany — szdlalt meg Csaporin,
mikdzben a csapat elindult az ajto felé.

— Ugy hallottam, az amcsik infravérés szemiiveget hasznalnak,
ha latni akarnak a sotétben — jegyezte meg Leskov.

Gajcsev ranézett; arra szamitott, hogy a beszolasbal kikerekedik



valami tréfa, Leskov arca azonban szokatlan médon komor maradt.
Gajcsevnek eszébe jutott, hogy ki volt a kazanhaz
mulszakugyeletese: Dimitrij Vesnyin, Leskov legjobb baratja.
Vesnyin valami miatt atment a keleti kapuhoz, és...

Es most itt [6g a hullaja: Fej nélkiil. Megcsonkitva.

— Amerikaiak? — kérdezte Csaporin. — Szerinted az amcsik
fellégatnak az aldozataikat a plafonra?

— Ki mas lehetne, ha nem 6k? — kérdezett vissza Leskov.

— Vagy mi mas? — szolalt meg Rubljov A fegyvere csovével a
mennyezet felé bokott. — Ezt nem ember csinalta. Te fel tudnal
maszni oda? Fel tudnal k6étézni a racsra harom... halottat?

— Nézzlnk be ide, és talan okosabbak leszlink — vélte Leskov A
kazanhaz ajtaja felé lépett.

— Nem tudom, ki csinalta ezt a... dolgot, de lehet, hogy odabent
van — mondta Gajcsev — Persze az is lehet, hogy nincs itt. — Leskov
mellé allt. — Maradj itt. Fedezz.

— Majd a tobbiek fedeznek minket — ellenkezett Leskov Ez a
rohadék a barataimat nyirta ki!

— En is kedveltem 8ket — bélintott Gajcsev — Jél van, gyere te is.

A két ferfi egymas mellett, lassan kozeledett a kazanhaz
ajtajahoz. Olyan 6vatosan haladtak, mintha valami vadallat
tanyahelyét prébalnak becserkészni. Lehet, hogy tényleg egy
szdrny van odabent, gondolta Gajcsev. Amikor széba kerlltek a
jégszornyek meg a szellemek, mindig lehurrogta a tobbieket, és
hatarozottan kijelentette, hogy ilyen Iények nem léteznek. Az agya
egyik zugaban azonban mar régota ott motoszkalt egy furcsa
gondolat. Aszjima nem volt tulsagosan messze Novaja Zemljatol,
attél a helytél, ahol régebben, még a szovjet idében a nuklearis
fegyvereket tesztelgették. Lehet, hogy néhany radioaktivitastol
deformalddott, mutans jegesmedve tort be a bazisra?

Sobcsak mintha mondott volna valamit arrél, hogy a normalisnal
magasabb volt a sugarzas szintje, amikor ez az egész elkezd6dott.
A tuddosok persze valtig allitottak, hogy radioaktiv mutansok csak a
rossz amerikai sci-fi regényekben léteznek — de a tuddésok mar
korabban is tévedtek, és sokszor hazudtak.

Mi oka lenne egy embernek arra, hogy fellégassa a plafonra az
aldozatait? Nem, ez a gyilkos tényleg nem lehet emberi lény. Ez
valami vadallat!



Gajcsev az ajté egyik oldalahoz huzédott, Leskov a masiknal
helyezkedett készenlétbe. Gajcsev intett a tarsanak, hogy varjon,
majd bedugta a kezét a nyitott ajton, és tapogatdézva keresgélni
kezdte a villanykapcsolot.

— Mi fényben vagyunk — sugta. — Lathatnak minket, de én is...
latni akarom 6ket!

Leskov balintott.

Gajcsev megtalalta a kapcsolot.

Egy pillanatra mozdulatlanna valt, megfeszitette az izmait, majd
felkattintotta a kapcsol6t és az AK-74-est eléreszegezve berontott a
kazanhazba. Eltartott par masodpercig mig felfogta, hogy mit lat.

Az ajté egy rovid, alig egyméteres folyoséra nyilt, ez vezetett a
kazanhazba. A bels6 helyiség mennyezetén égé négy villanykorte
ereje csak arra volt elég, hogy félhomallya valtoztassa a sotétséget.
Az arnyékok kozott fekete por kavargott, géz sziszegett. A kazanok
narancsvoros langjainak fénye szellemalakokat rajzolt a falakra és a
csovekre.

Ez volt a komplexum fltérendszerének lelke. Az olajtiizelés
kazanokkal gbzzé valtoztattak a vizet. A g6z végigaramlott a
csOrendszeren és az épulet helyiségeit fUté radiatorokban. A
ft6olaj egyenesen a kutakbdl szarmazott. A sdri, finomitatlan
anyag olyan szennyezett volt, hogy az égése soran termel6d6
korom — hiaba tartottak tisztan a kéményeket mindent belepett.

A helyiségben mar-mar elviselhetetlen volt a meleg. A kdzponti
kazanbol kiaradé h6é remegd, szabad szemmel is jél lathato
hullamokka valtoztatta a levegét. A kazan oldala iszonyatosan
felforrosodott, meg sem lehetett érinteni. A bazisra érkez6
zoldfullek erre altalaban akkor jottek ra, amikor mar masodfoku
égési sérulést szenvedtek, ha véletlenlil megérintették a fémburkot.
Gajcsev, aki az Aszjiman toltott hosszu évek alatt sok mindent
kitapasztalt, szivesebben vallalkozott volna arra, hogy izz6
parazsba dugja a kezét, mint hogy megsimogassa a kazant.

Eltartott néhany pillanatig, mire felfogta, valésag, amit Iat.

A kazan el6tt harom emberszeriG alak allt. Hatukat az
elviselhetetlendl forro, izzé fémfalhoz szoritottak.

Nem I6hetett rajuk, a golydk szétvetették volna a kazant.

A fémfal vastag volt ugyan, de régi, és arra tervezték, hogy
elviselje a belulrél kifelé hatd nyomast, nem pedig arra, hogy



felfogja a kivulrél befelé szaguldd géppisztoly-ldvedékeket.

Gajcsev tudta, az egész felrobbanna, ha raeresztene egy
sorozatot a melegedé Iényekre.

A gyilkosokra!

A lények landzsaszerl targyakat tartottak a kezukben, a
csukléjukon hosszu fémpengék villogtak. Gajcsev, ahogy jobban
szemugyre vette Oket, rajott, hogy nem emberek. Aki hozzasimul
egy 120 Celsius-fokos fémfelllethez, és élvezi, azt nem lehet
embernek nevezni. Féleg akkor nem, ha sargas a bdére, az ujjai
pedig fekete, horgas karmokban végzédnek.

A lények arcat fémmaszk takarta. Egészségtelen szinl testik
legnagyobb része fedetlen volt, de meg sem porkolddtek.

S6t, mintha élvezték volna a forrésagot.

Gajcsev, amikor végre eljutott az agyaig a latvany értelme, elhald
hangon felnyogott.

— Szent isten!

A harom maszkos feje feléje fordult. Valami megmozdult — nem a
Iények, hanem a Gajcsevhez legkdzelebb allé vallara szerelt fekete,
domborunak latszé valami.

A mozgo targy harom vords pontot rajzolt a férfi arcara.

Fegyver!, débbent ra Gajcsev. Oldalra akart vetédni, hogy mégis
célra tartsa a géppisztolyat, de el sem kezdhette a mozdulatsort. A
hirtelen felvillan6 kékesfehér meteor leszakitotta a fejét.

Leskov még nem nézett be a kazanhazba. Majd kifurta az oldalat
a kivancsisag, de erét vett magan. Az akciot Gajcsev iranyitotta, és
egyébként is 6 volt az allomas munkavezetéje.

A fénok.

Aztan valami kékesfehér fény villant. Leskov egy pillanatra
megvakult. Hallotta, ahogy féndke AK-74-ese megereszt egy rovid
sorozatot (a férfi halalos gorcsbe randulé ujja meghuzta a ravaszt),
egy masodperccel késbébb pedig latta, ahogy a fénok fej nélkuli
teste a belsé helyiségbdl kivagddik a rovid folyosora.

Leskov uvoltésében Osszekeveredett a duh és a félelem.

Az ajtd elé ugrott: és vadul tuzelni kezdett.

Nem latta meg a lényeket. Nem latott semmit, csak a levegd
mozdult meg elbtte egy pillanatra, aztan... Aztan irtézatos fajdalom
hasitott a gyomraba: Mintha landzsat doftek volna belé.

Leskov a padlora délt. A géppisztolyabdl megeresztett sorozat a



kazanhaz mennyezetét lyuggatta szét. Mire Gajcsev teste mellé
zuhant, mar nem élt.

A csarnok masik végében varakoz¢ férfiak iszonyodva figyelték a
jelenetet. Lattak a kékesfehér villanast, lattak azt is, ahogy Gajcsev
és Leskov elesik — az ellenséget azonban nem.

Fogalmuk sem volt arrdl, ki vagy mi végzett tarsaikkal.

— Mi tértént velik? — kérdezte Csaporin. Mély |élegzetet vett és
felorditott. — Kik vagytok? Ki van odabent? Mit kerestek itt?

Semmi valasz:

— Nekem nagyon nem tetszik ez az egész — mondta remegve
Rublijov — En nem vagyok katona. Elég volt. Kiszallok... Hatralva
elindult a folyosé felé.

Ujabb kékesfehér villanas. A vakitd fény végigsuvoltétt a
csarnokon. Csaporin szétrobbantott mellkassal rogyott a betonra.
Rubljov megfordult és futasnak eredt.

A felfegyverkezett munkasok nem lattak tisztan tamadodikat. A
lények tul gyorsan mozogtak, a vilagitas pedig gyenge volt. A férfiak
vakon tlzet nyitottak az arnyékokra, de hiaba reménykedtek abban,
hogy eltalaljak ellenfeleiket.

Mielbtt eszlkbe jutott volna a menekulés, még 6ten meghaltak.
Egyedul Rubljov jutott ki a csarnokbdl. A folyosén rohant, eszébe
sem jutott, hogy megforduljon, hogy megnézze, mi tortént a
tarsaival.

A landzsat csak akkor latta meg, amikor a mellkasabdl kiomlé vér
vorosre festette a flrészes széll pengét. A fajdalom elviselhetetlen
volt, de nem tartott sokaig. Néhany masodperc alatt meghalt.
Ernyedt teste egy pillanatig — mig a vadasz ujabb zsakmany utan
kutatva végignézett a folyosén — még a landzsa végén himbalozott.

A lény félrehajitotta a hullat, és visszatért a kazanhaz melegébe.

Tizennegyedik fejezet

James Theodore Ridgely az Egyesiilt Allamok ENSZ nagykdvete
sosem bizott meg az oroszokban.

Akkor sem bizott meg bennuk, amikor szovjeteknek nevezték
magukat, és kommunista marhasagokat prédikaltak a torténelmi



szukségszerlségekrél — és nem bizott meg bennuk most sem, hogy
Ujra oroszok lettek, és a nemzetek testvériségérdl széonokoltak.

Azt sem banta, ha véleményét az oroszok is megismerik.

S6t, blszkeség aradt szét benne, ha arra gondolt, hogy elvei
hirdetésével a ruszkik tudomasara hozhatja: Iéteznek még olyanok,
akiket nem tudnak megbolonditani a frazisaikkal.

Ha ezzel tisztaban vannak, talan vigyaznak a szajukra, és egy
kicsit 0sszehuzzak magukat.

Ahogy végigolvasta azonban a legfrissebb titkosszolgalati
jelentést, ra kellett jonnie, megint akadt valaki az oroszok kozott, aki
ki akar logni a sorbol. A hattérsugarzas négyszaz szazalékos
novekedése a Jamal-félsziget aszjimai korzetében? A lokalis
hédmérséklet szintiének megndvekedése?

llyesmi nem torténik meg csak ugy, magatol. Az ilyen valtozasok
nem akkor kdvetkeznek be, ha egy munkas elejt egy badogdobozt.

Meg kellett néznie a térképet, hogy egyaltalan tudja, hol az
ordogben van ez a bizonyos Jamal-félsziget. Szibéria északnyugati
csucske, a Jeges-tengerbe nyulik bele — persze ezen a szélesseéqi
koron mar elég nehéz folyékony tengert talalni —, néhany szaz
meérfoldnyire Lappfold norvég részének hataratol, tdobb ezer mérfold
tavolsagban a Bering-szorostol.

A kibaszott semmi kell6s kdzepe — ez a Jamal-félsziget.

Aszjima kornyéke pedig egyetlen olajmez6. Mi mas lehetne? A
Fold egyik leghidegebb, legkoparabb zuga, hidegebb, mint az
Eszaki-sark. Egy hely ahol az oroszok 6riasi mennyiségi, kivald
min&ségl olajat pumpalnak ki a talajbdl.

Ridgely idénként, amikor profan hangulatban volt, arra gondolt,
hogy a jo isten jatékos kedvében volt, amikor elddntétte, hogy hova
teszi az olajlel6helyeket. A lehetd legzordabb, legkoparabb tajakat
valasztotta ki, istenverte sivatagok, 6ceanok, jégmezok ala rejtette
az emberek szamara kincset ér6 anyagot. Lehet, hogy gydldlte az
olajat, ezért dugta el olyan vidékekre, ahol nem volt szem el6tt?
Olyan helyekre, ahol a létez6 legkellemetlenebb emberek éltek.

A Jamal-félsziget is tele volt olajjal.

Az olaj azonban nem radioaktiv, €s ha hinni lehet a szatellitek
jelentésének, egyetlen kut sem gyulladt ki azon a kdrnyéken. Ezen
a vidéken allitélag nem mikodtek atomerémuivek.

Persze kinek is jutna eszébe nuklearis reaktort épiteni egy



olajmezdn, ezer mérfoldnyire a legkdzelebbi varostél?

Aki megtenné, azonnal a hulyeségi lista élvonalaba kerllne.

Az oroszok pedig — barki barmit is mond roluk — nem ostobak. Ha
valaki az iraniakrél, esetleg a franciakrol terjeszt ilyen hireket,
Ridgely talan hisz az illetének, az oroszokkal azonban mas volt a
helyzet.

A jelenség tulsagosan tavol tortént a tengertél, igy az sem volt
elképzelhetd, hogy egy reaktorgondokkal kiszkodé tengeralattjard
futott ki a partra. Az orosz flotta tobb egysége jelen lehetett abban a
térségben, de egyetlen barka sem képes arra, hogy szaz mérfold
mélységben behatoljon a szarazféldre.

Nem természeti jelenségrél volt sz6. Nem sérult atomreaktorrol
vagy tengeralattjarorél. Mar csak egyetlen magyarazat maradt:

Fegyverek.

A nuklearis fegyverekkel vald vacakolast senki sem nézte jo
szemmel a vilagban. Az oroszok mar tobbszor letették a nagyeskat,
hogy eszik agaban sincs Uj rakétakat késziteni, inkabb a
meglévbket is szétszedik. Baleset a szétszerelés soran is
torténhetett. Igen am, csakhogy a hivatalos szétszereléseket az
orszag déli részén végezték, nem pedig a sarkkoron tul!

Ezek szerint volt valaki, aki készult valamire.

Ridgely biztos volt benne, hogy ez a valaki a moszkvai fiuk k6zé
tartozik. Lehet, hogy valamelyik flugos frakcié prébal bajt keverni
odaat, a nacionalistdk, a komcsik vagy a helyi maffia. Az ilyen
készllédésekr6l Moszkva mindig tudomast szerzett, és titokban
tovabbadta a hirt a megfeleld személyeknek. Csak a biztonsag
kedveéeért. Csak azért, nehogy valaki idegeskedni kezdjen.

Igen, a moszkvaiak szoéltak volna valakinek, ha megtudnak
valamit. Ridgely tudta, ez a bizonyos valaki minden valdsziniliség
szerint 6 lenne. Az évek soran orosz kollégaitdl mar tobb titkos
jelentést kapott, és 6 is elég sok informaciot atadott nekik. Nem
bizott meg ezekben a trukkos szemétladakban, de azt sem akarta,
hogy valami ostoba félreértés miatt esetleg szétrobbanjon a vilag.

A komolyabb ugyekrdl minden esetben tajékoztattak, errdl a
mostanirdl azonban nem szdltak neki.

Az asztalara ejtette a titkosszolgalati jelentést és felvette a
telefont, de nem tarcsazott.

Elbizonytalanodott. Ujra atomrakétakrél volt sz6. A helyzet



komolyabb, mint el6szér gondolta. A sarkkdorhoz kozeli orosz
terlleten elhelyezett rakétaknak csak egyetlen utiranyuk és
célpontjuk lehet: az Eszaki-sark folott athaladva. ..

Eszak-Amerika. Ha mar megint az iszlam terroristak
fenyegetéznének, vagy valamelyik afrikai kormany probalna ilyen
er6szakosan gazdasagi elényokhoz jutni, akkor a jelenség valahol a
Kaukazusban vagy a Kozel-Keleten kovetkezik be, nem pedig
Szibéria északi részén.

Lehet, hogy Zsirinovszkij fanatikusai 1éptek akcioba?

Nem, ha igy lenne, Moszkva mar rég szolt volna. A jelenség
bekOvetkezése ota eltelt néhany napban Ridgely egyetlen
figyelmeztetd csippantast sem hallott toluk.

Mit csinaljon? Tiltakozzon? Egy telefonhivassal most nem
fejezhetné ki, mennyire bosszantja Amerikat ez a fene nagy
hallgatas.

Ezt az Ugyet személyes talalkozon kell megvitatni. Nyilvanos
eszmecserén.

A telefon folé emelte a kezét, és megnyomta a titkarnéje szamat
kapcsolé gombot.

— Igen, nagykdvet ur? — jelentkezett a titkarné.

Ridgely elImosolyodott. Mindig sokra tartotta a tettrekészséget.

— Steffie, dragam - kezdte —, meglatogatnam az orosz
nagykovetet. Mondjuk... — Az drajara nézett. — Mondjuk kettd korul.
— Grigorij addigra visszaér az ebédbdl, de még nem lat hozza a
komolyabb munkahoz. Ha esetleg tovabb eszik a szokasosnal,
akkor sincs baj, majd megvarja. — Ha valamelyik Ujsagir6é baratunk
esetleg éppen raérne, hallhatna, hogy milyen érdekes dolgokat
mondok az oregfiunak.

— Hivatalos talalkoz6 lesz? — kérdezte Steffie.

— O, azt hiszem, nem. — Ridgely hatradélt a székében. — Inkabb
barati csevegés, amir6l a sajtd, ha kedve van hozza, mindent
megirhat.

— Ertem, nagykévet ur — mondta Steffie. — Meglepetésszerii
barati latogatas, vagy atszoljak Mr. Komarinecs irodajaba, hogy
tiszteletét teszi naluk?

Ridgely elgondolkozott. Feltint neki, hogy Steffie milyen profi
kérdéseket tesz fel. Kincs ez a né, nagyon érti a munkajat.

— Szoljon oda, de csak par perccel kettd el6tt — dontott Ridgely.



— Ertem, uram.

A férfi letette a telefont. Az arcan merev, de elégedett mosoly
jelent meg. Azok a piszkok nem fognak eltitkolni semmit, mig 6 al
ebben a székben!

Tizenotodik fejezet

— A kormanyomnak egyetlen ilyen természetl, titkos
tevékenységrél sincs tudomasa, nagykovet ur — ismételte Grigorij
Komarinecs. Ahogy kiejtette a szavakat nem Ridgelyre, hanem
egyenesen a CNN kamerajaba nézett.

Mavis tabornok hatratett kézzel allt a helyzetelemz6 terem oriasi
kivetitbernybje el6tt, és a televizids riportot nézte. Ez a Komarinecs
okos pasas volt, mesteri moédon kente el az igazsagot. Vagy lehet,
hogy a moszkvai nagyokosok neki is beadtak az el6re elkészitett
hazugsagot? Ha igen, akkor tényleg nem tudhatja, hogy mi térténik
Szibériaban.

— Meeters — szolalt meg Mavis tabornok —, 1épjen kapcsolatba
par befolyasos emberrel. Szeretném, ha Ridgely megkapna a
jutalmat azért, hogy a segitségunkre van ebben az Uugyben.
Szerezzen neki bécsi kikuldetést, vagy fotét egy sztarrdl, mit tudom
én. Mindegy mit akar, kapja meg, ha boldog lesz téle.

— Igen, uram! — felelte Meeters, de nem mozdult. Mavis, amikor
kiadta a parancsot, nem mondta, hogy azonnal munkahoz kell
latnia. Nem volt ok a sietségre; az ilyen dolgokat diszkréten kellett
elintézni, az egyes részletek kozotti 6sszefluggések nem lehettek
tulsagosan nyilvanvalodak.

Mavis ranézett.

Meeters idegesnek latszott. Persze érthetd, hiszen a CNN szerint
egyenesen a harmadik vilaghaboru felé rohantak.

A helyzet valéban ez volt, tényleg haboru fenyegetett, csakhogy
nem olyan haboru, amire az emberek gondoltak.

Mavis visszafordult a monitor felé, és addig nézte, mig vagy egy
fél perccel kés6bb a CNN a riportot megszakitva bejatszott egy
reklamot. Ekkor megfordult és elindult a folyosén az irodaja
iranyaba.



Meeters rovid habozas utan kovette. Amikor a kivetitéerny6t
bamuld tisztek hallétavolsagan kivil értek, Mavis mellé Ggetett.

— Elnézést, uram... Beszélhetnénk?

Mavis ranézett, intett, €s bement az irodajaba.

— Csukja be az ajtét, ha akarja — mondta Meetersnek, mik6zben
lellt az irbasztala sarkara. — Mir6l van sz6?

Meeters belépett az irodaba, becsukta maga mogott az ajtot.

— Uram, szolgalatban voltam, amikor befutottak az els6 szatellit
jelentések. Tulajdonképpen én készitettem el az Ugyrdl szold elsd
jelentést. Akkor még biztosra vettem, hogy Szibériaban valaki
atomtoltetekkel szérakozik.

— Es? — kérdezte Mavis.

— Nos, uram, be kell vallanom, hogy tévedtem — mondta Meeters.
— Végigtanulmanyoztam a technikai jelentéseket, és nem hiszem,
hogy rakétakrol van sz6. A szamok... valahogy nem erre vallanak.

Mavis balintott.

— Ezt egyedul sikerult kikovetkeztetnie?

— Igen, uram — felelte Meeters. — Es ha nem bombakrél vagy
rakétakrol van szo, akkor Ridgely nagykovet ur és a tobbiek esetleg
elefantta nagyitjak a bolhat, ami gyakorlatilag nem is létezik, és...

Mavis egy kézmozdulattal beléfojtotta a sz6t.

— Elég! — Feldllt. — Kedvelem magat, Meeters... Maga jo6 ember,
teljesiti a parancsokat és nem fél a dontések meghozatalatol. Jo
feje van... ezért nem helyeztetem magat véd&6rizetbe.

Meeters pislogni kezdett.

— Uram?

— Jdl van, eltalalta. Ebben a szindarabban valéban nem kaptak
szerepet az orosz rakétak — magyarazta Mavis. — De gondolja végig
a dolgot. Valami van odakint. Es ha nem atomtoltet, akkor
micsoda?

Meeters tanacstalanul nézett ra.

— Gondolkozzon, ember — kérte Mavis. — Mi lehet az?

— Nem tudom, uram.

— Barmi legyen is, rengeteg energiat bocsatott ki magabdl, igaz?

—lgen, uram...

— Nos, talan valami olyasmi, ami igencsak érdekelné a
fegyverszakértdinket. Nem is beszélve a tuddsainkrél. — Mavis ugy
dontott, ha Meeters mar ugyis rabukkant par nyomra, az lesz a



legjobb, ha beavatja a részletekbe. — Talan valami olyasmi, amire
mar koraban is raléttink. Amit eddig nem sikerult eltalalnunk.
Valami, amirdl talan eddig is pletykaltak az emberek, de a vele
kapcsolatos hireszteléseket semmivel sem lehetett alatamasztani.
A pletykakrol az ember sosem tudhatja, milyen kapcsolatban allnak
a valésaggal.

Meeters értetlenul meresztgette a szemét.

— Nem igazan tudom kovetni, uram — jegyezte meg.

— Legutoljara hat hénappal ezel6tt, New Yorkban talalkoztunk
valami hasonloval — mondta Mavis.

Meeters tekintete tompa volt, aztan megcsillant benne valami.
Leesett az alla a csodalkozastol.

— Szent isten! — kialtotta, amikor felfogta, Mavis mire célzott. —
Azt hittem... Igen, én is hallottam azokat a mendemondakat, de azt
hittem, hogy... Hogy kitalaci6 az egész. Hogy ezzel a mesével
prébalnak elleplezni valamit.

— Nem - felelte Mavis. — Az pletyka jelen esetben azonos a
valésaggal.

— De uram... Ildegen Iények? Egy Urhajo?

Mavis balintott.

— Vagyis inkabb egy teljes atkozott (rflotta. Legalabbis New
Yorkban az volt a helyzet.

— Akkor... Bocsasson meg, uram, de miért reménykedhetink a
sikerben... most, hogy Szibéridban jelentek meg? Egyaltalan, mi
értelme van annak, hogy megprobaljuk az oroszokat hibaztatni a
torténtek miatt?

— Hogy mi az értelme? Az, hogy lekdssik az oroszok figyelmét.
Hogy tudassuk veliik, rajtuk tartjuk a szemiinket. Es persze az,
hogy a sajat embereink ne johessenek ra az igazsagra, ne
kurtolhessék szét a vilagban a tényeket. Nem szeretnénk, ha barki
tudomast szerezne ezekr6l a lényekrél. Ha kiszivarognanak az
informacidk, azonnal kitdrne a panik.

— De ezek... A kozvélemény nem... — Meeters elhallgatott,
fogalma sem volt réla, mit mondhatna. Az gy tulsagosan komoly
volt, olyan nagy jelentdségi, hogy ugy gondolta, a hadseregnek
nincs joga az eltussolasahoz.

— Ide hallgasson, Meeters — kezdte Mavis. — Nem tudom,
mennyit hallott a New York-i akciérol, ezért most elmesélek valamit.



Ezek a Iények nem aranyos kis E. T-k, és nem azért jottek ide, hogy
meghivjanak bennlnket a galaktikus kaszinéba. Ezek mocskos
vadallatok. Eletveszélyesek. Nem tudjuk biztosan, hogy miért
érkeznek ide, mit akarnak. Azt sem, hogy hogyan reagalnak arra,
amit esetleg ellenuk teszunk.

Azt viszont tudjuk, hogy olyan technikajuk van, ami miatt mi
hozzajuk viszonyitva ostoba vademberek vagyunk. Ha most
mennénk, és vilagga kurtolnénk a hirt, hogy igen, latogatokat
kaptunk az drbél, és igen, valéban szornyek, és fogalmunk sincs,
hogyan fékezhetnénk meg Oket... Nos, konnyl kikovetkeztetni a
kozvélemeény reakciojat. Kitorne az altalanos panik, Uj vallasi
szektadk jelennének meg, az Osszes fanatikus a CIA-t okolna
mindenért, az emberek pedig sirva rimankodnanak, hogy védjuk
meg O6ket. Persze olyanok is lennének, akik kacsanak tartanak az
egészet. Egyelére nem tudjuk bebizonyitani, hogy tényleg itt
vannak... Ezek a dogok mesterien eltintetik a nyomaikat. Szoval,
ha nyilvanossagra hoznank a dolgot, a panik miatt nyakig lennénk a
slamasztikaban. De nem ez a Iényeg. A legfontosabb az, hogy nem
tudjuk, 6k hogyan reagalnanak minderre.

— Ok?

— Marmint az idegenek.

- 0!

— Gondolkozzunk egyutt, Meeters! A hir kiszivargasanak harom
lehetséges kdvetkezménye lenne. — Mavis felemelte 6kolbe

szoritott kezét, és kinyujtotta a mutatéujjat. — Az els6é: nem érdekli
Oket, mindent ugy csinalnanak, mint korabban. Ez nem tul j6, mert
eddig emberek ledldosésével mulattak az id6t. — Kinyujtotta a
k6zéps6 ujjat. — A masodik: 6sszecsomagolnak és lelépnek. Nincs
tobb gyilkolaszas, de orokre elvesztjuk annak a lehet6ségét, hogy
megtudjunk roluk valamit. Roluk, és arrdl, hogy mi érkezhet még
odakintr6l. Ez a lehetéség nem a legjobb, de még mindig
kellemesebb, mint a harmadik. — Mavis kinyujtotta a huvelykujjat is.
— A harmadik: megprébaljak lerohannia Foldet. Lehet, hogy arra
gondolnak, oké, most mar ugyis leleplezédtink, ideje nyilt
kartyakkal jatszanunk. Rajta, roham... Ha ezt teszik, nekink annyi.

Meeters elkomorodott.

— Uram, abbdl, amit hallottam, azt a kovetkeztetést tudom
levonni, hogy New Yorkban mi gy6ztunk.



— Gyb6zelem? Nem, Meeters. Az a jatszma a legjobb esetben is
dontetlennel zarult — helyesbitett Mavis. — Semmit sem sikerilt
megszereznunk t6luk. Nem vertik el rajtuk a port. Egyszerien
fogtdak magukat és elmentek. Elhuztak a csikot, de nem azért, mert
megijesztettik Oket. Egyszerlien befejezettnek tekintették a
latogatast. Es tudja, mi a legszérnyiibb az egészben? Az, hogy mi a
sajat palyankon jatszottunk. Ismert terepen. Azok a lények...
nagyon értenek az efféle meccsekhez.

— Tehat azért kell hallgatnunk, hogy ne kovetkezzen be a
harmadik lehet6ség?

— Igen. Ezért, meg mas egyeéb okok miatt is.

— De mi van akkor, ha ugy dontenek, hogy mindenképpen nyilt
tamadast inditanak ellenink? Nem kellene tenniink valamit?

— Mar teszink is, Meeters! — Mavis visszault az irdasztala
sarkara. — Ermdl szél ez az egész akcido. Megprobaljuk
megkaparintani a technologiajukat. Ha a kezunkben lenne par
holmijuk, a fejleszt6ink hatalmas |éptekkel haladhatnanak el6re, és
amikor eljon a nagy haboru ideje, amikor meginditjak az invaziot,
talan lenne némi esélylnk vellik szemben.

— Az imént azt mondta, uram, hogy eltiintetik a nyomaikat.

— Igen. De nem legydzhetetlenek. New Yorkban, vagy a tobbi,
altalunk regisztralt latogatasuk soran nem sikerult hadizsakmanyt
szereznunk t6lUk. Ne csodalkozzon, nem a New York-i balhé volt az
elsd... Most viszont talan szerencsénk lesz. Most nem egy flottaval
érkeztek. — Mavis a helyzetelemz8 szoba irdnyaba mutatott. — A
szibériai leszallas nem szerepelt a terveik kozott, Meeters. Ez
biztos. Ezuttal egy hajoronccsal allunk szemben, nem pedig egy
telies (rhadsereggel, tehat jobbak az esélyeink, mint eddig
barmikor. talan soha tébbé nem kinalkozik fel ilyen remek alkalom
arra, hogy megismerjuk 6ket. Mindent meg akarunk szerezni, amit
csak tudunk. Erti? Mindent. At fogunk kiildeni Szibériaba egy
csapatot... Philips tabornokot és néhanyat az emberei kozul.

Mavis ismét felallt.

— Ezért van szikség erre a fed6torténetre, Meeters folytatta. —
Ha az oroszok elkezdenek sipitozni, mert behatoltunk a
felségtertletukre, kijelenthetjlk, hogy az akciébnk csupan
valaszlépés a terroristak huzasara. Jo Oreg baratunk, Ridgely éppen
ennek a kifogasnak késziti el6 a terepet. Komarinecs azzal, hogy



kijelentette, a féndkeinek nem volt tudomasa az eseményrdl,
szépen belesétalt a csapdaba. Mavis elhuzta a szajat. — Ha
megszerezzuk, amire szukségunk van, minden rendben. Ha nem
jarunk sikerrel, és az oroszok sem kaparintanak meg semmit az
idegen Iényektdl, akkor sincs baj. Akkor sem esunk kétségbe, ha a
dogok helyrehozzal az (rhajojukat, szokas szerint eltintetik a
nyomaikat és szép csendben elrepllnek. Ha Philipset és az
embereit esetleg megolik vagy fogsagba ejtik... Nos, ez elég
kellemetlen lenne, de elviseljuk valahogy a veszteséget. Mar igy is
éppen elég sok fejfajast okoztak neklink. Egyébként az lgyosztaly
hivatalosan nem l|étezik, ezért kijelenhetjuk, hogy szabaduszék
akciojarol volt szé. Tudja; mi a legfontosabb az egész ugyben
Meeters? Tudja, mit kell mindenképpen megakadalyoznunk? Azt,
hogy azok a foldonkivuli jatékszerek az oroszok kezébe keruljenek.
Erti, mire gondolok?

Mavis elhallgatott, kivancsian varta Meeters reakciojat.

Meeters Ures tekintettel nézett vissza ra. Hirtelen nem tudta, mit
felelhetne.

— Ertem, uram — nydgte ki végiil. — Ertem...

— Philips tabornok? — szdlt hatra a helikopter pilotaja. Ot percen
belll landolunk.

— Helyes — vakkantotta Philips. — Széljon oda a radion, hogy
Lynch készitse fel az embereit.

Schaefer felhorkant.

— Lynch? J6 név! Hasonlit a lincseléshez, ami, ugyebar nem
igazan torvényes dolog... Lynch? Kifejezi azt a torvénytiprast, amit
maguk végeznek, és...

Philips duhdsen vetett véget a széaradatnak.

— A francba magaval, Schaefer! — kialtotta. — Higgye el, nem
cipeltk volna ide, ha nem lennénk biztosak abban, hogy éppen
magara van szukségunk, és nem valaki masra.

Schaefer néman a tabornokra meredt. Kedve lett volna
megkérdezni, hogy Rasche egyaltalan eszukbe jutott-e a hadsereg
féokosainak. El6z6 nyaron a tarsa is fontos szerepet jatszott az
esemeényekben (szokasa volt, hogy mindig a balhék siriijében
mozog), és eléggé hazaszeretd, vagyis inkabb eléggé naiv ahhoz,



hogy lelkesen egylttm(kodjon Philipsszel.

Schaefer biztos volt abban, hogy Rasche vallalnd a feladatot,
amit a katonak neki szantak, mégsem emlitette meg a nevét.
Valahogy nem volt kedve Otleteket adni a tabornoknak. Rasche
kildnben is U] életet kezdett, Oregonba koltdézott a csaladjaval. Az
lesz a legjobb, ha senki sem dumalja vagy kényszeriti ra arra, hogy
mindent felrugjon maga koérul, és ujra az elsé vonalba alljon.

— Osszeszedtem egy remek csapatot — mondta Philips —, de az
embereim még sosem harcoltak ezekkel a Iényekkel.

Fogalmuk sincs arrdél, hogy kell megkuzdeni veluk.

— Mi a helyzet azokkal a fiukkal, akik tavaly nyaron ott voltak a
Third Avenue-n? — kérdezte Schaefer. — Mi tortént veluk? Talan
valamennyien nyugdijba vonultak azéta? Vagy kirugtak éket? Ugy
hallottam, a hadseregnél nagy leépitések voltak akkoriban...

Philips a fejét razta.

— Az én megitélésem szerint attdl, hogy valaki kil6 par tarat egy
drhajora, még nem jelentheti ki magardl, hogy csatazott a
foldonkiviliekkel. Maga viszont tud valamit ezekrdl a Iényekrdl,
Schaefer. Nem is keveset. Maga raérzett arra, hogy forognak a
kerekek az agyukban. Az embereimnek errél fogalmuk sincs.

— Akkor tartsanak nekik el6adasokat.

— Ezen dolgozunk. A kiképzésuk folyamatban van.

— lgazan? — vagott vissza Schaefer gunyosan. — Es hogy készitik
fel 6ket? Régi Godzilla filmeket nézetnek vellk?

— A franc essen magaba, Schaefer! — kialtott fel Philips hevesen.
— Még mindig nem érti? Azért van sziukségunk magara, hogy tanitsa
Oket! Hogy segitse 6ket a tanacsaival!

— Van valamilyen okom arra, hogy megtegyem?

Philips a fogat csikorgatva, kidulledt szemmel bamult Schaeferre.
A nyomozo allta a tekintetét.

— Azt akarja, hogy az oroszok rategyék a kezuket egy ilyen
Urhajoéra? — kérdezte percnyi hallgatas utan a tabornok.

— Ez rosszabb lenne, mintha maguk kaparintananak meg egyet?
— kérdezte Schaefer flegman.

— Maga mit szélna hozza, ha Zsirinovszkij emberei
felszerelkeznének olyan vallra szerelheté miniagyukkal? Mit sz6lna
akkor, ha (rhajoik lennének? Es akkor, ha kideriilne hogy az
éhhalal szélén verg6dd orosz tudosok jo pénzért eladtak az



idegenektdl szerzett technoldgia egy részét az iraniaknak vagy a
szerbeknek?

Schaefer a homlokat rancolta. Nem valaszolt a kérdésre.

— Tudja tabornokom, elég nehezen birom bevenni ezt a szibériai
baromsagot. Az el6bb azt mondta, azért van szukséguk ram, mert
tudok réluk valami... Oké. Az els6 dolog amit tudok, nem mas, mint
az, hogy gytldlik a hideget. Széval, ha azt tervezi, hogy most elvisz
oda a vilag végére, hogy megnézzek egy Urhajot az északi sarkkor
kozelében, feleslegesen tori magat. Helyb6l meg tudom mondani,
hogy szerintem ezek a lények nem azonosak azokkal, akikkel a
multkor O0sszeakaszkodtam. Lehet, hogy valamilyen mas
foldonkivili életforma képvisel6i, turistak, akik ellatogattak hozzank.
A fene tudja, még az is lehet, hogy a Fold hirtelen a galaxis
legfelkapottabb Uduléhelyéveé valt, és ha odamennénk Szibériaba
fegyverek helyett csak Ures sdrosdobozokat talalnank.

— Jézusom, maga tényleg ilyen hulye, Schaefer? — kérdezte
Philips. — Vagy egyszerlien csak neheziteni akarja a dolgomat? Le
akar farasztani? Err6l van sz6? Azt hiszi, hogy nincs meg a
magunkhoz valé eszunk? Azt hiszi talan, hogy nem ellendriztink le
mindent? Megnyugodhat, neklnk is eszunkbe jutott, hogy ezek
masok. Mi is tudjuk, hogy a dogok a forrésagot kedvelik... meg azt
is; hogy nem rajonganak a radioaktivitasért. A hajéik, amikor
leszalltak New Yorkban, nem eregettek neutronfelhdket. Ez a hajo,
ami Szibériaban ért foldet, viszont igen. A New York-i rossz fiuk
barkai nem ontottak magukbdl forrésagot. Ez a hajé viszont olyan,
mint valami elcseszett kemence!

— Es mi kdvetkezik mindebbél? — kérdezte Schaefer. — Az, hogy
ezek nem azok. Ha bele tudott térédni, hogy egyszer csak
megjelent a Foldon egy idegen faj néhany képviselbje, akkor miért
nem képes elfogadni azt, hogy létezik még rajtuk kivil néhany mas
tipusu is?

— Azért, Schaefer, mert a tobbi részlet 6sszevag. Elmondom,
milyen kovetkeztetésre jutottunk. Szerintink az idegeneknek valami
problémajuk tamadt a leszallaskor. Elcsesz8daott valami gépuk, vagy
mit tudom én. Ugyanazok a lények jelentek meg Szibériaban, csak
éppen mashogy landoltak, mint a multkor New Yorkban. Szerintiink
kényszerleszallast hajtottak végre. Esetleg lezuhantak. Ami pedig a
tobbi idegen fajt illeti... A roswelli repul6 csészealjjal kapcsolatos



hirek mesék. Ez az (irhajo viszont valésagos.

Philips kis szlinetet tartott, majd folytatta:

— A hajo lezuhant, és lehetséges, hogy most végre sikerul jobban
megismernink az idegenek technikajat. Feltéve persze, hogy az
oroszok nem el6znek meg minket.

— Es ha a rutpofajuak nem robbantjak 4t a pokolba az egész
szerkenty(it. Vagy talan elfelejtette, hogy mi tértént Dutch-csal
Kbzép-Amerikaban?

— Azt hiszi, el tudom felejteni? — Philips elgondolkodva nézte
Schaefer arcat. — Tehat? Nem hajlandé segiteni?

— Semmi olyat nem mondott, amitél meggondoltam volna magam
— felelte Schaefer. — Mi k6zom nekem ahhoz, hogy az oroszok
esetleg megel6znek minket? A Holdra el6bb jutottunk el, mint k.
Es? Elértiink vele valamit?

Philips bdlintott.

— Rendben, akkor felejtsuk el a hazafias érveket — mondta. — Az
orszagunk érdekében nem hajland6 egyuttmikodni velunk... De
vajon a csaladjat is csak annyira szereti, mint a hazajat? A
csapatom, a fiaim nagyon sokat jelentenek nekem. Az akcio is
fontos a szamomra. Ha segit, minden t6lem telhetét megteszek
annak érdekében, hogy informacidkat szerezzen a batyjarol.

Schaefer hosszu masodpercekig néman meredt a tabornokra.

— Szoval, ha bedllok a csapataba, akkor elmondja, mi tortént
Dutch-csal?

— Megprébalom...

Schaefer megint hallgatott egy sort.

— Jol van, fontolora veszem az ajanlatat.

Philips a nyomozdra nézett, és ugy dontott, egyelére nem erdlteti
tovabb a dolgot. Hatradélt, és csendben varta, hogy a helikopter
végre foldet érjen.

Tizenhatodik fejezet

A farostlemezbdl készult, nagyjabol ember alaku céltablakon az
idegen vadaszok képmasa diszelgett. A fellletekre mazolt halvany
kékes festékréteg miatt a félhomalyos I6palyan alig lehetett latni a



formakat. Schaefer gyanitotta, hogy a babokra valé 16voldozéssel a
féokos katonak a lathatatlansagot biztositdé erétérben mozgd
idegenek elleni harcra probaltak felkésziteni a legényeket.

A dolog nem igazan stimmelt. Ha a Iények bekapcsoltak az
erGteret, akkor tényleg lathatatlanna, nem csupan rosszul lathato
célpontta valtak. Raadasul olyan gyorsan mozogtak, hogy az ember
legfeljebb egy halvany cikazast lathatott a levegében, miel6tt
letépték a fejét.

Schaefer nem tette széva a dolgot, inkabb néman figyelte, ahogy
a négy nagydarab katona 6neléglilt vigyorral forgaccsa 16 harom
céltablat.

A negyedik céltablanak csak az egyik oldala hasadt le, a "test"
legnagyobb része ép maradt.

— Ez a csapat az elitosztagunk, Schaefer — k6zolte Philips.

— A hadsereg legjobbjai kézul valasztottuk ki a fitkat. Nos, mi a
véleménye?

— Azt hiszem, kar ezért a sok j6 faanyagért — felelte Schaefer.

Philips hallgatott. A legszivesebben visszavagott volna az epés
megjegyzeseért, de a szive mélyén érezte, a nyomozoénak igaza van.

A hat férfi elindult a szétlétt céltablak felé. Az elitkatonak azért,
hogy megvizsgaljak, milyen pusztitast vittek végbe a
nehézfegyverekkel, Schaefer pedig azért, mert ugy gondolta, ezt
varjak téle. A fickdk, a nyomozd reménybeli tanitvanyai, magukkal
cipelték a fegyvereiket — a rendérségi I6palyakon az ilyesmi a
biztonsagi szabalyok sulyos megsértésének szamitott, am itt a jelek
szerint elfogadott dolog volt.

Schaefer lopva végigmérte a négy férfit. Magabiztosak, hetykék
és egy kicsit gégdsek. Ez rossz, gondolta a nyomozd6. A tulzott
magabiztossag megoli a katonakat, és amig az ember nem ismeri ki
az ellenfelét, addig még a legcsekélyebb magabiztossag is tulzas.

— Mi van, Wilcox? — kérdezte az egyik szuperkatona az épen
maradt céltablara mutatva. — Otthon hagytad a szemlivegedet?

Wilcox, akinek nem sikertult szétlénie a tablajat, kemény hangon
vagott vissza a tarsanak:

— Harmat leszedtem, és ugy gondoltam, nektek is hagyok
egyet...

Schaefer a tablara nézett. Az alak felemelt karral, fenyegetd
pozban allt. A festd, aki rapingalta a falemezre a rutpofajut, még az



idegenek altal viselt alkarpantrél sem feledkezett meg, bar a
formajat eltévesztette. Persze, ha a fick6 nem volt ott el6z6 nyaron
a Third Avenue-n, és nem latta él6ben a dogoket, akkor atkozottul
j6 munkat végzett.

Wilcox a céltabla egyik oldalabdl lerobbantott ugyan egy darabot,
de az utésre emelt fakar sértetlen maradt. A katona, mikdzben
valaszolt kotekedd bajtarsai megjegyzéseire, ugyet sem vetett az
alakra, és Schaeferrel sem tor6dott.

Tul magabiztos, gondolta Schaefer. Tul oOnhitt Ha ezek a
bohdécok tul akarjak élni az Urbdl érkezett vadaszokkal vald
talalkozast, meg kell tanulniuk; hogy mindig, mindenre figyelnitk
kell.

Schaefer elérelenditette a karjat, és megldkte a céltablat.

A tabla korbefordult, a felemelt fakar Wilcox halantékahoz
csattant. A katona oldalra tantorodott, elvesztette az egyensulyat és
a padléra zuhant.

Philips hunyorogva varta, mi lesz.

Wilcox nem ejtette el a fegyverét. Ez legalabb pozitiv, gondolta
Schaefer, és jobban szemugyre vette a szerszamot. A katonak nem
k6zdnséges ismétiépuskat, nem is géppisztolyt, ha nem valamilyen
hipermodern, specialis fegyvert hasznaltak.

A nyomozo Wilcox elé lépett.

— Erre nem szamitott, mi? — kérdezte. — Pedig jobban tenné, ha
figyelne. Ezek a rossz fiuk gybzelemre jatszanak, és csak a sajat
szabalyaikat tartjak be.

— Ki a franc maga? - kérdezte Wilcox. Schaefer mellére
szegezte a fegyverét. — Csak egy okot mondjon, miért ne
robbantsam szét!

Schaefer el6rébb huzédott, és kézben oldalra 1épett. Kinnyedén
kitért a fegyver el6l, és miel6tt Wilcox utana fordulhatott volna,
gyorsan lehajolt. Segitbkészen nyujtotta a kezét a katonanak.

— A nevem Schaefer — mondta koézben.

Wilcox megfogta Schaefer csuklojat és talpra szokkent. A
fegyverét attette a bal kezébe, a jobbjat pedig elérenyujtotta, hogy
kezet fogjon a nyomozoval.

Schaefer elfordult.

— Ami pedig a szétrobbantasomat illeti, fiam...

Wilcox elképedve bamult Schaefer hatara. Ez a szemét azutan,



hogy figyelmeztetés nélkil leutotte, még arra sem hajlando, hogy
kezet razzon vele? Megmarkolta a nehéz fegyvert, és bunkoként a
feje folé emelte, hogy lecsapjon vele Schaefer fejére. A pokhendi
diszné! Most majd megtanulja, kivel...

— ...arra nem lesz alkalma — fejezte be Schaefer a mondatot.
Lehajolt, kitért Wilcox utése el6l. Szamitott a katona tamadasara.
Az egyik sarkara tamaszkodva hatrapordult és csip6tdl inditva az
oklét, felltotte Wilcox allat.

Az 06kol az allhoz reccsent. Wilcox laba jo arasznyit a levegdbe
emelkedett, a félig eszméletlen test hanyatt vagédott.

— Az ilyesmi szerintem udvariatlansag — mondta Schaefer.

— Kllénésen igy, hogy fegyvertelen vagyok.

— Jol van, Schaefer! — szolt kézbe Philips. — Bemutatkozott.
Gyerunk, mindenki a tanacsterembe! Gyerunk, gyerunk!

A katonak par masodpercig nem mozdultak, de végul magukhoz
tértek. Félsegitettéek Wilcoxot, és kisiettek a 16tér elbtti folyosora.

Schaefer menet kdozben egyenesen elérenézett. A katonak 6t
meéregették. Wilcox nyilt duhvel meredt ra, a tobbiek kozott volt, aki
ellenségesen figyelte, de olyan is akadt, akinek az arcan csak
kivancsisag tukroz6dott.

Philips duhmaszkkal prébalta leplezni elégedetlenségét.

Lynch minden téle telhet6t megtett, de ez kevésnek bizonyult.
Persze, ha megfelel6 iranyitassal dolgozhatott volna, mas lenne a
helyzet. Ezek a katonak remek harcosok, de tapasztalatlanok.
Fogalmuk sincs arrdl, hogy valéjaban mire képesek, és milyen
munka var rajuk. Schaefer rogton kiszurta a hibaikat, azonnal rajott,
hogy nem az ellenségre, hanem 6nmagukra koncentralnak.

Ez rossz volt, de nem lehetett segiteni a dolgon. Az id6 egyre
jobban surgetett.

Philips atvezette a csapatot a tanacsterembe. Mikdzben a
katonak lelltek, intett Schaefernek, hogy menjen oda hozza.

A legels6 széksor elbtt hatratett kézzel egy szazadosi rangjelzést
visel6 feérfi allt. Schaefer nem foglalkozott vele, lazan a falra
akasztott iskolai tablahoz dontotte a hatat, és a katonakra nézett.

Philips a nyomozo és a szazados kozé allt.

—Jol van... Most jol figyeljenek ram!

Schaefer nem vette észre, hogy a fickdk figyelmesebben néznek
a tabornokra, mint korabban, Philips azonban elégedettnek tint.



— Ez itt Schaefer nyomozd, a New York-i rendérségtél. Elkisér
minket. Fontos szerepet jatszott a New York-i incidens soran,
komoly tapasztalatokat szerzett az idegen lényekrél.

Folyékonyan beszél oroszul, tehat nem kell magunkkal cipelntink
valami beszari tolmacsot, és a maguk hugyagyaba se kell
belepréselni egy ujabb szoétart.

— Jézusom. Szibériaba készllnek, és egyikiket sem tanitottak
meg oroszul? — kérdezte Schaefer.

Philips komor arccal nézett ra.

— Maga mondta, Schaefer, Oroszorszagban hideg van, azok a
dogok pedig a meleg helyeket szeretik. A csapat tagjai kozul
Lassen arabul tanult, Wilcox spanyolul tud, Dobbs pedig gagyog
valamit szuahéliul... Ugy gondoltuk, ennyi nagyjabdl elég lesz. A
francba, nem tanithattuk meg nekik a Foldon hasznalatos
valamennyi nyelvet!

Schaefer bolintott.

— Ez is szép teljesitmény tabornok.

Philips Ujra a katonakra nézett.

— Schaefer nyomoz6 viselkedése eléggé... furcsa, de a pokolba
is, mindenkinek megvan a maga bogara. Higgyék el, tudja mit
csinal, és azt ajanlom, hallgassak meg, amit ezekrdl a Iényekrdl
mond. Ertve vagyok?

Senki sem valaszolt. Philips beleegyezésnek vette a hallgatast.
Megfordult és felvakkantott:

— Lynch szazados! Azt akarom, hogy nulla-hat-nulla-nullara
Schaefer megismerje valamennyi felszerelésiunket. Addigra
mindenki alljon készen az indulasra. Vilagos?

— Mint a nap, uram! — felelte, Lynch.

— Helyes. Folytassa. — Philips még egyszer végignézett az
arcokon, majd mosolyogva kimasirozott a terembdl.

— Lassen, hozzam! — kialtotta Lynch. — A tobbiek csomagoljanak.
Hallottak a tabornok ur parancsat. Nulla-hat-nulla-nulla!

A katonak felalltak és elindultak. Egy perccel késébb mar csak
Schaefer, Lynch és Lassen maradt a teremben. Lynch vart par
masodpercet, aztan egészen koézel hajolt Schaeferhez. Grimaszt
vagott, és olyan mosolyt erfltetett az arcara, mintha valami
0sszeeskuvésre készulne.

— Nézze, Schaefer — kezdte —, a szakasz kiképzése hat honapja



tart. Eddig csapatként mikodtunk. Nincs szlkségunk ra, hogy egy
zsernyak utasitgasson minket. A tabornok azt akarja, hogy
elkisérjen minket. Rendben, tolmacsként talan hasznat vehetjuk, de
kuldnben jobban teszi, ha dsszehuzza magat, és nem lesz lab alatt.
Ha okosan viselkedik, jol kijéviink majd egymassal. Ertve?

Schaefer hideg tekintettel nézett a szazadosra.

— Maga civil — folytatta Lynch, mintha meg akarna magyarazni az
elébbi kijelentését. — Magat nem fizetik meg azért, hogy a fejét
kockaztassa.

— Rendér vagyok — szélalt meg Schaefer. — En is azért kapom a
fizetésemet, mert vasarra viszem a béromet.

— Igen. J&él van - legyintett Lynch. — Ez igaz lehet, de
valoszinlileg rosszul fejeztem ki magam. Szibéria a korzetén kivul
van. Okeé?

Schaefer szétlanul meredt ra. Nem akart valaszolni, végul mégis
megtette.

— Ugy hallottam, mindig a tiszttél fiigg, milyen a szakasz.

Most mar kezdem érteni, miért ilyen seggfejek a katonai...

Lynch duh6sen mereszigette a szemét, erdlkodve probalta
meg0rizni a hidegverét. Sikerult, nem vagott vissza a nyomozonak,
inkabb sarkon fordult és elorditotta magat:

— Lassen! A tabornok ur azt kivanta, hogy ez az ember kapjon
eligazitast. Rajta, lasson munkahoz!

— Erre, uram — mondta Lassen a nyomozoénak, és a fal mellett
all6 asztalon hever6 bérondszerl ladak felé intett.

Schaefer odament és tlrelmesen végignézte ahogy Lassen
felnyitja a ladak tetejét, és kiveszi a bennuk lapul6 targyakat.

— 19D mintdju hegyivadasz héruha — hadarta a fickd, és felemelt
egy fényes, vilagosbarna kezeslabast. — Vékony és praktikus, a
legcsekélyebb meértékben sem akadalyozza a mozgast. Minusz
otven Celsius fokig tokéletes védelmet nyujt a hideg ellen.

Schaefer dsszeflizte a mellén a karjait.

— Fithet6 — folytatta Lassen. — Az anyagban folyadék kering,
amelyet az 6vrészen elhelyezett elektromos szerkezet melegit fel a
kivant héfokra.

— Szuper — vagta ra Schaefer. — Sal is van hozza? Meg retikul?
Kiildnbdz6 szabasmintak szerint készitik, vagy mind egyforma? Es
ha egyszer horuhanak nevezik, akkor miért nem fehér?



Lassen ugy tett, mintha nem hallotta volna meg a gunyos
kérdéseket. Félretette a kezeslabast, és kézbe vett egy automata
fegyvert.

— M-16S atalakitott ismétlékarabély. Mi hdvadasznak nevezzik —
magyarazta. — Szép darab, nem egy szokvanyos modell. Mérget
vehet ra, ilyet nem kapni a sarki fliszeresnél!

— Lassen talan tréfanak szanta a megjegyzést. Schaefer nem
nevetett. — A cs6 és az elsutészerkezet kulonlepés aceélotvozetbdl
készllt, igy minusz Otven Celsius fokig a fegyver kitinéen
hasznalhaté. Ez pedig egy...

Lassen elhallgatott, csak ekkor dobbent ra, hogy elvesztette a
hallgatosagat, Schaefer ugyanis egyszerlien hatat forditott neki és
elindult.

— Hé! — kialtott fel a katona: — Most meg hova a budos francba
megy?

— Hulye jatékszerek — morogta Schaefer a fegyverekre mutatva.
— Nekik sokkal jobb cuccaik vannak. — Az ajtohoz ment, de miel6tt
kilépett volna a folyoséra még hatrafordult.

— Ide hallgasson, Lassen. Maga nem tehet semmirdl, a maga
agyat is kimostak. Bemesélték maganak, hogy ez a hiperszuper
szemétkupac ér valamit. A tarsaival egyutt azt hiszi, hogy ha ilyen
stukkereik meg felszerelésik van, tobbek lehetnek a rutpofajuaknal,
hogy képesek lehetnek visszaverni a tamadasaikat. Esetlek még az
is megfordult a fejiikben, hogy legydzhetik &ket. igy van, ugye?
Tévednek! Nem ismerik 6ket.

Maguknak fogalmuk sincs arrdl, hogy milyenek. Hallottak a réluk
sz0l6 sztorikat, de képtelenek elfogadni a tényeket. Nem hiszik el,
hogy tényleg olyanok, amilyennek leirtak 6ket...

Még mindig azt képzelik, hogy az amerikai tudomannyal, a
hagyomanyos amerikai keménységgel és a csodas felszereléssel a
hattérben maguk a legtokdsebb, legvaganyabb él6lények ezen az
egész rohadt vilagon.

Schaefer megrazta a fejét.

— Hat nem igy van! Amikor a menet elkezd6dik, semmi masra
nem szamithatnak, csak onmagukra. Az egyik oldalon a halal, a
masikon par ember. Ennyi... Amikor a rutpofdjuak begerjednek,
egyetlen masodperc alatt kiderll, hogy a szuperfegyverek egy rakas
szart sem érnek. Akkor mar az sem fog szamitani, hogy milyen



keménynek képzelik magukat. Akkor mar csak az lesz a Iényeg,
hogy hajlanddak és képesek-e barmit megtenni annak érdekében,
hogy kinyirjak a dégoket. En mar megdltem egyet, Lassen. Es
tudja, mivel csinaltam?

Lassen meghokkenve ingatta a fejét.

— Egy buzi nagy hegyes kardval! — mondta Schaefer. — Voltak
fegyvereim, volt egy egész rakas jatékszerem, de szart se értem
semmivel. Fogtam hat egy fadarabot, és belemartottam annak az
allatnak a szivébe. Ez hasznalt. — uUjra az asztalon heverd tokokra
és ladakra mutatott. — Meg fogja latni, ezzel a kacathalommal nem
lehet elérni a célt. Hipermodern fegyverek? Tudja mire jok? Csak
arra, hogy elbizakodotta tegyék magukat! Ez pedig olyan jaték, ahol
az ilyesmibe bele lehet halni.

— De én... — kezdte Lassen, Schaefer azonban nem hallgatta
végig. Kivonult a folyosoéra. Pillanatnyilag csak két dolog érdekelte:
meleg ételt akart kapni, és aludni szeretett volna egy kicsit, miel6tt a
csapat elindul Szibériaba.

Tizenhetedik fejezet

Rasche a reggelizbasztalnal Ult és uUjsagot olvasott. A lap
cimoldalon hozta le a hirt, miszerint az Egyesiil Allamok ENSZ
nagykovete nyilvanosan hazugnak nevezte az orosz nagykovetet,
és kijelentette, hogy az oroszok, megszegve minden egyezményt,
titokban nuklearis robbanotolteteket mozgatnak a sarkvidéken.
Rasche nem foglalkozott az lUggyel, a politikdnal sokkal jobban
szerette a képregényeket.

Ivott egy korty kavét és felnézett a faliorara. 7:20. New Yorkban
mar fél tizenegy korul jar az idé...

Leeresztette az ujsagfat.

— Schaef nem hivott vissza, igaz? — kérdezte.

— Nem - felelte Shari. A mosogatd mellett allt, a sracok tanyérjait
torolgette.

— Az ilyesmi nem vall ra — jegyezte meg Rasche.

El6z6 este haromszor vagy négyszer is ratelefonalt Schaeferre,
de nem talalta otthon. Uzenetet hagyott a rogzitén, visszahivast



kért.

— Lehet, hogy dolgozik valamin — vélte a felesége. — Ha
bevetésen van, akkor talan csak napok mulva kerul el6. Egyetlen
szOval sem utalt arra, hogy annak idején, amikor még New Yorkban
éltek, Rasche is sokszor eltlint. Szerencsére midta Oregonba
koltoztek egyszer sem fordult eld ilyesmi.

— Lehet — bdlintott Rasche. Ramosolygott Sharira, hogy
kimutassa: nem aggodik, minden rendben van, és boldog, hogy itt
tehet Bluecreekben.

A mosoly azonban hamar leolvadt az arcardl.

— Mi a szent szart csinalhat? — kérdezte. — Még egyszer
megprobalom. — Félreldkte az ujsagot és a falra szerelt telefon utan
nyult. Kivilrél tudta Schaefer hivatali szamat.

Az otodik csengetés utan végre felvették a kagylot. Rasche
megkonnyebbult, aztan ujra erét vett rajta az idegesség. A vonal
masik végén megszolalé hang nem Schaeferé volt.

— Schaefer nyomoz6 irodaja. Weston nyomozo6 beszél mondta a
férfi. — Hallgatom...

— Weston? — Rasche homloka rancba szaladt. — Rasche
vagyok... Schaef nincs véletlenul a kozelben?
— Nem, 68... — kezdte Weston, de aztan kapcsolt. — Rasche? Te

vagy? Hat még nem hallottad?

— Marmint micsodat?

Shari felkapta a fejét. A férje hangja hirtelen megvaltozott — az
ilyesmi mindig rosszat jelentett.

— Schaefer... — kezdte Weston, aztan elhallgatott. — A szakaszat
lemészaroltak — folytatta. — Egy drogligyben nyomoztak és rosszul
sultek el a dolgok. Még mindig nem tudjuk pontosan, hogy mi
tortént. Talaltunk egy furgont, tele halott zsarukkal. Talaltunk harom
droguzeért, meg van itt egy j6 par megvalaszolatlan kérdés, de...
Schaefer sehol. Rawlings, Horshowski, meg par technikus hagyta
ott a fogat...

— Mi lett a melakkal? — kérdezte Rasche. — Mit jelent az, hogy
"Schaefer sehol"? — Amikor Weston azt mondta, hogy talaltak egy
szakasznyi halott rendért, at sem villant az agyan, hogy Schaefer is
az aldozatok kozott lehet. Nem, 6 nem halhat meg igy.

— Schaefer eltiint — mondta Weston. — Nyomtalanul.
Tulajdonképpen ezért Ul6k most az irodgjaban. Abban



reménykedunk, kapunk valami hivast, amibél kidertl, mi tortént
vele.

— Schaeferre nem jellemz6, hogy csak ugy eltiinik — ellenkezett
Rasche.

— A multkor, amikor atruccant Kozép-Amerikaba, akkor se szolt
senkinek — jegyezte meg Weston.

— Nektek nem, de nekem igen — felelte Rasche. — Megtennél
valamit? Nézz koérul egy kicsit az asztalan, j6? Hataridénaplo,
naptar... Esetleg valami feljegyzés?

— Cseszd meg. Rasche, ez eddig nem is jutott az... — Weston
nem fejezte be a mondatot.

Rasche a halk papirzizegésbél rajott, Weston atvizsgalja
Schaefer asztalat.

— Par feljegyzés a legutolso akciérdl — mondta vegul Weston.

— Meg egy kis fecni. Ez volt legfelil. Semmi sincs rajta, csak két
név, meg egy nyil...

— Miféle nevek? — kérdezte Rasche. Hosszu ideig volt Schaefer
tarsa, arra gondolt, esetleg ismerdsnek talalhatja a neveket.

— Philips és Smithers — valaszolt Weston.

Az els6 név hallatdn Rasche ugy érezte, mintha villam csapott
volna a tarkojaba.

— Philips? — kérdezte. — Philips?

— Igen. Philips. Egy I-lel — tette hozza Weston. — Ismered talan?

Rasche nem felelt, nem bucsuzott el - sz6 nélkidl
visszaakasztotta a kagylét. New Yorkban Weston egy darabig még
hall6zott, aztan a pokolba kivanva Raschét, lecsapta a telefont.

A férfi a falra meredt.

— Dragam? — kérdezte Shari. — Valami baj van?

— Schaef — nydgte Rasche.

— Mi tortént vele? — A n6 megremegett. Letette a pultra az utolsé
tanyért. — Ugye nincs semmi baja?

— Eltdnt.

— O! — Shari rémiiletts| elkerekedett szemmel nézett a férjére.

— El kell mennem, Shari — kdozolte Rasche.

Az asszony tiltakozni probalt.

— De... ha eltlint, hova mész? Hol keresnéd?

— Itt most masrdl van sz, nem csak arrél, hogy eltiint felelte
Rasche. — Ez a dolog sokkal... — Elhallgatott; nem tudta, mit



mondhatna a feleségének.

Schaefer a baratja volt. S6t, tobb annal. Tarsak voltak, és hiaba
nem dolgoztak mar egyutt, az ilyen kapcsolatok sosem érnek véget.
Schaefer mindig kéznél volt, ha szikség volt ra.

Teljesen mindegy hogy éppen mirdl volt sz6, mindig szamitani
lehetett ra. Persze ez kolcsonds volt, a melak is biztos lehetett
abban, hogy a partnere minden esetben ott all mellette.

Ha Philips tabornok ujra el6kerult, akkor tobb mint valdszind,
hogy Schaefernek sziksége van az 6 segitségére.

Philips felbukkanasa két dolgot jelentett. Az egyik az volt, hogy
Schaefer bajba jutott, a masik pedig az, hogy azok az izék, azok az
arbéli gyilkos szdérnyek, amelyek az elmult hat hdnapban
lidércnyoméassa valtoztattadk Rasche almait, megint elékeriiltek. igy
kellett lennie, hiszen Philips specialitasa éppen a veluk valo
"kapcsolattartas" volt.

Az, hogy Schaefer bajba jutott, nem jelentett ujdonsagot Rasche
szamara. Mindig ez tortént vele, barhova ment, barmit is csinalt.
Altalaban mindig kimaszott a slamasztikabdl, de...

De létezik valami, amivel még 6 sem birk6zhat meg egyeddl.
Valami, ami szoros kapcsolatban van Philips tabornokkal. O, azok
az atkozott idegenek!

— New Yorkba kell mennem — mondta Rasche.

— De hogyan...? — Shari értetleniil nézett a férigre. — Ugy
ertem...

— Muszaj odamennem! — jelentette ki a férfi.

Shari felséhajtott. Mar elég régoéta élt Rasche mellett ahhoz, hogy
tudja, ilyenkor felesleges vitaba szallni vele. Jo férj volt, gondos és
szeretd csaladapa, de idénként tortént valami, ami miatt hirtelen
mindent félrelokott. llyenkor nem hatottak ra az érvek, a kénnyek, a
konyorgés. Kotelességérzete és felel6sségtudata erbsebb volt
mindennél. Ezt nehéz volt elfogadni, de Shari éppen emiatt
szerette.

— Hat, ha muszj;...

Rasche felvette a kabatjat.

— Felhivnad a polgarmestert? Mondd meg neki, hogy slirgds
csaladi ugyben kellett elutaznom, vagy... mondj neki, amit akarsz!
Ahogy végeztem, visszajovok: — Elindult a garazs felé.

Shari utananézett.



— Remélem — suttogta. — Remélem...

Tizennyolcadik fejezet

A repulégép egy ejtbernydsok szallitasara alkalmassa tett, kissé
atalakitott B2-es "Lopakodd" bombazé volt.

A gép belseje az atalakitas utan sem lett kényelmes: keskeny
kemény Ulések, hideg és szaraz levegd. Az, hogy csak vizet vagy
gyumolcslevet ihattak, a katonak szamara elviselhetetlenné tette a
hideget. Wilcox és Lassen par O6ran keresztil felvaltva
panaszkodott. Amikor rajottek, hogy a siramaikkal semmit sem
érnek el, hulye sztorikat kezdtek mesélgetni. Végul kifogytak a
szuszbdl és elhallgattak.

Schaefert nem érdekelte, hogy kényelmes-e az Ulése vagy sem,
0 csak amiatt bosszankodott, hogy a pofazé Wilcox és Lassen miatt
nem tudott aludni. Miutan a lepcses szaju nagymendk eldugultak,
végre élvezhette a csondet és a nyugalmat...

Egészen addig, amig a pildtafulkébdl ki nem Iépett Philips
tabornok.

— Nos, nemsokara indulunk... Mar orosz légtérben vagyunk. A
piléta most lejjebb viszi a gépet és lelassit. Ugras harom percen
beldl.

Schaefer nyujtézkodva felallt.

— Ugy latom, nem nagyon izgatja, hogy egy masik orszag félott
vagyunk — jegyezte meg. — Azt hittem, azeért koltunk milliardokat a
hadaszati védelmi rendszertnkre, mert tartunk az oroszok cuccaitél.
Példaul a radarjuktdl...

Philips felhorkant.

— Az oroszok még egy rendes fénymasolé gépet sem tudnak
Osszerakni! Azt hitte talan, hogy nem tudjuk kijatszani a
radarrendszeruket? Azokat a bizonyos milliardokat tobbek kozott
ennek a repulégépnek a kifejlesztésére koltottik.

Elhiheti, megéri a beledlt pénzt.

— Legalabbis maga azt hiszi, hogy megéri — ellenkezett Schaefer.
— Ezt csak akkor jelentheti ki, ha tulleszink az egészen, és biztosak
lehetlink abban, hogy nem I6ttek le minket.



Philips ugy tett, mintha nem hallana a megjegyzést. Intett Lynch
szazadosnak.

Lynch felallt.

— Jdl van, kisasszonyok — mondta Wilcoxnak meg a tobbieknek
—, ideje megdolgozniuk azért a bérért, amit eddig kaptak tolunk.
Még egyszer ellenérizzék a felszerelésuket, aztan rajta! — Elforditott
egy kapcsolot.

A gép oldalan kinyilt az ajtd. A szél tvoltott, de nem férkézott be
a nyilason. Schaefer kozelebb lépett Lynch-hez.

— Nagy esés lesz — mondta a szazados. — Izgul, zsarukam?

Schaefer arcan megjelent egy fanyar félmosoly.

— Igen — mondta. — Elfelejtettem beprogramozni a videdmat. Nem
fogom latnia Melrose Place kdvetkezd epizédijat!

De talan majd maga kolcsdnadja a kazettat...

Lynch rameredt, aztan fintorogva elfordult.

— Jol van fiuk — kialtotta. — Lassunk hozza!

A hét férfi egymas utan kiugrott a repul6gépbél. El6szor a négy
katona vetette ki magat a semmibe: azutan Schaefer, majd Lynch,
végul pedig Philips kovetkezett.

A jeges levegd sikitva zugott Schaefer korul. A szemuvege
megvédte az arca fels6 részét, a szuper kezeslabas a testét, az
allaba és az orraba azonban beledodfte pengéit a hideg. A fél arca
elzsibbadt. Ugy gondolta, elég volt a szabadesésbédl, és
megrantotta a mellén |évd zsinért.

Az ejtbéernydje elbirasszerien nyilt ki. A hatalmas fehér négyszdg
kllénds szirmu viragként lebegett a feje folott. A teste hirtelen
felfelé randult, zuhanasa szelid ereszkedéssé lassult, a hideg
mégsem enyhult. Elhuzta a szajat, és meghuzogatta az ejtéernyd
iranyitozsinodrjait. Minden tokéletesen mikodott.

Eddig tehat rendben lennének a dolgok...

Lenézett, megprobalt  valami megfelelének igérkez6
landoléhelyet talalni, de csak tompa, slr( szurkeséget latott maga
alatt. Arra gondolt, hogy beparasodott a szemuvege.

Oldalra nézett. A tobbi ejtbéernydst tisztan latta, tehat a
szemuveggel nem lehetett gond. Eltartott par masodpercig mire
rajott, hogy a lent elterlld fagyos pusztasagban valéban nincs
semmi latnivalo.

Az egyik hébucka éppen olyan jo hely, mint a masik, gondolta.



Ugy kormanyozta magat, hogy ne tavolodjon el tulsagosan a
tobbiektél, aztan mar csak annyi tennivaléja maradt, hogy megvarja,
mig a talpa a talajhoz ér.

Ereszkedés kdzben ujra a tobbiekre nézett. Philips tényleg
elkisérte az embereit. Schaefer ezt meglepének talalta; a tabornok
mar hatvan is elmult, a vele egykoru férfiak ritkan vallalkoznak arra,
hogy ejtéernydvel kiugorjanak egy ellenségesnek tekinthetd terulet
folott. Arra pedig még ritkdabban, hogy idegen szdrnyekre
vadasszanak.

Philipsnek — ezt el kellett ismerni — volt vér a pucajaban.

Schaefer Ujra lenézett. A talaj meglepd gyorsasaggal kdzeledett.
A laba mar csak alig néhany méternyire volta hotol.

Koncentralt, és amikor a talpa leért, tovabbfutott — ki kellett jutnia
a jégre leomld ernyd aldl.

Fél térdre roskadt. Az ernyé mogotte libbent le a jégre. Felallt,
lehamozta magardl a hevedert, és nekilatott, hogy 0sszegdngyolje
az ejtéerny6t, a zsinérokat meg mindent. Latta, hogy az erny6
fellapatol j6 néhany fontnyi havat, de nem t6r6doétt vele.

A tobbiek csak ekkor értek le a homezére. Schaefer a testsulya
miatt gyorsabban ereszkedett le, mint a katonak.

Lynch szazados a nyomozo6tdl jo tizendt [abnyi tavolsagban latott
neki az erny6je 0sszetekerésének.

A szazados Schaeferre nézett, aztan korbefordult. Az egyik
katona csak a tarsa segitségével tudott talpra kecmeregni.

— Lassen! — kialtott fel Lynch. — Mi tortént Wilcoxszal?

— Azt hiszem a fején landolt — orditott vissza Lassen.

— Akkor nincs gond — szolt kdzbe Schaefer. — Egyetlen fontos
testrésze sem sérult meg.

Lassen oldalra fordult, és 0kdlbe szoritott kézzel elindult a
nyomozo felé.

— Mar rég ki kellett volna vernink magabdl a szart, Schaefer!

Lynch elkapta és visszarantotta a fickot.

Schaefer meg sem moccant.

— Gondolja, ezuttal sikertlne?

— Elég ebbdl! — kialtott rajuk Philips tabornok az egyik hobucka
tetejérdl. — Nem kakaskodni jottink, hanem dolgozni!

Lassen tObbé-kevésbé visszanyerte az Onuralmat. Lynch
eleresztette a karjat. A férfiak Philips felé fordultak.



— Valahol itt kell lennie az Aszjima olajvezetéknek — magyarazta
a tabornok. — Az a bizonyos valami, ami miatt idejottliink, a vezeték
kOzelében, innen északra landolt. A szivattyuallomas alig ket
kilométernyire van. Egy kisebb helyérség, néhany munkas és
néhany geologus, semmi tobb. Kozel s tavol ez az egyetlen hely,
ahol a civilizacié jelen van. Atmegyiink oda, megnézziik, hogy az
oroszok mire készulnek... Ha egyaltalan tenni akarnak valamit a
latogatokkal, akkor azon az allomason van a féhadiszallasuk.
Mostantél kezdve fogjak be a szajukat és nyissak ki a szemuket.
Indulas!

Philips megfordult, és elindult a szivattyuallomas iranyaba. A
katonak egyetlen sz6 nélkul kovették.

Nem is csoda, hogy hallgatnak, gondolta Schaefer. Tul hideg van
a dumalashoz. Az elektromos futési kezeslabas kitin6en
mikodott. Schaefer testét nyaktdl lefelé olyan kellemes meleg folyta
korul, mint otthon, a sajat agyaban. A ruha azonban nem védte meg
a kezét, a labat és a fejét. A kesztyljét és a bakancsat nem ilyen
hidegre talaltak ki. A fejét vastag gyapjucsuklya védte, erre csatolta
ra a sisakjat és a szemuvegét, azt viszont semmi sem akadalyozta
meg, hogy a kegyetlen szibériai szél az arcaba vagjon.

Ugy érezte magat, mintha mélyhiitében lenne a feje. A teste
meleg volt, az arca viszont félig megfagyott. A bére kiszaradt és
megkemeényedett, a szél lefujta rola a veritéket és a vékony
zsirréteget. Amikor kinyitotta a szgjat, olyan érzése tamadt, mintha
perzsel6éen hideg jégkockak csusznanak le a nyelvén és a torkan. A
szemolddke kemény lett, az orrlyukaiba mintha izzé vasat dugtak
volna.

Furcsa, gondolta, a nagy hideg éppugy éget, mint a tiz.

Elgondolkozott. Vajon Philips hogy az ordogbe képes megtalalni
a helyes iranyt ebben a fagyos szurkeségben?

A soOtétség nem volt teljesen fekete, a felhdk és a hoéréteg kdzé
erbtlen szirke fény lebegett. Schaefer elképzelni sem tudta,
honnan szarmazhat a vildgossag. Barmerre nézett, minden
egyforma volt: végtelen, jéggel és hoval boritott pusztasag. Honnan
a francbdl tudja a tabornok, hogy merrefelé van az az atkozott
csbvezeték?

Schaefer gyanitotta, hogy Philipsnél van iranytli, és jol ért az
ilyen cserkészesdihez. Az biztos, hogy nem csak az orra utan ment,



mert meglepéen magabiztosan haladt elére.

Philips remekll tajékozddik, allapitotta meg néhany perccel
kés6bb, amikor a tavolban felfedezte az orosz allomas radidtornyat.

A katondk sz6 nélkul felderitdé alakzatba rendezddtek, és
eléregornyedve folytattak az utjukat. A legeldl és leghatul haladok
tekintetikkel az esetleges orosz Orjaratok és 6rszemek nyomait
kutattak. Schaefer nem farasztotta magat ilyesmivel — a terep nem
volt alkalmas a rejtézkddésre. Ha felfedezik 6ket, akkor tudni fogjak,
hogy jonnek. Ennyi. Ezt itt nem lehetett kivédeni.

A jelek szerint nem fedezték fel 6ket. Megmasztak a legutolsé
buckat, és végignéztek a szivattyuallomason.

A csbvezeték korul allé szurke, zomok, szogletes épuleteket félig
betemette a kavargd ho. Minden sotét volt, sehol sem égtek
lampak. Semmi sem mozdult.

A hely kihaltnak tdnt.

Schaefer természetesen nem szamitott ra, hogy a szibériai tél
kellés kbzepén roplabdazé vagy napfurd6z6 oroszokat lat majd,
de... De volt valami furcsa ebben a mozdulatlansagban. Az
embernek olyan érzése tamadt, mintha az épuletek belsejében sem
lennének élélények.

— A kapu, uram — mondta Lassen eléremutatva.

Lynch és Philips felemelte a messzelatojat, és a Lassen altal
jelzett iranyba nézett. Schaefer hunyorogva belebamult a
szurkeségbe.

Elkomorodott, a homlokat rancolva, az M-16-osat I6vésre készen
tartva elindult lefelé a lejtén.

— Hé! Schaefer! — kialtott ra Wilcox. — Hova a francba megy?

— Le. Megnézni azt a kaput — szélt hatra Schaefer.

— Igaza van. — Philips visszacsusztatta a messzelatojat az ovére
akasztott tokba. — Gyerunk!

A hét amerikai Ovatosan levonult a lejtébn, és az allomas
szétrombolt keleti kapujahoz osont.

Schaefer nem sietett; elséként Lassen ért a kapuhoz.

— Most be kéne kopognom — mondta —, de nem hiszem, hogy
van valaki idehaza.

Schaefer nem felelt. Oldalra fordult, hogy szemugyre vegyen
valamit, egy szinfoltot a félelmetes szlrke-fehér tajon.

Az olajvezeték kozelében magaslo fal tovébdl egy vékony



cs6darab allt ki. Schaefer gyanitotta, hogy valami csatornaféle
kivezetd nyilasat latja. A cs6 alatt keményre fagyott tdcsa sotétlett.
Pontosan olyan vords volt, mint az alvadt vér...

Vagyis, javitotta ki magat gondolatban Schaefer, mint a fagyott
ver.

— Schaefer! Ide! — hallatszott Philips parancsa.

Schaefer megfordult, és csatlakozott az ajté elétt allokhoz.

A héban kisebb-nagyobb acéldarabok és forgacsok hevertek. A
kapu szarnyainak maradvanyai ferdén logtak a helyukrdl kilazitott
zsanérokon. Schaefer szemugyre vette a kaput, majd megvizsgalta
a szetszort acéldarabok éles szélét.

— Ezt pengével vagtak at — jelentette ki. — Acélt pedig nem lehet
szétfarigcsalni egy zsebkéssel. A kilazult zsanérokbdl, meg abbdl,
ahogy a kapuszarnyak allnak... Nos, ebbdl arra lehet kdvetkeztetni,
hogy valami kintr6l hatolt be. — A véres cs6darabra nézett. —
Odabent vannak — suttogta. — Erzem...

— Lynch! Fényt! — kialtotta Philips. — Szétnézunk odabent.

Lynch elérelépett és felkapcsolt egy erés fényl zseblampat.

A csapat ovatosan belépett a kapu mogott huzédo folyosédra.

Szélvédett helyre kerlltek, de Schaefernek azonnal feltiint, hogy
az épulet belsejében semmivel sincs melegebb, mint odakint. A
komplexum mas részeiben talan még maradtak él6 emberek, de ez
a szarny valdban kihalt és Ures volt — akinek egy csdpp esze van,
az ilyen idében nem marad fltetlen épuletben.

Nem csak a fltést, az aramellatast is kikapcsoltak. Schaefer
hiaba kattintgatta a villanykapcsoldkat.

Lynch korbevillantotta a zseblampajat. Szinte azonnal felfedezték
a padlon és a falakon voroslé foltokat. Vér volt, ehhez kétség sem
férhetett. Méghozza rengeteg vér... A katonak idegesen egymasra
néztek, de senki sem szdlalt meg. llyen helyzetben nem sok
mindent lehet mondani.

— Arra — mutatott Schaefer az egyik oldalfolyoséra.

Lynch a tabornokra nézett. Philips bdlintott, mire Lynch az élre
|épett, befordult a sarkon, és belépett az oldalfolyosoéra.

— Gennaro, maga itt varjon — parancsolt ra Philips az egyik
katonara. — Itt, a sarkon. Maga desz az utéved.

Gennaro bodlintott, és lecOvekelte magat a két folyosd
keresztez6désében. Egyenes hattal allva figyelte, ahogy tarsai



egyre tavolabb kerulnek tle.

A hat férfi belépett a folyos6 végén Iévd csarnokba. Lynch
korbevilagitott, aztan hirtelen mozdulatlanna dermedt. A lampa
fénysugarat egy félig alvadt, barnasvoros técsara szegezte, majd
lassan feljebb emelte.

Felnyogott.

— Szentséges isten!

Schaefer a homlokat rancolta.

— Ugy latom, a rohadékoknak volt idejiik szérakozni.

Lynch végigvilagitott a testeken. A katonak huledezve bamultak a
felakasztott hullakat. Harom... 6t, nyolc...

Tizenkét test logott alda a mennyezeti racsrél. Tizenkét halott
ember, és valamivel tavolabb két doglott kutya. A tetemek oldalan
furcsa, egyenetlen vonalak csillogtak, a fényben megvillantak a
fejekrdl, az ujjak végérdl lelogd karomszer(, tobbé-kevésbé attetszé
nyulvanyok. A fagyott vérbdl és veritékb6l keletkezett jégcsapok
szurrealissa valtoztattak a borzalmas tetemkiallitast.

— Pszt! — hallatszott Gennaro iranyabdl.

Schaefer hatrapordult. A latvanytol kabult katonak valamivel
lassabban reagaltak.

A folyosé végében all6 Gennaro a beszakitott kapu felé
mutogatott.

— Valami mozog odakint! — sugta. — Motorokat hallottam...

— A francba! — mordult fel Philips. Ugy nézett kériil, mintha azt
akarna meghatarozni, hova allitsa az embereit.

— Egyutt kell maradnunk, tabornok ur — figyelmeztette Schaefer.
— Ha a dogok jonnek, mindenképpen. Profik az 6rok leszedésében.

Philips bdlintott.

— Gyerlnk! Mindenki! — A csapat élére allva elindult az
oldalfolyoso vége felé.

Fél perccel késdébb mar az elsé folyoso falai mellett meghuzédva
vartak az ellenséget. Schaefer a kapunyilason keresztll kikémlelt a
fagyos szurkeségbe.

— Semmit sem latok — mondta.

— Biztos, hogy van odakint valami — er6skédott Gennaro.

— Arra! — A csévezeték iranyaba mutatott.

— Gyerunk! — adta ki az utasitast Philips.

A szakasz kivonult a kapu elé, és az épullet mellett kétrét



gornyedve Ovatos Iéptekkel elindult a Gennaro altal megjelolt
iranyba.

Eles reccsenés. Egy gellert kapo golyd metszé fiityiilése.

Schaefer fegyverére por hullott a betonfal tetejérdl.

— Fegyvereket eldobni! Mozgas! — kialtotta egy éles hang.
Angolul beszélt, de erés volt az akcentusa. — A foglyaink!

Schaefer megfordult.

A legkdzelebbi hdbucka tetején katonak alltak. A fegyverek csove
az amerikaiakra iranyult. A hidegben, a havas terepen tgyesebben
mozgd oroszok észrevétlenll és lgyesen foglaltak el 16allasaikat.
Az amerikaiak a betonfalhoz szorultak. Védekezésre nem is
gondolhattak, a harc egyet jelentett volna a lemészarlasukkal.

Schaefer a szemét eréltetve bamult a szlirkeségbe, de képtelen
volt megallapitani, hanyan lehetnek az oroszok. Lehet, hogy egy
egész hadosztaly lapulta buckak mogott? Lassan, szelid
mozdulattal letette a héra a fegyverét. Ezek legalabb emberek,
gondolta kdzben. A f6 ellenségunk kozos...

Tizenkilencedik fejezet

Az amerikaiak felé AK-100-ast szorongatva kozeledé hadnagy
meg a vastag katonai kabatban is alacsonynak és sovanynak tint.
Schaefer csak akkor jott ra, hogy nem férfi, amikor feltolta a
homlokara a hdszemuvegét.

— A foglyaink! — ismételte az orosz né.

— Nem hiszem, hogy ez j6 Gtlet — kdszontodtte Schaefer oroszul.

— En viszont tudom, hogy az — felelte a hadnagyné az
anyanyelvén. — Tehat beszél oroszul. Lenyligoz6. De barmilyen
nyelvet hasznalnak is, egyeértelm(, hogy kik maguk. Fegyveres
amerikai katonak, akik behatoltak hazank teruletére.

Akik megrongaltak az objektumunkat! Szabot6rok!

— Mi nem rongaltunk meg semmit — k6zolte Schaefer.

A hadnagy jelent6ségteljesen a kapura nézett.

— Ez talan nem a maguk mive? Mit hasznaltak? Granatot?

— Semmit sem hasznaltunk. Ezt nem mi csinaltuk — felelte
Schaefer hatarozott hangon. — Amikor ideértink, mar igy volt. Ide



hallgasson, az embereik odabent... egyikik sem él.

Ha nem mikddink egyutt, mind meg fogunk halni!

— Meghaltak? — A hadnagy hangja elcsuklott, de a megingas
csupan egyetlen pillanatig tartott. — Ha most igazat mond, és a
barataim valdéban halottak... Akkor magat én fogom megdini! —
Schaefer arca felé I10kte az AK-100-as csovét.

Schaefer hatrébb lépett.

— Csak 6vatosan, j6?

A hadnagy felnézett ra.

— Jo. — Fogast valtott a fegyverén, felemelte a bal kezét, és
odaintett az egyik emberének. — Sztecsin! Menjen be, nézzen szét!

— Vigyazzanak — mondta Schaefer halkan.

A hadnagynd ranézett.

— Vigyazni fogunk.

A Sztecsin nevil katona futdlépésben elhaladt a hadnagya és a
sarokba szoritott amerikaiak mellett. Belépett a kapun, elindult a
komplexum keleti folyosojan. Schaefer tisztan hallotta, ahogy a
nehéz katonai bakancsok visszhangot keltve veégigduborognek a
betonpadlon. A hang halkult — Sztecsin tavolodott.

— Forduljon jobbra a mellékfolyoson! — kialtott utdana Schaefer
oroszul.

— Nincs aram, hadnagy! — orditott vissza Sztecsin. — A padlon
latok valamit... mintha vér lenne.

— Lynch — mondta Schaefer angolul —, adja oda nekik a lampajat.

— Miért adnam oda? — mordult fel Lynch.

A hadnagy raszegezte az AK-100-ast.

— Ha nem adja at Jasin 6rmesternek a lampajat, szokeési kisérlet
miatt kénytelen leszek leléni — mondta angolul. Erthetéen beszélt, a
megfelel6 szavakat hasznalta, csak nagyon erés volt az akcentusa.
— Neklnk is vannak lampaink... a jarmiveinken. A maguké viszont
itt van.

Lynch duhos arcot vagott, de végul atadta a zseblampajat. Az
orosz 6rmester atvette t6le, és besietett Sztecsin utan. Schaefer
hallotta a két ember tavolodo Iépéseinek dobbanasat.

Az amerikaiak és fogva tartéik egy hosszu percig mozdulatlanul
allva tarték, hogy a hideg megdermessze az arcukat. Schaefer azon
gondolkozott; vajon az oroszok nehéz, vastag kabatja is nyujt-e
akkora védelmet a sarkvidéki hideg ellen, mint az 6 hiperszuper



kezeslabasuk. Valoszinlileg nem, de ez nem biztos, hogy rossz.
Elviselhetetlennek érezte a testét korbeodlel6 meleg és az arcat
ragcsalo hideg kozotti ellentétet.

A két orosz katona visszatért — a dobbanasokbdl itélve
bizonytalanul kézeledtek. Schaefer megfordult. Sztecsin kitantorgott
a kapun. Az arca majdnem olyan fehér volt, mint a héfodte taj.

— Hadnagy - lihegte. — Mind... meghaltak. Az amcsi igazat
mondott. Egy sem él, és... Ez még nem minden. Felakasztottak
Oket. Mint a levagott birkakat szokas... Minden csupa vér.

A hadnagy Schaeferr6l a katonajara nézett, aztan Ujra a
nyomozora pillantott. Majd kiadta a parancsot:

— Tartsak szemmel 6ket! Ha valamelyik a fegyvere utan nyul,
vagy akar megmoccan, azonnal 16jék le. Bemegyek, megnézem mi
a helyzet.

— Ne mozduljanak — mondta Schaefer angolul a tarsainak.

— A nd parancsot adott az embereinek, hogy I6jenek le minket,
ha megmoccanunk. — A biztonsag kedvéért a tarkdjara tette a
kezét.

A hadnagy bdlintott, leeresztette a fegyverét, és belépett a
kapun.

Sztecsin kovette Ligacsevat. Végigmentek a keleti folyoson,
jobbra fordultak, és a mellékfolyosdén keresztul eljutottak a
csarnokba. A soOtétséget csak a bezuzott kapun beszlir6dd
sarkvidéki fény meg az amerikaiaktél szerzett lampa
vildagossagkéveéje oszlatta szét, de a nének ez nem jelentett gondot
— Ugy ismerte a komplexumot, akar a tenyerét.

Jasin 6rmester a csarnok ajtajaban allt, fegyverét az Ures
sotétségre szegezte. Az amcsik lampdja a padlon, a laba el6tt
hevert, a fénysugar felfelé, a csdvezeték iranyaba mutatott.

Ligacseva felnézett és meglatta a racsokrol lelégd hullakat, a
testeken csillogo, jégcsappa valtozott vert.

— Talaltam par Ures tarat és toltényhuvelyt — jelentette Jasin. — A
gyilkosoknak nyoma sincs.

— Csaporin — suttogta Ligacseva, amikor felismerte az alvadt,
fagyott vérmaszk alatt az egyik arcot. — Es Leskov... Meg Vesnyin.

— Mind itt vannak, hadnagy. Tizenkét munkas dolgozott a
telepen. Tizenkét hulla... Még Szalnyikov kutyait is kinyirtak.

Ligacseva tagra nyilt szemmel nézett fel a kutyakra.



Eszébe jutott, hogyan érezte magat, amikor el6z6 nyaron
megérkezett Aszjimaba. A katondk és a munkasok tréfainak
céltablaja lett. Egy n6 a sok férfi kozott a vilagszéli allomason... A
legtobbjik megprébalta az agyaba vinni. Még a nés férfiak is
probalkoztak, azok, akiket asszony és csalad vart Moszkvaban vagy
Szentpétervarott. Visszautasitotta a kozeledésuket, elhatarozta,
inkabb a maganyba burkolozik. Még sem szigetel6dott el a
tobbiektél. A férfiak beletorédtek a visszautasitasba. Az er6 jeleként
értékelték a hallgatasat és a visszahuzdédasat. Egyre ritkabban
probalkoztak vele, végul mar senki sem tett neki ajanlatot.

A rovid szibériai nyar soran a szérakozas legnépszeriibb formaja
a futball volt. A katonak és a munkasok csapatai az allomastol délre
elteruld, saros, sima mezdn rugtak a boért.

Ligacseva is jatszott, a munkasok csapatat erdsitette — tisztként
nem fogadhatott el parancsokat egy kozlegénytél, még akkor sem,
ha az illetd torténetesen a focicsapat kapitanya, néként pedig nem
jatszott elég jol ahhoz, hogy kapitany lehessen. Amikor
bebizonyitotta, hogy a palyan is ér valamit (nem is keveset!), a
munkasok befogadtak maguk kozé. ldbvel tobb lett szamukra
egyszerl jatékostarsnal; némelyikuk a baratjanak vallhatta magat.

Ligacseva megprobalt visszaemlékezni a mosolygd, a meccstél
felhevilt emberekre, a nap ferde, narancsszinl sugarainak
melegétdl izzadd arcokra. Megprobalta igy megbrizni az
emlékezetében a baratait, akik... Akik fagyott, véres
husdarabokként lI6gtak az amerikai lampajanak rideg fényében.

— Sztecsin — szodlalt meg végul. — Fogjon két embert, és nézzen
be veluk a kazanhazba. Arrafelé van — mutatta az iranyt.

— Nézzék meg, rendbe tudjak-e hozni a fltést. Az
aramfejlesztéket is vizsgaljak meg.

Sztecsin tisztelgett és elindult az ajté felé.

— Mocskos amerikaiak! — morgott Jasin. — Lemészaroltak a
munkasokat... Ugy vagtak le 6ket, mint a vagohidon a teheneket
szokas!

— Ezeket az embereket nem az amerikaiak olték meg — vagott
kdézbe Ligacseva. — Miért csonkitottak volna meg a hullakat? Miért
akasztottak volna fel Oket ide? Nézze meg a sebeket, Jasin.
Golyétdl szarmaznak? Es miért nem lattunk egyetlen amerikai hullat
sem? — Lehajolt, felemelte a lampat, korbevilagitott a vérmocskos



betonpadlon. Felfedezett egy vérfoltos AK-74-est. — Az embereink
felfegyverkeztek és védekeztek. Kiléttek par tarat... Ha pedig igy
volt... Az amerikaiak kozott még csak sebesult sincs. — Megrazta a
fejét. Ezt valami mas csinalta. Menjen ki, hozza be a tobbieket.
Lassanak hozza a komplexum atkutatasahoz. Lehet, hogy talalnak
valami nyomot. Azt a nagydarab amerikait kisérjék ide hozzam, a
tobbit pedig zarjak be a munkasok halétermébe. Allitson 6roket az
ajtd elé. Azt a fickdt mindenképpen kisértesse ide. Beszélni akarok
vele, miel6tt... Miel6tt még visszatér az a valami, ami megolte az
embereinket.

Egyetlen szbéval sem célzott a szornyre, arra a lényre, amely a
jégmezdn végzett a szakaszaval. Tudta, Jasin ugysem hinne neki.

A jelek szerint a jégmez6n garazdalkodé szorny megtalalta a
komplexumot, és behatolt... Lehet, hogy éppen 6t kereste?

— Ez az amerikaiak miive, hadnagy! — er6skddott Jasin.
Barbarok!

— Nem, Jasin — mondta Ligacseva. A hangsulyabol érezni
lehetett, véget akar vetni a vitanak.

Jasin duhosen rameresztette a szemét. Ligacseva volt a
parancsnok, nyiltan nem ellenkezhetett vele. Eszébe jutott valami.

— Ha ezt nem az amerikaiak csinaltak, akkor... Honnan tudja,
hogy a gyilkos mar nincs itt? Honnan tudja, hogy nem rejtézik itt,
valahol a komplexumban?

— Nem tudom, hol van — felelte Ligacseva. — Eppen ezért
akarom, hogy korulnézzenek. Rajta, hozza be az embereket, és
kisérje ide azt az amerikait!

Jasin rosszall6 mormogassal elsietett.

Nem sokkal késébb Schaefer és Ligacseva egymas mellett allt a
csarnok bejarataban. A felldgatott holttesteket nézték.

A tobbi amerikait az orosz katonak atkisértétk a munkasok
halétermeébe.

— Kivancsi lennék, mennye id6 alatt jott ra, hogy nem mi vagyunk
a felelések ezért a... karacsonyi dekoracioért kezdte Schaefer
oroszul. — Most, gondolom, hajlandé lesz végighallgatni.

— Lehetséges. — Ligacseva elindult a kazanhaz felé. Schaefer
kovette. — Taldn maga tudja, ki 6lte meg ezeket az embereket?

— Igen. Szdérnyek tették — mondta Schaefer komoly hangon. —
Urbéli mumusok.



— Most azt varja, hogy higgyek maganak?

— Nem — felelte Schaefer habozas nélkul. — De remélem, ra fog
jonni, hogy nincs mas magyarazat a térténtekre. Es abban is bizom,
hogy életben marad addig, mig bebizonyitom az allitAsomat.

— Nagyon meglep&dne, amerikai, ha azt mondanam, hogy mégis
elhiszem amit mond? — kérdezte Ligacseva. — Lehet, hogy tényleg
hiszek az Urszornyek létezésében. Talan sokkal tobbet tudok roluk,
mint gondolna.

— De az is lehet, hogy nem — vitatkozott a férfi. — Attél, amit most
tud roluk, még jatszva elintézik magat. Ezek a dogok értenek a
gyilkolashoz, kedvesem.

— Igen, ezt rogtdn gondoltam — felelte Ligacseva. — Hala istennek
eljottek a csodafegyverekkel rendelkezd, divatos ruhaba 6lt6zétt,
bator amerikaiak, hogy megmentsenek minket!

Schaefer elhuzta a szajat.

— Mert az amerikaiak természetesen azért vannak itt, hogy
segitsenek nekunk — folytatta Ligacseva. — Maguk mindig mindent
j6 szandékbdl tesznek. O, milyen tiszteletremélté nép a maguké!
Biztosra veszem, hogy csupan azért repultek ide titokban, hogy
megmentsenek minket. Az engedélyt valészinlleg azért nem vartak
meg, hogy idében érkezhessenek.

Miel6tt Schaefer megfogalmazhatta volna a valaszt -
folyékonyan beszélt oroszul, de azért nem olyan gyorsan, mint
angolul -, valami megzavarta a tarsalgast. Egy dobbanas
hallatszott, aztan recsegé hang tdmadt, majd a csdvezeték tulso
oldalan felmordult valami gép. A sotét villanyégbék egy pillanatra
narancsszinnel felizzottak, azutan vilagitani kezdtek.

— Ezek szerint Sztecsin helyreallitotta az aramellatast — jegyezte
meg Ligacseva. — Remélem, a kazant is be tudja inditani.

A csbvezeték alatt atmentek a csarnok tulso oldalara.

Ligacseva bekopogott egy ajton.

— Sztecsin? Mikor lesz mar meleg végre?

— Hat, egyelére nem, hadnagy - Kkidltott vissza a férfi
bocsanatkér6 hangon. — Valaki kitépett par alkatrészt
innen-onnan... szelepeket az olajpumpakbdl, kondenzatorokat az
elektronikus panelekbdl... Nem tudom, kinek kellhetett éppen ez,
de az biztos, hogy valaki elvitte a holmit. — Kinyitotta az ajtot, hogy
Ligacseva és Schaefer benézhessen a kazanhazba.



Schaefernek feltlint, hogy a beszakitott kapu és a kint tombold
hideg ellenére ebben a helyiségben még maradt egy kevés meleg.
Meglatta a padlon heverd toltényhuvelyeket, a falon és az
ajtékereten 1évé vérfoltokat. A jelek szerint valamelyik orosz
védekezni probalt — valoszinlleg nem sok sikerrel.

— Azok a hianyzo alkatrészek nincsenek valahol itt a padlon? —
kérdezte Ligacseva, ahogy szétnézett a Sztecsin altal elészedett és
széthajigalt szerszamokon és cs6darabokon.

— Nincsenek, hadnagy. Eltlintek. Nyom nélkul — felelte Sztecsin.
— Vilagitas is csak azért van, mert az aramkoroket rakotottem a
tartalék generatorra. Ahhoz, hogy a kazanba bejusson az olaj,
valamivel potolnom kellene a hianyz6 szelepeket. Nem tudom, mit
tehetnék a helyukre... Katona vagyok, nem gépszereld.

— Azért csak probalkozzon — utasitotta Ligacseva.

— Hadnagy! — kialtott valaki a csarnok tulsé oldalarél.

A n6 a hang iranyaba fordult. Az egyik folyos6 végében allé alak
hevesen hadonaszott.

— lde, hadnagy! Talaltunk valakit!

Ligacseva homlokrancolva a katonara nézett, és hirtelen az
eszébe jutott valami. Elérefutott, felnézett a mennyezetrdl leldégd
hullakra. A latvany igy vilagosban még borzasztébb volt, mint az
amcsik zseblampajanak fényében.

— Tizenketten vannak — allapitotta meg Ligacseva. — Tizenkét
munkas. Gajcsev emberei... De mi van Sobcsakkal?

— Kivel? — kérdezte Schaefer.

— Jgjjon! — Ligacseva elindult a tuddés szobaja felé vezetd
folyoson.

Schaefer habozott, ideges pillantast vetett a I6vésre kész
fegyverrel acsorgd orosz katonakra, majd kdvette a hadnagyot. A
folyoson, a meztelen villanyégbk sargas fényében dragakovekként
csillogtak a fehéres dérrétegek. A mennyezeti csdéveken hosszu
jégcsapok logtak. Schaefer nem akart hajolgatni, inkabb felnyult, és
kesztylis kezével sorra lecsapdosta a fagyott vizpengéket. Sejtette,
hogy messzirél hallani lehet, merre jar — a padléra koppano
jégcsapok éles Uvegcsikorgassal repedtek szét a talpa alatt.

Néhany forduld utan egy betonfalu helyiségbe jutottak.

A padlén vékony fekete jégréteg csillogott. A szoba tulséd
végeben lévo nyitott ajtd elbtt egy katona allt. Szinte gyerek,



gondolta Schaefer. Az egyenruhas orosz szinte védekezden tartotta
maga el6tt a géppisztolyat, de latszott rajta, rettenetesen fazik és
fél. Legfeljebb tizennyolc éves lehetett, de egy nappal sem nézett ki
tobbnek tizenhatnal.

— Hadnagy — mondta a fiatal katona bizonytalan hangon. Leritt
réla, orul, hogy elbkerllt a parancsnoka, aki majd megmondja, mit
csindljon. — Ez az ember... itt feklidt. Nem hagyta, hogy hozzaérjek.
A nevét se mondta meg.

— Sobcsak — kialtotta Ligacseva. — Szent isten! Ez Sobcsak! —
Elfurakodott a katona mellett, benézett a bels® szobaba. Arra
szamitott, hogy itt is vérnyomokat lat majd, pusztitast, ami arra vall,
hogy a szérny Sobcsakot is megtamadta.

A belsé helyiségben minden a helyén volt, semmit sem
mozditottak el. A maskor szirke fémfeluleteken most dér fehérlett,
am a berendezési targyakban, a miszerekben semmi sem tett kart.
A monitorok vakon bamultak, a kijelz6k mutatoja meg sem moccant
— a jelek szerint valaki kikapcsolta a gépeket. Vagy talan a hideg
artott meg nekik? Esetleg a Sztecsin altal beinditott aramfejleszt6
nem tudott elég energiat szolgaltatni valamennyi fogyasztonak?
Igen, ez is lehetséges, gondolta Ligacseva. A komplexumban a
vilagitas sokkal halvanyabbnak tlnt, mint maskor.

A laboratériumban sokkal hidegebb volt, mint az allomas tobbi
részén, majdnem olyan hideg, mint odakint. Ligacseva a homlokat
rancolta.

—Hol...?

A katona el6remutatott. Ligacseva elforditotta a fejét és meglatta
Sobcsakot. A tudds a padlén fekudt. Keze és meztelen labszara
iszonyatosan elszinez6dott, bérén vords, bibor és fekete foltok
éktelenkedtek. Komoly fagysérilések.

Ligacseva mar korabban is latott fagyott testrészeket, de egyik
elfagyas sem volt ilyen komoly.

— Utalom a fehérséget — motyogta Sobcsak. Az arcahoz tartotta
fortelmessé valt kezeit. A hangja reszelds volt és erétlen. Ligacseva
sejtette, hogy a hideg a tudos torkaban, esetleg a tudejében is kart
tett. — Utalom a hideget és a fehérséget — mondta Sobcsak. — Szép,
mi? — Megemelte a karjat.

Elfagyott kézfeje ernyedten himbaldzott a csukléja végén.

— Latja? Szép, igaz?



Ligacseva a tudos mellé sietett, letérdelt.

— Sobcsak... En vagyok az, Ligacseva — mondta. — Mi tértént? El
kell mondania, mi tortéent!

Sobcsak oldalra forditotta a fejét, hogy a nére nézzen. Kinlédva
hunyorgott. Ligacseva latta, a bal flle is megfeketedett.

— Ligacseva? — kérdezte a tudds. — Igen, igen, igen...
Emlékszem magara.

— Sobcsak! Mi tértént?

— Elbujtam — felelt Sobcsak. — Féltem... Hallottam a sikolyokat,
és az ajtdé zarva volt, és én nem mertem... A bakancsom odakint
maradt, de én... és a hideg... ledllt a fitérendszer, és én még akkor
sem mertem...

— lIgen, értem — bdlintott Ligacseva. — Ertem. Most mar
biztonsagban van. Orvoshoz visszik.

Tisztaban volt vele, hogy a segitség tul késén érkezett.

Sobcsak haldoklott, de ha esetleg meégis életben maradna, a
kezeit és a labait mar nem lehetne megmenteni, ez pedig talan a
halalnal is rosszabb lenne a szamara.

— Elmentek - folytatta Sobcsak. — Figyeltem ©&ket a
miszereimmel... a szeizmografokkal... de féltem, és nem tudtam
megjavitani a fitést...

— Ertem, Sobcsak — mondta Ligacseva.

— Rajzoltam egy térképet — ny0szorogte a tudos.

— Itt van — szolalt meg Schaefer, és egy papirlapra mutatott,
amire még nem rakddott ra a dér. Felemelte, az egyik villanyégé ala
tartotta.

— Maga! — Ligacseva az ajtoban allo fiatal katonara mutatott. —
Hozza ide a szanitécet!

A koOlyOkképl katona tisztelgett és elsietett. Schaefer
utananézett, majd ujra Sobcsak térképére pillantott.

— A barataink egy szurdokban... vagy valami volgyfélében
szalltak le, korulbellul tizennyolc-husz kilométerre az allomastol —
mondta. — Feltéve, hogy ez a maga tuddsa jobban ért a
térképészethez, mint az oltozkodéshez.

Ligacseva hirtelen felegyenesedett, Schaefer felé fordult és
dihdsen rameresztette a szemét. Kikapta az amerikai kezébdl a
térképet, de egyre csak a férfi arcat bamulta. Schaefer allaig sem
ért fel, de ez nem zavarta.



— Ez az ember haldoklik, maga meg viccel6dni probal rajta? —
sziszegte. — Hat milyen ember maga, hogy képes gunyt izni beléle?

Schaefer egy pillanatig szotlanul nézett le a nére. Mar éppen
meg akart szolalni, amikor az ajtdban megjelent egy katona.

— Hadnagy! A radié... Stirg6s Uzenet Moszkvabdél. Ponomarenko
tabornok keresi.

Schaefer oldalra kapta a fejét. A hirhozo katona Jasin érmester
volt.

— Maris megyek — mondta Ligacseva anélkul, hogy megfordult
volna. Még egy hosszu masodpercig Schaefert nézte, aztan sarkon
fordult és elindult.

A férfi néman nézett utdna, aztan alig észrevehetéen baolintott.

— Kemény csaj — diinnydgte angolul. — Es jokat kérdez.

Huszadik fejezet

Jasin 6érmester k6zoOmbosen hallgatta végig, ahogy Ligacseva
hadnagy az eldljarojaval vitatkozik. Csak 6k ketten tartézkodtak a
zsufolt, szlik radiés szobaban. A hadnagynd a készlléket kezelte,
Jasin az ajtét figyelte.

— Altdbornagy ur, azt hiszem, nem érti — mondta Ligacseva
kétségbeesett hangon. — Igen nalunk van Sobcsak térképe, tudjuk
hol van a bazisuk... a hajojuk, vagy micsodajuk.

De még nem tdmadhatjuk meg 6ket... Ez egyszerlen lehetetlen!

— Semmi sem lehetetlen — felelte Ponomarenko.

Alig érkeztink meg, altabornagy ur — ellenkezett Ligacseva. —
Még nem fejeztik be a komplexum atvizsgalasat, még a
holttesteket sem vagtuk le, hogy a helyreallitasi munkakrdl ne is
szoljak. Semmit sem tudunk arrél, hogy mi van odakint...

— Maguknak nem is kell tudniuk — szakitotta félbe Ponomarenko.
— A katonaknak, kedveském, gyakran szembe kell néznilk az
ismeretlennel. Ezeknek az amerikaiaknak az érkezése szikségesse
teszi az azonnali tamadast... Els6ként nekunk kell megszereznunk
az informaciokat, amit az a bizonyos objektum magaban rejthet. Ki
tudja, talan a foglyul ejtetteken kivil van még odakint néhany
amerikai katona.



Meg kell el6znlnk 6ket!

— Altabornagy ur, ha most mennénk ki oda, akkor valészin(ileg
megismétlédne az, ami az el6z6 szakaszommal tortént. Nem
vallalhatom a felel6sséget...

Ponomarenko ismét kdzbevagott.

— Ez az utols6 szava, hadnagy?

— En... — Ligacseva habozott, aztan eltdkélten kihizta magat. —
Igen, uram — mondta. — Ez az utols6 szavam.

— Ebben az esetben, hadnagy — utasitotta Ponomarenko —, 6n az
allomason marad a foglyokkal.

Ligacseva megkonnyebbulten szusszant egyet, am az
altdbornagy még nem fejezte be.

— A tdmadast Jasin érmester fogja vezetni.

— Jasin 6rmester? — Ligacseva oldalra kapta a fejét.

Jasin arcan csuf farkasvigyor jelent meg.

— Igen — mondta Ponomarenko. — Ott van magaval?

— Igen, uram. Itt van — felelte Ligacseva lassan.

— Hallotta a parancsaimat, érmester? — kérdezte Ponomarenko.

— Igen, uram! — valaszolt Jasin boldogan.

— Végeztunk, hadnagy.

— Ertem, uram — mondta Ligacseva. Letette a mikrofont és
Jasinra nézett. — Szamitott erre, igaz? — kérdezte.

— Reméltem, hogy felkinalkozik ez a lehetéség — felelte Jasin
nyugodtan. Mindkét kezét a hata mogeé tette. — Kozoltem az
altdbornagy urral, hogy bennem minden koériimények kozott
megbizhat.

— Csak a biztonsag kedvéert, igaz? — kérdezte Ligacseva
keserlen.

— Igen. — Jasin billegni kezdett a sarkan. — Maga talan elégedett
a jelenlegi rendfokozataval és beosztasaval, hadnagy. En viszont
nem vagyok az. Szeretnék el6rébb jutni. Tudja, manapsag elég
nehéz kijonni az érmesteri fizetésbbl. Az olyan embereket pedig,
akik egyszerlien végrehajtidgk a parancsokat, és nem mutatnak
semmi onallésagot, nem szokas elbléptetni.

— A maga o6nalléskodasa miatt valdszinlileg sokan fognak
meghalni odakint — jegyezte meg Ligacseva. — Esetleg maga is ott
marad...

— Nem hiszem. — Jasin elvigyorodott. — En ugyanis, hadnagy,



nem né vagyok, és nem félek sem a hidegtél, sem a sotétségtdl. Es
tudok vigyazni magamra. Batran szembe fogok szallni az
ellenséggel. Ezt nem mindenki képes megtenni. Maga csak
tarsalogjon az amerikaiakkal, a kemény munkat pedig bizza a
valédi katonakra. Mi majd megmutatjuk maganak, hogy kell
elintézni az ilyen Ugyeket. Kimegyunk, gy6zunk, aztan
hazamegylnk, lefekszink a meleg agyunkba, az asszonyaink
mellé, és inni fogunk az egészségére.

Ligacseva szoétlanul meredt az &rmesteréré. Talan gondolta,
Jasinnak, ennek a maradi baromnak meégis igaza van. Talan 6 és
az emberei valoban le tudjak majd gybzni az ellenséget. Talan
képesek lesznek megszerezni azt, ami odakint van a szurdokban.

Ligacseva remélte, hogy a szakasz sikerrel fog jarni — de
egyetlen percig sem hitte, hogy ennek a reménynek van
valésagalapja. Biztosra vette, hogy Jasin a halalba vezeti az
embereit.

Semmit sem tehetett. Jasin megkapta a parancsot, megvoltak a
sajat elvakult nézetei, és ugysem hallgatna ra, barmit tanacsolna.

Meg sem probalta lebeszélni az akciordl. Sz6 nélkul kivonult a
szobabdl, és elindult, hogy megkeresse az amerikait, Schaefert —
meg azt az Uveg vodkat, amit Gajcsev tartott az irodaja egyik
szekrényében.

Huszonegyedik fejezet

Rasche a Kennedy repulétéren fogott egy taxit, és elvitette magat
a kapitanysagra. Tudta, itt megtalalja azt, amire sziUksége lehet.
Mar kilépett ugyan a Szervtél, de még mindig a torvényt szolgalta, a
rend6rok pedig altalaban segitik egymas munkajat. Hivatalosan is
igy szokas, egy régi kollégaért, egy baratért pedig mindent meg
szoktak tenni.

Beszélt Westonnal meg vagy hat sraccal a régiek kozul.

Megismerte annak az akcionak a részleteit, amiben Baby, két
cimboraja, meg négy jo zsaru az életét vesztette. A hivatalos
allaspont szerint, a ballisztikai jelentés alapjan a négy rendért az
egyik halott gengszter, Arturo Velasquez 6lte meg.



Azt senki sem tudta biztosan, hogy ki nyirta ki Arturét és a
baratait. A testikben talalt golydokat nem Schaefer személyes
arzenaljanak valamelyik darabjabdl, és nem a helyszinen megtalalt
fegyverekbdl 16tték ki.

Baby és Rege 9 mm-es goly6t kapott a fejébe — a |ovéseket
kozvetlen kozelrdl, kivégz6s stilusban adtak le rajuk. A helyszinen
talalt fegyverek kézott egyetlen 9 mm-es stukker sem volt. Schaefer
egy rakas fegyverrel rendelkezett, de Rasche tudomasa szerint
nem volt 9 mm-ese.

Azt az aprésagot, hogy a szovetségi ugynokok altalaban 9
mme-es pisztollyal rohangasznak a vilagban, senki sem mondta ki
hangosan...

A helyszinen elég nagy volt a felfordulas, de még igy sem
emlékeztetett azokra a helyekre, amelyeket el6z6 nyaron az
idegenek szabalyos mészarszékké valtoztattak.

A rendoOrok természetesen kihallgattak a helyszinnel szemkozti
képregényuzlet dolgozoit. Rasche a jegyz6konyvet olvasva egy
kicsit 0sszezavarodott. Egy id6 utan nem tudta eldonteni, hogy Ki
kivel van, mert mindkét fickét Jonnak hivtak, de ennek nem volt
jelentésége, mert a vallomasok passzoltak egymashoz. A két Jon
elmondasa szerint a helyszinen megjelent néhany sétét ruhas férfi.
Személyleirast nem tudtak adni réluk, mert amikor a I6voldozés
elkezd6dott, azonnal visszahuzodtak a boltjuk hatulsé részébe,
ahonnan csak akkor jottek el6, amikor mar minden elcsendesedett.

Azt, hogy a felfordulasban mi tortént Schaeferrel, senki sem
tudta. Amikor a durrogtatas véget ért, mar nem volt a helyszinen.
Vele egyutt eltiintek a sotét ruhas férfiak is. A labor jelentése szerint
a talalt vérnyomok az aldozatoktdl szarmaztak — ez azt jelentette,
hogy Schaefer az eltinésekor valdszinlileg még élt.

Rasche megkdnnyebbult, amikor ezt megtudta. Megkdnnyebblilt,
de nem lepddott meg tulsagosan. Mindig is élt a gyanuperrel, hogy
Schaefert egyszerien nem lehet megdini.

A vér- és szovetnyomok semmit sem arultak el arrol, hogy kik
lehettek a rejtélyes fekete ruhas emberek.

— SzOvetségiek — mormolta Rasche, amikor el6szér meghallotta,
hogy a fickok fekete Oltonyt viseltek. Eddig a tobbiek is eljutottak;
mindenki tudta, hogy a szovetségi zsaruk imadjak az ilyen holmikat.

— Philips — tette hozza Rasche.



Amikor Weston bemondta a telefonba Philips nevét, Rasche
azonnal tudta, hogy Schaefer valahogy ujra kapcsolatba kerult a
rutpofajuakkal, azokkal az rb6l érkezett szadista ragadozokkal.

De ki a franc lehet ez a Smithers? Rasche még egyetlen ilyen
nevl szovetségi nyomozordl sem hallott.

Smithers volt az a nyom, amin elindulhatott Schaefer felé. Persze
el6szor 6t kellett megtalalni...

Rasche mar nem rendelkezett azzal a hivatalos koéddal, amivel
beléphetett a New York-i rendérség komputerének adatbazisaba —
a baratai azonban megtehették. A régi zsarutarsak orommel
"bemutattak" a rendszer mikodését a latogatdba érkezett vidéki
seriffnek.

A katonai nyilvantartasbél 212 Smithers nevezetii egyén
adatlapja és fényképe kerult el6. Valamennyi aktiv szolgalatot
teljesitett. Néhanyrél Rasche mar elsé ranézésre kijelentette, hogy
nem lehet az a ficko, akit 6 keres.

Aztan egyszer csak ledllitotta a tovabbi keresést. A monitorrol
ranéz6 Smithers... Igen, csakis ez lehet a hunyd!

Smithers, Leonard E., negyvenkét éves, az Egyesiilt Allamok
hadseregének ezredese. A Reagan kormanyzas idején tobb CIA
akcidoban részt vett, jelenlegi adminisztrativ. munkat végez.
Kbzvetlen parancsnoka: Eusace Philips tabornok.

Philips. Philips és Smithers. Ez az a pasas!

A nyilvantartas szerint Smitherst egy belvarosi irodahazban
lehetett megtalalni. Rasche ugy dontott, éppen ideje, hogy egy
bizonyos oregoni seriff ellatogasson a hadsereg egyik
adminisztracios kozpontjaba.

Pillanatok alatt fogott egy taxit. Tobbek k6zott ezért imadta New
Yorkot. Ha az ember Bluecreekben taxit akart, akkor attelefonalt
Stan Taxavallalatahoz, és ropke negyven perc mulva mar ott is volt
a kocsi. New Yorkban azonban elég a jardaszegélyre allni és
integetni. Itt ez a legegyszeribb maodja a kdzlekedésnek, a buszt és
a foldalattit ott egye meg a fene, ahol van.

Bluecreekben viszont, ha végre megérkezett a taxi, az ember
nem volt kénytelen végighallgatni a sofér fejtegetéseit arrdl, hogy
hidlyeség mindenért a szerbeket okolni, amikor tulajdonképpen az
albanok tehetnek mindenrél. Rasche megkonnyebbdult, amikor a
kocsi végre lefékezett egy jellegtelen toronyhaz el6tt.



Az épulet el6csarnokaban katonai egyenruhat visel6 6rok alltak.
Rasche eldvillantotta a jelvényét.

— Rasche, bluecreeki seriffség. Rend6rségi ugyben jottem.
Smithers ezredest keresem.

— Ertem, uram — mondta az egyik 6r, és belenézett egy
piszkoskék boritéju konyvbe. — 3710-es iroda. Kérem irja be a nevét
és a latogatas céljat a regisztracids konyvbe.

Rasche elmosolyodott. Befirkantotta a nevét. A "latogatas célja"
rovatba a kovetkez6 szdveget irta: Azért jottem, hogy szétrugjak par
segget.

Az 6r vagy nem olvasta el a bejegyzést, vagy nem foglalkozott a
dologgal. Egyetlen szét sem szdélt. Rasche végigcsattogott a
folyoson, és beszallt az egyik liftbe.

Nagyon nem tetszett neki, hogy a hadseregnek koze lehet
Schaefer eltlinéséhez. A meldk batyja, Dutch, évekkel korabban
nyom neélkul eltint, miutan részt vett egy titkos akcidban, és
véletlenul Osszefutott egy idegen vadasszal. Az egységét
elvesztette, egyedul 6 maradt életben, aztan nyoma veszett.
Allitélag akkor lattak utoljara, amikor kihallgatasra ment valamelyik
nagykutyahoz.

A hadsereg talan eltanulta a régi argentinai és salvadori
rezsimek mddszereit, és egyszerien eltette lab aldl Dutch-ot.

Lehet, hogy most a melakkal is ezt csinaltak? Rasche nem tudta,
hogy mi tértént Dutch-csal, de volt egy olyan érzése, hogy Schaefer
is hasonlo sorsra jutott.

Hogy a melakot eltegyék lab alél? Mindegy hogy a hadsereg mit
akar, 6 ezt nem foga annyiban hagyni! Azt 6 is elismerte, hogy az
orszagnak szuksége van egy er8s hadseregre, de nem egy
teljhatalommal rendelkez6 bandara. Majd ennek a Smithersnek
elmagyarazom, gondolta, hogy hol a hatar!

A 3710-es szammal jelolt ablaktalan, mattfehér, félig nyitva
hagyott ajtét a kopar folyosé kdzepe tajan talalta meg. Beldkte
maga el6tt.

A szilk iroda irdasztalanak sarkan egy j6I megtermett, rovidre
nyirt haju, sotét 6ltdnyds férfi (ilt. Eppen telefonalt.

— ...hatkor leléphetek és... — mondta, amikor Rasche megjelent
az ajtoban. — ...esetleg... — Elhallgatott.

— Smithers ezredes? — kérdezte Rasche.



— Visszahivlak — vakkantotta Smithers a telefonba. Letette a
kagyl6t és Raschéra nézett. — Hat maga meg ki a franc?

— Egy aggddo adofizets — felelte Rasche. — Van egy perce?

— Nincs. — Smithers még mondani akart valamit, de Rasche nem
hagyta szohoz jutni.

— Akkor intézze el, hogy legyen. Fontos Ugyben jarok.

— Ide hallgasson, uram! Nem tudom, hogy ki maga. Nem vagyok
toborzétiszt, és nem én foglalkozom a lakossagi kapcsolattartassal.
Vagy esetleg valami mas miatt van itt?

— Az igazat megvallva, igen. A nevem Rasche, ezredes ur.

Talan most mar ki foga talalni, miért jéttem.

— Nem, én... — kezdte Smithers. Hirtelen elhallgatott, és amikor
megszolalt mar nem bosszus, inkabb bizonytalan volt a hangja. —
Azt mondta... Rasche? Rasche nyomoz6?

— Egy ideje mar Rasche seriff. — Rasche megvonta a vallat.

— Nem akarok bajt keverni, ezredes, csak éppen eszembe jutott,
hogy 6n esetleg felvilagositast tudna adni, hova tint a régi tarsam,
Schaefer nyomozo.

— Menjen innen, Rasche! — Smithers leszallt az asztal sarkarél. —
Jobban teszi, ha ebbe az Uigybe nem keveredik bele.

-0, ne vegye zokon, de... — kezdte Rasche, amikor Smithers
elindult felé.

Ahogy Smithers megfogta a vallat, hogy kitolja az irodabdl,
Rasche is megmozdult.

A rendérségnél toltott évek soran, amikor alkalma nyilt ra, mindig
a partnerére hagyta a kemény fits viselkedést, a bunyokat. Eppen
ez volt az egyik oka annak, hogy imadott Schaeferrel dolgozni. A
hat és fél lab magas, kefefrizuras, klasszikus arja tipusu melak
azokkal a széles vallaival meg az izomkotegeivel ugy nézett ki,
mintha egy testépitésért rajongé szobrasz faragta volna Ki
marvanybol. Schaefernek sok esetben meg sem kellett csapnia az
embereket; 6 ugy nézett ki, hogy még a legostobabb csirkefogok is
rogton rajottek, csak veszithetnek, ha leallnak vele pofozkodni.
Raadasul a melak tényleg olyan kemény volt, amilyennek latszott.

Ha az ember a puszta megjelenésével meg tud félemliteni
masokat, akkor mindenkinek sokkal kdnnyebb a dolga.

Schaefer pedig remekdl értett az ilyen betojatashoz.

Rasche tisztaban volt vele, hogy az 6 kulseje korantsem olyan



ijeszt6, mint a meldké. A magassaga atlagos volt, a hasa
szélesebb, mint a valla, a karja csontos, a feje pedig a bajusza miatt
olyan volt, mint egy békés rozmar nagypapaé.

Olyan artalmatlannak tiint, mint azok a felfujhaté bohdcfigurak,
amiket a kissracok oly nagy el6szeretettel szoktak pufdlni.

Az ilyen kuls6nek is megvannak a maga elényei. Rasche a
megjelenésével senkire sem hozta ra a szivbajt, de remekdul ki tudta
hasznalni, hogy az emberek puhanynak tartjak. Tulajdonképpen ez
volt a specialitasa. A kemény fiuk mindig alulbecsulik a kdveér, éreg
zsarukat, féleg, ha az illet6 ugy mosolyog, mozog és olyan
udvariasan beszél, mint Rasche.

Smithers is belesétalt a csapdajaba. Az ezredes Rasche valla
felé nyult, de kdzben eszébe sem jutott, hogy védje magat. Rasche
vilamgyorsan 0Osszeflizte az ujjait, és felrantotta a kezeit. A
halantékan talalta el Smitherst, az Gtésbe az erején kivul belevitte
mind a szaztiz kilojat.

Smithers oldalra tantorodott. Elvesztette az egyensulyat, de csak
akkor roskadt 0ssze, amikor Rasche beletérdelt az agyékaba, és
két kézzel lecsapott a tarkdjara.

A seriff fejcsdvalva becsukta az ajtét. Csak ennyi telik a
szOvetségiektdl? llyen hilyék lennének az Oltdonydsok? Amikor
bemutatkozott, Smithers felismerte a nevét, ezek szerint tudott réla,
hogy egyutt dolgozott Schaeferrel. Talan azt hitte, hogy a dagadt
zsaru csak kisérének kellett az izomember mellé? Az addig
rendben, hogy az utcai vaganyok szinte kivétel nélkul erre
gondoltak — Schaefer és Rasche még ra is jatszott a dologra, hogy
ezt higgyék —, de egy szOvetségi ugynoknek azért tobb észe
lehetne.

Ezutan majd okosabb lesz, gondolta Rasche, mikozben
felvakarta a padlorol a nydszorgd, félig eszméletlen fickdt, és
beultette az iréasztal mogott allé székbe. Mi az 6rdogot hitt rola ez a
pojaca? Talan a szép mosolyaért kapta a nyomozoi cimet és azt a
rakas kitintetést?

Ot perccel késdbb Smithers magahoz tért. Rasche addigra a
komputerbél és a telefonbdl kirangatott zsinérokkal gondosan a
székhez kotozte.

— Sajnalom, ezredes — mosolygott ra Smithersre az irdasztal
tulso felérdl. — Biztam benne, hogy nyugodtan el tudunk csevegni.



Nem vagyok kivancsi a titkaira, csak azt szeretném megtudni, hogy
mi tortént a baratommal.

Smithers rameredt.

— Ezért lecsukatom, Rasche! — kialtotta: — Megtamadott egy
szolgalatban lévd szOvetséqi tisztet, és ezzel...

Rasche beléfojtotta a szét.

— Ja — bdlintott. — Megtamadtam. Ez bin. Sulyos bln. De tényleg
azt akarja, hogy mind odaalljunk a birésag elé? Az eskudtek, a bird
és a feljebbvaldi elétt akarja elmagyarazni, hogy egy tanyasi seriff
képes volt lecsapni magat? Hogy egy kovér zsaru olyan kdnnyedén
leltotte magat, akar egy sutébe szant pulykat? — Mosolygott, a
bajusza oldalra huzédott, a szeme résnyire szikult. Most egyaltalan
nem hasonlitott arra a békés rozmar nagypapara, aminek korabban
latszott.

— Egyébként — tette hozza —, van egy olyan érzésem, hogy a
fénoke, Philips tabornok, régi j6 baratom, nem fogja hagyni
maganak, hogy perre vigye a dolgot. Ha esetleg mégis megteszi,
akkor kipakolok, és nagyobb médiacirkuszt rendezek, mint amilyet
O. J. Simpson ugyébdl csinaltak.

Smithers bizonytalanul rancolta a homlokat.

— Kilénben minden csak elvben torténhet meg — folytatta
Rasche. — A gyakorlat mas. — A kabatja ala nyult. — Tudni akarom,
mi tortént Schaefer nyomozdval. Nem majd, nem késébb, hanem
most! — Lassan el6huzott egy .38-as rendérségi revolvert,
szakszerllen megmarkolta, kinyujtotta a karjat, és célba vette
Smithers homlokat.

— Nem ijedek meg a stukkerétdl, Rasche — suttogta Smithers
komoran: — Tudom, hogy zsaru. Nem merné meghuzni a ravaszt.

Rasche a fejét ingatta.

— Ja, tényleg zsaru vagyok — mondta. — Es a zsaruk altalaban
nem lovik le az embereket pusztan azért, mert nem kapnak valaszt
a keérdéseikre. Legalabbis a j6 zsaruk sosem tesznek ilyet. —
Visszahuzta a kezét, a fegyverre nézett. — Tényleg rendér vagyok,
ezredes, de... a nyakat tenné ra, hogy j6 zsaru vagyok? Tudja, az
utobbi idében elég sok problémam volt. A Third Avenue-a torténtek
utan kiléptem a New York-i rendbrségtdl, de ez sem segitett. A
minap kis hijan megfojtottam a fogorvosomat. — Ujra célra tartotta a
revolvert. — Mar nem vagyok egészen tisztaban magammal. Be kell



vallanom, attdl tartok, mar nem vagyok j6 zsaru. Ne felejtse el,
ezredes ur, hogy az imént mar okoztam o6nnek egy kellemetlen
meglepetést... Tudja, az el6bb, amikor letutottem.

Smithers megkdszorulte a torkat, de nem szdlalt meg.

Rasche athajolt az iréasztal folott. A .38-as csdve alig néhany
ujjnyira volt Smithers arcatol.

— Hallottam mar a magahoz hasonlé katonakrdl, akik a
keménységuk és a mocskos kis trikkjeik miatt a CIA kotelékébe
kerlltek — mondta Rasche konnyed hangon. — Biztos maga is
kapott valamilyen kilénleges kiképzést. Pszicholdgiai felkészitést.
Azt hiszi, hogy ezt az ugyet is el tudja intézni, igaz? Nos, az én
fejemet nem tomték tele ilyen tudomanyokkal, viszont eltdltottem
vagy tizenkét évet az utcakon. Ott megtanultam, hogy az emberek
mire képesek és mire nem. Talan maga is hallott ilyesmirdl a...
tanfolyamokon.

Kozelebb hajolt.

Smithers, amennyire a testére tekert zsinorok engedték,
elhuzodott a fegyver elél.

— Szeretném, ha a szemembe nézne, ezredes ur — kérte Rasche.
— Szeretném, ha el6szedné a tudasat, és valamilyen pszicholdgiai
trikkel beleképzelné magat helyembe. Mit érzek? Mire vagyok
képes? Valoszinlleg latta az aktamat. Szeretném, ha most eszébe
jutna mindaz, amit olvasott. Kaptam par kittintetést. El6léptettek. De
volt néhany zirom is. Hataskor tullépése. Brutalitas...
Gondolkozzon el ezen.

Rasche hangja fokozatosan halkult, az utols6 szavakat suttogva
ejtette ki. Smithers izzadni kezdett.

— Gondoljon azokra a dolgokra, amik kellemessé teszik az életet,
ezredes ur — mormolta Rasche. — Finom italok és ételek.
Holdfényes éjszakak. Vidam barati tarsalgas par dveg sor mellett.
Egy n6é kezének puha érintése... Gondolkozzon, ezredes ur. —
Rasche kis szlunetet tartott. A bal kezét a .38-as agya ala
tamasztotta, hogy a fegyver csdve a I6vés pillanataban ne forduljon
el a céltol.

— Most tegye fel maganak a kérdést — lehelte Rasche
0sszeszoritott fogakkal. — Mar ma meg akar halni?

Smithers nyelve megoldddott.



Huszonkettedik fejezet

— Szibéria? — morogta Rasche, ahogy kiszaguldott az utcara. —
Szentséges Jézus, Szibéria? — Taxi utan kutatva korulnézett. Nem
latott szabad kocsit. Elindult a foldalatti lejaréja felé.

Hirtelen megallt, és az ujsagos pavilon oldalara kifliggesztett lap
cimoldalara bamult. AZ OROSZOK TAGADJAK AZ AMERIKAI
RAKETAVADAKAT! Rasche a repiilégépen atlapozott egy chicagéi
ujsagot, és szokasahoz hiven meghallgatta a kulonb6z6 radidadok
és a CNN hireit. Az egész orszag ettdl a hirtdl volt hangos.

A mozaik darabkai a helyukre csusztak...

— A j6 francba! Szibéria!

Megértette, mi a helyzet. Sz6 sem volt semmiféle illegalis
atomtdltetrdl, nem mozgolddtak sem az orosz nacionalistak, sem a
szeparatista terroristak. Senki sem fenyegette az Egyesdlt
Allamokat. Az egészet csak kitalaltak, valami washingtoni féokos
agyalta ki, hogy alcat krealjon egy idegenvadaszat koré. Az
oroszoknak persze nem akarddzott kitalalni az igazsagot, mert 6k
akartak ratenni els6ként a keziket a ratpofajuak technikajara.
Azoknak a cuccoknak a birtokaban pillanatok alatt gatyaba raznak a
gazdasagukat, ujra valddi vilaghatalomma valnanak, és még azzal
sem kellene bajlodniuk, hogy megtanitsak a népuknek, hogyan kell
félkapitalista viszonyok kdzott életben maradni.

Az utcan megjelent vagy féltucatnyi taxi — a szakasznyi sarga
Chevy kiszoritosdit jatszva dongetett végig a Sixth Avenue-n. Még
mindig falkaban vadasznak, gondolta Rasche.

Semmi sem valtozott azéta, hogy elkdltdzott a Nagy Almabaol.

Leintette az egyik kocsit. A Chevy a jarda felé kanyarodott, a
kereke mocskos latyakot froccsentett Rasche nadragjara.

— Hova? — kérdezte a sof6r, miutan Rasche beszallt.

A seriff habozott.

A szOvetségiektél hiaba varna segitséget — ezt Smithers a
viselkedésével bebizonyitotta. Atvitték Schaefert Szibériaba, hogy
segitsen a szakasznak, amit idegenvadaszatra dobtak at.
Raschéval azonban nem foglalkoztak, azzal sem térédtek, hogy
hallott-e mar egyaltalan a rutpofajuakrol.



Az onként jelentkezéssel egy kicsit elkésett, a csapat azéta mar
odaért. A szbvetségiek segitsége nélkul kell eljutnia Szibériaba.

Elméletileg kimehetne a Kennedy repulétérre, és felszallhatna az
els6é Aeroflot gépre. Eljuthatna abba a varosba, ami a legkdzelebb
van a Jamal-félszigethez, barhol legyen is az az istenverte hely.
Utana viszont... Mi lenne azutan? Egy sz6t sem tud oroszul, nem
ismeri a terepet, és nem tudja, hogy pontosan hol ért foldet az
idegenek Urhajoja.

El6szor azt a helyet kell megtalalnia, ahol a rutpofajuak
leszalltak. Ehhez pedig segitére van sziksége, olyasvalakire, aki
ismerds arrafelé, és tisztaban van az ott uralkodé viszonyokkal.

Tamadt egy otlete, hol talalhatna ilyen embert.

— Az ENSZ székhazhoz — mondta.

A sof6ér nem keérdez6skodott, és nem kezdett el locsogni a
szerbekrdl. Egyszerlien oldalra rantotta a kormanyt, és a kdvetkez6
sarkon keleti iranyba fordulva elindult a belvaros felé.

Rasche hatradélt az ulésben, és mikdzben az elsuhand ismerés
utcakat és épuleteket bamulta, megprobalta atgondolni, hogy mibe
keveredett.

A CNN hiraddban és az ujsagok cimoldalan latottakbdl az dertlt
ki, hogy a Pentagon szoéviv6je megfenyegette az oroszokat.
Megel6z6 csapast emlegetett. Az oroszok viszont figyelmeztették
Amerikat, hogy megtoroljak az illetéktelen behatolast. A
hirmagyarazok arr6l szénokoltak, hogy varatlanul megfagyott az
orosz-amerikai kapcsolat, és hogy ha a problémat nem sikerl
sturgésen megszuntetni, a legrosszabbtdl kell tartani. A vilagot a
Szovjetunidé Osszeomlasa 6ta még egyszer sem fenyegette ilyen
komolyan a harmadik vildghaboru kirobbanasa. Mindekdzben a
valédi hatalommal bir6 emberek végig tudtak, hogy szé sincs
semmiféle atomtoltetrdl vagy fenyegetésrol.

Rasche korabban sokszor eltoprengett, mitél olyan keseri
Schaefer, miért gondolja azt, hogy az emberi faj hitvany és
szanalmas kétlabu allatok gyulekezete, és hogy e meggy6z6dése
ellenére miért torédik egyaltalan valamivel.

Ebben a pillanatban Rasche pontosan tudta a valaszt a régi
kérdéseire.

Magasrol szart a politikara, ami ebben az ugyben is szerepet
jatszott. Lojalis amerikai volt, de ez nem azt jelentette, hogy gyulolte



az oroszokat, vagy hogy kulondsképpen nagyra tartotta Philips
tabornokot meg a csapatat. Azok a bohécok nem azért a
szabadsag és demokraciaeszményért harcoltak, amit 6 a sajatjanak
vallott; nem azért az Amerikaért kiizdottek, amit 6 szeretett. Ugy
gondolta, az ilyen embereket pusztan a mohdésag vagy a
hatalomvagy hajtja, katonai erére akarnak szert tenni, barmi aron,
hogy nyugodtan elkuldhessék a pokolba a vilag tobbi részén él6ket.

Persze az oroszok sem jobbak naluk. Rasche valahogy nem
tudta elhinni, hogy Moszkva hajlandé lenne megosztani a birtokaba
kerult idegen technologiat a vilag tobbi népével. Hitte, hogy
senkinek sem lenne jo, ha elndknek valasztananak egy olyan fickét,
mint ez a Zsirinovszkij. De ez nem az 6 problémaja volt, téle a
tabornokok itéletnapig elcseszegethették egymast, ha 6t békén
hagyjak kozben.

Schaefer azonban fontos volt a szamara. O nem foglalkozott
olyan vilagméretl kérdésekkel, mint a tabornokok, még azok a
magukat politikusnak vallé ostoba burokratak. Hitt abban, hogy ha
mindenki a sajat dolgaval tor6dne, ha mindenki elintézné a sajat
ugyeit, ahelyett, hogy nagy eszméket hajszol, a vilag sokkal
kellemesebb hely lenne.

Nem sokat tudott a politikarol, abban viszont biztos volt, hogy
senkinek (sem a szoOvetségieknek, sem az oroszoknak, sem az
idegen Iényeknek) sem fogja megengedni, hogy a barataival vagy a
csaladjaval szérakozzanak.

Kifizette a taxisofért, és besétalt az ENSZ épuletébe. A hallban
az informacios pulthoz lépett.

— Hol talalom az orosz nagykovetet? — kérdezte.

A biztonsagi 6r nekilatott, hogy el6adja az ezerszer elismételt
elutasito litaniajat, am Rasche el6huzta a jelvényét, és kozolte,
hallatlanul fontos és komoly ugyben kell beszélnie a nagykovet
urral.

Tiz perccel kés6bb mar egy masik recepcios pultot vert az
Oklével, és azonnali bebocsatast kovetelt a nagykovethez.

— El6zetes megbeszélés nélkul nem mehet be hozza — tiltakozott
a pultosné.

— Mondja meg Borisznak vagy Ivannak, vagy hogy az 6rdégbe
hivjaknak; hogy mindent tudok arrdl a bizonyos szibériailgyrol! —
kidltotta Rasche. — Mondja meg neki, és meglatja, azonnal fogadni



fog. A Jamal-félszigetrdl van szé, arrél az Aszjima nevd helyrdl...
Mindent tudok, ami ott torténik. Tudok az amerikai csapatrdl is, ami
atugrott oda, és...

— Uram, fogalmam sincs, mirél beszél — vagott kdzbe a
recepcios.

— Nekem viszont van — szdlalt meg egy mély hang.

Rasche és a recepciés egyszerre fordult a belsé iroda ajtajaban
allo 6sz haju férfi felé.

— Meghallottam a szévaltasukat — mondta a férfi.

Rasche szamitott erre, tulajdonképpen éppen ezért
hangoskodott.

— Elnézést, nagykdvet ur — mondta a né gyorsan. — Ez az ember
nem volt hajlandé tavozni.

— Semmi baj, kedvesem - felelte az 6sz haju férfi nyugodt
hangon. — Fogadom az urat.

Rasche elmosolyodott.

— O, és még valami, seriff — mondta a nagykdvet, mikézben
betessékelte az irdajaba Raschét. — Nem Borisznak, és nem is
Ivannak hivnak, Grigorij Komarinecs a nevem.

Huszonharmadik fejezet

A n6 az asztal tulsé oldalan ul6 Schaefer elé tolta a teletoltott
poharat.

— Tessék, amerikai — mondta keserten. — Mondjunk tésztot Jasin
sikerére.

Schaefer kifejezéstelen arccal bamult a poharra. A vodka
természetesen Sztolicsnaja volt, a pohar meglehetésen tisztanak
latszott, de nem vette rogton kézbe.

Ligacseva viszont felemelte a sajatjat.

— Jasin érmester... 6, mennyire vagyik ra, hogy 6sszecsapjon az
ellenséggel! Mennyire vagyik ra, hogy vért onthasson!

— Mind meg fognak halni — szdlalt meg Schaefer tompa hangon.
— Mindenki, akit magaval visz.

Ligacseva keze megallt a levegében. Schaeferre bamult.

— Jasin pontosan ugy viselkedik, mint azok a Iények -



magyarazta Schaefer. — A harcért él. Szamara a vérontas azonos
az élvezettel. — Felkapta a poharat, ledontotte a vodkat. — A
pokolba is! Lehet, hogy mind ilyenek vagyunk. — Az Ures poharat az
asztalra csapta. — A baj csak az, hogy 6k jobbak az ilyesmiben, mint
mi, tehat... Tehat Jasin az embereivel egyutt el fog pusztulni.

Ligacseva szelid, lassu mozdulattal visszaeresztette a tel
poharat az asztalra.

— Azt hittem, hogy az egész vilagon az amerikaiak a
legoptimistabbak — gunyoldodott. — A szabadsagrél beszélnek, a
békérdl, a szines téveérdl, boldogan éldegélnek, és biztosak abban,
hogy egy szép napon meggazdagodnak... — Megcsévalta a fejét,
Schaefer szemébe nézett. — Maga miért nem ilyen?

Schaefer az Gveg utan nyult.

— Hogy miért? Mert én kozelrdl ismerem a hires amerikai almot —
felelte. — Két autdé a garazsban, szexbomba az agyban, egy és
haromnegyed gyerek... Meg egy Smith & Wesson a fidkban, arra
az esetre, ha valami baj torténne. — Toltott maganak. — Ez igy szép
is volna, csakhogy a valésagban minden mas. A két kocsi az
autészalonban marad, a szexbomba Prozacot szed, a sracok
drogoznak, a Smith & Wessont pedig sajna tul sokszor kell
hasznalni.

— Nem tudom, mi az a... prozac — mondta Ligacseva. — Es nem
egészen értem, mirél beszél.

— Nem érdekes — legyintett Schaefer. Toltétt maganak egy
masodik adagot. — Nézze, maga most nyilvan azt hiszi, hogy engem
fikarcnyit sem érdekel, mi torténik az embereivel... Talan igaza van.
Talan mar semmi sem érdekel. De ez nem szamit. A lényeg az,
hogy senkit sem érdekel. Azok, akik idekuldtek minket, szarnak a
fejunkre. Az 6 szamukra mi csupan szamok vagyunk. Eszk6zok.
Kénnyen és olcson reprodukalhatd eszkozok.

Ligacseva megrazta a fejét és gyorsan kilritette a poharat.

— Ez nem lehet igaz — suttogta. — Lehet, hogy vannak, akik
tényleg nem térédnek vellink... Rossz emberek mindig is |éteztek.

— Senki sem torédik velink. Sem velink, sem masokkal —
jelentette ki Schaefer. — 6ket csak azok a lények érdeklik, akik
éppen emiatt fognak gyézni... azért, mert 6k hisznek abban, amit
csinalnak. Senki sem kiildte 6ket. Senki sem parancsolt rajuk, hogy
idejojienek. Senki sem szakitotta el ket a munkajuktdl. Oket nem



fosztottdk meg a szabadsaguktdl, az életuktél. Azért érkeztek, mert
ezt akartak csinalni. Szérakozasbal.

Ligacseva 0sszerancolta a homlokat.

— Ugy latom, azt hiszi, megérti ezeket a Iényeket. Ugy beszél
roluk, mintha ismerné 6ket.

— Talan igy van — felelte Schaefer. — Egyszer mar 6sszeakadtam
veluk, és életben maradtam. A legtobb embernek ez nem sikerult.
Eppen eleget tudok réluk ahhoz, hogy kijelenthessem: valami nem
stimmel. Semmi keresnivaldjuk sincs éppen ezen a helyen.

— Ezt elmagyarazna?

— Nem rajonganak a hidegért — jelentette ki Schaefer. Tudja
minek kdszdonhetem, hogy tuléltem a veluk valé talalkozast? Egy
nyari zapornak. Egy ujjnyi esének! Ezek a forrd, szaraz helyeket
szeretik... Mi az istent keresnek itt? Azeért jarnak hozzank, hogy
vadasszanak. Hogy embereket dlddssenek. Pusztan szérakozasbal.
Hogy tréfeakat... emberi koponyakat gydjtsenek. Ezen a kornyéken
nincs valami sok ember. Egyébként ha rank akarnanak vadaszni,
ha tényleg meg akartak volna 6Ini bennunket, mar egy o6raja ott
l6gnank a baratai mellett abban a csarnokban.

— Maga szerint miért vannak itt? — kérdezte Ligacseva. — Miért
Olték meg Gajcsevet meg a tobbieket? A szakaszomat is
megsemmisitették, de... Talan csak azért, mert tul kdzel kerultink a
bazisukhoz. A munkasok azonban ki sem mozdultak innen. Az
elébb azt mondta, szérakozasbdl dlnek. Vadasznak rank, ahogy mi
is vadaszunk az allatokra. Ezt értem, de mi a sport egy ilyen
mészarlasban? Es miért tették ténkre a flitérendszert?

Schaefer a fejét razta.

— Ezek a munkasok egyszerlien rossz helyen voltak, rossz
id6ben — gondolkodott hangosan. — Nem tudom, hogy az idegenek
mit akartak, de az biztos, hogy nem ezekre az emberekre
vadasztak. A pokolba, szerintem nem is akarnak itt lenni! Rossz
helyen szalltak le... Valami hiba tortént és itt értek foldet. Ok is
legalabb ugy utaljak ezt az id6jarast, mint mi. Morcosak voltak, a
maga pajtasai pedig az utjukat alltak. llyen egyszerl az egész.

Ligacseva megremegett.

— Elvittek néhany targyat — mondta. — Par alkatrészt a
szivattyukbol és az elektromos haldzatbdl.

— Alkatrészek? Talan... valami tonkrement a hajojukban, és most



megprobaljak kijavitani a hibat. — Schaefer elgondolkodva
simogatta az Uveget, aztan kitoltdétte maganak a harmadik adagot. —
Olyan helyzetben lehetnek, mintha én akarnék megjavitani egy
Porschét, de csak egy darab balnacsontom meg egy méter
pecazsinérom lenne. — Az utolsé szavakat angolul mondta Kki,
néhanynak nem ismerte az orosz megfelel§jét.

— Ezek szerint nagyon talalékonyak — vetette kozbe Ligacseva
oroszul.

— Azok — bdlintott Schaefer. — De ebben nem maradunk le t6lUk,
igaz?

Mikézben Schaefer a hadnagyndvel beszélgetett a komplexum
tarsalgdjaban, az amerikai katonak a cellajukul kijelolt szobaban, a
munkasok halétermében varakoztak.

— Duhité! — mondta Dobbs. — A ruszkik egyetlen |ovés nélkul
nyakon csiptek minket!

— Kivancsi lennék, mi tortént azzal a nagyképl zsaruval szdlalt
meg Wilcox. — Nekunk befagy a seggunk, 6 meg biztos azzal a
hadnagyocskaval enyeleg valahol...

— Pofa be, Wilcox! — szélt ra Lynch. — Mindenki hallgasson!

— Miért? — kérdezte Wilcox.

— Azért, hogy ki tudjuk tervelni, hogyan jutunk ki innen,

és mit fogunk csinalni, ha mar kint vagyunk — mondta Philips. —
Latta valaki, hogy hova tették a felszereléstinket?

— A folyos6é végén lévé raktarhelyiségbe — felelte Lynch. De
uram, be kell vallanom, fogalmam sincs, hogy juthatnank ki...

— A parancs értelmében biztositanunk kell az idegenek hajojat —
kezdte Philips. — Ezt pedig innen bentrdl nem tudjuk megcsinalni,
ugye? — A bakancsaba nyult, és el6huzott egy Osszelapitott
hengert. Az oroszok elvették toluk a holmijukat, megmotoztak Oket,
de nem elég alaposan. — Visszaszerezzik a felszereléslinket,
rendet teszunk az allomason, aztan kimegyunk ahhoz a hajohoz.
Segitsenek, hozzak ide azokat a matracokat!

Néhany perccel kés6bb a haloterem ajtaja el6tt allé orosz 6r
kidltozast és dorombolést hallott odabentrél. Meglepetten
hatrafordult.

Az iskolaban tanult angolul, de az mar régen volt, és az



osztalytermen kivil még egyetlenegyszer sem hasznalta a nyelvet.
A fllét hegyezve, az agyat er6ltetve probalta kihamozni az ajtéd tulsé
oldalarol hallatsz6 szavak értelmét.

Az egyik amerikai eszel6sen Uvoltozott.

— Hé! Te ott kint! Beszélsz angolul? Lattal mar rogbimeccset?
Szoktad nézni az X-aktakat? Mi Sacramento févarosa?

Az 6r nem igazan értette. Megprobalta el6kotorni az agyabdl a
hallott angol szavak orosz megfeleléjét.

— Lassan! — kialtott vissza. — Te lassan beszél, kérem!

— The door! — orditotta az amerikai.

Az 6r Osszerancolta a homlokat. Ezt a sz6t tényleg ismerte.
Oroszul is majdnem igy mondtak. The door, az annyit tesz, mint
dujer, vagyis ajt6... Leakasztotta a vallarol az AK-100-ast, és
kOzelebb lépett az ajtéhoz.

— Mi? Ajtd? — kérdezte tort angolsaggal.

— Plasztilin, tokds! — Gvoltott az amerikai.

Az 6rnek fogalma sem volt rola, hogy az amerikai mir6l beszél.
Mit jelenthet az, hogy plasztilin t6kds? Vagy azt mondta talan, hogy
pasztilla dogos? Mi az isten ez az egész? El6rébb lépett, egyik
kezét az ajtora tette.

Szilard volt és hideg — dobbenetesen hideg. Nem tudta, mi
izgatta fel ennyire az amerikaiakat, de abban mar biztos volt, hogy
odabent nem utott ki tiz.

— Mi? Ajt6? — ismételte.

— C4-es! — kialtotta az amerikai. — Bumm-bumm!

Az &r értetlenul allt az ajté elétt, ami... hirtelen felfelé és kifelé
nyomult. Az alsé zsanér kiszakadt a falbol — Philips az aljan
helyezte el a C4-est —, és a zar is szétnyilt, de a felsé zsanér a
helyén maradt. Az ajté fémszarnyanak felsé és kdzépsd része,
mintha egy oriasi flipper karja lenne, a levegbbe emelkedett és
ledontdtte a labarél az 6rt. A robbanas a flipperkar also
egyharmadan szilankokra hasitotta a vastag fémlemezt: a repeszek
az orosz katona combjaba, agyékaba és hasaba furddtak.

A haléteremben az ajté elé hordott matracok felfogtak a Philips
bakancsabdl el6varazsolt szeretetcsomag hatasat, a robaj azonban
igy is szinte kabito volt.

— Utanam! — vakkantotta Philips, és a szétszakadt, vérfoltos,
fémszilankokkal teleszért matrachalmon keresztultaposva kiugrott a



folyosora.
Huszonnegyedik fejezet

A robbanasra Ligacseva és Schaefer egyszerre ugrott fel a
szekeérdl. A n6 automatikus mozdulattal magara kapta a kabatjat,
majd megallt, és hallgatézni kezdett.

— A haldéterem! — kialtotta. Kirohant a tarsalgo ajtaja el6tt allo
6rhoz. — Galan! Itt marad és... nyitva tartja a szemét. Az amerikai
velem jon.

Kihuzta magat, ranézett Schaeferre, és gyors Iéptekkel elindult a
folyoson.

Schaefer utanasietett. Feltiint neki, hogy Ligacseva pillantasra
sem méltatjia. Nem tudta eldonteni, hogy ez a megvetés vagy a
bizalom jele. A né mintha masképpen viszonyult volna hozza, mint
a kOzoOs iszogatas el6tt, de... De semmi sem valtoztatott azon a
tényen, hogy 6 amerikai, Ligacseva pedig orosz volt.

Keresztulvillant az agyan egy gondolat. Ha most lemaradna és
befordulna valamelyik mellékfolyoséra, az életben nem talalnak
meg. De nem! Ez ériltség lenne. Annak ellenére, amit Lynch meg a
tobbi marha mondott, és annak ellenére, ami valoszinileg
Ligacseva fejében jart, ez a mese nem az oroszok és az amerikaiak
hirigjérél szolt. Ebben az egy esetben kdzds volt az ellenséguk.

Kllénben is, szerette volna megtudni, mi a franc robbant fel. Ami
a szOkést illeti... késdbb is leléphet.

Végigfutottak az allomas kozponti folyoséjan. Befordultak egy
sarkon, és maris abban az alagutszer( jaratban talaltak magukat,
ahonnan a munkasok halétermének ajtaja nyilt.

Megtorpantak. Felesleges volt tovabbmenniuk ahhoz, hogy
lassak, mi tortént, mi robbant fel. Az orosz 6r a padlon fekudt,
Uveges szemekkel bamulta a mennyezetet. A folyos6t megtoltotte a
robbandanyag és a megporkol6dott fém csipbs szaga.

Egyetlen amerikai katonat sem lattak.

— Azt hiszem, a baratai megszoOktek — jegyezte meg Ligacseva —,
az 6romnek pedig annyi.

— Ok vérbeli katonak, hadnagy — felelte Schaefer. — Csak a



munkajukat végzik.

Ligacseva nem valaszolt. EI6rébb lépett, hogy jobban szemigyre
vegye a tormeléket.

Halk zajt hallott — mintha bakancstalpak csikordultak volna a
betonpadlon. Miel6tt megmozdulhatott volna, egy amerikai katona
jelent meg a haléterem melletti raktarhelyiség ajtajaban.

Lynch, az amerikaiak szazadosa rafogta az M-16-ost az orosz
hadnagynére. Ligacseva mozdulatlanna valt. Csak ekkor débbent
ra, hogy fegyvertelen — az AK-100-ast a tarsalgéban felejtette. A
pokolba kivanta magat hanyagsagaért, és mivel mas megoldas
nem jutott az eszébe, felemelte a kezét, jelezve, hogy megadja
magat.

Az amerikai szazados elvigyorodott.

— A jelek szerint jobban végzik a munkajukat, mint én az enyémet
— mondta Ligacseva.

— Egyel6re igen — bolintott Schaefer.

— Hé, zsarukam! — szolt ra Lynch. — Angolul beszéljen, oké?

— Nem magahoz széltam — mordult ra Schaefer.

— Jol van, dumaljon csak, ha akar. Fogalmam sincs mirdl
diskuralgattak, de tudja mit? Nem is érdekel. Rajtunk van a
thermoruhank, nalunk vannak a fegyvereink, és annyi a municionk,
hogy szét tudnank 16ni Rhode Island-et, széval nem hiszem, hogy
kuldndésebben foglalkoznom kellene azzal, amirél pofaznak. —
Oldalra rantotta az M-16-0s csovét. — Na gyerunk, segitsen kivinni a
cuccot. Megylnk a tobbiekhez.

Schaefer a raktarhelyiség ajtajahoz lépett. Lynch a kezébe
nyomott egy nehéz hatizsakot.

— Ezek szerint Ujra Philips a karmester? — kérdezte Schaefer,
mikozben a vallara vette a zsakot.

-A tabornok éppen a nagykutyakkal beszélget, és amig be nem
fejezi, addig én vagyok a parancsnok — felelte Lynch.

El6huzott egy masik hatizsakot.

— Tudja, Schaefer, amig ezek a jatékszerek nalunk vannak,
addig a ruszkik labdaba se rughatnak. Igen, igen, Uj seriff kdlt6zott a
varosba!

— Jelmezek és fegyverek! — mondta Ligacseva oroszul. — Aha.
Visszakaptak a draga jatékszereiket, és most legy6zhetetlennek
hiszik magukat!



Lynch egyetlen szavat sem értette. Rabamult.

— Pofa be és mozgas! — mordult a nére, és a féfolyoséra mutatott
a fegyver csoveével. — Mit mondott a csaj, Schaefer?

— Iméadja az arcszesze illatat, Lynch — felelte Schaefer. A
francba, miért fontos az, hogy mit mondott? Nem az oroszok jelentik
a problémat! Hat képtelen felfogni a Iényeget? — Elindult a folyoson.
— Hol van Philips? 6 majd eldonti...

— Suket maga, vagy mi? - vagott koézbe Lynch. — Mar
megmondtam: amig a tabornok létrehozza a miholdas kapcsolatot,
amig a kozponttal targyal, addig én vagyok a fénok. Kozélje ezzel
az orosz hadnagycicaval, hogy szedje 6ssze az embereit, és adjak
meg magukat, kuldnben kutyaeledelt csinalunk belSluk!

Schaefer elhuzta a szajat. Lynch a jelek szerint megfeledkezett
arrol az aprésagroél, hogy a hadnagy jol beszél angolul. Schaefert
nem lepte meg a dolog — Lynchet az elsd pillanattél fogva
ostobanak tartotta.

— Mit mondott? — kérdezte Ligacseva oroszul. — Olyan furcsa a
kiejtése, hogy alig értettem valamit.

— Ez a seggfej azt akarja, hogy mondjam meg: ha maga és az
emberei nem adjak meg magukat, mind meghalnak.

Kdzben eljutottak a csarnokba vezetd oldalfolyoso elejéhez.

Lynch a jelek szerint éppen a tagas helyiségbe akarta atterelni
Oket.

Ligacseva nem felelt. Schaefer ranézett. Valahogy nem tudta
elhinni, hogy a né tényleg beletérédik abba, hogy Lynch fogsagba
ejtette.

— Valamin tori a fejét, igaz? — kérdezte Schaefer oroszul.

— Tulajdonképpen igen — felelte Ligacseva. — Azon, hogy...
rohadjon meg! — Az utolsé6 két sz6t angolul mondta Kki.
Villamgyorsan megragadta Schaefer vallat, rantott rajta egyet, és
Lynch meg az M-16-0s csove elé huzta. Oldalra fordult, é€s rohanni
kezdett a bezuzott keleti kapu iranyaba.

Schaefert varatlanul érte a tamadas. Menet kdzben ugyan
megfeszithette volna a testét, de inkabb hagyta, hogy Ligacseva az
amerikai katona elé taszitsa. Visszalesett Lynchre, aztan a
menekul6é orosz né utan nézett.

Dontott. Pokolba azzal, hogy ki milyen nemzetiségl! Inkabb
kimegy a n6 utan a homezdre, mint hogy Lynch-csel, meg a Philips



altal iderangatott seggfejekkel maradjon. Futasnak eredt, kovette
Ligacsevat.

A hata mogott allé Lynch habozott, képtelen volt megallapitani,
hogy Schaefer Uld6zi az orosz nét, vagy vele egyltt menekilni
prébal. Barhogy is volt, a zsaru a fegyver és a hadnagy kozé kertilt,
és Lynch tudta, a tabornok nem igazan o6rilne annak, hogy valaki
hatba I0vi a civilt, akit tanacsadonak hozott magaval.

Mikézben Lynch tétovazott. Schaefer és Ligacseva kirohant a
szélbe, a hoba. A szazados elpuskazta a lehetdséget.

A metsz6 szél pengeként hasitott Schaefer arcaba. A bére
egyetlen pillanat alatt érzéketlenné valt, a nyakatél lefelé viszont
kisérteties meleg vette korul a testét.

— Jézusom! Hogy itt milyen hideg van — mormolta, mikozben
felverg6dott a bucka tetejére. Alighogy kiejtette a szavakat, a
lehelete jéggé fagyott a felsd ajkan. Rovidre nyirt haja nem nyuijtott
védelmet, a sisakja pedig odabent maradt: a fejbbrét
elzsibbasztotta a hideg.

— Csokken a hémérséklet — lihegte Ligacseva a kabatjat
gombolgatva.

— Szent isten, nincs még elég hideg? Amikor megjottink legalabb
minusz hatvan fok volt.

— Hatvan...? — Ligacseva hatranézett a férfira. — Ugy érti
Celsius?

— Fahrenheit. — Schaefer felért a bucka tetejére. — De majdnem
mindegy. Egyaltalan, hova megyunk?

— Mi lenne, ha csatlakoznank Jasin érmester csapatahoz?

— kérdezte Ligacseva. — 6 legalabb a valodi ellenséggel készul
megvivni. Minusz hatvan Fahrenheit fok, az kdrtlbelll minusz 6tven
Celsius, nem? Szerintem most hidegebb van ennél. Sokkal
hidegebb...

Schaefernek valahogy nem volt kedve végiggondolni, mi térténik
az emberi bérrel hatvan fokos hidegben. Eszak-Amerikaban
egyetlen olyan hely sem volt, ahol igy zuhogtak az emberre a
minuszok. llyen korulmények kozott nem birhatjak ki sokaig. Talan
tényleg az lenne a legjobb, ha az orosz Ormestertdl kérnének
segitséget...

— Hol van Jasin? — kérdezte.

Ligacseva lemutatott a hdban élesen kirajzolodo, északkeleti



iranyba tarté nyomsorra.

— Allj! — dérrent rajuk valaki oroszul.

Ligacseva azonnal engedelmeskedett. Schaefer el6rébb
botorkalt néhany lépéssel, aztan... Lovés csattant. A nyomozo
hasra vetette magat a hoban.

Amikor Ovatosan felnézett, meglatta a hadnagy el6tt allo fiatal
orosz katonat. Egy fustolgé csévi AK-100-ast tartott a kezében.

— Kazakov! — kialtott ra Ligacseva. — Mit keres maga itt?

— Az 6rmester hagyott hatra, hogy 6rkddjek — magyarazta a
katona. — Es maga miért jott utanunk, hadnagy?

— Az amerikaiak kitortek és elfoglaltak az allomast — felelte
Ligacseva.

Kazakov pislogva nézett a nére. Schaefer latta, a fickd
szemoldokeén és szempillajan dér fehérlik.

— Most mit csindljunk? — kérdezte Kazakov bizonytalanul.

— Van maganal radio?

— Egy pillanat... — szdlt kozbe Schaefer, de miel6tt befejezhette
volna a mondatot, Kazakov a mellére iranyitotta az AK-100-ast.

— Ne 16j6n! — szdlt ra Ligacseva. — Ez az ember a tolmacsunk.
Kllénben az amerikaiak kozott 6 az egyetlen, akinek nem ment el
teljesen az esze. Hivja Jasin 6rmestert!

— lIgenis! — Kazakov leeresztette a fegyverét, és elbvette a
hatizsakjabdl a radiot.

Schaefer lassan feltapaszkodott, és kiemelte a hdobdl sajat
hatizsakjat. Nem tudta, hogy mi van benne, hogy egyaltalan
érdemes-e magaval cipelni a cuccot, de egyelére nem nézhette
meg, hiszen két orosz katona figyelte a mozdulatait. Mozdulatlanul
allt, és varta, hogy Kazakovnak végre sikeruljon kapcsolatba Iépnie
Jasin csapataval.

Schaefer az uUvolt6 szélben nem értette a radidobeszélgetés
szavait, de nem is nagyon érdekelte a dolog. Az allomas iranyaba
fordult, hogy megnézze. Lynch és az emberei utanuk eredtek-e.

— Elindultak visszafelé — jelentette Kazakov egy perccel késdébb.

— Es most mi legyen? — kérdezte Schaefer. — Hagyjuk, hogy ezek
a marhak egymasnak essenek?

Ligacseva nyugodt tekintettel nézett fel ra.

— Nem. Maga mondta, hogy mindenki meghal, aki
felkészuletlenul kozeliti meg azokat a lényeket. Megprobalom



megakadalyozni a katasztréfat. Talan koézdsen ki tudunk talalni
valamit... Egyutt esetleg legy6zhetjik a valddi ellenséget.

— Szerintem az lenne a legokosabb, ha békén hagynank 6ket —
vélte Schaefer. — Nem akarnak itt lenni, és vagy nagyon gyorsan
elhuzzak innen a csikot, vagy megdoglenek ebben a hidegben.

— Tehat maga azt akarja, hogy egyszerien elmenjenek?

Schaefer arca egy kegyetlenll vicsorgd farkas pofajara
emlékeztetett.

— Nem. Azt akarom, hogy dogodljenek meg! — felelte. — Mindig
gyulldltem Oket, és azt is lattam, mit mlveltek a maga embereivel.
Az ilyen szoérnyliségek nem maradhatnak biintetleniil. En a magam
részérél szarok a technikajukra, és a legszivesebben kinyirnam
Oket, de nem hiszem, hogy a rendelkezésunkre all6 eszk6zokkel ez
sikerulne. Nem akarok probalkozni, mert ez ujabb emberéleteket
kovetelne. Mar csak abban reménykedem, hogy a hideg végez
veluk.

— Es ha tényleg megfagynak? Akkor mi lesz?

— Akkor maguk nyugodtan 6sszeugorhatnak Philips tabornokkal,
hogy eldontsék, ki fogja attanulmanyozni a hajéroncsot.

— Jobban érulnék, ha egyaltalan nem kerllne sor harca...

Vagy ha mégis, akkor sem egymasra, hanem azokra a lényekre
I6voldoznénk. Tényleg ugy gondolja, hogy semmit sem tehetlink
ellentk?

— Harcolhatunk vellik — tarta szét a karjat Schaefer. — Ha rank
tamadnak, akkor én is ringbe szallok, de nem vagyok hajlandd
uld6zébe venni 6ket. Nem akarok besétalni a kelepcéjikbe, és... —
Elharapta a mondat végét, fulelni kezdett.

A szél Gvoltése ellenére is tisztan lehetett hallani a motorzugast.

— Jasin — mondta Ligacseva. — Menjunk. — Elindult a hang
iranyaba.

Schaefer kovette, de elbtte még visszanézett az allomasra.

Tisztan latta, hogy Lynch meg az emberei védelmi allast épitettek
ki a keleti kapunal — tanultak korabbi hibajukbdl, el akartak kertilni,
hogy az oroszok észrevétlenul a kozelikbe kerilljenek. Schaefer
felfedezte Wilcoxot. A katona egy vastag csé mogott térdelt. Dobbs
godroét asott maganak a hoban, Lassen a komplexum délkeleti
sarkanal allt, Lynch pedig a bezuzott kapu el6tt 6rkddott. Gennaro
éeppen felmaszott az épulet tetejére vezetd fémiétran.



Philipsnek nyoma sem volt.

— Mit gondol, mit csinalnak? — kérdezte Ligacseva. — Miért az a
legfontosabb a szamukra, hogy kié az allomas?

— Ez az 6 kilén meccsik — mondta Schaefer angolul. Meg
akarnak fizetni Jasinnak... Ostoba kakaskodas az egész!

— "Kakaskodas"?

Schaefernek nem jutott eszébe a sz6 orosz megfeleldje.

— Nem érdekes. Nézze!

A levegbben kavargd hoéfuggony mogul el6bukkand orosz
lanctalpasra mutatott. Az allomas iranyaba tarté jarmi
reflektorainak fénykdre éppen a kapu kozelében kuporgd Lynchre
és Dobbsra esett.

A lanctalpas mogott egy masik jarma kozeledett.

— Az Jasin 6rmester — mutatott Ligacseva az els6 lanctalpasbol
kikaszalddo alakra. — Azt hittem, ennyi id6 alatt messzebbre jutott.

Schaefer megfordult. A hatuk mogul egy harmadik, az els6
kettonél joval kisebb jarmi érkezett a Kazakov altal 6rzott bucka
aljaba.

Ligacseva intett a soférnek. Schaefer latta, a fickd egyedul van.

A sof6r lefékezett, kiszallt, és odakialtott Ligacsevanak.

— Engem kildtek magaért, hadnagy! Kazakovot is fel kell
vennem.

— Ko6széndm, Maszlennyikov — felelte Ligacseva —, de azt
hiszem, az lesz a legokosabb, ha varunk egy kicsit. — Lenézett a
bucka aljaba.

Az allomas elétt elhelyezkedett amerikaiak és a feléjuk kdzeledd
oroszok harchoz készul6dtek.

Az elsé l6vést tisztan lehetett hallani. Schaefer nem tudta, melyik
tarsasag nyitott tuzet a masikra, de néhany masodperc mulva ez
mar teliesen mindegy volt. A leveg6t az automata fegyverek
recsegése, a félhomalyt a nyomkdvetd 16vedékek vords fénycsikjai
szaggattak szét.

— A rohadt életbe! — Schaefer hasra vetette magat.

Ligacseva mellette fekidt, Kazakov lecsuszott a bucka aljaba.
Maszlennyikov gyorsan visszamaszott a jarmivébe.

— Ennyit a nemzetkdzi egyuttmikodésrél — morogta Schaefer. —
Ezek megolik egymast, mielbtt az idegen dogok kozelébe
kertinének!



Ligacseva badlintott.

— Jasin mar alig varta, hogy harcolhasson. Meg akarja védeni a
hazajat. Teliesen mindegy, hogy mitél. Ugy latom, a maga
embereinek sincs tobb eszik.

Schaefer egy darabig néman figyelt.

— Nincs véletlenul messzelatoja? — kérdezte.

Ligacseva megfordult és lekialtott a bucka aljaba.

— Kazakov! Messzelatoét!

A kozlegény visszakuszott a hadnagyhoz, a kezébe nyomott egy
messzelatét, amit Ligacseva azonnal atadott Schaefernek. A
nyomozo a szeme elé tartotta.

Nem a képzelete jatszott vele. A cs6h6z tdmaszkodd Wilcox
karjabol valami sargas folyadék szivargott. A Ié felkenddott a csére
és a kozeli falra is.

Nem lehetett vér; Wilcox seggfej volt ugyan, de ember. Viszont
az orosz lanctalpas reflektoranak fénye éppen raesett, igy kétség
sem férhetett hozza, hogy a testébdl szivargd nedvesség tényleg
sarga.

Mi az isten...?

A kezeslabas! Schaefer a karjara, a barna midanyagbdl készult
thermoruhara nézett. Az anyag rétegei kozott valamilyen folyadék
keringett — ez lehetett az a sargas I6tty. Ezek szerint Wilcox talalatot
kapott?

Schaefer felemelte a messzelatot, és kérbenézett.

Gennaro kozben felért a tetére. Hasra vetette magat. A
kovetkezd pillanatban mintha egy sarga vizzel teli uszomedencébe
ugrott volna hasast, sarga folyadék froccsent fel korulotte. A
kezeslabasa két oldalan felhasadt a hegesztés.

Schaefer lerantotta az egyik kesztyljét, és megdermedd ujjaival
ovatosan megnyomogatta a ruhajat. A plasztik rideggé valtozott. A
kezeslabas tervez4i nem gondoltak ilyen atkozott hidegre, és nem
vettéek szamitasba, hogy visel6jének esetleg harcolnia kell.
Val6szinlileg arra sem gondoltak, hogy az anyag rovid idén belul
ellentétes héhatasoknak lesz kitéve, vagyis hogy a ruha visel6je
viszonylag meleg helyrél hirtelen ilyen rettenetes hidegbe kerdl.

Schaefer tudta, az Antarktisz utdn Szibéria a vildag masodik
leghidegebb vidéke. A Jeges-tenger aramlatainak koszonhetben
még az Eszaki-sarkon sem volt olyan hideg, mint télviz idején



Szibéridban. Eszak-Amerikdban egyetlen olyan hely sincs, ahol
ekkora minuszok lennének; a kezeslabasokat valdszinilleg
Alaszkaban vagy Gronlandon tesztelték le. Ott bevaltak, itt viszont a
jelek szerint nem igazan.

Amikor Gennaro lehasalt, a ruhajan egyszerre felszakadtak a
hegesztések.

— A francba! — Schaefer visszahuzta a kesztyjét.

Aztan...

Gennaro  fegyvere  szétrobbant, a  fémszilankok a
véddszemilveges arcba froccsentek. A katona a hatara fordult,
kezét sérilt arca elé kapta.

Schaefer mar tudta, mi okozta a balesetet. Extrém hidegben az
acél rideggé valik. Ugy hallotta, éppen ez a jelenség okozta a
Titanic pusztulasat. Az Atlanti-6cean északi részén a hajo fémteste
rideg lett. Amikor nekiltk6zott annak az atkozott jéghegynek, a
fémfelllet megrepedt, a hajotest pedig egyszerlen kettétort. A
modern technoldgiaval eléallitott acél persze joval erésebb, mint az
a vacak, amibdl 1912-ben hajokat készitettek, de ahogy a
kezeslabast, ugy az M-16-ost sem ilyen hidegre tervezték.

— Minusz hatvan Celsius — mondta Ligacseva.

Ez legalabb minusz hetven Fahrenheit, débbent ra Schaefer.
Lassen az indulas el6tt azt mondta, a felszerelést minusz Atven
fokon tesztelték. Szar ugy...

Dobbs fegyvere is szétrobbant. Ot perccel késébb az amerikai
katonak kénytelenek voltak megadni magukat annak a Tél
generalisnak, ami annak idején Napodleont is legybzte, ami
gy6zelmet aratott mindenki fOlott, aki tamadast mert inditani
Oroszorszag-anyacska ellen.

— A fegyvert, ha nem hasznaljuk, meleg helyen, a kabat alatt, a
jarmiben kell tartani — jegyezte meg Ligacseva. — Es jol be kell
olajozni. Az olaj remek hészigetel6. A fegyvert ilyen id6ben néha
meg kell simogatni. Ha szaraznak érezzuk, akkor nem biztonsagos
a hasznalata.

— Hiaba, a tapasztalat a legfontosabb — mormolta Schaefer,
mikozben végignézte, hogy Jasin meg az emberei bekeritik Lynch
csapatat. — Kar, hogy Philips engem hozott magaval, és nem egy
hidegszakért6t... — Elhallgatott, majd hangosabban hozzatette: —
Ugy latom, megint az érmester a fénok.



— lgen, Jasin mindig is vagyott ra, hogy parancsok lehessen.
Nem baj, csak csinalja.

Schaefer a nére nézett.

— Nem megy le hozza? Nem veszi at a parancsnoksagot?

— Nem — felelte Ligacseva halkan. Kazakov felé fordult. Maga és
Maszlennyikov menjenek le Jasin 6érmesterhez, és mondjak meg
neki, hogy ugyesen hajtotta végre a rajtautést. Nemsokara én is
csatlakozom magukhoz. A lanctalpast hagyjak itt, én fogom levinni.

Kazakov tisztelgett. Egy perccel kés6bb a soférrel egyutt
felegyenesedett a bucka tetején, és elindult az allomas felé.

Menet kozben integettek és kialtoztak, nehogy a bajtarsaik
ellenségnek nézzék oket.

— Nemsokara? — kérdezte Schaefer. — Ez meg mit jelent?

— Ez egy szo6, aminek nincs semmi konkrét jelentése -
magyarazta Ligacseva. — Majd visszajovok, ha végeztem.

— Mire készul?

Ligacseva a fér6 szemébe nézett.

— Magat tanacsadonak hoztak ide, igaz? Nos, ugy latom, sem az
amerikaiak, sem Jasin emberei nem kivancsiak a tanacsaira. En
viszont igen. — A lanctalpasra mutatott. — Azzal fogok menni. Az
elébb azt mondta, jobb békén hagyni a szornyeket. Ezt a tanacsat
nem fogadom meg. Megyek és megkeresem azokat a lényeket,
amik megolték a barataimat, és ha képes leszek ra, akkor végzek
vellk. Ahhoz, hogy legy6zhessem O6ket, nem artana, ha tudnék
roluk valamit, széval... Széval ortlnék, ha velem tartana. Ha a
személyes tanacsadom lenne. Vagy inkabb Jasin foglya akar lenni?

Schaefer egy hosszu pillanatig a nére meredt, majd balintott.

— Arra kell mennulnk, igaz? — mutatott északkeleti irdnyba.

—Igen.

Elindultak a lanctalpas felé.

Huszonotodik fejezet

Nem artana, gondolta Jasin, mikézben az emberei élén
végigterelte a foglyokat a folyosdkon, ha legalabb az egyik amerikai
tudna oroszul. Azzal a szanalmas, félig elfelejtett angoltudassal,



amit az iskolaban szedett magara, nem igazan ment a
kommunikacié.

Eszébe jutott valami. Megallt. Amikor el6szor elfogtak az
amerikaiakat, volt koztik egy nagydarab fickd. Az, amelyikkel a
hadnagy annyit beszélgetett. Az tudott oroszul...

Mi torténhetett vele?

Es ha mar itt tartunk: hol van Ligacseva hadnagy? Mar rég itt
kellene ugrandoznia, hogy visszaszerezze maganak a
parancsnoksagot, de... Nincs itt.

Hol lehet? Odakint beszélt Kazakovval meg Maszlennyikovval.
Akkor még a keleti bucka tulsé oldalan volt. Hova tlinhetett?

— Hol az istenben van mar a hadnagy? — kérdezte Kazakovtol.

— Nem tudom, uram — felelte a koézlegény — Utoljara a bucka
aljaban lattam. Azzal az amerikaival beszélgetett...

— Az amerikaival? — Jasin elkomorult. — Azzal a nagydarab
pasassal? Miért vitte ki magaval?

Vajon miben mesterkedik ez a ndészemély? Itt valami nem
stimmelt. Ligacseva hadnagy nem ostoba. N&, és valoszinileg
hianyzik bel6le a férfiakra jellemzé harci szellem.

Taldn nem imadja a hazajat, de azt nem lehet kijelenteni réla,
hogy buta. Tudta, hogy az érmestere az 6 megbuktatasaval akar
feljebb jutni a ranglétran. Talan nem hajlandé beletérédni?

Jasinnak fogalma sem volt arrdl, hogy Ligacseva mit muivel
odakint az amerikaival, de érezte, neki semmi java sem szarmazhat
a dologbdl. Neki semmiképpen, és talan Oroszorszagnak sem...

— Kazakov, Kurkin, Afanaszjev! Maguk a foglyokkal maradnak.
Ha barmivel probalkoznak, 16jék le &6ket. — Tudta, az allomas
teriletén még hat orosz katona tartézkodik. Kilencen elegen
lesznek a foglyok &Orzésére. Feltéve persze, hogy az amerikaiak
nem Olték meg azt a hatot.

Nem baj, harom fegyveres is elbir ezzel a par bohéccal.

— A tobbiek velem jonnek!

Megfordult, és kiment a lanctalpasokhoz.

— Valami azt sugja, hogy ezzel a tulméretezett hojargannyal nem
fogunk célba, jutni — mormolta Schaefer.

Ligacseva nem hallotta a szavait, de sejtette mit mond.

A lanctalpas doglédott. Nem tudta biztosan, hogy a hideg miatt,



vagy mert egyszerlen kifogyott az Uzemanyag — a lényeg az volt,
hogy a motor egyre hangosabban kdhécselt.

Valamivel kés6bb leallt.

Ligacseva megprébalt nem gondolni a tizennyolc-husz
kilométeres utra, amit a sarkvidéki éjszakaban, a kegyetlen
hidegben gyalog kell majd megtennilk, hogy visszajussanak a
12-es szivattyuallomasra — miutan elvégezték a munkat, ami miatt
elindultak. ElI6szor meg kellett talalniuk az idegen hajot, meg kellett
vizsgalniuk, és kdzben életben maradniuk.

— Gyalog megyunk tovabb — jelentette ki. — Mar majdnem ott
vagyunk... Ezt az utols6 szakaszt ugysem tehettuk volna meg a
lanctalpassal. A zaj még megzavart volna valakit...

— Jol van, sétaljunk egy kicsit — bdlintott Schaefer. Miel6tt
kikaszalddott a sotétségbe és a szélbe, a jarmi Ulése mogotti kis
ladabdl elékotort egy takarét. Azok utan, ami Gennaro hiperszuper
kezeslabasaval tortént, mar nem bizott a Pentagon altal kifejlesztett
fatott runaban, és szerette volna, ha a biztonsag kedvéeért van nala
valami, ami mindenképpen megveédi a hidegtdl. Vagyakozva gondolt
a sapkajara és a sisakjara, amit a komplexum tarsalgojaban az
asztalon felejtett, de aztan csuklyaként a fejére huzta a vastag
takarot.

Ez sem segitett sokat, kiszallas utan a hideg azonnal a fllébe
csipett. Megprébalta figyelmen kivul hagyni a fajdalmat.

El6rement, a reflektorok fénypaszmajaba allt, és szemugyre vette
az el6ttuk nyujtézéd fehér pusztasagot. Ligacseva amikor a
lanctalpas leallitdsardl beszélt, arra célzott, hogy egészen kozel
kerlltek a célhoz.

Tizendt-husz 1épés megtétele utan egy legalabb 6tven méter
széles és husz méter mély szakadék peremére értek.

Ligacseva — 6 a jarmUben talalt sapkat huzta a fejére — el6vette
Sobcsak térképét, Schaefer pedig kutato tekintettel korilnézett.

— A masik oldalon vannak? — kérdezte a férfi.

— Nem. Sobcsak szerint... — Ligacseva lemutatott a Iabuk elé. —
Odalent kell lennidk. Egy kicsit arrébb...

— Pompas — mordult fel Schaefer, ahogy megvizsgalta a
szakadék meredek, jeges falabol kimeredd, fekete &arnyakba
burkol6z6 hegyes szikladarabokat. — Tokéletes... nekik. Ha én
laknék odalent, és ez lenne a hazam bejarata, legalabb ezer



csapdat elrejtenék ezeken a falakon.

Ligacseva bdlintott.

— En is... Attdl tartok, a védekezési 6sztén univerzalis dolog. De
valészinlleg az amerikaiakban a leger6sebb - tette hozza
mosolyogva, majd angolul folytatta: — Lemegyunk. Vigyazzon hova
lép! — Megfordult, és nekilatott, hogy leereszkedjen a szakadék
melyére. — Nem lesz tul nehéz.

— Egy pillanat! — sz6lt utana Schaefer. Visszafutott a jarmiihoz,
benyult a fulkébe, és el6huzott két hatizsakot. Az, egyik az volt, amit
Lynch nyomott a kezébe, a masikat a lanctalpas ulése mogott
talalta. — Lehet, hogy ezekben van valami, amit hasznalni tudunk —
mondta, amikor visszaért a szakadék szélére. A kisebb zsakot
lenyujtotta Ligacsevanak.

A nd Dbolintott, a vallara vetette a hatizsakot, és folytatta a
maszast.

Tiz perccel kés6bb Schaefer mar a fal kozepén jart, amikor egy
jeges sziklan hirtelen megcsuszott a laba. Elvesztette az
egyensulyat, és ahogy 0sztondsen kapalozni kezdett, eleresztette a
kiall6 kovet, amibe eddig kapaszkodott. Szerencsére csak négy-
talan otlabnyit zuhant, mert sikerult elkapnia az egyik sziklaparkany
szélét. Nem sérilt meg, de a sziklak és a jégdarabok hosszu, fehér
csikokat horzsoltak a barna kezeslabas elejére, az ujjaira pedig
ratapadt valami fekete mocsok.

Ha a falat nem boritja vastag jég- és horéteg, mar rég lejutottak
volna a szakadék aljaba. igy azonban csak lassan haladhattak,
kétszer is meg kellett fontolniuk minden mozdulatot.

— Mintha valaki azt mondta volna, hogy nem lesz tul nehéz —
morogta Schaefer.

— Errefelé semmi sem konnyld, nyomozé ur! — valaszolt a
valamivel alatta kapaszkodoé Ligacseva. Felnevetett.

Hiba volt. A teste megrazkodott, az ujjai lecsusztak a
kapaszkodoként hasznalt sziklardl. Elindult lefelé...

A kovetkezd pillanatban éles, reccsené hang hallatszott.

Schaefer el6szdr arra gondolt, hogy valahol letért egy jégcsap,
de aztan meghallotta a gellert kapott golyé félreismerhetetlen
futyllését. Azon a helyen, ahol egy masodperccel korabban
Ligacseva feje volt, felporzott a ho.

—Mia...? — Ligacseva a nyakat tekergetve felnézett.



A szakadék szélén, j6 6tven méter tavolsagban egy fegyveres
alak allt. A férfi az orosz katonak vastag, kekiszinl kabatjat viselte.

— Jasin? — kérdezte Ligacseva meghokkenve.

Tudta, hogy Jasin nem rajong érte. Tisztaban volt vele, hogy az
O6rmester becsvagyo, és hogy az akcid sikere csak azért fontos a
szamara, mert el6léptetést remél. De hogy egy katona ral6jon az
eléljarsjara? Oriiltség!

Jasin azonban a jelek szerint valoban 6rult volt. A 16vést nem

figyelmeztetésnek szanta. Ligacseva, amikor sikerult
megkapaszkodnia, felnézett a jégfalon latszé ezlstds, golyd utdtte
nyomra.

Ezt a I6vést... haldlosnak szantak!

A szakadék peremérdl féltucatnyi férfi figyelte, ahogy Jasin
Ormester ujra célzasra emeli a fegyverét.

— Ormester, tényleg ezt kell tennie? — kérdezte az egyik katona
idegesen.

— Hat persze, hogy ezt! — mordult ra Jasin. — Ez a n6 aruld!
Ugyan mi masért jott volna ide az amerikaival, nélkulink? Még csak
nem is szolt neklnk! Ezek ketten itt el akarjak lopni az idegenek
eszkozeit, hogy az egészet eladjak az amerikaiaknak! Vagy... Ez a
nagydarab gazember a sorsara hagyta a honfitarsait! Lehet, hogy a
kinaiakkal akarnak uzletet kotni. Ezt pedig nem hagyhatjuk, igaz?

—lgaz...

— Meg kell allitanunk a nét és az amerikait! — kialtotta Jasin. Az
uja a fegyver ravaszahoz feszult. Pontosan kellett céloznia, a
hadnagyot félig eltakarta az egyenetlen, jeges fal, raadasul a
félhomaly is megnehezitette a dolgot. Jasin azonban tudta, érezte,
hogy most elkapja Ligacsevat.

Aztan...

A latdmezején keresztulsuhant valami vorosség. Jasin 6rmester
pislogva lenézett a szakadék aljaba.

A mellkasan harom vords fénypont izzott. A pottydk par
masodpercig mintha tapogatéztak volna, aztdn haromszog
alakzatba rendezé6dtek.

— Sto éto? — kérdezte Jasin.

Fehér tiz lobbant — a villanast kisér6 mennydorgésszerl hang
visszhangot keltve megrazta a szakadék falait.

Jasin mogott allé katonak egy pillanatra megvakultak.



Lattak a kékesfehér villamot, aztan... Aztan mindent beteritett a
sotétvords, folyékonynak tiiné felhd. Az érmester testének csonkolt
maradvanyat valami iszonyatos er$ taszitotta el a szakadék
peremeéroél.

A katonak pislogva, értetlenul bamultak; eltartott egy darabig,
mig a szemuk visszaszokott a sarkvidéki éjszaka félhomalyahoz. Az
egyikik végul elérébb lépett, és ranézett a jégtakaron flstdlgd
testre, Jasin 6rmester szétszakitott hullgjara.

A férfi mellkasa szétrobbant, a mélyvords sebbdl kilatszottak a
bordak megfeketedett, széttort végei. A testbdl nem folyt vér — a
forré I6vedék mintha dsszeforrasztotta volna az ereket. Aki ranézett
a testre, azonnal lathatta, az 6rmester mar nem él.

— Mi toértént? — kérdezte valaki.

— Meghalt — mondta a hullahoz legkozelebb allo katona.

— De... Hogyan?

— Ligacseva és az amerikai tette! — valaszolt egy masik katona. —
Ok Olték meg!

— Nem is tudom... — bizonytalankodott a Jasin testét vizsgalgato
férfi.

— Ki mas tehette? — kérdezte a tarsa. Lemutatott a szakadékba. —
Ki van odalent rajtuk kivul?

Az els6 katona lenézett a szakadékba. Az dvatosan lefelé maszo
Ligacsevan és Schaeferen kivlul senkit sem latott, mégsem volt
biztos a dolgaban. Odalent s6tét volt, nem lehetett tudni, rejtézik-e
valaki a sziklak kozott.

— Senki mast nem latok — ismerte el. — De ez... Mivel
csinalhattak ezt? — Jasin 6rmester tetemére mutatott.

— Valami titkos amerikai fegyverrel — mondta valaki. — Az amcsik
imadjak a titkokat!

A hat férfi par masodpercig bizonytalanul bamult Jasinra és a
szakadékra, majd Maszlennyikov varatlanul atvette a parancsnok
szerepét.

— Utanuk!

Schaefer és Ligacseva kozben leért a szakadék sotét aljaba. Az
utolsé néhany métert a tervezettnél gyorsabban tették meg. Erthetd:
akire 16nek, akinek az élete fligg a flrgeségtél, az altalaban nem
totojazik. Schaefer menet kozben elejtette a takarot. Amikor leért,
gyorsan lehajolt, hogy visszaszerezze. Merevvé fagyott, repedezett



kezeslabasa semmit sem ért; maszas kdzben a telep megsérult, a
plasztik tobb helyen szétnyilt, a fltészalak szétszakadtak. A
folyadék aramlasa egyel6re nem allt le, de a kezeslabas felszakadt
térdébdl, a mellrészen keletkezett repedésekbdl és horzsolasokbol
sargas lé szivargott.

— Azt hiszem, Jasin valakit nagyon felbosszantott idelent —
jegyezte meg Schaefer, mikdzben a fejére teritette a pokrocot. —
Biztos az idegenek egyik Orét.

— Vigyazzon hova lép! — figyelmeztette Ligacseva. Felvillantotta a
hatizsakjabdl el6halaszott zseblampat, és végigpasztazta vele az
el6ttik huzodo jégtakarot.

— Kapcsolja kil Meglatnak minket! — kialtott fel Schaefer. — Ugy
értem az emberei, odafent. Ami az idegeneket illeti... 6k sbététben is
latnak.

A zseblampa fénykdre megcsillant valamin, amin elsé pillantasra
latszott, hogy nem jégbdl van.

— A jelek szerint a maga kedvencei hagytak nekink egy kis
szuvenirt — mondta Ligacseva. — En nem lépnék ra arra az izére.

— Oké, oké. Talan mégis jo otlet volt lampat gyujtani, de... most
inkabb kapcsolja ki!

Ligacseva engedelmeskedett. A kovetkez6 masodpercben
felugatott egy géppisztoly. A golyok porra valtoztattdk Schaefer
kordl a fagyott havat.

— Jézusom! Makacsok a fiai. Jasin feje az orruk elétt robbant le...
Ha ettél a latvanytdl nem futamodtak meg, akkor biztos utdnunk
fognak jonni! — Schaefer megfordult.

Az oroszok koteleket I6gattak le a szakadékba, €s mar nekilattak,
hogy leereszkedjenek. Nehéz volt megallapitani az arnyszeri
alakok sebességét, de Schaefer latta, hogy az ut, amit 6 és
Ligacseva majd negyedora alattitett meg, a katonak szamara
csupan tizenot masodpercig fog tartani.

Az oroszok sokkal makacsabbak voltak, mint varta. Az 6rmester
halala nem bizonytalanitotta el 6ket. Nem forditottak hatat a
helyszinnek, hanem habozas nélkil folytattak az tldozést.

— Vissza! — kialtott rajuk Ligacseva. — Menjenek vissza! ldelent
nincsenek biztonsagban!

Ismét felugatott az egyek AK-100-as. A golydk szilankokra
hasogattak a jeget a hadnagy laba el6tt.



— Ugy latom, nem hallgatnak magara. — Schaefer el6reugrott,
felnyalabolta Ligacsevat, a vallara kapta és futasnak eredt.

Nem feledkezett meg a csapdakrol, amiket az idegen lények
valdszinlileg elhelyeztek a kdzelben: nem egyenesen haladt elére,
és megprobalta elkerulni azokat a sziklakat, amik mogott
elrejtézhettek az Grbdl érkezett nyolc lab magas vadaszok. Az egyik
jeges kétomb mogott megfelelé fedezékre talalt. Beugrott moge,
leeresztette a vallardl Ligacsevat, és megfordult.

Az elsb orosz katona éppen ebben a pillanatban eresztette el a
kotelet. Futva elindult a menekul6k utan — valdszinlleg latta, hogy
Schaefer hol bujt meg —, és...

Es felnyarsalta magat a semmibél elébukkané landzsa hegyére.
Nyogott egyet, megtantorodott és el6reddlt.

A landzsa egy masodpercig megtamasztotta a katonat, aztan a
penge hatborzongatd, cuppogd hang kiséretében keresztlldofte a
gerincoszlopat. A test el6rébb délt a fegyver nyelén.

A halaltusajat vivo orosz vére vorosre festette a landzsa nyelét,
lecsorgott a jégre, és pillanatok alatt keményre fagyott. A katona
mellett megjelend arnyszer(, bizonytalan korvonalu alak kirantotta a
landzsat a testbdl.

Kozben leérkezett a masodik orosz, aki azonnal goly6zaport
zuditott a landzsat szorongaté gyilkosra.

A lény olyan gyorsan mozgott, hogy ugy tint, félreugrott az
AK-100-asbdl kil6tt hosszu sorozat elél. Megfordult, és futva elindult
a szakadékban. A masodik orosz katona uvoltve ulddézdbe vette.

A szakadék aljaban Osszesilrisod6 sotétség és az agyat elboritd
dih miatt nem lathatta, mire Iépett ra. Nem lathatta a ho aldl
hirtelen el6bukkand ivelt, hosszu fémtovisekkel boritott pantokat.

A fémtovisek a katona oldalaba és vallaba dofédtek. Az
AK-100-as a jegre koppant. A férfi moccanni sem tudott — az egyik
fémtiske az arcat dofte keresztil, ha oldalra forditotta volna a fejét
a seb kitagul, a hus tovabb szakad. Nem tehetett mast, egyenesen
elérebamult. A testén rangashullamok futottak vegig.

Az arnyszerl alak megallt, visszafordult, és lassan elindult a
katona felé.

Az orosz lehunyhatta volna a szemét, de nem tette. Latni akarta,
ki csalta csapdaba; ki tor az életére.

Az alak mintha megsirisodott volna. A katona latta, hogy az



elétte tornyosul6 Iény legalabb két és fél méter magas, az alakja
emberszer(, a csukloin fekete fémpantokat visel, a vallain furcsa,
kezdetlegesnek tiind szerkezeteket cipel. Latta a fémmaszkot, és a
korllotte lobogd hosszu, fekete csapokat...

A lény felemelte az elsd katona vérétdl vords landzsat.

Lassan mozgott, €és mikozben készenlétbe helyezte a fegyvert,
meg kozelebb kerult a tovises pantok bilincsébe kerult emberhez.

— Gunyin! — kialtotta az egyik orosz a kétél melldl.

Gunyin nem nézhette meg, hogy kap-e segitséget a tarsaitol — ha
megmozdul, az arcaba szurodott tovis leszakitja a fél fejét.

— L&édd le! — avoltotte egy masik hang.

— Gunyint talalnam el!

— Lédd le! — hallatszott a parancs. — Gunyin talan mar nem is él!

Gunyin felismerte a hangot. Puskov, az a szemét! Sosem
kedvelték egymast... Megprdbalta kinyitni a szajat, kialtani akart,
hogy a tobbiek tudomasara hozza, még él, a husaba hasito
fajdalom azonban megakadalyozta ebben. Ahogy megmoccantotta
az allkapcsat az egyik tovis a ragéizmaba mélyedt.

Valaki — talan Puskov, talan mas — tlzet nyitott. Gunyin karjaba
éget6 fajdalom hasitott. A golydk keresztulhatoltak a jobb karjan.
Maskor fellivoltétt volna kinjaban, ha eltalaljak, am a tovisek okozta
fajdalomhoz képest ez semmiség volt...

A landzsas lény konnyedén kitért a lovedékek eldl, aztan
el6érelenditette a fegyverét. A penge célba talalt. Gunyin nem érzett
tobb fajdalmat. A landzsa hegye a szivét dofte keresztul.

Az idegen visszahuzta a landzsa végét, és... lathatatlanna valt.
Egyszerlen eltint!

Az orosz katonak nem lattak, mi tamadt rajuk. Néhany perccel
kés6bb mar egyiklik sem élt...

Huszonhatodik fejezet

Ligacseva megprébalt felugrani, kirohanni a jéglepte szikla
mogul, hogy segitsen az embereinek, am Schaefer megmarkolta a
karjat és visszatartotta.

— Eresszen! — lihegte a n6. — Eresszen el! Istenem... Schaefer,



nézze! Nézze, mi torténik veluk! Segitenem kell nekik!

— Rajtuk mar nem sejthet — suttogta Schaefer halkan. Ha
odamenne, veluk egyutt elpusztulna. Ezek a dogok a gyilkolas
mesterei. Nem allithatjuk meg 6ket.

Ligacseva ki akart csusszanni Schaefer kezei kozll. Hiaba
er6lkddott.

— Egyébként — tette hozza a férfi — egy perce ezek az emberek
meg rank vadasztak.

— Akkor is a katonaim! — orditotta Ligacseva.

Schaefer ranézett. Lehetett valami a pillantasaban, amibél
Ligacseva rajott, feleslegesen verg6dik, az amerikai keze kozul
ugysem szabadulhat.

— Tudja, hogy ez milyen hilyén hangzik? — kérdezte Schaefer.

Ligacseva rameresztette a szemét.

— Tudja, hogy maga milyen kegyetlen? Hat semmivel sem
torédik?

Schaefer dsszerancolta a homlokat.

— Mert én igen! — heveskedett a n6. — Az embereimmel!

— En is t6r6dém valamivel — felelte Schaefer halk, nyugodt
hangon. — Példaul azzal, hogy az a dog, miutan végzett a maga
barataival, meg fog talalni minket. Van kése?

Ligacseva meghokkent.

— Késem?

— A rutpofajuak elég gyorsak ahhoz, hogy kitérjenek a golyok elél
— magyarazta Schaefer. — Persze hiaba talalnank el 6ket, nem sok
kart tehetnénk bennuk. Golydalldak... Egy késsel viszont... Nos, a
kés eldl is félreugorhatnak, ha van ra elég idejuk. De nekem nem all
szandékomban idét hagyni nekik!

— A hatizsakomban van egy gyalogsagi as6 — mondta Ligacseva.
— Az olyan éles; hogy fejsze helyett is hasznalhato.

Schaefer balintott.

— Jo lesz. Ide vele!

Ligacseva megprobalta figyelmen kival hagyni a szikla tulsé
oldalardél hallatsz6 metsz6 sikolyokat, és kinyitotta a zsakjat.
Megfogta az asé nyelét, de miel6tt kihuzhatta volna, Schaefer
kikapta a kezébdl. Mire Ligacseva felpillantott, a férfi eltlnt.

A hadnagy pislogva korbenézett. Schaefer majdnem olyan
gyorsan mozgott, mint az az izé. Csakhogy 6 nem lathatatlan, mint



az idegen vadasz. Hogyan reménykedhet abban, hogy sikeril
megtalalnia? A n6 a szemét eréltetve meredt a sététbe.

Schaefernek nem kellett keresgélnie a szornyet, pontosan tudta,
hol keresse. A rutpofajuak sosem elégedtek meg azzal, hogy
egyszerlen megolik az aldozataikat. Nem, 6k élvezték a gyilkolast,
és szerettek eljatszadozni a trofeajeldlttel. Sokszor az sem
érdekelte 6ket, hogy az illeté mar nem él. Schaefernek csak annyit
kellett tennie, hogy figyeli a hullakat.

Ott mintha... Igen!

A sarkkori éjszaka félhomalyaban is tisztan latta. A haldoklo
oroszok folétt egy helyen hullamzani latszott a leveg®.

A legtobb ember optikai csalddasnak tartotta volna a jelenséget,
aki még nem talalkozott a rutpofajuakkal, az Ggyet sem vetett volna
a dologra, am Schaefer tudta, mit kell keresnie.

Latta az idegen vadaszt, de még nem tudta, hogyan tamadjon ra.
A gyalogaso egyetlen nehéz fémdarabbdl készult, nem olyan
0sszecsukhatos, hitvany szerszam volt, amilyet az amerikai katonak
hasznaltak. A pengéjét borotvaélesre koszorulték. Talan tényleg jo
volt a favagasra, Schaefer azonban arra készult, hogy csontokat
zUzzon dssze vele.

Erés, nem emberi csontokat.

Tudta, a vadasz testfelépitése mas, mint az embereké.

A hataban rengeteg csont van, ezért nehéz komoly sebet Gtni ra.
A hasa és a melle puhabb, de Schaefer gondolni sem mert arra,
hogy szembdl tamadjon a dogre.

Abban sem volt biztos, hogy sikerlil észrevétlenul
megkozelitenie. Ahogy oOvatosan elindult, abban reménykedett,
hogy a vadasz figyelmét lekoti az aldozatokkal vald bajldédas.

Az aldozatok... A sikoltozas abbamaradt. A jelek szerint senki
sem maradt életben az orosz katonak kozul.

A Iény ratérdelt az egyik hullara. Az embertest hirtelen oldalra
fordult, de nem a sajat erejébdl. A vadasz fektette a hasara, hogy
kimetssze a trofeat, a gerincoszlopot.

Kékes fény villant. A halott emberen térdeld rutpofaju lathatéva
valtozott. Talan szandékosan kapcsolta ki az alcajat.

Vagy lehet, hogy a hideg tett kart a szerkezetben?

Schaefer nem toprenghetett. Olyan lehetéség kinalkozott, amit
nem hagyhatott ki. A feje folé emelte a gyalogasoét, és orditva



rarontott a lényre.

— Hé! Emlékszel ram?

Az idegen meglepetten hatrakapta a fejét — a reakcioja emberi
volt. Schaefer lecsapott az asoval.

Az éles fémdarab végigszankazott a lény mellkasan. A sebbdl
sargaszold vér buggyant el6, de a penge nem hatolt mélyre.

Schaefer oldalra rantotta a fegyverré el6léptetett asét, és Uj
lenduletet véve, visszakézb6l masodszor is lecsapott. Kozben
szabad kezével a fémmaszk utan nyult. Ez a trukk el6z6 nyaron,
New Yorkban bejott...

A térdel6 szdérny megprobalt felegyenesedni. Elvesztette az
egyensulyat, de sikerllt elkapnia az asé végét. A penge egy
pillanatra megallt a leveg6ben, majd belemélyedt a Iény tenyerébe.
A hora foszforeszkald, sargaszold vér csorrant.

Schaefer kozben megmarkolta a Iény maszkjanak szélét.

Oldalra rantotta a kezét, és kdzben megprobalta kiszabaditani a
dog tenyerébdl az asét.

A szerszam meg sem moccant, a penge beszorult a széthasitott
tenyércsontba, a maszk azonban félrecsuszott.

A lény zavarodottan, szédelegve probalt hatrébb huzédni.

A masik kezét elérenyuljtva megfogta az asé nyelét, kirantotta
Schaefer markabdl, elhajitotta, majd mindkét kezét a fejéhez
emelve megprébalta a helyére igazitani a maszkjat. Miel6tt azonban
megtehette volna Schaefer el6reldkte a vallat.

Az idegen megbotlott az egyik halott orosz testében. Hanyatt
zuhant, eltertlt a hoban. A maszkja a hatralendild Schaefer
kezében maradt.

Gaz szisszent. A lény megeresztett egy dobhartyaszaggaté
avoltést.

Schaefer ravetédott a hoban fekvd l1ény mellkasara. Térdét az
oldalra nyul6 karokra szoritotta, mindkét kezét a magasba emelve a
feje folé nyujtotta a maszkot, és lecsapott.

A fémmaszk éles pereme a szorny pofajaba csattant.

— A pokolba, New York nem is olyan rossz hely! — vicsorogta
Schaefer, mikézben ujra a feje folé lenditette a maszkot. A szérny
agyaras pofajabdl sirli, sargaszold vér buggyant el. — Ott
legalabb... bekaphattam par hot dogot, amikor nem voltatok a
kozelben!



Schaefer masodszor is lesujtott.

— Szibéria viszont... Szibéria szivas! Itt lefagy az ember toke!

A harmadik Utés el6tt az idegen szemét vette célba. A maszk
éles, foszforvéres pereme lecsapott. A rutpofaju teste 6sszerandult
Schaefer alatt...

— Mi az istenért jottetek ide? Takarodjatok haza!

A lény felhordilt. Halkbugas hallatszott.

Schaefer, aki kdézben negyedszer is felemelte a maszkot,
mozdulatlanna valt.

— 06! — nydgte, ahogy a dég vallara er8sitett fekete fegyver
lassan feléje fordult.

Hatravetette magat. A kékesfehér meteor keresztulzugott a
levegén...

— Takarodjatok haza! — bombolt a Iény Schaefer hangjan.

A nyomozoé talpra kaszalodott. A fegyver mozgé csdve keresni
kezdte a célpontot.

Schaefer oldalra vet6dott, de a fehér tlzgomoly széle
megérintette a halantékat.

— Rohadék! — A férfi kihuzta magat. Megszeédult. A szemébe vér
csorgott,. Félnyult a halantékahoz. Hiaba kereste a hajat, a bérét —
a kékesfehér [6vedék magaval vitte a skalpja egy darabjat.

— Te szemét allat! Most voltam borbélynal...!

Az idegen kodzben felallt. Ujra ura lett a helyzetnek. A vallfegyver
csOve a célra iranyult, de a vords pottyok nem rendezddtek
haromszdg alakzatba. A szdrny nem |6tt. Hatarozott Iéptekkel
elindult Schaefer felé. A mellkasara és a tenyerére vagott sebbdl
sargaszold vér folyt, a szajabdl neonzdld nyalka csorgott.

Schaefer megrazta zugd fejét. Nem gybzte le, de legalabb
megsebesitette...

Az idegen duhosnek tint. Ocsmany pofajarol nem lehetett
leolvasni az érzelmeit, de a pillantasa elarulta, irtéra felhuzta magat.

— Gyere, te mocsok! — kialtotta Schaefer, mikdzben tantorogva
megprobalt talpon maradni. — Usslink egyet!

A Iény egyetlen hangot sem adott ki. Schaefer elé lépett és
felemelte a jobb Oklét.

Halk kattanas. A csukldépantokbdl el6pattant a két hosszu
fémpenge.

— Heé! — hallatszott egy hang.



Schaefer kipislogta a szemébdl a vért. Oldalra nézett.

Ligacseva akkor ugrott elére, amikor az idegen vadasz a hang
iranyaba forditotta a fejét. Talan rajott, milyen sulyos hibat kovetett
el, amikor minden idegszalaval Schaeferre koncentralt. Eszre kellett
volna vennie a masik élélényt...

...es a fegyverét.

Ligacseva a csip6jéhez szoritotta az AK-100-ast. A szorny feléje
lépett. A n6 el6reugrott, az orditasra nyitott pofaba dofte a fegyver
csovét és meghuzta a ravaszt.

Az AK-100-assal percenkként hatszaz |ovést lehet leadni.

Egy szabvanyos tarba harminc I|6szer fér. Ha az ember
sorozatldvésre allitja a valtdkart, harom masodperc alatt kipumpalja
a harminc golyot. Takarékossagi szempontok miatt altalaban egyes
Iovéseket, vagy rovid, kettes-harmas sorozatokat szoktak leadni
vele.

Ligacseva nem foglalkozott a |6szer-takarékossaggal: addig
hiuzta a ravaszt, mig a tar kiurult.

Schaefer életében ez volt a leghosszabb harom masodperc.
Ligacseva a szorny pofajaba nyomta a harminc I6szert.

Az idegen nem roskadt 6ssze, szilardan allt, mintha le akarna
nyelni a golyokat — amelyek sargas huscafatok és tlihegyes fogak
kiséretében zaporoztak ki a tarkéjan.

A karmos jobb kéz a balon feketéll6 csuklopant felé nyult.

Az ujjak ugy mozogtak, mintha meg akarnak nyomni a panton
elhelyezett kapcsoldkat, de... Elernyedtek. A bal vallra erdsitett
fekete csé felemelkedett és forogni kezdett.

Ligacseva fegyvere kiurult. Az idegen fegyvere megtalalta a célt,
de nem sult el. Az 6rias megtantorodott és elérezuhant.

Ligacseva nem tudott idében félreugrani eléle, a vadasz
ledontotte a labardl, a kidontott faként elvagodd test a hoba
passzirozta.

A vallfegyver csOve oldalra lendllt, aztan mintha megfagyott
volna.

Schaefer kitorolte a szemébdl a vért, és attantorgott
Ligacsevahoz. A szdrny ala szorult n6 felnézett ra. Barna szemében
pani félelem csillogott.

— Vége? — kérdezte bizonytalanul. Alig birta kinydgni a szét, a
mellkasan fekvd nehéz suly miatt nem kapott levegét.



Schaefer lehajolt, megfogta a Iény vallat, legorditette
Ligacsevarol.

— Hat, tancolni mar nem fog, az biztos — mondta. Lezdkkent a
héra. A mozdulattél tovabb tagultak a felhasadt kezeslabas
repedései; a barna plasztikbdl kicsorduld, az idegen vérénél
valamivel vilagosabb sargas folyadék rafolyta vadasz hullajara.
Legalabb ez a lotty nem vilagit a sotétben, gondolta keserlen.
Ranézett Ligacsevara.

A né felllt, és a legy6zott ellenségre meresztette a szemét.

— Ez szép volt — mondta Schaefer. — Készéném.

— Vége? - kérdezte Ligacseva. — Ez a dog olte meg a
katonaimat? Ez mészarolta le a munkasokat az allomason?

Miel6tt valaszolt volna, Schaefer Ovatosan koérllnézett a
szakadékban.

— Van egy olyan érzésem, hogy ez a vadmarha csak 6r volt —
sOhajtotta. — 6rszem, akit azért allitottak ide, hogy tartsa nyitva a
szemeét. Ha a tarsai a kozelben lennének, mar nem élnénk. Le
merem fogadni, hogy azon a helyen, ahol a maga tuddsa szerint a
hajéjuk lehet, megtalaljuk a csapat tobbi tagjat.

Ligacseva feldllt, megprébalta letordlni a kabatja elejérél a
foszforeszkalé vérnyomokat. A halott idegenre nézett.

— Ha igy van — mondta lassan —, a haverjai nem fognak orulni,
amikor megtaldljak ezt a... Ezt.

Schaefer éromteleniil elmosolyodott. Ujra letérélte az arcardl a
vOros vert.

— Szerintem sem. — Meglatta a takardjat. Felkapta, és a fejére
teritette. Semmi kedve sem volt ahhoz, hogy a sebét megcsipje a
fagy.

Talan a vérveszteség, talan a kényszer( "tornagyakorlat" miatt —
esetleg azért, mert a szakadék aljaba nem jutott le a szél — nem
fazott annyira, mint korabban.

— Jol van? — tudakolta Ligacseva.

— Remekll. Ha mar széba hozta a baratunk tarsait...
Csufondarosan meghajolt, aztan a szakadék végébe mutatott, abba
az iranyba, ahol Sobcsak térképe szerint az idegenek hajdja
leszallt. — Mit sz6lna hozza, ha mi vinnénk meg nekik a rossz hirt?

— Jol van — felelte Ligacseva révid gondolkodas utan. Menjink.

Kivette az AK-100-asbol az ures tarat, az egyik lemészarolt



katona mellél felvett egy telit. A helyére Utdtte, aztan korulnézett,
meég egyszer szemugyre vette az embereit, a Jasinhoz atpartolt
halott katonakat.

Ujra a doglétt szérnyre nézett.

— Mi lenne, ha levetkbztetnénk? — kérdezte. — Hasznunkra lenne
a felszerelése.

— Ha tudnank, hogy kell hasznalni, akkor igen — felelte Schaefer.
— Az okostojasok szeretnék megvizsgalni a cuccot, de... Szerintem
inkabb visszafelé szedjuk dssze a szajrét.

Lehetséges, hogy riaszt6 van rajtuk, vagy onmegsemmisit6.

El6bb nézzik meg, mi van a szakadék tulfelén. Ezzel késébb is
raérunk vacakolni.

Ligacseva habozott. Az odriasi tetem folé hajolt, kinyujtotta a
kezét.

A vallfegyver csove halk zugassal feléje fordult.

Ligacseva megdermedt, a fekete csére bamult. Ovatosan
visszahuzta a kezét, és felkészult ra, hogy a lovés pillanataban
oldalra vesse magat.

A cs6 nem mozdult. Ligacseva vart, figyelt. A fegyver mintha
kikapcsolddott volna.

A hadnagy eltoprengett. Lehet, hogy a csé azért mozdult meg,
mert a lény teste randult egy utolsét. Az is lehetséges, hogy a
szerkezet csak a legutoljara kapott feladat befejez6 részét hajtotta
végre. Esetleg van benne valamilyen automatikus onvédelmi
rendszer... Jobb lesz békén hagyni. Schaefernek igaza van,
gondolta a né. Ez a hulla tartogathat még par meg lepetést. Tényleg
varhatnak a zsakmanyszerzéssel...

Lassan felegyenesedett. Nem vette le a szemét a fekete csérél.

A fegyver meg sem moccant.

Ligacseva elhatralt a tetemtdl és Schaeferre nézett.

— Menjunk!

Huszonhetedik fejezet

— Mavis tabornok? Valthatnank néhany szo6t, uram.
Négyszemkozt, ha lehetséges.



Mavis elkapta a tekintetét a videomonitorrdl, és ranézett a
szarnysegédre. Felismerte a fickét, a Fehér Hazban teljesitett
szolgalatot. A folyoséra mutatott.

— Az irodamban megfelel?

Egy perccel késbbb, amikor a szarnysegéd becsukta maga
mogott az ajtot, Mavis megkérdezte:

— Mir6l lenne sz6?

— Tudjak, tabornok ur — valaszolta a fiatal tiszt. — Az oroszok
mindent tudnak.

Mavis 0sszerancolta a homlokat.

— Mit jelent az, hogy "mindent"? Pontosabban mit?

— Az elndk ur éppen most kapott egy titkos Uzenetet az orosz
elnoktdl, amelyben az allt, hogy odaat tudnak a csapatrdl, amit
atkuldtunk hozzajuk. Arrdl az egységr6l, amelyiknek meg Kkell
szereznie vagy meg kell semmisitenie az idegen (rhajét. Az
oroszok szornyl duhosek. Haboruval fenyegetéznek, ha nem
hozzuk ki onnan azonnal az embereinket, vagy nem parancsoljuk
meg nekik, hogy adjak meg magukat.

— Haboruval? — A tabornok felhorkant. — Azok a bolondok alig
tudjak etetni a népulket, alig tudjak mikodtetni a tankjaikat, és
nekink akarnak ugorni?

— A nuklearis arzenaljuk java még mindig uzemképes, uram —
jegyezte meg a szarnysegéd.

— Igen. Uzemképes. Harminc szazalékos megbizhatdsagi rataval,
hala az iparuknak és az el nem végett karbantartasoknak...

— De vannak rakétaik. Az is elég lenne, ha minden harmadik érne
célba.

— Minden harmadikat képesek lennének kiléni! Azt senki sem
tudja, mennyi érne célba.

— Ennek ellenére, uram, a veszély nagy, és... — A szarnysegéd
elharapta a mondat végét. — Miért vitatkozunk errél, uram?
Tisztelettel kozlom, tudomasom szerint orszagunk nem kivan
haborut inditani az oroszok ellen.

— Nem lesz itt semmiféle haboru! — torkolta le Mavis. — Az
oroszok az utdbbi idében mindenen felhizzak magukat. Elég, ha
valaki csunyan beszél a szerbekrdl, vagy litvan traktorokat vasarol,
és 6k maris fenyegetdzni kezdenek. De eddig még nem toért ki a
haboru, igaz? — Lellt az irdasztala sarkara. — Az elndk urnak mi a



véleménye errél a bizonyos Uzenetrél?

— Nos, uram... Az elndk ur nem kivant engedni az oroszok
kovetelésének. Egészen addig nem, amig valami titkosszolgalati
I6tifuti fel nem vilagositotta, hogy a milsort odaat Philips tabornok,
meg az a renddr, Schaefer vezényli. On is tudja, az elnék ur nem
igazan kedveli Philipset.

— Es?

— Es most azt kivanja, hogy allitsuk le az akciét. Azonnal!

Mavis egy hosszu percig szétlanul meredt a szarnysegédre.

— A francba! Manéverezhetlink? Id6huzas? Valami trikk?

— Nem, uram. A parancs egyértelm.

— Az elndk tudja, hogy mirdl mondunk le ezzel?

— Tudja, uram. Es emlékszik arra a kraterre, ami odalent,
Koézép-Amerikaban keletkezett. Ugy véli, hogy ebben a menetben
az oroszok éppugy betdrhetik a fejiket, mint mi.

— Az elndk ur... — merengett el Mavis. — Nagyon sokra tartja az
idegenek nyomeltuntetd képességét.

— Val6ban, uram. A jelentések ismeretében kijelenthetem: nem
ok nélkdl.

Mavis a szarnysegédre nézett. A fiatal tiszt hallgatott, nem
magyarazta tovabb az Uugyet. A tabornok a szarnysegéd
rezzenéstelen arca lattan tudta, hogy az elndki parancs valéban
egyértelmd. Palya vége. Kész. Le kell allitani az egészet.

Felsohaijtott.

— Jelenleg van valamilyen kapcsolatunk Philipsszel? — kérdezte.

— Igen, uram — felelte a szarnysegéd. — Nemrég kapcsolta ra a
szivattyuallomas radidjat a szatellitinkre.

A tadbornok bdlintott.

— Ertem. Reméltem, hogy kdzben mar elindult a célterepre, és
nem szolhatunk at neki, hogy j6jjon vissza... llyen az élet. Nos, ha
mar ott van a radié mellett, tudassa vele, hogy a cirkuszosoknak el
kell hagyniuk a varost. Tudni fogja, hogy kell visszatérnie.

— Igen uram... Befejeztuk, uram.

— Ha nincs tobb rossz hire, akkor igen. Koszonom.

A szarnysegéd megfordult és tavozott. Mavis tabornok komoran
az iroda falan fugg6 vilagtérképre nézett. Oroszorszag kietlen, jeges
északi partvonala mentén megkereste a Jamal-félszigetet.

— Kar — mormolta. — Lathatatlansag, Grhajok, energiaagyuk...



Mindent megszerezhettink volna. Lehet, hogy most az egész az
oroszok kezére fog jutni. Hamar elddélhet, hogy ki a féndk ezen a
Foldon. — Felsohajtott. Felallt. — Kivancsi lennék, ki boritotta ki a
bilit...

Rasche végighuzta a kezét a formas, bérbdl készilt, Ures
fegyvertokon. Rdvid ideig ugy érezte, hazaarulast kovet el azzal,
hogy az oroszokkal szovetkezik (végul is a torvényesen
megvalasztott amerikai elndk kormanya kuldte at Szibériaba azokat
a filkat, de aztan a j6zan ész legydzte az érzelmeket. Aztan, amikor
az ut végére ért, amikor megérkezett a vilag masik felére,
Oroszorszag szivébe, mar nem volt ideje ilyesmin torni a fejét.

Korabban csak azt a posztszovjet Oroszorszagot ismerte, amit a
tévében és az ujsagokban bemutattak. Romokban hever6
gazdasag. Szervezett blindzés. Szegénység. Amig megérkezett, 6
is bevette a médiamaszlagot, 6 is ugy gondolta, hogy az oroszok az
éhhalal szélén vergdédnek, hogy az utcakon kenyérért konyorgd
koldusok hada nyuzsog; hogy az emberek értéktelen rubeleikkel
tapétazzak ki otthon a falat, hogy legalabb legyen valami, ami a
lepusztult lakason kivul tartja a hirhedten kemény tél hidegeét...

Talan ez is az igazsag része volt, tényleg létezett a szegényseg,
Komarinecs nagykovet azonban limuzinon furikazott, és elsé
ranézésre Moszkvaban sem volt semmi kulondsebb gond.

Persze nem sokat latott a varosbdl, megérkezésuk utan szinte
azonnal tovabbrepultek a semmi peremén allé egyik katonai bazis
felé.

— Attol tartok, Mr. Rasche — jegyezte meg a nagykovet —, hogy
innen nem lesz valami kényelmes az utazas.

Rasche nagyot nyelt és hallgatott, pedig a legszivesebben
kozolte volna Komarineccsel, hogy az Aeroflot egyik gépén megtett
tizennégy oras repulés sem éppen luxuskorulmények kozott zajlott
le, és hogy az a katonai gép sem volt valami kényelmes, amin
Moszkvabdl ide, a vilag végére jottek.

Csak az a limuzin volt normalisnak nevezhet, amin Moszkvaban
autokaztak, meg ez a masik, amin a reptérrél a bazis terlletére
hajtottak.

Ugy érezte, sosem fognak megérkezni.

— Nem akarok sirni, mint az a bizonyos furd6és ndszemély



nagykovet ur, de... Ugye mar nem sokat utazgatunk?

Komarinecs elmosolyodott.

— On tipikus amerikai, Mr. Rasche! Szabad szaju és tirelmetlen.
De legalabb maguknak van valami fogalmuk a tavolsagokrél. Nem
ugy mint az eurdpaiaknak, akik egymas mellé zsufolva éldegélnek
aproé Kkis orszagaikban. — Elb6vett egy cigarettatarcat, kinyitotta,
Rasche elé tartotta.

Rasche apré kézmozdulattal visszautasitotta a kinalast.

— De hogy valaszoljak a kérdésére — mondta a nagykovet, miutan
ragyujtott, és visszatette a kabatja zsebébe a tarcat -,
megnyugodhat, mar mindjart ott vagyunk. Az évnek ebben a
szakaban errefelé nehezen jarhaték az utak, ezért hamarosan at
kell szallnunk egy olyan jarmibe, ami képes megbirkdzni a
hoakadalyokkal. — Kimutatott a varatlanul lefékez6 limuzin
foncsorozott ablakan.

Rasche kinézett. A limuzin mogott istentelenul ronda, katonazold
jarmivek alltak. Olyanok voltak, mintha egy lanctalpas traktor és
egy dzsip keresztez6désébldl szuletett szornyek lennének, de
latszott rajtuk, a hé tényleg nem jelenthet akadalyt a szamukra. A
jarmUvek el6tt katonak sorakoztak.

Vigyazzban alltak, ebbdl Rasche arra kovetkeztetett, hogy a sor
el6tt varakoz6 zomok fickd valami nagykutya lehet.

Az egyik katona kinyitotta a limuzin ajtajat. Rasche kikaszolodott
a hatso ulésrél, a masik oldalon a nagykovet is kiszallt. Komarinecs
megszolitotta a zOmOok tisztet. Rasche egyetlen szét sem értett a
beszélgetésb6l — sosem volt j6 a nyelvérzéke, és az igazat
megvallva nem is nagyon er6lkodott a tanulassal. Az orosszal
sosem foglalkozott. A féiskolan franciat tanitottak neki — par széra
meg emlékezett —, a Nagy Alma utcain pedig raragadt néhany
spanyol kifejezés, de gyakorlatilag csak az anyanyelvét ismerte.

A hidegtél reszketve varta, hogy a két orosz fejes befejezze a
tarsalgast.

A nagykovet végul feléje fordult.

— Bemutatom Ponomarenko altabornagyot — mondta. Ebben a
katonai korzetben 6 a parancsnok. Személyesen & valasztotta ki az
érintett terlleten zajlé tevékenység iranyitojat, Ligacseva
hadnagyot.

— Be kell vallanom, valoban én jeldltem ki 6t erre a munkara. —



Az altébornagy lassan, erds akcentussal beszélt angolul. — Sajnos
csalodast okozott. Amint elbkerll, azonnal mas beosztasba
helyezem. — Felemelte a kezét. Az egyik hdéjargany motorja
iszonyatos dorgéssel leindult. A zajban lehetetlen volt folytatni a
beszélgetést.

— Jgjjon, felszallunk! — orditotta Ponomarenko. Kinyitotta Rasche
el6tt a jarm{ ajtajat.

A seriff megvonta a vallat, és felkapaszkodott a fllkébe.

Huszonnyolcadik fejezet

Schaefer megallt. Egy tiz lab magas szikla tetején
egyensulyozott. "Kolcsonkért" AK-100-asat a kezében tartva
visszanézett Ligacsevara. A n6 lassan araszolt el6re a szakadék
aljaban allé kétombdk kozott.

— Igyekeznlink kell! — kialtott le Schaefer. Ha a rutpofajuak
felfedezik, hogy megoltik az 6riket, keresni kezdenek minket.

— Igyekeznunk kell — ismételte Ligacseva 0sszeszoritott fogakkal.
Atvette a masik kezébe a fegyverét, és egy pillanatra a sziklafalhoz
tamaszkodott. — Aha. Tehat az amerikaiak ezt nevezik
"stratégianak". Pompas.

Schaefer elmosolyodott, aztan végignézett a szakadék jeges
falain. Az arca komorra valtozott. Nem csak az esetleg felbukkand
idegenek miatt sem tarthattak pihenét. Ha megalltak volna, halalra
fagynak. Hipermodern, de semmire sem jO0 kezeslabasan a
repedések minden Iépés megtétele utan tovabbhasadtak egy kicsit,
a plasztikréteg alol egyre tobb sarga folyadék csorgott ki. Fazott,
raadasul rengeteg vert vesztett. A fejére teritett pokroc merev lett a
rafagyott vertél.

Schaefer biztos volt benne, hogy a seb mar behegedt — az is
lehet, hogy Osszefagyott —, de mégsem rohangaszhatott igy.

Ha otthon lett volna, agyba, talan kérhazba fekszik. Az ilyen
sérulésekkel nem lehet viccelni, féleg nem minusz ezerben.

Ligacseva prémes sapkat és vastag kabatot viselt, az 6 szamara
nem jelentett olyan nagy gondot a hideg, mint az amerikainak.

Schaefer megallt, észrevett valamit.



Ami a hideget illeti... Egyaltalan gondot jelent még a szamukra?
A levegd mintha nem lett volna olyan metszd, mint korabban. Az
addig oké, hogy a szakadék falai felfogjak a szelet, de...

— Csak a képzeletem jatszik velem, vagy tényleg melegebb van?
— kérdezte Schaefer.

Ligacseva ranézett.

— Miért kérdi?

— Mert ugy latom, mintha olvadna a jég. Persze lehet, hogy csak
hallucinalok. Sok vért vesztettem... De mi van, ha mégsem?
Hallom, hogy valahol viz cs6pdg. Ez itt Szibéria, nem?

A tél kbzepén jarunk, és olvad a jég?

— Tényleg! — Ligacseva elképedt. — Es eltiint a ho! —
El6éremutatott.

Schaefer a jelzett iranyba nézett. A talaj egy része fekete volt,
nyoma sem maradt rajta a korabbi fehérségnek. A foldet mintha
felastak volna.

— Ha jol emlékszem, a baratja térképe szerint itt jegmezdnek
kellene lennie — mondta Schaefer.

— Jol emlékszik. — Ligacseva megallt, és ugrasra készen figyelte,
ahogy az amerikai elérébb megy Schaefer eleven rejtély volt a
szamara. A megkeseredett, cinikus amerikai kigunyolt mindent, ami
Osszefuggésben volt a tisztelettel, a lojalitassal, a bizalommal, az
emberiességgel — am mégis itt volt, és a sebesulése ellenére
megallas nélkdl haladt abba az iranyba, ahol a félelmetes
ellenséget sejtette. Szinte puszta kézzel sikerult legybznie az
idegenek 6rszemét. Miért? Vajon mi hajtja? Azt mar bebizonyitotta,
hogy nem kedveli a tarsait, és nem imadja a hazajat. Azok az
amerikai katonak gyulolték 6t. Eddig egyetlen szdval sem emlitette
meg a csaladjat, a baratait...

Talan az élete olyan sivar, olyan Ures volt, hogy nem maradt
vesztenivaldja? Baratok nélkll, egyedul tengddott a halal és a
fajdalom vilagaban? Talan ezek a csillagok kozul érkezett 6rdogok
adtak célt és értelmet az életének?

—J6 id6 van. — Ligacseva levette és a zsebébe gylrte a sapkajat.

— Ez nem egyszerlien j6 id6 - hitetlenkedett Schaefer.
Szétnyitotta a kezeslabasa gallérjat. — Valami egyre jobban felflti a
kornyéket... Mar legalabb hatvan fokkal melegebb van, mint
korabban.



— Hatvan fokkal? — kialtott fel Ligacseva meghdkkenve, aztan
eszébe jutott, hogy az amerikai valészinlileg az ostoba, elavult
Fahrenheit rendszerben szamol. Gyorsan elvégezte az atvaltast.
Hatvan Fahrenheit az annyi mint... tizen6t vagy tizenhat Celsius.
Igen, igy mar stimmel. Kigombolta a kabatjat.

Nedves koveken lépkedtek, a szikladarabok kozott nyoma sem
volt a jégnek. Az a bizonyos valami nem egyszer(ien felolvasztotta a
jeget és a havat, hanem gb6zzé valtoztatta. A folyamat soran a
levegd megddbbentden felmelegedett a szakadékban.

— Mi termelhet ennyi hét? — tin6doétt a né hangosan.

A szakadék elkanyarodott. A hajlatban Schaefer felkapaszkodott
az egyik szikla tetejére, és eléremutatott.

— Ehhez mit sz6l? — kérdezte.

Ligacseva fellépett a ferfi mellé, elbrenézett és... A szive
elfelejtett dobogni.

Kétség sem férhetett hozza: megtalaltak az idegenek hajdjat.

Az elbttuk léevé mélyedésben hevert, a széle alig néhany
méternyire volt a k6tombtdl, amin alltak. A fémes testbél sugarzd hé
eltintette a tél nyomait. Mélyen beleslppedt a szakadék aljat boritd
vastag, felolvasztott iszapba, félig eltlint a fold, a sar és a térmelék
rahullott rétegei alatt.

Gigantikus volt.

Ligacseva és Schaefer nem tudta megallapitani, hogy valéban
fémbdl, vagy valami masfajta anyagbdl készilt-e. A né az elsé
pillanatban azt hitte, csontbdl van. Az alakja ivelt, leirhatatlanul
tekervényes, a felllete egyenetlen, gobds és dudoros. Mintha
valami él6lény lett volna. A felllet bizonyos cikkelyei kisérteties,
voros fénnyel vilagitottak a sarkvidéki éjszakaban, a tobbi része a
sotét arnyak kozé olvadt. Foszforeszkald pirossag a mélyfekete
hattér el6tt. ..

Az egyik boltivszeri képz6édmény — az alakja és a formaja
alapjan ajtonak lehetett nézni — élesebb karmazsinfényt sugarzott
magabdl, mint a tobbi. A jelek arra vallottak, hogy valoban ajtd, amit
valaki nyitva felejtett, és a vorésség odabentrdl arad ki.

— Azt hiszem, ez nem ugyanaz a tipus, mint amit New Yorkban
lattam — vélekedett Schaefer. — Persze nem tudom biztosan...
azokat a hajokat nem felllrél néztem.

— Az a nyilas... ott... — Ligacseva nem talalta a megfelel6



szavakat a kérdéshez.

— Mintha vendégeket varnanak — mondta az amerikai.

— Bemenjunk? — kérdezte a né.

Schaefer habozott, atgondolta a valaszt. Az ajtényilas mdgott
megkavarodott a voros levegd. A furcsa Orvénylés mintha
eltavolodott volna a hajotesttdl. Schaefer kiguvadt szemmel addig
nézte, amig eltint az egyik szikla mogott.

Azok, akik sok vért vesztenek, gyakran képzelnek maguk elé
ilyen szellemalakokat. Schaefer megrazta a fejét. Nem. Ez nem
hallucinacio volt, hanem valami... mas.

— Nem kell sietnink — mondta Schaefer. Leugrott a szikla
tetejérdl, és kényelmesen letelepedett egy lapos kédarabra.

Ha az az oOrvénylés valoban egy idegen volt, és ha a dog
felfedezte Gket; akkor nincs sok hatra az életukbdl. Schaefer csak
remélni tudta, hogy a vadasz nem nézett korul, amikor kilépett a
hajobdl.

Ligacseva leult a féerfi mellé, és a szakadék kd&falahoz
tamasztotta a hatat. Tanacstalanul nézett Schaeferre.

— Es most?

— Maradjon csendben. Es ne mozogjon. Azt hiszem, lattam az
egyiket.

Ligacseva teste megfeszult, minden idegszalaval figyelt.

Mozdulatlanul Gltek a szikla tévében.

Schaefer mar éppen arra gondolt, hogy esetleg mégiscsak
képzelte az egészet, amikor Ujra megpillantotta a vadaszt.

A lény a szakadék tavolabbi falanak tetején mozgott. Schaefer
tagra nyilt szemmel nézett ra...

Ligacseva latta, hogy az amerikai tekintete egy bizonyos pontra
iranyul. Elforditotta a fejét, figyelt, de semmit sem latott.

A jelenés eltlint. Schaefer halkan sohaijtott egyet.

— Azt hiszem, a rohadék most atmegy az érszemhez mondta. —
Ellenérizni akarja. Vagy levaltani.

— Ahhoz az 6rh6z?

Schaefer balintott.

— A halott 6rhoz.

— R& fog jonni, hogy a kdzelben vagyunk — mondta izgatottan
Ligacseva. — Vajon mit csinal majd?

— JO kérdés. Eppen azért iicsérgok itt, mert erre probalom



megtalalni a valaszt. Ha nem latszana rajtam, gondolkodom.

Schaefer korllnézett, szemugyre vette a terepet. Kopar sziklak,
jégnek, honak semmi nyoma a kozelben.

— A hajéjuk iszonyatos hét sugaroz — mondta. — Ez
megmagyarazza, hogy a szatellitek infravordés szemei miért lattak
meg.

Ligacseva balintott.

— Mi is tudtunk rola.

— De amikor a sracok tavaly nyaron New Yorkban akartak bulizni,
infravoréssel sem szurtuk ki 6ket — emlékezett Schaefer. — Barmit
hasznaltunk, semmit sem lattunk bel6lik. Olyan "lopakodd"
technikajuk van, amihez képes a B2es bombazdk alcazasa o6cska
farsangi maszk.

— Lehet, hogy tonkrement az alcazoberendezésik — vélte
Ligacseva. — Ez a hajé vagy micsoda nem lathatatlan.

— Ez a masik fele a dolognak — mondta Schaefer. — Azok a hajdk,
amik a Third Avenue folott cirkaltak, lathatatlanok voltak, ez viszont
nem az. Szerintem jé csomo cucc kipurcanhatott a fedélzeten.

Ligacseva bolintott. A szakadék két falara mutatott. Némelyik
sziklan friss torésnyomok és karcolasok latszottak.

— lgaza volt, amikor azt mondta, hogy ezek nem itt akartak
leszallni. A jelek szerint nem volt sima a landolasuk.

— Eegen... — Schaefer elttin6détt. — igy van. Vilagos, lezuhantak.
Ez megmagyarazza, miért viselkednek ilyen furcsan. Megrazé
élmény lehetett igy foldet érni.

— Oké, most mar tudjuk, mitél dihések. De hogy fogunk elbanni
veluk?

— Fogalmam sincs! — bizonytalanodott el Schaefer. — Most biztos
a pokolba kivanjak az egész atkozott univerzumot. Szerintem,
tekintettel a hangulatukra, hiaba kérnénk meg 6ket, hogy adjak meg
magukat bekével.

— Ha az elébb tényleg az egyiket latta... — kezdte Ligacseva
homlokrancolva.

— Tényleg az egyiket lattam! — jelentette ki Schaefer hatarozott. —
Es oriilok, hogy 6 nem fedezett fel minket.

— Ahogy megtaldlja a halott tarsat, vissza fog jonni ide —
allapitotta meg a né. — Eppen olyan diihds lesz rank, mint a
vilagmindenségre. igy van?



— Lehetséges.

— Most nem vett észre minket, de lehet, hogy masodszor mar
nem lesz szerencseénk.

—Igen, ez mar az én fejemben is megfordult.

— Ezek szerint gyorsan kell cselekednunk. Miel6tt még visszaeér.

— Cselekedni? Hogyan? Mit kellene tennink?

Ligacseva kinyitotta, aztan becsukta a szajat.

— Nem tudom — vallotta be végul.

— En sem — helyeselt Schaefer. Lerantotta a vallarél a hatizsakot.
— Ideje atnéznunk, hogy Philips tabornok technikusai mit
csomagoltak be neklunk. Talan van itt valami, ami otletet adhat. A
tabornok valdszinileg minden vackot Osszeszedett, amivel meg
lehet semmisiteni egy ilyen hajot. Egyikmasak talan tényleg
hasznalhaté lesz. Azért cipeltem eddig a pakkot, mert reméltem,
hogy van benne valami érdekes.

Nézzuk, mit nyomott a kezembe az a bunké Lynch! — Kinyitotta a
hatizsakot és belenyult.

A zsak legnagyobb részét kemény nehéz, szogletes targyak
foglaltak el. Schaefer eléhuzott néhanyat, megbokdoste az aljukon
lévd szerkezetet, és rovid vizsgalddas utan kijelentette:

— C4-es robbandszer. Kész bombak detonatorokkal, idézitdkkel,
satdbbivel... Ennyivel egy fél varost romba lehetne donteni. Szuper
anyag!

— Ez ellen is hatasos? — kérdezte Ligacseva az idegen hajora
mutatva.

— Ha j6 helyre tesszuk, igen — mondta Schaefer elgondolkodva. —
Feltéve, hogy legalabb egy kicsit hasonlit a mi jarmiveinkre, és
nem abszolut sebezhetetlen. — Ujra belenyult a zsakba, és kivett
néhany megtoltott tarat. A tenyerére fektetett néhanyat, elolvasta az
egyik oldalara ragasztott cimkét. Teflonbevonatu uraniummagvas
robbandgolyok. Ezek ugy lyukasztjak at az acéllemezt, mintha sajt
lenne. — Az egyik tarat az AK-100-asahoz illesztette. — Passzol...
Smithers, Lynch meg a tarsaik mind seggfejek, de a tabornok
technikusai tényleg okos fiuk. Mindenre gondoltak.

— A dicséret a Kalasnyikov Tervezbiroda szakembereit illeti —
mondta Ligacseva. — Az AK-100-ast ugy tervezték, hogy minden
szabvanyos konnyulGszert ki lehessen 16ni beldle.

— Ezek a golydk kis kaliberlek ugyan, de nem konnyilek



mormolta Schaefer. — J&l van, egyezzink ki abban, hogy
mindenkinek kijar a dicséret. — elforditotta a zsakot, kiboritotta a
tartalmat, aztan a sziklan heverd bombakra és tarakra nézett. —
Nohat... Eddig megvolnank. Most mar csak azt kell eldontenlnk,
hogy mit csinaljuk ezzel a sok kacattal.

Ligacseva korulnézett.

— Olvad... Itt mindent a fagy, a jég tartott 6ssze. Ha lerobbantjuk
a szakadék falat, betemethetjik azt az izét.

Schaefer felpillantott, a sziklafalakra nézett. Visszadugta a
robbandszert a hatizsakba, a vallara vette az AK-100-ast,
felkapaszkodott a fedezékil szolgald kétomb tetejére és lenézett az
drhajora.

Ligacseva mellé allt. Schaefer eléreddlt, hogy jobban lasson.

— Szoval maga szerint ezek a sziklak... — kezdte, de nem fejezte
be a mondatot. A ké6tdomb hirtelen megmozdult és szétmallott a
talpuk alatt.

Ligacseva, Schaefer és a szikladarab lezuhant a mélyedés
peremére. A harom test keményen, messzire hallatsz6 csattanassal
hozzautédott az Urhajé oldalahoz. Aprébb-nagyobb kédarabok
zuhogtak utanuk, egy egész gorgeteg, foldgorongydk és kavicsok
kopogtak a hajo forré burkolatan.

Schaefer a hatara zuhant. Lassan felllt. Plasztik kezeslabasa
nehezen valt el a forré fémfelllettdl. A teste helyén ovalis, sistergd
folt maradt — a mianyag kulsé rétege raolvadt a hajora.

Ligacseva, aki az oldalara esett, gyorsan felmaszott az egyik
leszakadt k&darabra. Az egyik tenyere csunyan megégett,
megporkolddott kabatjan hosszu, fustolgé csik feketéllt. A hajo
elképesztéen forrd volt.

Schaefer, miel6tt a kezeslabasa menthetetlenull szétolvadt volna,
felkapaszkodott Ligacseva mellé. Kabultan, egymas mellett
szorongva barnultak a hajora, az alig tiz-tizenkét méternyire lévé
ajtészerd nyilasra.

— Mit gondol, észrevették, hogy megérkeztink? — kérdezte

Ligacseva.
— Ezt a robajt akkor is meghallottak volna, ha odabent
torténetesen rock koncert van - felelte Schaefer. — De

reménykedjunk... Lehet, hogy a dogoket, ha egyaltalan van
odabent valaki, tulsagosan lefoglalja a fene tudja milyen muiszaki



hiba elharitasa. Talan kisebb gondjuk is nagyobb annal, hogy
kijojjenek megnézni, mi okozta a sziklaomlast. — Eléremutatott.
Ligacseva csak ekkor latta meg a hajo testén, valamivel tavolabb
hever§ kédarabokat. — Nem ez volt az els6, és nem is az utolso.
Talan nem fognak gyanut a rohadékok...

Schaefer felkapta a hatizsakjat, és a tekintetével végigpasztazta
a szakadék két falat. Nem latott gyanus leveg6orvényeket, de ez
nem jelentette azt, hogy nincsenek a kozelben rutpofajuak —
odafont kulonben is sotét volt.

A hajo belsejébdl vilagossag szlrédott ki. A vords ragyogas
csabitd, delejez6 varazsfényként aradt ki a nyitott ajton.

Schaefer elgondolkodott. Ha csak két vadasz érkezett, akkor az
Grhajé most Ures. De mi van akkor, ha tdbben jottek?

Lehet, hogy a hajon tartézkodok figyelmét tényleg lekoti a hibak
kijavitasa, és nem veszik észre a hivatlan latogatokat.

Taldan nem is szamitanak arra, hogy valaki a kozelukbe
merészkedik. Besétalni az ellenség féhadiszallasara? Az ilyesmit 6k
valdszindleg Orultségnek tartjak.

A pokolba, hiszen tényleg hilyeség, gondolta Schaefer.

Megrazta a fejét. Nem baj. Elég sok marhasagot csinalt mar
életében, eggyel tobb vagy kevesebb igazan nem szamit...

— Nna! Akkor tehat itt lennénk a verandajukon. En azt mondom,
keruljunk beljebb.

Ligacseva ranézett.

Schaefer a vallara kapta a C4-essel degeszre tomott zsakot.

— Bemegyunk — mondta —, és hagyunk nekik egy kis szuvenirt.

Huszonkilencedik fejezet

— Valahol itt kell lennie — mondta Kurkin, ahogy az AK-100-ast
I6vésre készen tartva végignézett az dres folyosén. A lélegzet sir(
felnévé valva kavargott a szaja korul. Fazott. — Nem volt ott a
tobbiekkel, és a hdban sem talaltuk meg a nyomait...

— Ez érulet! — mordult fel Afanaszjev. ldegesen korbefordult, 6 is
a fegyvere ravaszan tartotta az ujjat. — Barhol lehet ebben az
atkozott komplexumban! Tul kevesen vagyunk, hogy megtalaljuk.



Kdénnyen kicselezhet benninket. Nem vagyunk elegen... Féleg igy
nem, hogy egyiklinknek allanddéan az amerikaiakat kell ériznie.

— Akkor ne is keressuk? Szerinted mit kellene csinalnunk? —
kérdezte Kurkin gunyosan.

— Hagyjuk a francba!l — mondta Afanaszjev — Csak egy
vénember... Mi az istent arthat?
— Egy fegyveres férfi nagyon sok mindent tehet, és... — kezdte

Kurkin, de hirtelen elhallgatott. — Figyelj csak! — suttogta.

Afanaszjev megallt. Hallgatozni kezdtek.

— Hangok — suttogta halkan. — De... tényleg két hangot hallok?

— A radiészoba — sugta Kurkin. — Az 6reg odabent van.

Kapcsolatba Iépett az amcsikkal... Lehet, hogy a mi
berendezésunket hasznalja. Vagy raallt valamelyik miholdjukra.

A radié... Aha! Abbdl jon a masik hang.

Afanaszjev elgondolkodott.

— A radiészobanak csak egy ajtaja van, igaz?

Kurkin balintott.

— Akkor a vén cowboy csapdaba kerdult.

— Azért csak Ovatosan, j6? Kezd elegem lenni ezekbél az
atokfajzat amerikaiakb6l meg a trukkjeikb6l — morogta Kurkin. —
Szerintem rontsunk be és 16jik le.

Afanaszjev atgondolta a javaslatot. Biccentett.

— Rendben.

— En adom meg a jelet.

Lévésre kész fegyverrel megkozelitették a radiészobat.

A készUlékbdl hallatszd hang egye-e er6s6dott.

— ...veszem az adasat, Jég és vér! Megértettem a helyzetét.
Megismétlem a Cencom Uj parancsat. A kuldetés tordlve. Ismétlem:
torolne. Vetel!

Kurkin angol tudasa kevés volt ahhoz, hogy megértse a Iényeget;
csupan egy-két szot ismert fel, de ezek jelentésében sem volt
biztos. Remélte, hogy a hang nem valami fontos dologrél beszélt.

A radio elnémult. A csapdaba kerult amerikai nem szolalt meg —
Kurkin sejtette, hogy az éreg azon téri a fejét, mit felelhetne.

A csend zavard volt, az oroszok tudtak, ha sokaig tart, az
amerikai meghallhatja a szuszogasukat vagy a ruhajuk surrogasat.
Kurkin dontétt. Jelt adott Afanaszjevnek.

A radiészoba nyitott ajtaja elé ugrottak, és ugy ahogy a



kiképzésen tanultdk megeresztettek egy-egy sorozatot. A golyok
szilankokat hasitottak le a betonfalakbdl, a helyiségben por és
tormelékdarabkak ropkodtek.

Levették az ujjukat a ravaszrol. Rajottek, hogy nincs célpontjuk.
A radidszoba ures volt. A készulék bekapcsolva allt az asztalon. A
fémdoboz egyik oldala hianyzott, latni lehetett, hogy a tetejére
allitott kis tanyérantenna zsindrjat hol csatlakoztattak hozza az
alaplaphoz.

Az amerikai sehol.

— MUholdkapcsolat — mondta Kurkin.

— Hol az 6éreg? — kérdezte Afanaszjev meghdkkenve. Belépett a
szobaba.

A nyitott ajté bevagodott. A vastag fémlemez leddntotte a labardl
Afanaszjevet. A katona oldalra dolt. Kurkin 0sztonbsen
hatraszokkent, de mire feleszmélt, mar egy M-16-0s csdve meredt
ra. Nem I6hetett, amikor az el6bb szétnézett a helyiségben, ostoba
modon leeresztette a fegyverét.

Az amerikai mondott valamit. Kurkin egyetlen szavat sem értette,
de a felallas elég egyértelmi volt. évatosan letette a padléra az
AK-100-ast, felegyenesedett és feltartotta a kezét.

A padlén fekvd Afanaszjev kozben megfordult és felllt.

Ranézett az 6reg cowboyra, és 6 is letette a fegyverét.

— Zajosak vagytok, fiukak — mondta Philips tabornok. — Szaz
meéterrél hallani, hol jartok. Elég sokaig tartott, mig ideértetek. —
Félrerugta a két AK-100-ast, és homlokrancolva a foglyaira nézett.

— Normadlis esetben nem tennék ilyet fegyvertelen emberekkel,
de... ti sem voltatok valami illedelmesek, amikor kopogtatas helyett
I6ni kezdtetek. — Gyors, er6s mozdulattal elérelenditette az
M-16-ost. A fegyver tusa a Philips el6tt all6 orosz halantékahoz
csattant.

Kurkin 0sszerogyott.

Afanaszjev megremegett. Philips ranézett. Megsajnalta a kolykot.
Nem Utotte le, csak Osszekotozte a kezét az egyik AK-100-as
hevederével, és a szajaba tomte a sisakja bdrszijat.

Megfordult, visszament a radidhoz.

— Jég és vér a bazisnak — mondta. — Elnézést a kozjatékert.
Kérem az utolsé uzenet megismétléseét.

— Bazis Jég és veérnek — hallatszott a készllékbdl. — A helyzet



megvaltozott. A NORAD felfedezett egy specidlis orosz konvoijt,
amely az 6nok pozicioja felé tart. A hirszerzék jelentése szerint az
egyik jarmivon egy magas beosztasu orosz politikus tartdézkodik.
Moszkva széles kor(i katonai csapast helyezett kilatasba, ha az
Oroszorszag tertletére behatolt idegen alakulatok
tevékenységukkel veszélyeztetik nemzetuk biztonsagat. Moszkva
tudomast szerzett a kuldetés részleteirdl.

— Az istenit! — mordult fel Philips.

— A parancs a kovetkezd: szedje Ossze az embereit, és ne
akadalyozza meg az Urhaj6 tavozasat. Nem kerulhet 6sszetlizésbe
az idegen lényekkel. Nem akarjuk, hogy az oroszok megkaparintsak
a technikajukat... Jelen helyzetben jobb, ha egyikink sem szerzi
meg. Megértette a parancsot? Itt bazis. Vétel!

— Az istenit! — ismételte Philips hangosabban.

— Jég és vér? Nem értem. Vétel!

— Megértettem — mondta Philips. — Osszecsomagolunk és
hagyjuk, hogy a rohadékok elhuzzak a csikot.

— Nyugtazva. Vétel!

— Es mi van akkor, ha nem mennek el? — mormolta Philips: —
Jobb lesz, ha varunk, amig kiderul, mire készulnek.

— Elhallgatott, majd hangosabb, tisztabb hangon belebeszélt a
mikrofonba. — Itt Jég és vér. Vége, kikapcs!

Kikapcsolta az adét, 6sszeszedte a holmijat, magahoz vette a két
AK-100-ast, és bucsut intett a padlon fekvd oroszoknak. Tudta,
hogy az §jult fick6 hamarosan magahoz tér, a megkotozott kolyok
pedig hamar kiszabaditja magat, de nem t6r6dott veluk. Egyelére
nem jelentettek ra veszélyt.

Okulva az orosz katonak hibgjabdl, évatosan, a lehet6 legkisebb
zajt keltve ment at a radidoszobatol a csévezeték alatti csarnokba,
ahol az embereit tartottak fogva. Az oroszok ezuttal nem biztak meg
a falakban és az ajtokban: az 6rok kibiztositott fegyvert szegezve
acsorogtak az amerikaiak el6tt.

Philipsnek nem volt nehéz dolga, az 6rok a foglyokat figyelték,
nem néztek a hatuk moge.

— Ne mozduljatok! — kialtott a tabornok, és az M-16-ost
el6retartva kilépett az arnyékok kozul.

Az orosz 6rok valdszinlleg nem tudtak angolul, de a lényeget
megértették. Meg sem moccantak, tehetetlendl tirték, hogy az



amerikaiak elszedjék téluk a géppisztolyokat. A hideg nemcsak a
foglyokat kinozta, hanem az &6roket is, a félig 6sszefagyott katonak
valahogy elvesztették a lelkesedésuket és a harci kedvuket...

Amint a fegyverek gazdat cseréltek, Philips az emberei elé allt.

— Beszéltem a Cencommal — kezdte. — A kuldetésunket... —
Elhallgatott. Idegesen pislogott, aztan folytatta. — Egy pillanat! Hol a
pokolban van Schaefer?

— Kit érdekel, hogy hol van? — kérdezte Wilcox. — Menijlnk,
csesszUk szét azokat a nyomorult idegeneket, aztan huzzunk el
innen a j6 francba, miel6tt lefagy a tékink!

— Schaefer azzal a hadnagykurvaval Iépett le — mondta Lynch. —
Nem sokkal azutan, hogy el6szor kiszabadultunk.

— A franc essen belé! — hordilt fel Philips. Elgondolkodva
ragcsalni kezdte az als6 ajkat. — Nos, Uj parancsokat kaptunk. A
macska kibujt a zsakbdl... Valaki bekdpte az oroszoknak, hogy itt
vagyunk, és készulink valamire. Valami orosz nagykutya elindult
ide. A Cencom nem szeretné, ha talalkozna velink. A parancs
értelmében nem folytathatjuk az akciét. Haza kell menink,
méghozza ugy hogy kdzben nem akaszkodhatunk 6ssze sem az
oroszokkal, sem az idegenekkel. Az az atok Schaefer minden
bizonnyal odakint van, hogy szétrugja a vadaszok seggét. Makacs
egy ficko, hidba szélnank ra, nem fogja abbahagyni a murit, de...
mindenképpen meg kell allitanunk, mielétt kirobbantja a harmadik
vilaghaborut!

— Ki az isten fog haborut inditani azért, mert egy zsaru megdl par
idegen (rhajost? — kérdezte Lassen.

— Ezért senki — felelte Philips. — De ha Schaefer tényleg kinyirja a
dogoket, és az (irhajé itt marad... Nos, a haboru a hajé birtoklasaért
fog kitdrni. — Felemelte a fejét, végignézett az emberein. — Gyerlnk,
mozgas! — A foglyokra pillantott. Kotozzék meg 6ket! Ezek lesznek
az idegenvezet6ink... Kimegyunk innen, megkeressik Schaefert,
és megallitjuk, mielétt még nagyobb baijt csinal.

Rasche a so6tétben vanszorgd hojarganybdl kinézett a szibériai
jeges pusztara. Felemelte a kezét, megérintette az ablak tvegét.

Atkozott id6 volt odakint. A fillkében maximalis fokozatra
kapcsoltak a fltést, de az Gveg mégis olyan hideg volt, hogy szinte
perzselt. Rasche nem tartotta magat nyamnyila alaknak, nem volt



puhany kaliforniai napimadd, atélt mar par hideg telet, tudta milyen
az, amikor a minuszos szelek végigsuvoltenék New York
betonszurdokaiban — ilyen hideggel azonban még sosem
talalkozott.

A rideg fehérség, a taj koparsaga szinte elviselhetetlenné tette az
utazast. Rasche gyanitotta, még a Hold felszine is baratsagosabb,
mint ez a végtelenbe nyulé pusztasag. Varosi fiu volt, New Yorkban
szlletett, ott is nétt fel; amig Bluecreekbe koltozott, addig a "kietlen”
sz6rol mindig a sivatag kdzepén allo kisvarosokra asszocialt. Itt a
vildag peremén ez a fogalom is Uj értelmet nyert. Ebben a
sivarsagban nem élt semmi, még a fény is haldoklani latszott. Nem
embernek valé hely volt, itt taldn még az olyan kemény emberek
sem maradhattak életben, mint Schaefer.

Az egyik orosz megveregette a vallat és eléremutatott.

Rasche keresztullesett az ablakivegre tapadd parafliggdnyon,
€s megprobalt rajonni, hogy a pasas mire akarja felhivni a
figyelmét.

A hojargany el6tt valami épitmény gubbasztott.

— Az aszjimai csOvezeték — mutatta Komarinecs. — Mar nem
vagyunk messze az allomastal.

Az els6 Ulésen szorongd oroszok egyike hirtelen felmordult. A
soférre nézett, aki ideges karattyolassal valahova el6re mutogatott.

— Mi az? — kérdezte Rasche feszillten. Nyugtalanitotta a tudat,
hogy nincs nala a fegyvere, kedvenc .38-asat a nagykovet kérésére,
a nemzetkdzi bonyodalmak elkertlése végett New Yorkban hagyta.
Ha azok az izék, azok a csillagok koézul érkezett vadaszok valahol
ebben a fehér pokolban vannak...

— A sofér ugy latta, mintha valami mozogna a latéhataron —
magyarazta Komarinecs.

— Az idegenek? — Rasche szinte azonnal rajott, mekkora
ostobasagot kérdezett. Ha az idegenek mozognanak odakint, a
sofér semmit sem vett volna észre. A rutpofajuak akkor valnak
lathatatlanna, amikor kedvik tartja. Feltéve, hogy a ketyeréik
hidegben is mikodnek...

Komarinecs megrazta a fejét.

— Szerintem csak képzel6dott. Esetleg valami papirdarab, vagy
egy rongy szalldosott a szélben.

Rasche tudta, a nagykovet az atlatsz6 magyarazattal csak 6t



akarja megnyugtatni. Még idegesebb lett. Lehet, hogy mégis van
valami ott el6l? A sof6r talan tényleg a vadaszokat pillantotta meg,
akik csak akkor aktivaltak a testuket lathatatlanna varazsold
muszert, amikor felfedezték a feléjik tarté konvojt.
— Mindegy — legyintett Komarinecs. — Barmi volt is az, mar eltlnt.
— Ettsl féltem — suttogta Rasche. — Eppen ettdl féltem...

Harmincadik fejezet

Schaefer 6vatosan ralépett a hajé burkolatara.

— Forré, de a bakancsom talpat nem égeti at.

— Azt mondta, az idegenek szeretik a meleget — jegyezte meg
Ligacseva.

— lgen. — Schaefer lépett egyet. — Azt viszont nem tudtam, hogy
ennyire felflitik a hajéjukat. Furcsa... Olyan érzésem van, mintha ez
a hajo élne.

— Lehet, hogy tényleg él — suttogta Ligacseva. — Semmit sem
tudunk rola.

— Szoval, ha bemegyink azon az ajtén, lehet, hogy egyenesen
egy szorny szajaba sétalunk? — Schaefer szaja fanyar vigyorra
hdzodott. — Szivem szerint inkabb én nyomnék le valamit a dogok
torkan...

— Még jobban fel akarja forrositani a hajojukat, mi? — Ligacseva
idegesen felnevetett. — Haaat... Miért is ne? — Lecsusszant a
kédarabrol, és az AK-100-ast az oldalahoz szoritva elindult az
drhajo nyitott ajtaja felé.

Schaefer ramosolyogott.

— Tényleg, miért ne? — mormogta, évatosan beléptek a hajoba.

Schaefer arra szamitott, hogy a nyilas és a hajé tulajdonképpeni
belsd része kozott lesz valami zarhatd ajtéféle, valami zsilipkapu,
vagy hasonlo. Semmi ilyesmit nem latott. A bejarat olyan volt, akar
egy barlang szaja.

Ahogy beljebb jutottak, a "barlang" hirtelen megvaltozott.

A forré levegbben er6és olajbliz és ragacsos kod terjengett.
Karnyujtasnyi tavolsagba lattak csak, alig kaptak leveg6t. A
voroses, felfoghatatlanul bonyolult mintakkal boritott falakbdl tompa,



narancsszini fény szivargott. Azt, hogy az eszelésen ocsmany
arabeszkekre emlékezteté mintak mely része tartozik valamilyen
berendezéshez vagy a hajé vazahoz, és melyik szolgal pusztan
diszitésként, egyikik sem tudta megallapitani.

Schaefer nem sokat foglalkozott az undoritd karpittal anélkdl is
éppen elég erds volt a hanyingere, hogy ranézett volna a falakra.

Eltinédott. A blzhodt, forré levegbt valdszinlleg valamilyen
eréteér tartja a hajo belsejében. Vagy lehet, hogy ez az undormany
egyszerlen nem volt hajlandé 0Osszekeveredni a fold
atmoszférajaval?

Eszébe jutott egy kifejezés, amit egyszer valami mérnoktél
hallott.

— Ez FM — mormolta. — Francos magia. — Korbepillantott.

A falak 6rult, kidudorodd mintai férgekként vonaglottak a
kisérteties fényben gennyszerien kavargd kod mogott.

Schaefer elérenézett. Az ivelt folyosé egy tagas helyiségbe, egy
furcsa, voros arabeszkmintas oszlopcsarnokba vezetett.

Az oszlopok (mintha d&sszenéttek volna a mennyezettel és a
padloval) kozott keskeny, alagutszer( folyosok kanyarogtak.

A hatborzongatd narancsszini fénnyel megvilagitott labirintus
minden jarataban b(zds kdd gomolygott.

— Most mar sejtem, mitél ilyen vérszomjasak — mondta Schaefer,
mikdzben beértek az oszlopcsarnokba. — Ha egy ilyen budos
dilihazban kellene tengetni a napjaimat, nekem is kedvem
szottyanna egy jo kis mészarlashoz. Habar... Megemelte az
AK-100-asat. — igy is kedvem van hozza.

— Varjon! — szolt ra Ligacseva. — Oda nézzen!

— Hova?

Ligacseva az oszlopcsarnokbdl nyildo egyik keskeny folyoséra
mutatott, majd hatarozottan elindult. Schaefer kovette, és néhany
masodperccel kés6bb meglatta, min akadt meg a n6 szeme.

A mellékfolyos6 egyik fala nem volt teljesen vorés. A
narancsszini fény és a kod miatt nehéz lett volna megallapitani,
hogy a kis folt milyen szin(i (éppugy lehetett zold vagy szirke, mint
fekete), de az biztos volt, hogy nem voroés.

Az eredeti voros fal a jelek szerint felszakadt. Schaefer, ahogy
jobban megvizsgalta a foltot, ugy latta, valami kirobbant bel6le.
Vagy lehet, hogy a hajot javitgatd idegenek téptek ki belble egy



darabkat?

A hianyz6 voros részt potoltak, a lyukat befoltoztak, de nem a
mindent beboritd, undoritd, szervesnek latsz6 anyaggal, hanem
k6zdnséges csovekkel, szelepekkel és nyaklapokkal. Schaefer
elérébb hajolt. Az egyik szelepen cirill betls irast fedezett fel.

— Mocskos vadallatok! — horgott Ligacseva. — Hat erre ment ki a
jaték? Ezért tamadtdk meg az allomast? Ezért olték meg a
katonaimat, a barataimat? Ezért a par kacatért mészaroltak le ennyi
embert?

— El kell ismerni — felelte Schaefer nyugodt hangon —, nagyon
talalékonyak a fiuk. Innen valami kirobbant a féldet éréskor. Esetleg
éppen ez a robbanas volt az oka annak, hogy lezuhantak. Ki kellett
javitaniuk a hibat, és azt hitték, hogy a maguk szivattyuallomasa
alkatrészbolt.

— De... — Ligacseva alig kapott levegbét a duhtdl. — Par vacak
alkatrész miatt 6lték meg az embereimet! — Gvoltotte. — K6zonseges
csovek! Szelepek! Ertéktelen kacat! Elkérhették volna.
Cserélhettiink volna. Egyszerien ellophattak volna... anélkil, hogy
gyilkolni kezdenek! Ugysem tudtuk volna megallitani 6ket,
nyugodtan elvihették volna ezt a sok szemetet!

— A fegyvere végével a csdvekre csapott. — Mert ez mind az!
Szemét! Hulladék!

Schaefer atfogta a né derekat, elhuzta a faltél. Atdlelte.

— Hagyja abba! — parancsolt ra. — Az istenit maganak, legyen
elég!

Ligacseva duhdsen vergddott a nyomozé karjai kozott.

—De...

— Fogja mar be! Lehet, hogy van még egy par rohadék a
fedélzeten. Ha j6t akar, hallgasson el, mielétt valamelyik meghallja
a hisztijét!

Ligacseva elcsendesilt. Schaefer eleresztette.

— Jol van — mondta a férfi. — Tény hogy Urb&l érkezett barataink
nem viselkedtek uriember médjara. Eddig oké, de ami megtortént,
azon nem valtoztathatunk. Csak annyit tehetink, hogy miel6tt
eltGnuank innen, hagyunk nekik egy kis emléket, amir6l még sokaig
az eszilkbe fogunk jutni. — A hatizsakjara csapott. — En erre a par
jatékszerre gondoltam...

Ligacseva a zsakra meredt, majd ujra az allomasrél zsakmanyolt



cs6darabokra és szelepekre nézett.

— Rendben, de azt hiszem...

Miel6tt befejezhette volna a mondatot, mindketten a padlora
zuhantak. Az iszonyatos erejl Utés a semmibél érkezett. A fullasztd,
blz6s kod a padlé kdézelében siribb volt mint fejmagassagban.
Schaefer kohogni kezdett. Felemelte a fejét. Az idegen vadasz
éppen abban a pillanatban valt lathatéva. Konnyedén lehajolt,
karmos kezével elkapta a férfi torkat, és kénnyedén a levegbbe
emelte a nehéz, izmos testet.

Az idegen éppen olyan hatalmas termeti és csuf volt, mint a
tarsai, amikkel Schaefer korabban talalkozott. Nem viselt maszkot —
valoszinlileg ugy gondolta, a hajo fedélzetén nem lesz szikség ra.
Hosszu, fekete karmokban végz6d6 sargas ujjai rafonddtak
Schaefer nyakara, de szerencsére nem elég szorosan ahhoz, hogy
szétroppantsak a gégét. A férfi laba nem ért le a padléra.

A kodtakard aldl el6bukkand Ligacseva a lényre szegezte az
AK-100-ast, de nem huzta meg rogton a ravaszt — félt, hogy a
sorozat esetleg Schaefert szaggatja szét. Az idegen kihasznalta a
ndé néhany masodpercig tartd bizonytalansagat, és hatracsapott a
szabad kezével. Ligacseva a falhoz vagodott, félig kabultan a
padléra roskadt. A slrd kod ujra dsszecsapott a feje folott.

Schaefer vonaglani kezdett a Iény markaban, de meg sem
érintette a nyakat szoritd kezet. Tudta, nem birna lefeszegetni
magarol az ujjakat — az idegenek tulsagosan erések ahhoz, hogy
ilyen kdnnyen meg lehessen szabadulni t6luk.

Emberi mércével mérve Schaefer komoly fizikai erével
rendelkezett, am a vadaszhoz képest gyenge volt.

Nem adta fel a harcot, megprébalt kiokoskodni valamit.

Ures kézzel semmit sem tehetett, a géppisztolyat nem érhette el;
mas fegyvert kellett talalnia.

Hatradugta a kezét, megfeszitette a testét.

A lény hatborzongato, tulvilagi, csikorgdé hangon ramordult. A
pofaja koruli ujjszerl kilsé agyarak eltavolodtak egymastdl, a
fluggébleges szajnyilas kitagult, elévillantak a belsé fogak.

— Pokolba kuldelek! — nydgte Schaefer. A keze a vords falhoz ért,
az ujjai rafonodtak egy hosszukas, kiallo targyra.

Megmarkolta — a targy pereme éles volt, akar egy borotva —
rantott rajta egyet.



A targy kiemelkedett a kényszerleszélldas soran megsérilt
falfellletbél, és Schaefer kezében maradt. A férfi masodpercnyi
habozas nélkul elérelenditette a kezét, és az idegen oldalaba dofte
a cs6szerl fémdarabot.

A lény fajdalmasan felivoltétt. Orjongd mozdulattal oldalra
hajitotta Schaefert, és kirantotta az oldalabdl az éles fémtargyat.

Schaefer tompitotta az esést. Amikor padlot ért, tovabbgurult, és
sértetlentl pattant fel. Lihegve a fal mellé ugrott abban
remeénykedett, hogy sikerul kirantania bel6le még egy csovet.

— Csak azt aruld el — kérdezte, mikdzben az idegen lényt
szemmel tartva megprobalt a sérult falfelilet kdzelébe kertlni —,
miét éppen a Foldre jartok? Miért mindig ide jottok? Mi a bajotok a
Marssal? Miért nem jo nektek a Jupiter, vagy az az istenverte
Nagykutya, vagy a j6 ég tudja mi van még odafenn az égen?
Kibaszott nagy ez a galaxis, nem? Miért mindig csak a...?

A megsebzett idegen mogott arny mozdult a kodben. A masodik
vadasz késve aktivalta az alcazé erbteret — Schaefer meglatta, és
tudta, mire kell szamitania.

Az el6bb lathatatlanna valt Iény hirtelen megjelent. A jobb vallan
egy testet cipelt — azt az idegen 6rszemet, amibdl Ligacseva csinalt
hullat a szakadékban.

— A picsaba...

Schaefer a sértlt falfelllethez hatralt. Sarokba szorult, nem is
gondolhatott menekulésre. A sebzett vadasz megtantorodott, kezét
az oldalara szoritotta, de még mindig egyenesén allt. Az Ujonnan
érkezett szornyeteg Ugyet sem vetett sérilt tarsara, Schaefert
bamulta, de nem lendult tamadasba.

Leeresztette a vallardl a tetemet, szeliden a padléra fektette, de
maszkos pofajat végig a férfi felé forditotta.

Az ujonnan érkezett vadasz felemelte a kezét, kihuzott valamit a
maszkja oldalabdl. Gaz szisszent. A lény leemelte a fejérél a
fémburkot. Az iszonyatos pofa kdzepén tatongd szaj korul dihos
csapokként mozogtak a fortelmes, ujjszerli agyarak. Kozelebb
lépett Schaeferhez, aki kétségbeesetten tapogatta a falat, hogy
kirantson beléle egy ujabb fegyvernek alkalmas fémdarabot.

A padlo folott lebeg6 sirl kddtakard hirtelen szétnyilt.

Ligacseva elGirasszerlien szoritotta a vallahoz a géppisztolyt.

Tlzet nyitott.



Schaefer tudta, a normal I6vedékek nem tennének kart az
idegenekben, nem Utnének sebet hihetetlentl kemény bérikén. A
teflonbevonatu uraniummagvas robbandgolydkkal azonban mas
volt a helyzet. Ligacseva sorozatai olyan kdénnyedén lyuggattak
keresztul a vadaszokat, mintha puha emberek lennének. A tobb
tucatnyi sebbél sargaszold, foszforeszkald vér froccsent a voros
falakra.

Az ujonnan érkezett lény azonnal a padléra omlott, lemerult a
kavargo kodréteg ala. A masik vadasz miutan Schaefer megszurta,
valészindleg beadott maganak egy jokora adag érzéstelenitét vagy
valamilyen serkent6t, mert mintha nem érezte volna az Uj sebek
okozta fajdalmat. Csuklopantjabdl el6pattantak a hosszu pengék.
Tantorogva elindult Ligacseva felé, Utésre emelte a kezét, am
miel6tt veszélyes kdzelségbe ért volna, elvesztette az egyensulyat
és a padléra zuhant.

— Még nem doglottek meg! — uvoltotte Schaefer, akinek mar volt
alkalma megtapasztalni, milyen szivosak a rutpofajuak.

— Tudom! — kialtott vissza Ligacseva duhosen. El6relépett, az
egyik idegen feje folé tartotta az AK-100-as csovét, és meghuzta a
ravaszt.

Gennysarga massza froccsent a fegyverre.

Ligacseva a masik idegen felé fordult. A dog kdzben a hatardl
atfordult a hasara, és felemelte karmos kezét. A pofdja kdzepébe
kapta a géppisztoly taraban lévé utolsé nyolc golyot.

A sirl levegb és a kod furcsan magaba szippantotta a 16vések
dorejét. Ligacséve végignézett a harom kimult idegenen, a harom
arbél érkezett Iényen. Mindegyiket 6 kuldte a halalba. Lehajolt, és a
kavargd kodfoszlanyokon keresztillesve rabamult a szétlétt,
undoritd pofakra.

— Most mar tényleg nem élnek — allapitotta meg elégedetten.

— A jelek szerint valéban nem — allapitotta meg Schaefer.

— De ne tokoljunk itt sokaig, j6? Ha vannak még él6 lakoi ennek a
dilihaznak, akkor nemsokara a nyakunkon lesznek.

— Maga csak foglalkozzon a bombaival, én addig megtdltom a
fegyvert...

— Jobb lenne, ha ezt odakint intéznénk el. Ezek tényleg barmikor
lecsaphatnak rank. Ne felejtse el, lathatatlanok tudnak lenni.

Furcsa sziszegés hallatszott. Ligacseva tétovan korulnézett.



aztan sarkon fordult, kifutott a vords oszlopcsarnokbdl, és a
féfolyoson  keresztllvagtatva kiugrott a hajobdl. Schaefer
gondolkodas nélkul kovette.

Ujra a Fold levegdjét szivtak. A hideg, jellegtelen szibériai
levegbt, ami most kellemesnek és édesnek tint — ami ezerszer
finomabb volt, mint az a ragacs, amit a hajon kellett beszivniuk. A
forrd6 hajotestrdl felugrottak a kédarabra, és par masodpercig
élvezték a lélegzést.

Schaefer a nére nézett. Ligacseva nem volt valami szép, de a
férfi orult, hogy lathatja.

— Szép sorozat volt, elvtarsné — mondta.

— Hala az amerikai technikanak — felelte Ligacseva. — Es persze
az én piszok j6 orosz képesseégeimnek. — Kiejtette a géppisztolybol
az ures tarat. — Adna még egy tarra valot ebbdl a szupergolydbol?

Schaefer mosolyogva kinyitotta a hatizsakjat, Ligacseva kezébe
nyomott egy teli tarat, majd nekilatott, hogy el6szedje a C4-es
bombakat meg a hozzajuk tartozé vezetékeket.

— Ha 0ssze tudom kotni a tolteteket, és az egészet be tudom
hajitani az ajton... szilankokra hasad a hajo — jegyezte meg munka
koézben.

— Aztan Osszeszedhetjuk a tormelékeket, és a kormanyaink
Osszeveszhetnek azon, hogy kinek jusson tobb belbluk nevetett
Ligacseva.

Schaefer hozzadrétozta az egyik detonatort a bombacsomaghoz
€s megvonta a vallat.

— Szarok ra. Engem csak az érdekel, hogy a rutpofajuak most
megtudjak, a Fold nem a legbiztonsagosabb jatszétér a szamukra.

Ligacseva nem valaszolt, elgondolkodva figyelte, ahogy Schaefer
Osszeallitja és a hatizsakba teszi a bombat.

— Talan mégis at kellene gondolnunk a dolgot — mondta, amikor
a férfi bekapcsolta az elektronikus id6zitét.

Schaefer felnézett ra.

— En is szeretném, ha megfizetnének a biineikért — folytatta
Ligacseva —, de nem akarom, hogy az amerikaiak rakétakat I6jenek
ki a hazamra, pusztan azért, hogy megakadalyozzak, hogy
Oroszorszag ennek az Urhajonak a segitségével ujra vilaghatalom
legyen.

— Washington nem elég bator ahhoz, hogy elinditsa az



atomrakétakat — mondta Schaefer. — Egyszerlen ellopnank az
oroszoktdl az uj technoldgiat, aztan kézkinccsé tennénk.

— Es ez maga szerint j6 lenne?

Schaefer kinyitotta a szajat, de nem valaszolt. Megkdvulten
meredt a hajo bejaratara.

Ligacseva, aki hattal allt a voroslé ajténak, sarkon pordalt.

Az ajtoban egy idegen Iény allt. Nem viselt maszkot, lathaté volt
— a jelek szerint nem harcolni jott ki, csak meg akarta nézni, mi az
0rddg torténik a hajé kordl.

Ez persze nem jelentette azt, hogy nem oli meg a hivatlan
latogatokat. Ligacseva radobbent, a dog valdszinlleg tudja, hogy a
tarsai nem élnek — és raeszmélt arra is, hogy még mindig a
kezében tartja az AK-100-ast, a fegyvert, amivel sikerult szétl6nie
annak a masik haromnak a fejét.

Tudta, ha tlzel6 pozicioba emeli a fegyvert, talan leléheti az
idegent — de talan a fenyeget6 mozdulatra reagalé dog robbantja
szét az 6 fejét. Mar latta, milyen firgén mozognak a vadaszok, mar
megtapasztalta, milyen gyorsan tudnak olni.

Nem akarta kisérteni a szerencsét. Nem mozditotta meg a kezét.
A latvany és a félelem szinte megfagyasztotta. Visszalesett
Schaeferre.

A férfi masodpercnyi ddbbenet utan folytatta a bomba
O0sszeszerelését.

— Hahd! — kialtott oda a vadasznak. — Gyere eld, jatsszunk egy
kicsit! Ez a C4-es csomagocska hamburgert csinal bel6led, miel6tt
kimondanad, hogy fapapucs!

Ligacseva a férfi kezére nézett. Schaefer gyorsan beadta a
megfelel6 kddot az elektronikus detonator szambillentylizetén.

— Ha most durrantja el — kialtott ra Ligacseva — vele egyutt mi is
megdoglunk!

Schaefer ra sem pillantott; az idegent nézte, minden idegszalaval
az ellenséget figyelte.

— Elegem van a jatékaitokbol — mondta. — Elegem van ebbdl az
egész marhasagbdl! Ideje véget vetni az egésznek...

Ligacseva raddbbent, hogy Schaefer sz6 szerint érti, amit mond.
A férfi meg akart halni, hogy ha az élete hiabavaldan telt is el,
legalabb a halalanak legyen értelme. Ha tobb nem, legalabb annyi,
hogy magaval viszi az ellenségeét.



A né meg akarta fékezni a hdésies Ongyilkossagra készulé
Schaefert, de tul messze volt téle. Nem érhette el idében a
detonatort, és tudta, hiaba tiltakozna, hiaba uvoltené ki a tudejét, a
férfi gysem hallgatna ra...

Lévés dordult.

A golydé Schaefer labatél alig arasznyira koppant hozza a hajo
fémtestéhez. Ligacseva, Schaefer és az idegen lény egyszerre
fordult a dorej iranyaba.

A szakadék peremén ot, barna kezeslabasba 0ltozott alak allt. A
hatodik eléttik térdelt, a vallahoz szoritott fegyver csdévébél vékony
fUstcsik szallt az ég felé.

A térdel6 férfi felkialtott. Angolul beszélt.

— Dobd el, zsaru, vagy a kovetkez6t a szemed kozé kapod! Tedd
le a fegyvert, ruszki!

Harmincegyedik fejezet

Schaefer a térdeld, fegyveres férfira nézett.

— Wilcox! — Lassan letette a hatizsakot a k6tomb tetejére.

A zsak lecsuszott a hajé forré fémtestére.

— Sajnélom, fiam — kialtott le Philips tabornok. — Vége!

Ligacseva eldobta az AK-100-ast és felnézett a szakadék
peremén allé emberekre. Az amerikaiak kitortek, az allomastol
egészen idaig kovették 6ket, de nem azért, hogy segitsenek nekik
az idegenek elleni harcban — inkabb azért, hogy Schaefer ne
szuntethesse meg a veszélyt, amit a vadaszok jelentettek.

Az amerikaiak — ez Wilcox szavaibdl vilagosan kiderult nem
torédtek Schaefer és Ligacseva életével. Nem aggodtak sem egy
orosz hadnagy sem egy amcsi zsaru miatt. De akkor... Mit
akarhatnak? Elve akarjak elkapni az idegent? A hajo kell nekik?

Vagy esetleg azt akarjak megakadalyozni, hogy a hajéo a
Rogyina, Oroszorszag-anyacska birtokaba kerlljon? Inkabb
hagynak, hogy az idegen sértetlenul elrepuljon, és visszatérjen,
hogy ott folytassa a mészarlast, ahol most abbahagyta?

Ligacseva kezdte megérteni, hogy Schaefer, az életunt amerikai
miért viselkedett ugy mint a haboruk, a forradalmak és a végtelen,



sotét telek orosz tuléléi...

Es vajon az idegen mit akar? Hajlandé lenne egyszeriien
odébballni ezzel a sérdlt, talan nem is hasznalhato hajoval?

Ligacseva a Iényre nézett.

A vadasz a szakadék permén felsorakozott embereket figyelte.
Vart, nem mozdult, szornypofajar6l nem lehetett leolvasni a
gondolatait. Talan gondolkozik? Mérlegeli a lehetéségeit?

Gydloli a hideget. Lehet, hogy semmi mast nem akar, csak
elmenni innen.

— Mi a helyzet, tabornok? — szélalt meg Schaefer.

— A helyzet? Nem fog tetszeni maganak — kialtott vissza Philips.
— Nekem sem tetszik, de semmit sem tehetek. Parancsot kaptunk.
Hagynunk kell, hogy a vadaszok elrepuljenek. Nem akadalyozhatjuk
meg a tavozasukat. Ez van, Schaefer. Jgjjon ide. Szépen,
nyugodtan.

Ligacseva kivancsi volt, vajon az idegen mit gondol errél az
egészrél. Vajon felfogta a szavak jelentését? Osszezavarodott?
Talan csapdara gyanakszik.

Vagy egyszerlen csak csodalkozik? A prédaallatok egymassal
harcolnak... Erdekes latvany lehet.

— Az elejétdél fogva ugy tancoltam, ahogy maguk fltydltek,
tabornok ur — kialtotta Schaefer. — Valdszinlleg megbolondultam,
hogy egyaltalan végighallgattam a siramait. Maga meg a magahoz
hasonlék elvettek télem mindent, ami fontos volt a szamomra.
Elvették a munkamat. Az otthonomat. A testvéremet. Mit kapok
akkor, ha megint megteszem amit kér télem?

Golyot a tarkbmba? Tudja mit, tdbornok ur? Kapja be!

Schaefer a hatizsak felé vet6dott.

A szakadék peremén térdel6 Wilcox hlvosen elvigyorodott,
amikor meghuzta a ravaszt.

— A lI6palya ota erre vartam! — mondta, miutan a fegyver
visszarugott. — Adios, zsarukam!

Rosszul szamitotta ki Schaefer sebességét. A golyd
keresztulhatolt a nyomoz6 combjan, de nem ért csontot.

Wilcox csak annyit ért el a I6véssel, hogy Schaefer nem az elére
eltervezett médon ért le az idegen hajo perzsel6éen forrd tetejére.
Magatehetetlenul elgurult a hatizsak mellett, tovabbcsuszott, és
csak a nyitott ajto elétt allt meg.



Alig egy Iépésnyire a nyugodtan varakozo idegentdl.

Felnézett a vadaszra, a remeg6 agyarakra pillantott. Mély
lelegzetet vett, égett bOrszagot érzett. A teste megporkol6dott a
fémfellleten.

— Jol van, gyerunk! — kialtott ra a lényre. — Fejezzuk be végre!

A szOrny lenézett ra, a szeme 0sszeszikult. Felkapta a fejét, és
felpillantott a szakadék szélére.

Hirtelen sarkon fordult, és Ggyet sem vetve Schaeferre, berohant
a hajojaba.

— Ne, te rohadék! — Uvoltétt utana a férfi. — Te mocskos ratpofaju
allat! Harcolni akarok veled! Inkabb te 6lj meg, mint ez a seggfej
Wilcox! — Megprébalt felallni, de megcsuszott a laba. Oldalra délt,
lefordult a hajo tetejérdl, belezuhant a gigaszi fémtestet korilfogd
fekete, kavicsos sartomegbe.

— Az els6 l6vés istenért és a hazaért — mondta Wilcox. A
célkereszten at Schaefer fejére nézett. — A masodik csak ugy
maganszorgalombdl...

A Wilcox mellett allé tabornok a fogat csikorgatta.

Loves dorrent, végigvisszhangzott a szakadékban...

Wilcox el6éredélt. A vallabol vér buggyant el6. A golyd atutotte a
testet...

Philips hatrafordult.

— Ezt meg télem kapod, csak ugy — szélalt meg egy mély ismerds
hang. A férfi er6s brooklyni akcentussal ejtette ki az angol szavakat.

Philips a fustolgd fegyvert szoritd emberre nézett. A testes fickd
orosz katonai kabatot és prémszegélyes sapkat viselt, a kezében
egy AK-74-est tartott, de a megjelenése ellenére a tabornok
azonnal tudta réla, hogy amerikai.

— Mizujs, tabornokom? — kérdezte a koveér férfi. — Bemutatnam
egy masik tabornoknak. — Felemelte a kezét, és oldalra mutatott.

Philips a jelzett iranyba nézett. A legkdzelebbi hébucka felél
husz, talan harminc orosz katona kozeledett. Géppisztolyuk csoéve a
kis amerikai csapatra mutatott. Egy nagydarab, fegyvertelennek
latszo, tiszti kabatot visel6 férfi vezette 6ket.

A kovér amerikai az orosz tisztre bOkott.

— Ponomarenko ur, az orosz hadsereg altabornagya.

Ponomarenko az amerikai tabornok elé allt.

— Maguk hatarseértést kovettek el! — Gvoltotte angolul.



Ligacseva az idegen hajo tetejére hullott kédarab tetején allva
figyelte az eseményeket. Nem sokat latott az egészbdl, de
felismerte Ponomarenko hangjat. Tudta, megkonnyebbulést kellene
éreznie, hogy az Ovéi ideértek és megmentették az életét, de...
Kétségbeesett. Valami megmagyarazhatatlan keserliség aradt szét
benne; most mar pontosan tudta, mit érezhetett az amerikai
nyomozo. A "j¢" és a "rossz" itt és most elvesztette az értelmét, mar
csak az szamitott, hogy ki kerul eré6félénybe, ki szegez fegyvert a
masikra. Odafént senki sem gondolt azokra a j6 emberekre, az
artatlanokra, akiket ezek az Urbdl érkezett szornyek lemészaroltak;
a tisztek és a katonak, az oroszok és az amerikaiak szamara
egyedul a politikai elényszerzés volt fontos. 6k nem szdrnyeknek,
nem ellenségnek lattak az idegeneket, nem elpusztitando
célpontnak a  hajojukat, hanem  potencialis  technikai
kincseskamranak.

Az emberek szanalmas kis haborukat vivhnak mas emberek ellen,
mikdzben a valodi, kozos ellenség buntetlentl gyilkolhat és
elmenekulhet.

Miért haltak meg oly sokan? Miért szenvedtek? Hiaba aldoztak
fel magukat? Ki lesz a gy6ztes, ha ez az egész véget ér? Mi lesz a
jutalma?

Egy biztos: itt az igazsag nem gybézedelmeskedhet.

Ligacseva 0sszerezzent — tortént valami, ami elterelte a figyelmét
a szakadék, peremén folyé dramardl. A laba alatt vibralni kezdett a
kédarab. Furcsa, nyuszit6 hangot hallott a Idkhajtasos gépek
szoktak igy sivitani...

Megértette, mi torténik korulotte. Oldalra vetette magat,
megprobalt leugrani a felszallni készulé hajérol. A laba a forrd
hajétestre dobbant. Lehajolt; felkapta Schaefer hatizsakjat — maga
sem tudta miért teszi, a mozdulat nem tudatos, inkabb 6sztonds
volt.

A hang egyre er8sodott. Ligacseva lecsuszott Schaefer mellé. A
férfi vergbdve megprobalt feltapaszkodni a sarbdl, de combsebe
miatt képtelen volt Iabra allni. A teste tobb helyen megégett; minden
mozdulat irtézatos fajdalmat okozott neki.

— Mindjart felszallnak! — mondta.

— Eszrevettem! — mordult ra Ligacseva dithdésen. — Gyeriink,
tinjunk el innen! — Elkapta Schaefer karjat, a héna ala bujt, és



kinlédva megprobalta kiemelni a sarbdl a nehéz testet.

Nem ment a dolog, Schaefer tul nehéz volt.

— Segitsek? — szo6lalt meg mellettik egy hang.

Ligacseva felnézett, és elkapta a feléje nyujtott kezet. Az
ismeretlen férfi elkapta Schaefer masik karjat.

A né és a kovér amerikai elvonszolta Schaefert a hajé kdzelébdl.

A vérveszteségtdl és az égési sebektdl elgyengllt Schaefer
bagyadtan felnézett.

— Rasche?

— Ja. En vagyok.

Ligacseva egy pillanatig azt hitte, a kovér férfi elsirja magat:

— Te Schaef... Legkdzelebb ne igy talalkozzunk, oké?

— Jézusom, Rasche! — nyodgte Schaefer. — Hogy az dérdoégbe
kerllsz ide?

— Hallottam egy-két dolgot, aztan arra gondoltam, hasznodra
lenne egy kis segitség — mondta Rasche, mikdzben Ligacsevaval
kozbdsen egyre feljebb vonszolta Schaefert a szakadék oldalan. —
Nem akartam, hogy bajod essen... Tudod, elég nehéz j6 baratokat
talalni.

Schaefer nem valaszolt. Ligacseva ranézett, aztdn a Rasche
nev( kovér férfira pillantott. Schaefer még sincs egyediil a vilagban,
gondolta. Hirtelen ugy érezte, semmi keresnivaldja sincs Schaefer
mellett. Nem akart alkalmatlankodni, ezért miutan tuljutottak az
emelkedd legmeredekebb szakaszan, miutan a két férfi megbuijt
egy jokora kotomb mogott, magara hagyta O6ket. Most, ha
ideiglenesen is, de megtalaltak a békét, gondolta. Schaefer boldog
ember, hiszen van egy baratja, aki képes volt megkerulni a fél
vilagot és keresztlulvergédni két ellenséges hadseregen, hogy
segitsen rajta. Akinek ilyen baratja van, az nem lathatja értéktelen,
sivar és rideg helynek a vilagot.

Ligacseva sosem; még a legkegyetlenebb szibériai hidegben
sem kételkedett abban, hogy létezik emberi melegseég.

Neki is voltak baratai... mig az trbdl érkezett idegenek meg nem
olték 6ket. A vadaszok halomra gyilkoltak a munkasokat.

A dolgok rendje az, hogy az ember igazsagot szolgaltat ha
masképpen nem megy, akkor bosszuval. Ligacseva lehajolt
Schaefer hatizsakjahoz, felemelte és elévette belble az elektronikus
detonatort.



Egyszerl szerkezet volt. A gombok alatt szimpla angol feliratok:
KESZENLET és START. A szamok nemzetkdziek. ..

Az ({rhajo egyre hangosabban robajlott, a nyuszitd hang
fokozatosan éles sivitassa valtozott.

Ligacseva megnyomott két billentyldt. 45 — nem tudta miért, de
ugy érezte, negyvendt masodpercre kell allitania a detonatort.
Lenézett az idegen Urhajodra.

A faron fellobbano kék villamok nappali vildagossagot szértak szét
a félhomalyos szakadékban. Az ajtonyilas voros fénye nem
valtozott meg. Ligacseva csak ezt a foltot latta, a nyitott bejaratot,
ami mogott a hajoé belsejébe vezetd folyoso nyujtozik. ..

Biztos volt benne, hogy képes elhajitani odaig a zsakot.

A szakadék falanak kdzepe tajan, a hajo folott allt. Nehéz lesz,
de sikerulni fog... Sikerulnie kell!

A START gomb folé tette az ujjat.

— Fejezze be, hadnagy! — dorrent ra a szakadék szélén allé
Ponomarenko altabornagy hangja.

Ligacseva felpillantott a raszegez8dd tucatnyi géppisztolyra és
Ponomarenko mosolytalan arcara.

— Gondolom, az valamilyen robbandéanyag — mondta az
altabornagy — Feltételezem, hogy a hajot készul szétrobbantani
vele. — Felhorkant. — Eddig is sejtettem, hogy alkalmatlan a katonai
szolgalatra, de most sikerllt bebizonyitania. Ostoba n&személy!
Nem semmisitheti meg azt, ami uj hatalmat adhat hazanknak!
Dobja el azt a hatizsakot!

Ligacseva kelletlenul engedelmeskedett. A laba elé Allitotta
Schaefer zsakjat. Azt kivanta, hogy a sziklaparkany amin all,
malljon szét a varatlan olvadasban, hogy a bomba essen ra a
hajora. Az sem baj, ha 6 is lezuhan, legalabb be tudja majd hajitani
az ajton a szeretetcsomagot. Senki sem allithatna meg!

A sziklaparkany nem szakadt le.

— Ezennel kijelentem, hogy ez a foldénkivili Girhajé az orosz nép
tulajdonat képezi! — harsogta Ponomarenko Unnepélyes hangon.

A n6é Schaeferre nézett. A férfi vagy tiz méternyire tdéle, a
sziklakhoz tamaszkodva ult. Ha a baratja, Rasche nem tartja a
vallat, talan végignyulik a foldon. Alig maradt ereje, de a szemét
nem vette le Ligacsevarol.

Ligacseva arra szamitott, hogy Schaefer mond valamit, odakialt



neki par batoritd szét, biztatni fogja... De nem. A nyomoz6 nem
szolalt meg, csak halvanyan elmosolyodott.

Megremegett a fold. Az Grhajo elrugaszkodni készult.

— Altdbornagy ur, azt hiszem, a piléta nem hallotta a
bejelentését! — mondta Ligacseva enyhe gunnyal.

— Nem szamit — felelte Ponomarenko. — A légier6 gépei mar
elindultak. Megprobaljak visszakényszeriteni a foldre. Ha kudarcot
vallanak... Nos, a jovében minden bizonnyal lesz még alkalmunk
arra, hogy helyrehozzuk ezt a hibat.

— Azt hiszi? — kérdezte Ligacseva. Lenézett a hajora. A
hatizsakra pillantott. Nem hajolhatott le, ha megmoccan
Ponomarenko katonai azonnal tizet nyitnak ra.

Miért kellene dobnia? Elvégre nem amerikai, 6 nem ostoba
koséarlabdan vagy baseballon nétt fel. O orosz, és gyermekkoraban
minden szabad percét a focival toltotte.

— Tudja mit, altdbornagy ur? Csessze meg a hajojat! Megfordult,
a labujjaval megnyomta a detonator START gombjat, lenduletet
vett, és belerugott a hatizsakba. Ez volt élete legcsodasabb és
legfontosabb kapura l6vése.

A hatizsdk nem volt gombdlyl, nehezebb is volt mint a
focilabdak; de gyonydrien szallt a hajo oldalan voroslé nyilas felé.
Pontosan ugy roppent keresztll a nyitott ajtdbn, ahogy Ligacseva
elképzelte.

A sivitas és a robaj 6sszeolvadt, fllsiketitd bombdléssé valtozott.
A vilag megtelt kék-fehér tlizzel — az Urhajo elldkte magat a saros
talajtél, a leveg6be emelkedett, és felszokkent a sarkvidéki égboltra.

Harminckettedik fejezet

Ligacseva kipislogta a szemébdl a port. Felult. Fogalma sem volt
rola, mikor vagodott hanyatt, hirtelen azt sem tudta, hogy hol van.

Korulnézett. A szibériai szakadék oldalaban, a sziklaparkanyon
ult. A szakadék aljaban az idegen Urhajé altal gyujtott kis tuzek
szazai lobogtak. Vagy tiz méternyire téle Schaefer és Rasche
fekudt a kdvek kozott.

Magasan a keleti égbolton fényes csillagként ragyogott az tirhajo.



Valami azt sugta Ligacsevanak, hogy az idegent akkor sem
tudndk visszakényszeriteni a foldre, ha az orosz légier§ gépei
egyszerre tamadnanak ra. Iszonyatos sebességgel haladt, alig
harminc masodperce indult el, és maris apro pottyé valtozott.

Harminc masodperc...

Lehet, hogy a hatizsak az indulas pillanataban kicsuszott az
ajton? Lehet, hogy egy ilyen bomba mégsem tehet kart a vadaszok
Urhajojaban?

A tavoli potty hirtelen fényszirmokat bontott; a virag apré
tlzgomollya valtozott. A bomba felrobbant...

A tizgomoly egyre nétt — a fény kdzelebb ért a Foldhoz.

Vakité fényaradat 6mlott végig az égen.

Ligacseva tudta, ez a lobbanas nem a C4-estél szarmazott. A
bomba csak elinditotta a folyamatot, aminek végén felrobbant a
hajé hajtdmive. Vagy lehet, hogy az idegeneknek nem sikerult
elharitaniuk a korabbi Uzemzavart?

Mindegy. A lényeg az, hogy a hajé semmivé valt, és nem
maradtak meg a roncsai sem, amiket analizalni lehetett volna. Az
Urhajo darabokra hullott — ezt a mozaikot akkor sem lehetett volna
Osszeilleszteni, ha minden apré szilank elékerul.

Ligacseva lehunyta a szemét, és megvarta, mig a fényjelenség
sotétséggé fakul. Amikor felnézett, megpillantotta Ponomarenkét.

— Van fogalma réla, hogy mit mivelt, maga 6rult? — Gvoltott az
altabornagy. — Vége a katonai palyafutasanak, Ligacseva! Ezért
hadbirosag elé allittatom! A parlament el6tt kell megfelelnie a
vadakra!

— Mar alig varom — felelte a né. — Orildok, hogy végre
elmondhatom a nyilvanossag el6tt, hogy az Uuj, demokratikus
Oroszorszagban hogyan bannak a katonakkal és a munkasokkal.
Talan arrol is beszamolok majd, hogy miket hazudoztunk az
amerikaiaknak, csak hogy eltitkoljuk el6lUk latogatdink érkezéseét.

— Erre nem lesz semmi szukség — szodlalt meg egy hang.

Egy arisztokrata kulsejd, civil ruhas férfi Iépett az altabornagy
mellé. Oroszrdl atvaltott angolra. — Grigorij Komarinecs vagyok,
Oroszorszdg ENSZ nagykdvete. Ugy gondolom, szamithatunk
Philips tabornok ur egyuttmikodésére, és a parlamentjeink és a
médiak bevonasa nélkul is, el tudjuk simitani ezt a kis affért. Nem
sziikséges aggodalmat okozni a népeinknek. igy van, tabornok ur?



Ligacseva nem volt kivancsi Philips valaszara, 6 a maga részérél
befejezettnek tekintette a beszélgetést. Elfordult, megtordlte az
arcat, és Kkopott egyet. Megszabadult a keserlségtél, ami
befészkelte magat a szivébe.

Tudta, hogy sem az oroszok, sem az amerikaiak nem fogjak
bevallani, hogy mire lettek volna képesek az idegen technoldgia
megszerzése érdekében — vagy azért, hogy a masik felet
megakadalyozzak ebben. Mindenki szamara kinos lett volna, ha
szOba kerll Jasin és Wilcox, meg a tobbiek abszurd viselkedése.
Egyik fél sem kivanta elismerni, hogy az idegenek Iéteznek.

Mit tehetnének? Hallgatniuk kell. Philips és Komarinecs ki fog
agyalni valami fedétorténetet, amelyben taldn nem létez§ irani
terroristaké lesz a fészerep. Mindenki hinni fog nekik — senki sem
tehet mast.

Ligacseva tudta, ha nem akarja, hogy tényleg véget érjen a
katonai palyafutasa, akkor neki is el kell temetnie az igazsagot.
Hallgatnia kell, kuldonben lehetséges, hogy hirtelen "baleset" éri,
vagy bajtarsai elvesztése miatti banataban ongyilkossagot kovet el".

Kualonben sem hinne neki senki. ldegen szornyek? Egy
Szibériaban lezuhant Grhajo? Ki venne be ilyesmit?

Keser(ien ramosolygott Schaeferre és a baratjara. Ok ketten mar
régéta tudtdk, mi a helyzet; Schaefer neki is megprébalta
elmondani. Ok ketten mindent értettek, de nem hoztak
nyilvanossagra a titkot. Elbirtak az igazsag terhét.

Rasche visszamosolygott a nére, és halkan megkérdezte
Schaefertdl:

— Mi a szent szar volt ez az egész? Azt hallom, hogy a nagykovet
el akarja kenni az ugyet, de... Mirél dumalt az orosz tdbornok meg
a csaj?

— A pasas megfenyegette Ligacsevat, a né6 meg elkluldte a
francba — magyarazta Schaefer. — Okos kiscsaj. Ha az oroszoknak
nincs szukséguk ra, talan tudnank neki helyet talalni a New York-i
zsaruk kozott.

Rasche felhorkant.

— Ezt tennéd vele? Azt hittem kedveled!

Schaefer elmosolyodott.

— Tudod mi a legfurcsabb, Rasche? Tényleg megszerettem...

(Folytatasa kovetkezik)






